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PROLOG

Mezczyzna byt stary, a palce jego prawej dioni, chude i kosciste, przypominaly
raczej szpony. Trzymany w nich znaczek identyfikacyjny odbijat padajace z okna
Swiatto.

—Znaczek identyfikacyjny.

—Wiem, co to jest.

—Nie$miertelnikl amerykanskiego zotnierza.

—Powiedziatem: wiem. Moge obejrze¢? Szpony zwarly si¢ na blaszce, jakby chronity
bezcenny skarb.

—To mojego syna.

—Widziatem, jak umiera panski syn. Dostal seri¢ z Katasznikowa.

—Sprawdzat pan, ze nie zyje?

—Nie. ByliSmy pod ostrzalem. WpadliSmy w zasadzke i uciekaliSmy w poptochu.

Widziatem, jak Jake oberwal. Seria z Katasznikowa, jak juz powiedzialem. Lezat sto
metréw

od nas, nie bylo sposobu do niego wroécié. Ja tez oberwatem i miatem wielkie
szczescie, ze mi

sie udato wydostaé¢.
—Wiec wilasciwie nie wie pan, czy Jake umart? Creasy zaprzeczyt ruchem gtowy.

-0 tym wiedzie¢ moga tylko ci, ktérzy do niego strzelali. Siedzieli w kacie
brukselskiego baru. Creasy wpadt tu, zeby wypié¢ szklaneczke z



barmanem — starym przyjacielem. Nim zdotat posmakowac¢ drinka, pojawit sie u jego
boku 6w starzec o sepich szponach i poprosit o rozmowe. Bar odwiedzali byli
najemnicy, badz ci, ktoérzy ich udawali, oraz kandydaci na najemnikow.

—Czy moge z panem porozmawia¢ na osobnosci? — spytat nalegajgco stary
cztowiek.

Creasy przyjrzat sie uwaznie pobruzdzonemu zmarszczkami obliczu, ktére wyrazato

palacy niepokdj. Miat dobra pamie¢ do twarzy, ale ta nie budzita zadnych skojarzen.
Byto cos jednak w oczach tego cztowieka, co skionito Creasy'ego do wskazania
stolika w rogu. Usiedli naprzeciwko siebie. Wtedy wlasnie starzec siegnat do
kieszeni, wyciggnat nieSmiertelnik i powiedziat: — Jestem ojcem Jake'a Bentsena.

—Jak mnie pan znalazt? — spytat Creasy.

1 Niesmiertelnik — popularna nazwa znaku umozliwiajgcego identyfikacje zotnierza
na polu walki. W Armii USA niesmiertelnik, zwany takze psim numerkiem (dog tag)
sklada sie z dwéch blaszek ze stali nierdzewnej w ksztalcie prostokata o
zaokraglonych rogach, na ktérych wyttoczone jest: nazwisko, grupa krwi i numer
stuzbowy zotnierza. Blaszki, potagczone krétkim tancuszkiem, nosi sie na diugim
lancuszku wokét szyi. Po Smierci zolnierza krétki tancuszek rozpina sie, dotaczajac
jedna z blaszek do aktu zgonu lub zawiesza si¢ ja na grobie, a druga pozostaje wraz
z dtugim tancuszkiem przy zwlokach (przyp. red.)

Starzec gteboko westchnat. — To nie bylo proste. Ale méj sgsiad ma kuzyna, ktéry
pracuje jako analityk w CIA w Langley. Kuzyn poszperat w archiwum i powiedziat, ze
wciaz jest pan najemnikiem, i ze mozna pana znalez¢ w tym barze. Tydzien temu
przyleciatem do Brukseli i codziennie tu na pana czekam. Pytatem barmana, ale nic
sie od niego nie dowiedziatem. Zamierzatem w poniedziatlek wréci¢ do San Diego.

—Zle panu powiedziano. Juz nie jestem najemnikiem, przynajmniej w znaczeniu

profesjonalnym. Wpaditem do Brukseli przejazdem, odwiedzam starego przyjaciela.
Jutro

wyjezdzam. Jak mnie pan poznat? Skad pan wiedziat, ze to ja?

—Z opisu w jednym z listéw Jake'a. Nie opuscit ani jednej blizny na panskiej twarzy.
Creasy w zamysleniu patrzyt na starego czlowieka.

—Niech mi pan pokaze te blaszke — powiedziat. Mezczyzna powoli rozwart palce i
obrécit dionin. Niesmiertelnik upadt na stét. Creasy

diugo patrzyt na wyttoczone w metalu imie, nazwisko i numer stuzbowy. Upit tyk ze



szklanki i wreszcie spytat:
—Skad pan to ma?
—Przed dwoma tygodniami dostarczono mi to do domu w San Diego.
—Kto dostarczyt?
—Nie wiem, panie Creasy. To znaczy nie wiem, jak si¢ nazywa i skad przybywat.

Uslyszalem dzwonek do drzwi. Otworzyta zona. Przed wejSciem stat krepy Azjata.
Podat jej

paczuszke i poszedt sobie.
—W tej paczuszce byt tylko niesmiertelnik czy cos jeszcze?
Kosciste palce ponownie powedrowaty do kieszeni i wyjely z niej pognieciony

kawalek brunatnego pakowego papieru. Creasy wygtadzit papier na stole i odczytat
nabazgrane stowa. Tylko trzy stowa:



CREASY

W-NAM
K-BODZA

Litery na skrawku papieru skreslone byly w pospiechu. Creasy podniost wzrok na
zniszczong twarz starca.

—Panie Bentsen, to moze by¢ po prostu okrutny, chory zart. To zdarzalo sie juz w

przesziosci. Jake zgingt dwadziescia szes¢ lat temu na granicy wiethamsko-
kambodzanskie;j.

Mezczyzna intensywnie wpatrywat sie w tabliczke i skrawek papieru. — Pojechalem z

tym do Waszyngtonu — powiedzial, nie podnoszac glowy. — Do Biura MIAZ- Powiedzieli
mi, ze w ich przekonaniu niesmiertelnik jest autentyczny. Ciata Jake'a nigdy nie znaleziono, jego blaszki takze nie.

Nie potrafili powiedzieé, czy na tym skrawku papieru jest pismo Jake'a. Zaniostem go do grafologa wraz z jednym z
listow Jake'a. Powiedziat, ze dostrzega wiele wspdlnych cech.

Mezczyzna podnidst glowe, ale nie napotkat spojrzenia Creasy'ego, ktory, ze
zmarszczonymi brwiami, wcigz wpatrywat sie w blaszke i papierek.

Starzec mowit dalej: — Jake czesto o panu pisat. Nie miat zbyt wielu idoli. W pewnym
sensie Jake byl sam dla siebie bohaterem. Ale na pana patrzyt z zachwytem. Jak
nigdy na nikogo innego. Miat dokladnie dwadziescia jeden lat. Tak, zginat w swoje
urodziny. Nigdy nie znaleziono jego ciata. Nikt nie wrécit, by go poszukaé...

Creasy powoli podnidst gtowe.

Siegnat po blaszke, podnidst jg i zacisnagt w dioni.

—A pan uwaza, ze nadszedt czas, by wrécic?
ROZDZIAL. PIERWSZY

—Masz poczucie winy? Creasy westchnat gieboko:

—Nie.

—Wiec co? O co ci chodzi? Creasy spojrzat na przyjaciela po drugiej stronie stotu.
Znali sie diuzej, niz Creasy

lubit siega¢ pamiecia. Jako najemnicy uczestniczyli ramie przy ramieniu w



dziesigtkach bitew na przestrzeni paru dziesigtkéw lat, poki Maxie sie nie ozenit i nie
kupit tego baru w Brukseli, gdzie osiadt, cho¢ nazwa¢ to mozna byto tylko
wzglednym ustatkowaniem sie.

W barze siedzieli Maxie i Creasy, Dunczyk o nazwisku Jens Jensen i Francuz o
okragtej twarzy, zwany Sowa.

Jensen byt eks-naczelnikiem wydziatu os6b zaginionych kopenhaskiej policji. Sowa
byt eks-gangsterem i eks-ochroniarzem szeféw marsyiskiej mafii. Przed laty Creasy
w trakcie pewnej operacji skontaktowat Jensena i Sowe, ktérzy obecnie byli
wspolwilascicielami agencji detektywistycznej, specjalizujgcej sie w odnajdywaniu
wszystkiego, co moze zagingé¢. Mogt to by¢é maz lub zona, pies lub diament. Dunczyk
Jensen zblizat sie do czterdziestki, mial lekkg nadwage, rzedniejgce blond wiosy,
zone nauczycielke i malutka corke. Poza swa rodzing i Sowa byt jeszcze przywiazany
do notebooka IBM, zawsze znajdujacego sie w zasiegu reki. W epoce, w ktorej ludzie
tylko rozprawiali o Infostradzie i Internecie, Jensen zdofatl sie juz

2 Missing in Action — zaginieni w akcji (przyp. red.)

podiaczyé¢ do Internetu i zeglowat witasnym szlakiem.

Francuz byt w potowie drogi miedzy czterdziestkg a pie¢dziesigtka i skrzetnie
ukrywat swoéj prawdziwy charakter za grubymi, okragtymi szkltami, z powodu ktérych
zastuzyt na miano Sowy. W jego zyciu tylko cztery osoby mialy jakies znaczenie:
Creasy i rodzina Jensenéw. Oproécz nich jeszcze tylko dwie rzeczy sie liczyly:
walkman Sony, wiecznie uwieszony u pasa i dostarczajacy jedynej rozrywki, ktorej
potrzebowat: dzwiekéw wspanialych dziet wielkich mistrzéw, ktérych zyciorysy i
tworczosé znat na pamie¢ i wsrod ktérych Mozart byt bogiem; oraz ryglowany przez
obrét lufy francuski pistolet MAB PA15. Trzymal go zawsze pod lewg pachg w
kaburze z irchy i w razie potrzeby wyciaggat z takg predkoscia, i strzelat z taka
precyzja, ze zawstydzityby wielu strzelcow wyborowych.

Jensen i Sowa stanowili nieprawdopodobna pare, ale zzytg, zgrang i dopetniajaca
sie. Jensen miat dar pakowania si¢ w klopoty, Sowa zas dar wyciggania go z nich.
Jensen byl mézgiem, Sowa sciggat jezyk spustowy.

* % %

Jensen i Sowa przyjechali do Brukseli w poszukiwaniu zony dunskiego
przemystowca. Znalezli ja poprzedniego wieczoru w t6zku czarnego saksofonisty.
Poniewaz byta wyraznie zadowolona z miejsca pobytu, Jens ograniczyt sie do
odebrania jej pierscionka zareczynowego z pieciokaratowym brylantem i grubej ztotej
obraczki, w celu oddania obu przedmiotéw klientowi, do ktérego zadzwonit z
wiadomoscia, ze moze juz podejmowac kroki rozwodowe. Jens i Sowa przed kilku



laty uczestniczyli z Creasym i Maxie'em w paru przedsiewzieciach, nic wiec
dziwnego, ze na ostatnig kolacje w Brukseli wybrali sie¢ do baru Maxie'ego. Spotkanie
Creasy'ego bylo milym zaskoczeniem. Wraz z Maxie'em wystuchali opowiesci o
rzekomo od dawna niezyjacym zotnierzu i tajemniczym zwrocie nieSmiertelnika wraz
ze skrawkiem pakowego papieru.

—Masz poczucie winy? — powtdérzyt pytanie Maxie.

—Wiesz, jak to jest — odpart Creasy. — Byles w podobnej sytuaciji dziesiatki razy.
Facet z twojego oddzialu obrywa i instynkt od razu ci méwi: oberwal na dobre, czy
moze si¢ wylize. Dziewie¢ razy na dziesie¢ instynkt podpowiada ci dobrze. Uciekatem

z zasadzki, ale dobrze widziatem, jak chlopak dostat. Zakrecit sie jak bak i padt. Ja tez
oberwatem, ale niegroznie.

—No wiec, jesli nie o poczucie winy chodzi, to o co? Creasy wydawat sie nieco
poirytowany.

—Nie czuje sie winny, ale mysle, ze moze powinnismy byli wrécié, zeby sie
upewnic...

Mnie tylko drasneto, wystarczyto kilka szwéw i jeden dzien w polowym szpitalu.
Oczywiscie od razu nie moglismy tam wrécic¢, ale po paru dniach, w wiekszej sile...
Dunczyk matymi tyczkami pit wino. — Dowodzites tym patrolem?

—Nie. To byt patrol Sit Specjalnych. Wzieli mnie jako najemnika-ochotnika.

—Wiec o co chodzi? To nie byta twoja sprawa.

—Niby nie. Ale dowdédca patrolu byt kretynem. Moze powinienem byt zebraé paru
chtopakéw z oddzialu najemnikéw, iS€ tam i rozejrzec sie.

Maxie spojrzat zdumiony na przyjaciela. — Co ty gadasz, Creasy? W takiej sytuaciji
nikt nie wraca pod ogien, zeby szukaé prawie na pewno zabitego faceta. — Wskazat
na lezagcqg na stole blaszke. — Po dwudziestu szesciu latach ktos to dostarcza z
kawatkiem papieru. Ktos chory umystowo albo spryciarz, ktéry zamierza skubnaé
ojca chiopaka na duzg forse. Takie rzeczy juz sie zdarzaty.

—Moze masz racje.
Maxie wzigt do reki niesmiertelnik i zaczat obracaé¢ go w palcach. — Co to byt za
chitopak?

Creasy chwile sie zastanawiat. — W porzadku. Nieco inny. Zawsze okropnie si¢ bat.



Maxie rozesmiat sie. — Co ty opowiadasz? Zawsze sie bal? Wzieli go do Sit
Specjalnych, w Wietnamie spedzit ponad rok, a ty méwisz, ze sie zawsze bat?

—Tak. Byt pewien, ze tego po nim nie wida¢. Udawat twardziela. Odniostem
wrazenie,

ze juz sie urodzit, robigc w pieluszki ze strachu, a potem przez wszystkie lata swego
zycia

usitowal sam siebie przekonagé, ze jest bohaterem. Stale za mna fazit. Jak pies.
Gadat jak

cholerny twardziel, a pod spodem widziatem przestraszonego chtopaczka.
Wiasciwie to go

polubitem. Witasnie tak, jak mozna polubi¢ wiernego psiaka. Kiedy robito sie goraco,
kazatem

mu si¢ trzymac blisko siebie, ale akurat tego dnia nasz durny dowddca patrolu
wysial go jako

zwiadowce. No i pierwszy oberwat.
Maxie przyjrzat si¢ pokiereszowanej twarzy przyjaciela.
—Nie ma najmniejszego powodu do wyrzutéw sumienia. Nawet nie byles w tym

pieprzonym wojsku. Byles najemnikiem, jednym z wielu, o ktérych nawet nie wolno
byto

wspominaé. Nie dowodzites. Za nic i za nikogo nie odpowiadates. Placili ci dobrze,
ale nie az

tak dobrze, bys ryzykowat zyciem i szedt szukaé¢ faceta, ktéry w twoim przekonaniu
juz nie

zyt. Wracaj do siebie, na Gozo, opalaj sie i zapomnij o calej sprawie.

Creasy ujat w palce swistek bragzowego papieru. — Dzieki za rade, Maxie, ale
Wietnam powraécit, powrécita Kambodza. W mojej Swiadomosci. Chyba pojade tam i
porozgladam sie za szczeniakiem.

Maxie spojrzat na Jensa i Sowe.

—Wyglada mi to na szukanie igly w stogu siana, a raczej na tysigcu hektaréw pél



ryzowych — powiedziat Dunczyk. — Gdzie zamierzasz zacza¢ szukac?

Obracajac w dioni szklaneczke z winem, Creasy odpart pytaniem: — Czy cos w tej
chwili robicie, ty i Sowa?

—Nie mamy nic specjalnego — przyznat Jens. — Wiasnie zamkneliSmy jedno zlecenie.
ZamierzaliSmy troszke odsapnac.

Creasy odstawit szklanke. — Mielibyscie ochote popracowa¢ ze mng? Dunczyk i
Francuz spojrzeli po sobie. — A co, tatus tego faceta jest nadziany?

—Watpie. Urzednik na emeryturze. Chyba z niej zyje. Gdybyscie sie przylaczyli, to ja
bytbym waszym klientem.

Creasy ponownie wszystkich zaskoczyt.

—Bedziesz za darmo szukat jego syna? — zapytat Maxie.

—Pytales, czy czuje sie winny. Winny nie jestem, wiem o tym, ale jestem bardzo
ciekawy. Chce wiedzie¢, skad sie wzigt niesmiertelnik i dlaczego. — Spojrzat na
Dunczyka. — Chce wynaja¢ ciebie i Sowe na jakies dwa tygodnie. lle bierzecie
dziennie?

Nagle Sowa wydat z siebie przedziwny odgtos. Spojrzeli na niego z niepokojem, poki
nie zdali sobie sprawy, ze to sSmiech. Sowa szybko si¢ opanowat i juz powaznie
oswiadczyt:

—Nigdy nie spodziewatem sie podobnego pytania z twojej strony, Creasy. Przed
trzema laty wdartes si¢ w moje zycie, to znaczy w to, co bralem za normalne zycie, i
przewrodcites je do géry nogami... Nadates mu sens. Partnerstwo z Jensem po raz
pierwszy pozwolito mi mie¢ rodzine. Tak, Jensowie sg moja rodzing, i teraz masz
czelnosé pyta¢ mnie, ile wezme, zeby ci oddaé drobng przystuge?

—Gdyby nie ty, Creasy, nadal siedzialbym w zapyziatym biurze kopenhaskiej policiji,
grzebigc w papierkach — wtracit sie Jens. — Zamknij wiec buzie i przestan moéwi¢ o
pienigdzach. Mozesz tylko moéwi¢, czego od nas oczekujesz.

Creasy spojrzat na Maxie'ego, ktéry pokiwat glowa:

—Nie powinienes obraza¢ starych przyjaciét, Creasy.

W oczach Creasy'ego na chwile pojawit sie ognik gniewu, ale zaraz zgast. Rozsiadt
sie



wygodniej. — Dzieki, Jens. Dzigki, Sowa. Oczywiscie pokryje wszystkie koszty. A kto
wie, czy nie urodzg sie z tego jakies pienigdze. Czesto tak bywa. Jesli tak, to dzielimy
na trzy.

—Umowa stoi. Teraz méw, czego ci potrzeba.
Creasy z p6f minuty myslat, zanim odpowiedzial: — Armia ma w Waszyngtonie Biuro

MIA. Spoteczenstwo amerykanskie jest niestychanie wyczulone na los zotnierzy,
ktorzy

zagineli podczas wojen poza granicami kraju. To problem, ktéry wzbudza wiele
emocji, czesto wiec wykorzystuja go politycy. W dalszym ciggu usituje sie ustali¢ los
zaginionych zotnierzy, albo ich szczatkéw, podczas wojny koreanskiej przed
czterdziestu pieciu laty. Waszyngton stale odmawia dyplomatycznego uznania
Wietnamu, poki nie jest zalatwiona sprawa MIA. — Rzucit okiem na Dunczyka. —
Poszukiwania zaginionych zotnierzy to wlasciwie to samo, w czym specijalizujecie sie
ty i Sowa. | dlatego przydataby mi sie wasza pomoc. Chcialbym, abyscie polecieli do
Waszyngtonu i porozmawiali z ludzmi z MIA. Oczywiscie Bentsen kontaktowat sie juz
z nimi natychmiast po otrzymaniu niesmiertelnika. Powiedzieli mu, ze jest
autentyczny. Potrzebna mi jest wasza opinia na temat calej sprawy. Do tych facetow
w biurze dociera mnéstwo informaciji. Czesto sg to spekulacje, ktérych nie
przekazuje sie rodzinom zaginionych, by nie budzi¢ ziudnych nadziei. Dla mnie to
moga by¢ cenne wskazéwki. Ja w tym czasie pojade do San Diego. Bedziemy sie
posuwali krok po kroku. Troche juz rozpytywalem. Szefem Biura MIA jest putkownik
Elliot Friedman. Pogadajcie z nim.

Dunczyk schylit sie i spomiedzy nég wyciggnat na stét swojego notebooka. Po
chwili wystukiwat kryptonim nowej operaciji: ZAGINIONY SZCZENIAK.



ROZDZIAL DRUGI

Whiosek byt logiczny: znalez¢ postanca, by przez niego dotrze¢ do nadawcy.

Ale gdzie rozpocza¢ poszukiwania? Oczywiscie tam, gdzie postaniec dostarczyit
przesyike.

Creasy siedzial w przeladowanym meblami saloniku domu w San Diego i sgczyt
Budweisera. Naprzeciwko niego siedziata para starych ludzi. Pili kawe, a ich twarze
wyrazaly zaklopotanie i niepokdj.

—Mamy pewne oszczednosci, panie Creasy, no i emerytury — zaczeta kobieta. —
Mozemy panu cos zaptaci€...

Creasy zupetnie swiadomie byt brutalny: — Pani Bentsen, normalnie za takie zlecenie
wzielibysmy z gory sto tysiecy dolaréw i o wiele wiecej na koszty operacji. Ale
sytuacja nie jest normalna. Mam zamiar poswieci¢ dwa tygodnie w celu zaspokojenia
wilasnej ciekawosci. Tak sie sklada, ze po ostatnich dwéch operacjach nie mam
probleméw finansowych. Od panstwa oczekuje nie pieniedzy, lecz informacji. Macie
pogrzeba¢ w pamieci, wydoby¢ z niej wszystkie szczegély i dokladnie opisa¢ mi
cztowieka, ktory wam dostarczyt znaczek identyfikacyjny syna.

Marina Bentsen miata twarz wychudia, waska, ale oczy zywe, spojrzenie
inteligentne.

—Azjata — zaczeta méwi¢ w petnym skupieniu. — Co do tego nie ma watpliwosci. W

San Diego jest kilka azjatyckich skupisk. Spora kolonia chinska, japonska,
koreanska, no i oczywiscie wiethamska. Trudno ich rozrézni¢. Nie tylko trudno
rozpozna¢ narodowosg¢, ale i wiek. Ten czlowiek nie byt mtody. Powiedziatabym, ze
miedzy piecdziesigtka a szesédziesiatka... Nie mial pomarszczonej twarzy. Wlosy
oczywiscie czarne, i raczej krotkie, przedzialek posrodku. Oczy mate i bardzo
ciemne. Nos nieco haczykowaty. | bardzo waski podbrédek. Miat na sobie
ciemnoniebieskie spodnie i jasnoniebieska wiatréwke. Teniséwki. Kiedy odchodzit,
zauwazylam, ze lekko utyka.

—Na ktéra noge?
—Wolat sie wspiera¢ na lewej.

—Jest pani bardzo spostrzegawcza, pani Bentsen. Po raz pierwszy waskie usta na
wychudtej twarzy drgnety w leciutkim usmiechu. — To



chyba dlatego, ze maluje...
—Pani jest malarka?

Wskazata sciany saloniku. Creasy zaczat przygladac¢ sie obrazom. Pie¢ krajobrazéw
i

jeden portret mtodego mezczyzny. Creasy rozpoznat Jake'a Bentsena. — Bardzo
dobre obrazy, a podobienstwo do syna uderzajace.

—Rozpoznal go pan? — zapytata pelinym smutku gtosem.
—Tak. Ale potrzebne mi beda fotografie, ktére powieksze.

—Mamy ich duzo. Zrobilismy juz powiekszenia i sporo odbitek dla Biura MIA. —
Ojciec Jake'a podszedt do biurka, otworzyt szuflade i wyjat duza koperte.

Creasy obejrzat z dziesie¢ powiekszen, dwadziescia na dwadziescia pie¢ i z
aprobata skinagt gtlowa. — Czy potrafitaby pani narysowac¢ z pamieci postanca?

Leciutko sie usmiechneta. — Zrobitam to tego samego wieczoru, kiedy tu byt.

Maz, ktory juz wracat na swoj fotel, zawrécit do biurka i po chwili podat Creasy'emu
rulon w elastycznej opasce.

Po rozwinieciu go, Creasy ujrzal wyrazisty szkic weglem. Twarz wydawala si¢ zywa,
a ponad wydatnymi kosciami policzkowymi gorzaly male czarne oczy. Para starszych
ludzi przygladata si¢ Creasy'emu, ktory ze skupieniem studiowat portret.

—Czy jest pani pewna podobienstwa? — spytat wreszcie.

—Absolutnie. Ta twarz wyryla sie w mojej pamieci. Pracowatam nad tym przez poét
nocy. Zareczam panu, ze to twarz postanca.

Creasy powrdcit do kontemplaciji portretu.
—Czy to panu pomoze? — spytat mezczyzna.
—Ja znam tego cztowieka, panie Bentsen — odpart cicho Creasy.

Zapadia cisza, ktorg przerwata Marina Bentsen wykrzykujgc podniecona: — A wiec to
panu pomoze!

—Tak i nie — odpart Creasy.

—Nie rozumiem? Creasy postukat palcem w portret.



—Podobnie jak wasz syn, ten czlowiek nie powinien juz zy¢.
—Skad moze pan by¢ pewien? — spytal mezczyzna.

—Bo ja go zabitem.



ROZDZIAL TRZECI

Po wyjsciu Creasy'ego Bentsenowie przez wiele minut siedzieli w milczeniu.
Wreszcie kobieta wstala i podeszta do biurka w rogu. Wrécita na swoje miejsce,
niosgc pudetko od butéw. Postawita je na stole, otworzyla i wyjela pakiet kopert
przewigzanych z6ittg wstazeczka. Wiedziala doktadnie, o ktéry list jej chodzi.
Przekartkowata pakiet i wyjeta wlasciwg koperte. Kartki papieru zaszelescity. Maz
czekat cierpliwie, az zona znajdzie odpowiedni akapit.

Moja jednostka wykonuje PDZ (patrole dalekiego zasiegu) na terytorium Wietkongu
— zaczela czytac€. — Taki patrol moze trwaé wiele dni, albo nawet i tygodni. Zupeinie
inaczej niz w tych jednostkach, ktore udajg sie na czterdziestoosmiogodzinny
spacerek i dostajg gorgce sniadanka dowozone przez helikoptery. Mamy
niebezpieczne zadania, ale zbytnio si¢ nie martwcie. Jestesmy elitarng jednostka.
Dobrze wiemy, co i jak robi¢. Giéwnym naszym zadaniem jest rozpoznanie, czasami
jednak natrafiamy na przeciwnika. Wymiana ognia jest wtedy krétka i ostra.
Dotychczas jesteSmy gora, chociaz mieliSmy paru rannych. Do naszej jednostki
przydzielono kilku ,,nieoficjalnych”. Tak nazywa sie najemnikéw. Nie wolno mi méwi¢,
skad oni s3, ale jedno moge powiedziec¢: brali udziat w wielu wojnach i przy nich
jestesmy zé6ttodziobami. Ale uczymy sie szybko.

Kobieta westchnela i czytata dale;j:

Zaprzyjaznitem sie troche z jednym z tych nieoficjalnych. Moze to za wielkie stowo
»Zzaprzyjaznitem”. ZblizyliSmy sie. Wydaje mi sie, ze on w ogdle nie ma przyjaciot.
Krazg na jego temat roézne plotki. Podobno byt we francuskiej

Legii Cudzoziemskiej i bit sie wszedzie, gdzie bylo mozna. Ma okropnie
pokiereszowang twarz. Opowiadaja, ze brat udziat w wojnach w Biafrze i w Kongo.
Ale jak go o cos spytac, to wzrusza ramionami i moéwi, ze nie pamieta. Ja jestem tutaj
najmlodszy w naszej jednostce i niektérzy z moich kolegéw daja mi to odczué.
Czasami w bardzo przykry sposéb. Ale nie on. On traktuje mnie serio. Czasami uczy
mnie réznych sztuczek w terenie, sposobu uzywania broni i réznych innych rzeczy.
Wie o wiele wiecej niz wszyscy nasi podoficerowie i porucznik. | kiedy od czasu do
czasu udziela rady, to nalezy jej stuchaé. Jesli mamy jakies potyczki, to staram sie
trzymac¢ blisko niego. To chyba naturalne. | tak mi sie cos wydaje, ze on wie o tym.
Nie mam nic konkretnego na poparcie takiego wrazenia. Podpowiada mi to intuicja.
Chciatbym by¢ jego prawdziwym przyjacielem. Nazywa sie Creasy.

Kobieta ztozyla list i schowata z powrotem do koperty. Z pakietu wyjeta inng
koperte, z niej list i znowu zaczeta na gtos czytaé:

Wiasnie wrécilismy z kolejnego PDZ z miejsc potozonych daleko na Péinocy. Nigdy



sobie nie wyobrazalem, ze mozna tak sie zmeczy¢€. Zupetnie opadiem z sit. Szedtem
chyba tylko dlatego, ze szli inni. Moze taki jest wlasnie mechanizm. Wszyscy patrzg
na wszystkich, czyhajg na pierwszego, ktory sie zatamie, zeby mie¢ wymoéwke. Tym
razem nie mielismy kontaktu z ,,Charlie'em” (juz wiecie, ze tak nazywa sie tych z
Wietkongu), ale wydarzyto sie cos bardzo interesujacego. OtrzymaliSmy zadanie
rozpoznania pewnej doliny i znajdujacej sie tam wioski. WeszliSmy do wioski o swicie
i zabraliSmy ich wéjta na przestuchanie. To jest brudna wojna, sami dobrze o tym
wiecie, i nie zaskoczy was, jesli powiem, ze przestuchania bywajg brutalne. Dobrzy
faceci, to znaczy my, nigdy takich rzeczy nie robig. Zawsze towarzyszy nam paru
zotnierzy z armii potudniowowietnamskiej, zeby ttumaczy¢ i wykonywac¢ te brudng
robote. Ale tym razem okazalo sie, ze ten woéjt byt wyksztatcony i méwit po
francusku. Nasz porucznik jakoby zna francuski, ale chyba stabiutko, bo wéjt prawie
nic nie rozumiat. Porucznik sie wsciekat i kazat naszym Wietnamcom przepytywacé
wojta. Ale Creasy ich powstrzymat i odbyt z wéjtem dluga rozmowe po francusku.
Tak, ten Creasy chyba byt legionista. Rozmowa dobrze im szta. Woéjt usmiechat sie, a
potem to nawet gtosno si¢ smial. Creasy powiedziat

porucznikowi, ze wie juz wszystko, co trzeba. Jeszcze kilka stéw zamienit z wéjtem i
potem pobit go do krwi. Strasznie go pobit. Nie potamat mu zadnych kosci, ale wéjt
sptywatl krwig. Nie mogliSmy zrozumie¢, dlaczego to zrobit. Nawet porucznik byt
zaskoczony. Przeciez wéjt z nami wspolpracowat. Wiekszos¢ naszych doszia do
whiosku, ze Creasy jest po prostu sadystg i chciat sie zabawi¢. Nie mogtem w to
uwierzy¢. Tego wieczoru po kolacji poszedtem do Creasy'ego i zapytatem, dlaczego
to zrobit. Odpowiedziat mi, zebym raz skorzystat z szarych komoérek i zastanowit sie.
Myslalem przez pare dni i wreszcie wymyslitem. Juz wiedzialem, o co chodzito
Creasy'emu. Znajdowalismy sie gleboko na zapleczu wroga. Nie byto watpliwosci, ze
kiedy nastepnym razem jakas jednostka Wietkongu trafi do tej wioski, to sie dowie,
ze tam byliSmy i zacznie przepytywac wojta. Jesliby byt zdréw i caly, wzbudzitoby to
ich podejrzenia. | podejrzenia bylyby jeszcze wieksze, gdyby zostat tylko
powierzchownie pobity. W tym wszystkim najdziwniejsze jest to, ze Creasy nie
ujawnit powodow swego zachowania ani mnie, ani nikomu innemu. Creasy jest
dziwny. Zyje wlasnym wewnetrznym zyciem.

| ten trzeci list powedrowat z powrotem do koperty. Kobieta wybrata z pakietu
nastepny, a zarazem ostatni list peten zachwytéw. Jake ukonczyt witasnie
szesciotygodniowy kurs saperski. Wiedzial teraz swietnie, jak sie kltadzie miny i jak
sie je rozbraja. Ta nowa specjalnosé, uzupetniajgca zdobyte poprzednio, przyniosta
mu awans na ,,specjaliste pierwszej klasy”. Kobieta pamietala, jak oboje z ojcem byli
dumni, gdy otrzymali ten list -jakby Jake dostal promocje z wyréznieniem na
Harwardzie.

Ale po trzech tygodniach przyszio pismo z Pentagonu. Z MIA. Nastapity miesigce
wyczekiwania i modlitw, nadziei, ze nadejdzie wiadomosé, iz syn zyje, cho¢ jest w
niewoli. Dwadziescia szes¢ lat oczekiwania.



Mezczyzna wstal, z rak zony delikatnie wyjat pudetko po butach, zaniést je do
biurka, schowat do szuflady i zamknat jg na kluczyk.



ROZDZIAL. CZWARTY

—Pieprzone komputery!

Putkownik Elliot Friedman rozejrzat si¢ po obszernym gabinecie i powiedziat do
Dunczyka: — Od trzydziestu lat pracuje w tym biurze. Pamietam, kiedy po raz
pierwszy pojawily sie te burzace stary porzadek szczeniaki z tymi swoimi
komputerami. Powiedzieli, ze dos¢, koniec z papierkami. Bzdura! Mimo tych
wszystkich maszyn mamy teraz wiecej

papierkéw niz przedtem. Wiecej ich wytwarzamy. Wie pan dlaczego?
—Nie wiem, ale domyslam sie — odpart Jensen. — Przez lata pracowatem w wydziale
osoOb zaginionych dunskiej policji. Mielismy komputery i, oczywiscie, drukarki, ktére

pracowaly na okragto. Przypomina mi sie anegdota z ubiegtego stulecia, kiedy to
Bismarck

dowiedziat sie, ze niemiecka biurokracja ma dwa wielkie magazyny petne
bezuzytecznych

dokumentow. Polecit spali¢ wszystko, co zbedne. Po dwéch latach przypomniat
sobie to

polecenie i kazat swemu szefowi sztabu sprawdzi¢ jego wykonanie. Szef sztabu
zameldowat,

ze spalono tylko dziesie¢ procent niepotrzebnych papieréw. ,,Dlaczego tak mato?” —
zapytat

Bismarck. ,,Urzednicy powiedzieli mi, ze potrzeba jeszcze wielu lat, by sporzadzi¢
kopie

dokumentéw, ktére majg by¢ spalone” — otrzymat odpowiedz.

Putkownik po raz pierwszy sie usmiechnat. Mial prace nie do pozazdroszczenia.
Budynek miescit dziesiatki tysiecy akt dotyczacych zaginionych zotnierzy —
poczawszy od pierwszej wojny swiatowej. Oczywiscie teraz tylko zaginieni podczas
wojen koreanskiej i wiethamskiej wywotywali jeszcze bél w sercach ich bliskich.
Zaden kraj na swiecie nie poswiecat tyle czasu i pieniedzy na ustalenie loséw swoich
zaginionych zotnierzy. Z powodéw emocjonalnych i politycznych. | dlatego tez
ostatnio prezydenci amerykanscy tak niechetnie zgadzajg sie na udziat Armii Stanéw
Zjednoczonych w operacjach wojennych poza granicami kraju. | dlatego, jesli juz sie



na to decyduja, uzywaja ciezkiego miota do sttuczenia skorupy orzecha.

Jens wszystko to wiedziat. Byl w Waszyngtonie dopiero od tygodnia, ale dobrze juz
poznat Biuro MIA. Zorientowat sie, ze putkownik Friedman jest dobrym, glteboko
zaangazowanym w swoj3a prace oficerem, a, mimo wysokiego stopnia wojskowego,
nigdy nie wachat prochu. Kierowat zespotem trzystu ludzi, w ktérym znajdowali sie
takze eksperci od identyfikacji szczatkow ludzkich.

Dunczyk podat putkownikowi blaszke. — Wiem, ze panscy ludzie juz to widzieli.
Powiedzieli, ze jest autentyczna.

Putkownik przez ditugg chwile przygladat sie niesmiertelnikowi.
—-Wyglada na prawdziwy. Z wojny wiethnamskiej. O co konkretnie panu chodzi?
—Sprawa dotyczy mego przyjaciela. Bardzo bliskiego przyjaciela. NieSmiertelnik

nalezat do zolnierza Sit Specjalnych. Byt z moim przyjacielem, kiedy zagingt podczas
patrolu

w poblizu granicy kambodzanskiej. W szesédziesigtym 6smym.

Putkownik trzymat blaszke w otwartej dtoni i nadal mu sie przygladat. —
Szescdziesigty 6smy, to byt zly rok. Jake. Czy to przezwisko, czy imie?

—Imie.

Putkownik spojrzat na klawiature komputera. Wzruszyt ramionami, stabo sie
usmiechnat i powiedziat: — Mégtbym nacisna¢ pare klawiszy i dokumentacja
wyskoczy niby diabetek na ekran. Ale ja jestem jak ci urzednicy Bismarcka. Troche
staroswiecki.

Nacisnat guzik interkomu. — Susan, potrzebna mi jest teczka specjalisty pierwszej
klasy, Jake'a Bentsena, zaginionego w szesédziesigtym 6smym w Wietnamie.

Musieli teraz czeka¢, az osoba imieniem Susan znajdzie w archiwum dokumenty
dotyczace Jake'a Bentsena.

Putkownik nalat trzy kubki kawy z maszynki stojgcej w kacie gabinetu, wroécit z nimi
do biurka, mrugnat porozumiewawczo i z szuflady wyjat butelke Martela.

—Polepsza smak — oswiadczyt. — Wojskowa kawa wymaga wszelkiej mozliwej
pomocy

Z zewnatrz.



Wilat po pokaznej porcji do kazdego z kubkow, jeden podsunagt Jensowi, drugi
milczacemu przez caly czas Sowie, trzeci podniést sam.

—Skal! — powiedziat Jens. — Byt pan kiedys w moim kraju?
—Owszem — odpart putkownik. — W latach siedemdziesiatych, ale wiecej czasu

spedzitem w Szweciji. Sporo chlopakéw zdezerterowato podczas wojny
wietnamskiej. Wielu

uchylito sie od poboru. Liczna gromadka schronita sie¢ w Kanadzie, nieco mniejsza
w

Szwecji. Zwlaszcza czarnych. Mielismy wypadki, ze tak zachachmecili, ze uznano
ich za

MIA, a potem pojawiali sie w Szwecji. Pracowatem jako oficer tgcznikowy z wiadzami

szwedzkimi. Szczerze méwigc, Sztokholm jak i Szwedzi wydaja mi sie bardzo nudni.
Dlatego

podczas weekendow wsiadatem na prom i jechalem na krétki urlop do Kopenhagi.
Dunczycy

maja lepsze poczucie humoru, alkohol byt tainszy, no i wspaniate dziewczyny.
—Jaki byt pana ulubiony lokal?
—,Kakadu”... Jeszcze istnieje?

—Istnieje, i dziewczyny tez sa, ale klientela gidwnie japonska. Mineto mniej wiecej
dziesie¢ minut od chwili, gdy putkownik prosit o akta Bentsena,

kiedy ustyszeli pukanie do drzwi gabinetu. Po chwili weszta kobieta w kapitanskim
mundurze i potozyta na biurku putkownika grubg teczke. Nim wyszia, obrzucita Jensa
i Sowe ciekawym spojrzeniem.

Teczka byta czerwona, zabezpieczona czarng elastyczng opaska. Prawy gérny rég
teczki opatrzony byt pieczecia: MIA (MIN).

Putkownik pchnat teczke w strone Jensa méwiac:

—Jest to wbrew przepisom, ale skoro w waszej stolicy tak dobrze sie bawitem, to
niech

pan sobie to przejrzy. Nie moge panu pozwoli¢ na robienie zadnych kopii bez



pisemnej zgody
sekretarza obrony.

Dunczyk podziekowat skinieniem gtowy i, stukajagc palcem w okladke, spytat: — Co
oznaczajq te litery w nawiasie?

—Wielkos¢ szansy odnalezienia zaginionego. MIN oznacza, ze szanse sa minimalne.

Nie ma nadziei, ze ten czlowiek zyje, a nawet ze odnajdziemy jego szczatki. —
Putkownik

spojrzat na blaszke na biurku. — Chociaz teraz, skoro odniesiono rodzicom do domu
niesmiertelnik, moze powinniSmy zmieni¢ kategorie.

Jens otworzyt teczke i zaczat przegladac papiery. Bylo w niej parenascie
szczegobtowych raportéow, poczynajagc od meldunku porucznika dowodzacego
patrolem. Nastepny dokument pochodzit od oficera wywiadu dywizji, dalsze zawieratly
rezultaty przestuchan wiezniéw i powracajacych do Stanéw bylych jencéw
wojennych, meldunki biur Czerwonego Krzyza i analizy informacji otrzymanych od
rzadu zjednoczonego Wietnamu, kiedy ten doszedt do wniosku, ze trzeba
kooperowac¢ z rzagdem amerykanskim, by zostaly zniesione sankcje. Wszystkie
raporty byly negatywne. Zadnego $ladu zaginionego.

Dunczykowi, ktory byt mistrzem szybkiego czytania, zapoznanie sie z wszystkimi
dokumentami zajeto p6t godziny. W tym czasie putkownik systematycznie dopetniat
kubki kawy zawartoscig butelki Martela, az w koncu pili prawie czysty koniak.

—W petni rozumiem dlaczego zakwalifikowaliscie ten przypadek jako MIN —

powiedziat Jens, zamykajgc teczke. — Niemniej widze w tej teczce rezultat wielkich
staran.

Moje gratulacje.

Twarz putkownika posmutniata. Patrzyt na fotografie stojgca na biurku. - W
szescédziesigtym siodmym stracitem w Wietnamie syna. Jego ciato wrécito do
Stanéw. Jest pochowany na cmentarzu arlingtonskim. Niektorzy nie potrafig
zrozumieé, co to znaczy dla rodzicow wiedzie¢, ze ich syn znalazt godne miejsce
spoczynku. Choéby pod ziemig. Bardzo wielu oficeréw naszego biura, kobiet i
mezczyzn, jest w tej samej sytuacji. Traktujemy naszg prace bardzo powaznie.
Codziennie napotykamy na ludzki bél. B6l towarzyszacy przez ditugie lata
niepewnosci, nadziei i smutkowi. Ten bdl jest dla nas motywacja. — Putkownik
spojrzat przez okno na drugi brzeg rzeki Potomak. Ciggnat dalej, dzielagc sie¢ wiasnymi



myslami: -Rozmyslajgc nad ostatnimi latami dostrzegam zmiany, jakie nastapity w
Ameryce. Do lat szesc¢dziesigtych wiezy rodzinne byly bardzo silne, a nasi zotnierze
jechali na wojny w Europie i w Korei w poczuciu wykonywania waznej misji.
Rozumieli, po co ryzykuja zyciem. Wietham wszystko zmienit. Lata szesc¢dziesigte
zmienity takze charakter wiezéw rodzinnych. Jednakze rodzice tych, ktorzy zgineli,
nie zmienili sie. W dalszym ciggu chca wierzyé¢, ze ich ofiara miala cel i prébuja
znalez¢ w tym sens. W dalszym ciggu majgq nadzieje, ze ich

poswiecenia nie poszlty na marne. — Putkownik powrécit do teczki: — Rodzice Jake'a
Bentsena musza miec¢ teraz po szesc¢dziesigtce. Po tylu latach nagle otrzymali
niesmiertelnik. To musiato z jednej strony rozbudzi¢ nadzieje, z drugiej odnowi¢
cierpienia.

Putkownik zmienit nagle temat: — Ten panski przyjaciel to zotnierz regularnej armii?

Dunczyk pokrecit glowa. — Niegdys byt w piechocie morskiej, ale to byto jeszcze
przedtem, nim zaciggnat sie do Legii Cudzoziemskiej, i nastepnie zostal najemnikiem.
| w tym wiasnie charakterze byt w Wietnamie.

Putkownik pokiwat gtlowa. — Tak, mieliSmy takich sporo. Ale przyznaje, ze stysze po
raz pierwszy, by ktorys z nich po dwudziestu szesciu latach ruszat na poszukiwanie

niemal na pewno zabitego. Najemnicy nie nalezg do ludzi tego typu. Ten zaginiony
musial by¢ jego wyjatkowo bliskim przyjacielem.

—Nie byli przyjaciétmi w codziennym znaczeniu tego stowa — odpart Dunczyk. —

Szczerze méwiac, putkowniku, sam nie rozumiem, po co méj przyjaciel chce jechaé
do

Wietnamu... Z drugiej strony on zawsze byt inny. Bardzo réznit si¢ od wszystkich

najemnikow, ktorzy byli gotowi bi¢ sie za pienigdze i ktorych tylko pienigdze
interesowaly.

Z goérnej kieszonki marynarki wyjat wizytowke i potozyt jg na biurku putkownika.
—Tysieczne dzieki. Jesli kiedys wréci pan do Kopenhagi, to prosze do mnie
zadzwoni¢. Péjdziemy sobie na dobrego sznapsa.

Jens byl juz przy drzwiach, kiedy zatrzymat go gtos putkownika.

—Jesli panski przyjaciel podrézuje z paszportem amerykanskim, to moze mie¢

pewne trudnosci z wjazdem do Wietnamu. A jesli go nawet wpuszcza, to narobi sobie
powaznych klopotéw, gdy zechce nieoficjalnie zadawaé pytania na temat



amerykanskich MIA.

—By¢ moze ma pan racje, putkowniku — odpart Jensen. — Ja jestem tylko
detektywem, natomiast moj przyjaciel... Jesli idzie o klopoty, jest mistrzem w ich
pokonywaniu. Raz jeszcze serdeczne dzieki. Albo, jesli pan woli, z pewnoscig pan to
styszal podczas nocnych spaceréw po Kopenhadze — Tusind tak!



ROZDZIAL PIATY

—Ktos zastawia putapke. To jedyne wyttumaczenie.
Byli w hotelowym pokoju w srédmiesciu San Diego. Creasy stat przy oknie,

wpatrzony w zastone gestego deszczu. Sowa siedziat na fotelu w rogu, Dunczyk zas
na t6zku z teczka i komputerem na kolanach.

—Putapke na kogo? — spytat Creasy przez ramie.
—Na ciebie, oczywiscie — odpart Jens. — Najpierw znaczek identyfikacyjny i skrawek

papieru z twoim nazwiskiem. Nastepnie dowiadujesz sie, ze dostarczyt to
Bentsenom

czlowiek, ktérego znasz, i o ktérym wiesz, ze nie powinien zy¢.

Creasy odwrdcit sie. — Wcale nie jest pewne, ze ja go znam. Widziatem szkic jego
twarzy i otrzymatem informacje, ze utykat na lewa noge.

—Nie wierze w takie zbiegi okolicznosci — wiaczyt sie do rozmowy Sowa. — Kim byt
ten czlowiek, ktory wedtug ciebie nie zyje?

—Pracowat w potudniowowietnamskiej policji. Nazywat sie¢ Van Luk Wan. Byt
wyzszym oficerem w wydziale wywiadu. To oznacza, ze torturowat wielu ludzi. Jedng
z torturowanych byta moja przyjaciétka. Dziewczyna, ktoéra pracowata w sajgonskim
barze. Wanowi wpadto do glowy, bez najmniejszych podstaw, ze jest informatorka
Wietkongu. Wilasciwie byto mu obojetne, jest czy nie jest. Takim byt cziowiekiem.
Zameczyt ja na smier¢. Okropng Smieré.

—Wiec go zabites?

—Tak mi si¢ wydawato. Byta noc, oswietlenie fatalne. Ale znajdowat sie o kilka
metrow ode mnie. Z takiej odlegtosci zwykle nie chybiam.

—Nie sprawdzites?
—Nie bylto na to czasu. Oddatem jeden strzat i wzigtem nogi za pas.
—Pézniej niczego sie nie dowiedziates? Nie pytales? — zagadnat Jens.

—Nie. Tej samej nocy odleciatlem z lotniska Than Son Nut do Bangkoku. | juz nigdy
nie wrécitem do Wietnamu. Mialem dos¢ tej catej wiethamskiej awantury.



Sowa wystukat cos na komputerze. — Ten policjant Wan, czy dobrze cie znal? —
spytat znad klawiatury.

—Bardzo dobrze. Tydzien przedtem wezwat mnie na przestuchanie. Bez zadnych

sitowych préb wydobycia zeznan. Wobec Amerykanéw nie stosowano metod, ktore
byly

zwyczajowe w stosunku do wiasnych obywateli.

—No to po co cie przestuchiwat?

Creasy ponownie zapatrzyt sie w deszcz za oknem.

—Musisz zrozumie¢ czas i miejsce. Samo apogeum wojny. Po Sajgonie krecili sie

najrozmaitsi ludzie. Chyba zwalili si¢ tam wszyscy oszusci i kanciarze swiata. Ja
pracowatem

dla Amerykanow w charakterze najemnika. Amerykanie mieli swoje Sily Specjalne,
Zielone

Berety i Rangersoéw, i Bog wie kogo jeszcze, ale jak byta do odwalenia robota

przedstawiajgca duze ryzyko, wynajmowali takich jak ja. W wojskowym zargonie
bylismy

nazywani ,,spisani na straty”. Nie mieliSmy ojcow ani matek, ktorzy ptakaliby nad

zapakowanym w plastikowg torbe cialem wystanym do Stanéw. Czasami uzywali nas
do

wzmochienia patroli wojskowych. Placili duze pienigdze, wiec zgltaszalo sie wielu
gtupkéw.

Pozostatosci z tego, co zostato po Kongo i Biafrze. Wsréd najemnikéw byto sporo
zupetnie dobrych gosci, nawet paru bylych legionistow. Ale wiekszos¢ to ostatnie
smieci. | gdy nie znajdowali sie w terenie, uczestniczyli we wszystkich mozliwych
szwindlach i kombinacjach, jakie mozna sobie wyobrazié¢, od narkotykéw, przez
prostytucje do handlu bronig i wymuszenia. Wan stat na czele wydziatu, ktérego
oficjalnym zadaniem byto zwalczanie tych przestepstw. — Creasy zasmiat sie
ironicznie. — Ale zaréwno on, jak i wiekszos¢ jego ludzi w nich uczestniczyla.
Korupcja w Sajgonie byta wprost niewyobrazalna. Oczywiscie musiat jakos zaspokoi¢
swoich przelozonych, wiec od czasu do czasu wzywat ktéregos z najemnikéw na
przestuchanie.



—Widziat, kto do niego strzelat? — spytat Jens.

—Tak, przeciez nie strzelitem mu w plecy. Zanim pociggnatem za spust,
powiedziatem: ,,To za Ming!”. Wiedzial, ze Ming byta moja przyjaciotka.

Dunczyk wystukat cos na komputerze. — Pamietasz dzien, dokltadng date, kiedy do
niego strzelales?

—Czy to jest istotne?

—Owszem, jest. By¢ moze uda mi sie trafi¢ do szpitalnej dokumentaciji. Archiwa
mogly ocale¢. Moze dowiem sie, czy przezyt, czy tez zmart. — Spojrzat na Creasy'ego
z usmiechem. — Tak zawsze robig policjanci: szukajg w archiwach. Zwykli zotnierze,
tacy jak ty, nie majg pojecia o podobnych rzeczach.

Creasy zerknatl na Sowe i zauwazyt: — Twoj kumpel zapomina czasami, kto ptaci
rachunki.

—Masz racje, ale musisz pamieta¢, ze on ma moézg wiekszy od jaj — odpart Sowa.

—Dos¢é wulgarnosci — odezwat sie Jens. — Staraj sie przypomnie¢ sobie date lub
chocéby tydzien.

Creasy podpart brode piescia i zamyslit sie. Po p6t minucie powiedziat: — To bylo w
szescdziesigtym ésmym, na tydzien przed Bozym Narodzeniem.

Dunczyk wprowadzit informacje do komputera. — Postaram sie o kalendarz
szescédziesigtego 6smego i ustale dzien.

Sowa zrobit cos nieoczekiwanego: wstat i zaczal przechadza¢ sie po pokoju. A
nalezat do ludzi myslagcych zwykle w pozycji siedzgcej. Zaczat mowic, jakby Jensa i
Creasy'ego nie bylo w poblizu:

—Jesli ten facet przezyt i chciat zemscié sie na Creasym, to dlaczego czekat przez te

wszystkie lata? Jesli niesmiertelnik miat by¢ przyneta, to znaczy, ze wiedzial, iz
ojciec Jake'a

Bentsena odnajdzie Creasy'ego. A to przeciez oznacza, ze mégt sam to zrobié. Mogt
pojechaé

do Brukseli i zaczai¢ sie na niego w jakims zautku.
—Logiczne rozumowanie — odpart Jens. — Plynie stad wniosek, ze facetowi zalezy na

zwabieniu Creasy'ego do Potudniowo-Wschodniej Azji. Moim zdaniem Jake Bentsen



od

dawna nie zyje. Znaczek identyfikacyjny i skrawek papieru przystano na wabia.
Natomiast za

Van Luk Wanem musi kry¢ sie jeszcze ktos.
—A skad ten blyskotliwy wniosek? — spytat Creasy.

Dunczyk zdjat z kolan komputer, zamknat go i potozyt ostroznie na 16zku.
Przeciagnat

sie i uwaznie spojrzat na Creasy'ego.
—Czasami nawet geniusze polegaja na wlasnej intuicji — powiedziat w koncu. — Moim

zdaniem jakas gruba ryba w Potudniowo-Wschodniej Azji poluje na twoj tytek. lle
masz tam

wrogich grubych ryb?

Creasy przez dluga chwile zastanawiat sie, a potem zerknat na zegarek i powiedziat:
-Chodzmy cos zjesé, a ja bede myslal, i sporzadze liste.



ROZDZIAL SZOSTY

Na pierwszy rzut oka wydawala sie piekna. Dopiero drugie spojrzenie wyprowadzato
z btedu. Kosci policzkowe zbyt wydatne i osadzone za wysoko, nos niemalze
haczykowaty. Dopiero jednak oczy usuwaly wszelkie mysli o urodzie. Za plecami
nazywano jg Kobra, a przezwisko to zawdzieczata jadowi plynagcemu z jej spojrzenia.
Nikt nie byt na tyle szalony, by powiedzie¢ jej to w oczy.

Prawdziwe nazwisko brzmiato Connie Lon Crum. Connie tgczyta w sobie w réwnej
proporcji wyrafinowanie z okrucienstwem. Siedzgcy naprzeciwko niej tajski
biznesmen cos niecos o niej wiedzial. Jej ojcem byt powszechnie znany Bili Crum,
podejrzany typ, po6t Chinczyk, pét Amerykanin. Podczas wojny wiethamskiej zbit
fortune, dostarczajgc whisky i inne towary do wojskowych kantyn. W celu
otrzymania kontraktow przekupit wielu Amerykanow, od sierzantéw zaopatrzenia do
dwugwiazdkowych generatéw. Zmart w 1977 roku podczas tajemniczego pozaru w
ktorejs z dzielnic Nowych Terytoriow Hongkongu.

Jej matkg byta kambodzanska prostytutka. Connie Lon Crum przeciwstawita swoje
francuskie wyksztalcenie malzenstwu z oficerem Czerwonych Khmeréw, ktérego
poézniej zabita w przystepie zazdrosci. Po ojcu odziedziczyta talent do ciemnych
intereséw, a po matce umiejetnos¢ manipulowania mezczyznami.

Patrzac na nig tajski biznesmen poczut pozadanie i jednoczesnie lek.

Po obu stronach staty za nig dwie mtode, niskie i nieco zbyt tegie Khmerki. Miaty na
sobie czarne kurtki i spodnie, a do pasa przypiete kabury z pistoletami. Twarze
ptaskie i bez wyrazu, tylko oczy wpatrywaly sie w mezczyzne.

Byt ubrany w zupetnie niestosowny witoski garnitur, jedwabng kremowa koszule i
jedwabny krawat w paski. Na nogach miat pétbuty od Gucciego. Nie wydawat sie to
wilasciwy strdéj na spotkanie w tropikalnej dzungli na pograniczu tajsko-
kambodzanskim; z drugiej strony samo spotkanie byto niezwykle.

Kobieta podsunela w jego kierunku ptaskie drewniane pudetko i powiedziala: —
Bardzo mi sie Spieszy. Ma pan pietnascie minut na podjecie decyzji. Platnos¢ w
dolarach, frankach szwajcarskich lub w zlocie.

Mezczyzna otworzyt pudetko i zobaczyt kamienie. Szafiry i kawatki naturalnego
jaspisu. Wziat do rak jeden z kawatkdéw wazacy okoto piecdziesieciu graméw. Z boku
zeszlifowano ,,okienko”: jaspis byt bladozielony, niemal przejrzysty. Mezczyzna
podniést wzrok i zobaczyt martwy usmiech na wargach kobiety.

—Wiem, ze w normalnych okolicznosciach chcialby pan zabraé¢ to ze sobg do



Bangkoku w celu obejrzenia przez jeszcze wiekszego eksperta niz pan. Ale na to nie
ma

czasu, panie Ponnosan. Tu, gdzie jestesmy, wszystko zawiera element ryzyka, zycie
takze.

Drewniany barak, w ktérym siedzieli, nie byt klimatyzowany. Mezczyzna czut
splywajacy po brzuchu pot. Mial ochote rozluzni¢ krawat, ale powstrzymat sie. Po raz
pierwszy w zyciu przeprowadzal transakcje z kobieta. Wiedzial, ze inni w Bangkoku
handluja z nig od miesiecy. Niektérzy wiele na tym zarobili, inni nie. Zdawat sobie
sprawe, ze jest jakby w kasynie i gra w ruletke. Gra w ruletke w dzungli. Kobieta
spojrzala na ztotego Rolexa, mezczyzna powroécit do drogocennych kamieni. Bylo ich
w pudetku dwadziescia kilka. Podzielit je na dwie kupki. Kobieta powiedziata: — Bierze
pan wszystkie albo nic.

—Znam dobrze procedure. Pieédziesiagt tysiecy dolaréw — zaproponowat.
Na jej twarzy pojawit sie cyniczny usmiech. — Kupuje pan klejnoty, a nie szkietka,
panie Ponnosan. Bez zartow, prosze.

Targowali sie przez niespetna pie¢ minut. Osiggneli kompromis przy
osiemdziesieciu pieciu tysigcach dolaréw. Kobieta siegneta po pudetko, zamkneta je i
przesunetfa na swoja strone stotu. — Niech pan wyciagnie lewa reke, wewnetrzng
strong do géry — powiedziata.

Postuchat, wiedzac, co teraz nastgpi. Jedna z dwéch kobiet stojagcych za Connie
Crum obeszia stét, ujeta jego dion i w skupieniu zaczela z niej czytaé. Gdy skonczyia,
obrécita sie do swej pani i skineta gtlowa. Connie przesuneta pudetko na srodek stotu
— kupujacy zostat zaakceptowany. Wstal, rozpigt marynarke oraz koszule, i wyciagnat
pas. Z jego kieszonki wyjat jeden tysigcdolarowy banknot i podat kobiecie.
Sprawdzita go pod swiatto i na stole. Skineta glowa. Mezczyzna odliczyt pozostate
osiemdziesiagt cztery banknoty, po czym odszedt z pudetkiem.

* % %

Gdy jego Mercedes odjechat gruntowa droga w kierunku tajskiej granicy, przed
barak zajechal podniszczony dzip Willys. Wyskoczyt z niego mezczyzna w srednim
wieku, w wyptowiatych dzinsach i w grubych szklach na nosie. Gdy wchodzit do
baraku, obie Khmerki czujnie na niego spojrzaly, ale szybko rozpoznaly przybysza i
uspokoity sie. Connie Crum zaktadata wlasnie czarna elastyczng opaske na plik
banknotéw. Obdarzyta przybysza szerokim usmiechem.

—Witam podréznika! — powiedziala.



Usiadl, zerkajac na pienigdze. — Ubitas dobry interes? — spytat po francusku.
Usmiechnela sie jeszcze szerzej. — Nie, Wan. Bardzo zly. Zaplacit mi osiemdziesiat

pie¢ tysiecy dolaréw za kamienie warte dwa razy tyle.
—Czyzbys stala sie filantropka?
—Ach, nie. To byt prawiczek. Jego pierwsza transakcja. Wréci do Bangkoku,

stwierdzi, ze doskonale zarobit i bedzie myslat, ze wcale nie jestem taka sprytna, jak
mowia.

Przyjedzie po wiecej i po raz drugi zrobi doskonaly interes. Tak bedzie ze trzy, moze
cztery

razy. Zrobi sie bardzo pewny siebie i chciwy. | wtedy go wykastruje.
Wietnamczyk usmiechnat si¢ do Connie.

—Jakie wiesci przywozisz z Ameryki? — spytata.

—Wszystko ukiada sie pomysinie. Trzeciego ubiegtego miesigca dostarczytem

niesmiertelnik i kawatek papieru. Staruszek po dwéch dniach poleciat do Europy i
wroécit do

San Diego po tygodniu. Nasi ludzie widzieli, jak wieczorem trzynastego do jego
domu

wchodzit Creasy. Przebywat tam godzine. Zgodnie z instrukcja, nasi ludzie nie
prébowali za

nim is¢é.

Kobieta rozparia sie¢ w prostym drewnianym krzesle. Wzrok utkwita w jakis punkt na
scianie nad gtlowg Wana. — Czy mozesz im zaufac¢?

Wzruszyt ramionami. — To sg Amerykanie i kochaja pienigdze. Ich agencja
detektywistyczna cieszy si¢ dobra reputacja. Nie znali nazwiska Creasy'ego. Mieli
tylko jego rysopis. Dokladnie opisali mi mezczyzne, ktéry wchodzit do domu
Bentsenéw. Nie ma najmniejszej watpliwosci, ze to byt Creasy.

Connie Crum siegneta po plik banknotow, wstata i przeciggneta sie. Przypominata
teraz szykujgcego sie do skoku weza. Jej oczy mialy wyraz zadowolenia, ktéry widuje
sie u kota wpatrzonego w spigca smacznie mysz.



ROZDZIAL SIODMY

Podobno nawigzanie tagcznosci z kimkolwiek gdziekolwiek na swiecie wymaga
najwyzej trzech rozmoéw telefonicznych.

Jens Jensen swiecie w to wierzyt. W konkretnym wypadku chcial si¢ skontaktowac
z wiarygodnym zrédiem informacji w miescie o nowej nazwie Ho Szi Min, czyli w
dawnym Sajgonie. Podczas lat spedzonych w policji oddat niejedng przystuge
dziennikarzom, nigdy nie proszac o nic w zamian. Teraz jednak nie byt juz
policjantem. Podniést stuchawke telefonu i polaczyt sie z redaktorem zagranicznego
»,Morgenavisen Jyllandsposten”. Po wymianie paru grzecznosci i obietnicy spotkania
sie na drinka w porze lunchu podczas najblizszej wizyty w Arhus, poruszyt wiasciwy
temat:

—Czy macie korespondenta w Potudniowo-Wschodniej Az;ji?
—Mamy dwéch — ustyszal w odpowiedzi. — Jednego w Hongkongu, drugiego w

Bangkoku. Obstuguja oni caty obszar Poludniowo-Wschodniej Azji, wiec duzo
podrézuja.

Czego ci potrzeba?
—Potrzebny mi jest kontakt w Ho Szi Min. Nowa nazwa Sajgonu...

W stuchawce ustyszatl prychniecie. — Mnie to méwisz? Jestem kierownikiem dziatu
zagranicznego dunskiej gazety, ktéra bije rekordy, jesli idzie o liczbe
korespondentéw rozsianych po calym swiecie...

—Okay, nie denerwuj sie. Wszyscy wiedza, ze nalezysz do grona dziennikarskich
geniuszy. Najwazniejsze jest, czy mozesz mi poméc?

—Gdzie teraz jestes?
-W domu.
—Oddzwonie.

Zona Jensa, Birgitte, przygotowata na lunch skipperlabskovs, co mozna
przettumaczy¢ jako ,,ulubione danie kapitana”. Byt to rodzaj potrawki z kartofili,
migsa i jarzyn, posypanej zmielong szynka. Byta to réwniez ulubiona potrawa Jensa.
Wiasnie zasiadl do buchajgcego para specjatu, kiedy zadzwonit telefon. Odebrata
Birgitte i po chwili zawotata meza:

—Dzwoni Henrik z Arhus.



Jens szpetnie zaklagl, ale wstat i podszedt do telefonu. — Zawsze wybierasz
najgorszy czas na oddzwanianie.

Henrik rozesmiat sie. — A co? Akurat spotkowales ze swoja piekng zong?

—Nie. Robitem cos znacznie lepszego. Wlasnie zasiadatem do skipperlabskovs.
—Wyrazam wspoétczucie. Ale kiedy prosisz o przystuge, nie mozesz wyznaczac
czasu... Masz papier i piéro?

—Mam i stucham.

—Rozmawiatem z moim cztowiekiem w Bangkoku. Ma przyjaciela od kieliszka,
ktérego wilasnie przeniesiono z biura A.P. Mollera w Bangkoku do ich nowego biura
lacznikowego w Ho Szi Min, ktére, nota bene, nazywato sie dawniej Sajgon.

—Juz dobrze, dobrze, nie mscij sie, tylko daj mi namiary na goscia.

* % %

Po zjedzeniu lunchu i zasypaniu Birgitte komplementami, Jens obliczyt ré6znice
czasu miedzy Kopenhaga a Wiethamem. W Ho Szi Min powinien by¢ pézny wieczoér.
Wyszukat w ksiazce telefonicznej numer kierunkowy Wietnamu i wykrecit go wraz z
numerem abonenta. Wskazana mu osoba byta w domu i ucieszyta sie ogromnie na
dzwiek ojczystego jezyka. Jens wyjasnit, kim jest i kto go poleca, a nastepnie
przedstawit swoja prosbe, podajac nazwisko potudniowowietnamskiego oficera
policji i date, kiedy do niego strzelano. Po zakonczeniu rozmowy wiozyt ptaszcz i
poszedt na mecz pitki noznej miedzy druzynami Brontby i OB, zadowolony, ze
przynajmniej raz ktos za niego poweszy.



ROZDZIAL. OSMY

—On przezyl!
—Kto przezyt?
—Twadj przyjaciel, Van Luk Wan. Przyjety do szpitala dziewietnastego grudnia

szescdziesigtego 6smego roku z ciezka rang postrzatowa. Uratowata go
natychmiastowa

operacja. Wypisany ze szpitala dwudziestego siddmego stycznia szesédziesigtego
dziewiatego.

Creasy znajdowal sie w pensjonacie Guida w Neapolu. W jednym reku trzymat
stuchawke, w drugim szklanke wina. Byt zbudowany operatywnoscia Jensa.

—Jak sie tego dowiedziates?
W Kopenhadze Jens chrzgknat. — Latwizna. Polecialem czarterem do Sajgonu,

zawartem znajomos¢ z przetozong pielegniarek, zabratem jg na kolacje do hotelu
,continental”, napoitem szampanem, uwiodtem, a nastepnie skionitem do wdarcia sie
do zapieczetowanego archiwum szpitalnego. Dalem jej aparat fotograficzny Minox i
ona sfotografowata wszystkie karty szpitalne z tego okresu... Rachunek nie bedzie
niski.

Creasy zachichotat. — Z géry akceptuje, jesli nie przekroczytes sumy dziesieciu
dolaréw. — Przez chwile zastanawiat sie. — Teraz trzeba sie dowiedzie¢, czy on dalej
dziata w Sajgonie, a jesli tak, to co robi od momentu przejecia wiadzy przez
komunistéw.

—Chcesz, zebym sie tym zajatl i poweszyt?

Creasy ponownie sie zastanowit. — Wstrzymaj sie na pare dni. Wiemy, ze ostatnio
byt

w San Diego. Teraz to juz jest pewne. Moze mieszka w Stanach jako uchodzca
polityczny. Chyba uda mi sie to sprawdzié. Zadzwonie do ciebie... Dzieki, Jens.
Dobra robota.

Odtozyt stuchawke i przez kuchnie wyszedt na obszerny taras. Byto to jego
najbardziej ulubione miejsce na swiecie — na wzgoérzach wysoko nad miastem, ze
wspaniatym widokiem na cata zatoke. Przy samotnym stoliku siedziat najblizszy



przyjaciel Creasy'ego, Guido Aurellio. Poznali si¢ na poczatku lat szes¢dziesiatych,
podczas algierskiej wojny o niepodlegtosé. Obaj stuzyli w drugim putku Legii
Cudzoziemskiej, z ktérej ich wyrzucono, gdy caly batalion przytaczyt sie¢ do Puczu
Generaldéw. Creasy i Guido umieli si¢ bi¢, wiec wspodlnie, jako najemnicy, brali udziat
w dziesiatkach wojen afrykanskich i na Dalekim Wschodzie. Guido poznat Maltanke,
w ktérej sie zakochat i pojat za zone. Skonczyt z zotnierka i w Neapolu kupit
pensjonat ,,Splendide”. Drogi Creasy‘ego i Guida rozeszly sie az do tragicznego
wydarzenia, jakim byta smieré¢ zony Guida. Zgineta w wypadku samochodowym.
Nastepnie Creasy ozenit sie z siostrg Maltanki, ale i ona tragicznie zgineta... Wspélna
zatoba ponownie zblizyta obu mezczyzn. Skrzetnie jednak ukrywali swoja przyjazn,
zachowujac ponadto dystans wobec ludzi. Zaden postronny obserwator nie
dostrzegitby owych niestychanie silnych zwigzkéw, ktére taczyly tych dwoéch ludzi.
Nigdy nic po sobie nie okazywali i nie afiszowali zazytosci. Rozumieli si¢ jednak
doskonale po latach wspdélnej tutaczki i teraz Creasy specjalnie przyjechat do
Neapolu, by z przyjacielem podzieli¢ sie historig nieSmiertelnika, skrawka papieru i
postanca z mrokow przesztosci. Usiadt przy stoliku i poinformowat: — Jens dzwonit z
Kopenhagi. Dowiedziat sie, ze Van Luk Wan zyje.

—Z jakiej odlegtosci strzelates?

—Z pieciu metréw. Guido spojrzat spod oka na przyjaciela i podniést brew. —
Spudiowales z pieciu

metrow?
—Nie spudiowatem. Padt jak kioda. Ale nie mialem czasu sprawdzi¢, czy zyje.

Guido spojrzat na zatoke. Amerykanska fregata obracata sie powoli na kotwicy.
Tego

wieczoru jej pijana zatoga bedzie rozrabiata w dzielnicy portowych burdeli. Niektérzy
zostang okradzieni, a inni powréca na okret bogatsi o chorobe weneryczna.
Wreszcie zwrodcit sie do Creasy'ego.

—Zgadzam sie z Jensem i Sowa. Ktos chce cie wciggna¢ w putapke. Przyneta jest
ten

facet Van. Dlaczego nie wracasz do siebie na Gozo, zeby radowa¢ sie zastuzong
emerytura?

Creasy upit lyczek wina, zanim odpowiedziat. — Bylaby to bardzo rozsadna rzecz... Z
drugiej strony nigdy nie bytem dobry w robieniu rozsadnych rzeczy. Ta sprawa nie
pozwala o sobie zapomnie¢. Tu czy na Gozo.

—Polecisz do Wiethnamu?



—Tak, ale przedtem chce sie porozumieé¢ z Jimem Graingerem w Stanach.
Zadzwonie do niego. Ma z pewnoscig dobre kontakty ze stuzbami granicznymi i
bedzie mogt sprawdzié, czy Van Luk Wan przybyt do Stanéw jako turysta czy
przesiedleniec. Jesli uzyskat status uchodzcy politycznego, to zdobedziemy jego
adres. W tym ostatnim wypadku zloze mu wizyte.

Guido dopetnit winem szklanki. — Sezon sie skonczyt, zaczynam sie nudzié. Polece z

tobg do Sajgonu. Bedzie jak za dawnych czaséw. — Przez jego twarz przemknat lekki
usmiech.

—Mam nadzieje, ze nie — odpart Creasy. — Za dawnych czasow kupa facetéow chciata

nam odstrzeli¢ tyiki.



ROZDZIAL DZIEWIATY

Holender stracit panowanie nad soba.

Piett de Witt uczestniczyt w wielu wojnach w wielu krajach i w zasadzie wszedzie
dobrze mu ptacono. Teraz doszedt do wniosku, ze jesli Bog zapragnatby sprawic
planecie Ziemi lewatywe, to wsadzitby irygator w Kambodze. Nie chodzito o sam kraj,
ktory byt piekny, nie chodzito tez o mieszkaincow kraju, w wiekszosci pokojowo
nastawionych, ale o aktualnych pracodawcoéw. Ich zachowanie bylto ponizej wszelkiej
krytyki, nawet wedlug zdecydowanie tolerancyjnych kryteriow de Witta.

Zmierzyt wzrokiem odzianego w brunatny mundur oficera Czerwonych Khmeroéw: -
Odwal sie. Do zachodu stonca nie da sie oczysci¢ tego pola z min bez narazania
zycia moich ludzi.

—Codziennie narazajg zycie — odpart oficer. — Nasi ludzie tez. Na tym polega wojna.

Holender zasmiat sie glucho. Patrzac na doline soczystej zieleni stwierdzit: — Wojny
Sa

przewaznie bezsensowne i gtupie. A ta, ktérg wy prowadzicie, zupetnie kretynska. —
Postukal palcem w trzymana mape. — To Czerwoni Khmerowie zatozyli przed szesciu
laty to pole minowe. To wasza robota. Dwa tysigce min w tej jednej biednej dolinie.
Kiladliscie bez planu, nie oznaczyliscie przejs¢. A teraz, po latach, chcecie wysta¢
przez doline wojskowy konwoj. Dlaczego nie poslecie go inng droga?

Drobny Khmer zadart do géry gtowe patrzac na rostego Europejczyka. — Przed
szesciu laty zaminowalismy wszystkie doliny w tym rejonie. Wiele map p6l minowych
zagineto. Dlatego tez ptacimy panu dziesie¢ tysiecy dolaréw miesiecznie za szkolenie
naszych ludzi,

zeby umieli oczyszczaé pola minowe, kiedy zachodzi taka potrzeba. — Spojrzal na
zegarek. — Do zachodu stonca zostalo szes¢ godzin. Wtedy konwdéj bedzie juz czekat
na przejscie przez doline. Do tego czasu trzeba otworzy¢ mu droge. OtrzymaliSmy
takie rozkazy.

Holender zaklat pod nosem. — Niech pan jej lepiej powie, ze to niemozliwe. Jestem tu
dopiero od dwéch miesiecy. Nie macie innego specjalisty od rozminowywania.
Wyszkolitem dwunastu ludzi, ale brak im doswiadczenia, sg nadal amatorami. Niech
pan jej to powie.

Oficer odpart: — Bedzie miat pan okazje osobiscie to wyjasni¢. Ona przyjedzie tu
dwie godziny przed zachodem stoiica i zamierza zabra¢ si¢ razem z konwojem przez
doline. Proponuje, zeby panska druzyna zabrata sie zwawo do roboty. | pan z nimi.



Holender pracowat dla pieniedzy. Z tego tez powodu znalazt sie w czotéwce formacji
w ksztalcie klina, wcinajgcej sie powoli w pole minowe, zgodnie z obowigzujgcymi
procedurami saperskimi. Miny byly przewaznie chinskie, przeciwpiechotne typu
K3000, uzupetniane od czasu do czasu rosyjskimi minami przeciwczotgowymi DOM
K2. Oczyszczano korytarz szerokosci piec¢dziesieciu metréw. W ogonie, po obu
koncach klina, szli dwaj ludzie de Witta, zatykajgc w ziemi¢ czerwone proporczyki
oznaczajace granice korytarza. Po dwéch godzinach jeden z ludzi popetnit btad i
stracit noge. Po kolejnej godzinie ktos inny popetnit btad i stracit zycie.

Na dwie godziny przed zachodem stonca oczyszczono potowe przejscia.
Kambodzanski oficer, ktéry dla bezpieczenstwa trzymat sie paredziesiat metréow z
tylu, wykrzyknatl: — Musicie posuwac sie szybciej. Przejscie przez doline musi by¢
otwarte z chwilg zapadniecia mroku.

Holender obrécit sie na kolanach i juz miat odpowiedzieé¢ stekiem przeklenstw, kiedy
zobaczyt daleko za plecami oficera nadjezdzajace ciezaréwki. Z pierwszej, ktora
podjechala, wyskoczyta wysoka, smukia kobieta w polowym mundurze i z
Katasznikowem. Zamienita kilka stow z oficerem i ruszyta rozminowanym korytarzem
krokiem wieczornych spacerowiczéow po Polach Elizejskich. Holender wiele o niej
styszal, ale jeszcze nigdy jej nie spotkal. Mimo rozsadzajgcego go gniewu, byt
zaintrygowany.

Kobieta usmiechneta sie, podata mu reke i przedstawita sie:

—Jestem Connie Lon Crum i bardzo mi mito, ze moge pana wreszcie poznac.
Slyszatem wiele dobrego o panskiej pracy. Jestesmy panu niestychanie wdzieczni.

Holender byt bardzo podatny na urok kobiecy, zwlaszcza kobiet naprawde pieknych
i twardych jak diament. Ujat jej drobng dion w swa ciezka tape i zapomniat o gniewie.

Zapomniat tez jezyka w gebie.

Kobieta méwita dalej: — Czy istnieje jakis sposéb, by mozna byto ukonczy¢ korytarz
przed zmrokiem? Jest to dla nas niezmiernie wazne.

Oprzytomnial, gdy ustyszat to pytanie i zaczat mysle¢ jak nalezy.
—Jedynym sposobem bylby ostrzat artyleryjski, wybuchy zdetonowalyby wiekszos¢

min. Z reszta moi ludzie juz by sobie poradzili. Klopot w tym, ze nie mamy artylerii.
A

niestety, panno Crum, innego sposobu nie ma.



Po raz pierwszy zobaczy!t stal w jej oczach i zupetnie inny usmiech.

—Zawsze jest inny sposéb. — Odwraécita sie i wydata rozkaz. Z najblizszych trzech
ciezarowek zaczeli wyskakiwaé ludzie. Wiekszos¢ z nich miala rece zwigzane na
plecach, poganiali ich Czerwoni Khmerowie, uzbrojeni w karabiny z nasadzonymi
bagnetami.

—Zohnierze rzadowi wzieci do niewoli przed dwoma tygodniami pod Sem Reap -
wyjasnita. — Wytancza nam sciezke.

Holendrowi odebrato mowe. Patrzyt skamienialy, jak ustawiono jencéw w trzy rzedy,
jeden od drugiego o metr, a nastepnie potagczono dtugimi sznurami. Straznicy
podprowadazili ich na granice pola minowego i kazali ruszy¢ przed siebie. Musieli
kazdego z nich najpierw wpycha¢ na pole, szturchajagc w plecy bagnetami, a
nastepnie strzelali im pod stopy. Biedacy dostownie tanczyli. Martwa cisze zakitocaty
ich krzyki i skomlenia oraz kolejne detonacje wybuchajacych min.

Holender byt pewien, ze juz jest nieczuly na wszelkie okrucienstwa. Widziat je w
Biafrze, w Angoli, w Kongo i Mozambiku. Ale nie widziat jeszcze nic podobnego.
Kobieta ujeta go pod ramie i pociggneta za konajacymi jencami. Obrécita sie do
idacego za nimi oficera i wydata polecenie: — Masz temu cziowiekowi dostarczy¢ na
noc dziewczyne. — Usmiechnela sie do Holendra i dodata: — Mamy w Kambodzy takie
powiedzenie: ,,Kobiecy dotyk jest balsamem dla ciata i duszy”.



ROZDZIAL DZIESIATY

—Jestes z Holandii?
—Nie.

—To dlaczego nazywaja cie Holendrem? Piett de Witt westchnat i odpowiedziat,
jakby recytowat litanie: — Jestem Afrykanerem

z Republiki Potudniowej Afryki. Pochodzenia holenderskiego. Tak sie juz utarto, ze
wszystkich Afrykaneréw nazywa sie Holendrami.

Lezatl na plecach, wpatrzony w biatag moskitiere. Dziewczyna spoczywata z glowa na
jego ramieniu, a jej czarne wlosy zakrywaty mu piers.

Connie Crum miala racje. Dziewczyna ukoita mu dusze i cialo. Troche go bawito, ze
jego dusza wymaga ukojenia. Zawsze szczycit si¢ swojg odpornoscia. Uwazat sie za
absolutnie zahartowanego. Jako najemnik dopuscit sie wielu aktéw przemocy i
gwaltu, czesto bezmysinych. Nauczyt sie tego wczesnie, jeszcze w szkole, od trenera
rugby: ,,Zadnych wahan”. Stalo sie to jego zyciowa doktryna. Jesli w jakims barze
ktos go zaczepial, atakowal pierwszy. | bit, péki przeciwnik nie ulegt. Ta cecha
wywolywala ogoélny strach i gwarantowata powazanie w srodowisku.

Ale tego dnia, w czasie przedwieczornych wydarzen cos w nim peklo. Z zasady
nikogo nie torturowat i bezmysinie nie zabijal niewinnych. Wiele razy widziatl, jak
robili to inni. Nigdy jednak nie interweniowal, nigdy tez nie czuf oburzenia i wstretu,
jaki odczuwataby kazda normalna ludzka istota. Dzis wydarzylo sie to po raz
pierwszy. Przyszto mu na mysl, ze by¢é moze starzeje sie i robi sie mieczakiem.
Odczuwat dziwng czutos¢ w stosunku do szczuplej dziewczyny lezacej obok. To
dziwne, obce mu uczucie. Przeciez nauczyt sie uzywacé kobiet tak, jak uzywa sie
karabinu czy sztuécéw. Nie kochat nawet wiasnej matki.

—Jak sie nazywasz? — spytal dziewczyne.
—Tan Sotho.

—Jestes Wietnamka?

—Tak.

—To co tu, do cholery, robisz? Odpowiedziata pelnym smutku glosem: — Moja
rodzina mieszkata tu od pokolen.

MieliSmy wilasna ziemie. Kiedy przyszli Czerwoni Khmerowie, zabili wszystkich



mezczyzn, chlopcow i stare kobiety. Zatrzymali przy zyciu miode kobiety i
dziewczynki gtéwnie do przymusowej pracy. Ale niektére z nas przystano do tego
burdelu. Jestesmy wiasciwie niewolnicami. — Spojrzata mu w oczy.

—Nigdy nie prébowatas uciec?

—Nie. Moja przyjaciétka uciekta i schwytali ja. Nie powiem, co jej zrobili, bo to zbyt
okropne. | zadna z nas wiecej nie prébowala.

Zapadta dtuga cisza. De Witt wyjrzat spod moskitiery na prawie pusty poko;j.

—Styszatam, ze rozbrajasz miny.

—Tak. To moja praca.

—Pewno bardzo niebezpieczna.

—Dobrze mi ptaca.

—Ptaca ci? — zdziwita sie.

Rozesmial sie. — Oczywiscie, ze mi placa. Po co bym inaczej ryzykowat zyciem? —
Spojrzat na dziewczyne i w jej oczach zobaczyt niedowierzanie. — Czy to takie dziwne,
ze ptaca?

—Tak — odparta. — Nigdy nie pfacili innym.

—Innym?

—Tak. Amerykanom. Teraz w jego oczach pojawito sie zdziwienie. — Tu byli
Amerykanie?

—Tak. Trzej. Byli niewolnikami, tak jak ja.
—Skad sie tu wzieli Amerykanie?
—Jeszcze z czasow wojny. Wzieci do niewoli przez Wiethnamczykow. W tamtych

czasach Wietnamczycy wspoétpracowali z Czerwonymi Khmerami. | sprzedali
Amerykanéw

Khmerom.

Zaciekawiony wspart sie na tokciu i wpatrzyt w owalng twarz dziewczyny. — Co sie z
nimi stalo?



-Zgineli, jeden po drugim, na polach minowych. Ostatni przed dwoma laty,
siedemnastego listopada.

—Znalas ich?
—Tak. Jedyne, na co im pozwalano, to wizyta u nas raz na miesigc. Jedyna

przyjemnos¢ w ich zyciu. Mozna powiedzieé, ze sie przyjaznilismy. Pewno dlatego,
ze faczyt

nas wspolny los, zyliSmy w tym samym piekle.

Opadt na poduszke. Jego mysli przerwat nagle ptacz dziecka. Dziewczyna
wyslizgneta sie z 16zka. — Przepraszam — powiedziala.

Patrzyt na nia, gdy szfa do drewnianych drzwi. Otworzyta je, zapalita swiatto,
weszia. Drzwi zostawita otwarte. Dostrzegt dziecko w t6zeczku. Dziewczyna pochylita
sie, wyszeptala kilka stow i pogtaskata buzie. Pltacz ustat. Po dziesieciu minutach
wroécita z goracym mokrym recznikiem. Uklekia i powoli, starannie wytarfa cate ciato
mezczyzny.

—Twoje dziecko? — spytat.

—MJéj synek.

—lle ma lat?

-W przysziym miesigcu skonczy trzy. Byli dla mnie okropnie zli, kiedy sie

dowiedzieli, ze jestem w pigtym miesigcu cigzy. A i tak dtugo udato mi sie to
ukrywac. Ale

pozwolili mi je zatrzymac.

Starannie wycierata mu twarz recznikiem. — Od jak dawna jestes najemnikiem? —
spytala.

—0d zbyt dawna. Chyba z dwadziescia pie¢ lat. To moja ostatnia robota. Potem
kupie sobie farme w Transvaalu i bede handlowat bydiem.

—Gdzie juz walczytes?
—Wydaje mi sie, ze wszedzie.

—Czy znasz cztowieka, ktory nazywa sie Creasy?



Czula, ze mezczyzna zesztywnial. Wyrwat jej recznik, poderwat sie i chwycit jej ramie
jak w kleszcze.
—Cos ty powiedziata?

—Nic. Spytatam tylko, czy znasz czlowieka, o nazwisku Creasy. Byl najemnikiem, tak
jak ty.

—Znasz go? — spytal chropowatym glosem.

—Nie. Tylko méwit o nim jeden z tych Amerykanéw.

De Witt z powrotem opuscit glowe na poduszke i puscit jej ramie. Spojrzata na niego
ciekawie. Wzrok jego btadzit gdzies daleko.

—Znates go? — powtodrzyta pytanie.

—Znatem.

—Jeszcze zyje?

—Nie wiem. Palcami wodzita mu delikatnie po piersi. Byta to niemal matczyna
pieszczota.

—Jakim on jest cziowiekiem? — wyszeptata. Powstrzymat jej dton.

—Niesie sSmier¢ — odpart.



ROZDZIAL JEDENASTY

Z jednej strony nienawidzita Wiethamu, z drugiej ja fascynowal. Byla to kraina
smutku i cierpkiego bélu. Wietnam byt niczym siekiera, ktorej ostrze zostawito
glteboki slad miedzy sercem i umystem. Nieustannie ja kusit, tak jak swiatto kusi éme.

Samolot tajskich linii lotniczych z Bangkoku schodzit do Igdowania na lotnisku Than
Son Nut. Zamknela pokrywe notebooka IBM i siegneta pod siedzenie po teczke. Jej
mysli nadal krazyty wokoét raportu, ktéry przed chwilg po raz kolejny przeczytata na
maltym ekranie komputera.

Raport dotyczyt dunskiego detektywa Jensa Jensena i zostal sporzadzony przez
FBI. Laczyt Jensena z osobg niejakiego Creasy'ego, najemnika. Samo w sobie nie
budzito to niepokoju u niej ani u jej szefa, Elliota Friedmana. Czerwone swiatetko
zapalito sie dopiero przy dopisku na koncu raportu. Byta to uwaga, ze o
jakichkolwiek pytaniach skierowanych do

FBI na temat Creasy'ego, ma by¢ natychmiast zawiadamiany James Grainger,
starszy senator stanu Newada i przewodniczgcy senackiej komisji Srodkow
budzetowych, a wiec osobistosé bardzo wplywowa. Senator znalazt si¢ w gabinecie
Friedmana nastepnego poranka, kiedy zadzwonit telefon. Friedman odebrat i
przetaczyt rozmowe na gtosnik.

Rozmowa nie odbiegata od schematu wielu podobnych rozméw miedzy politykiem a
wyzszym oficerem armii. Polityk byt poczatkowo przesadnie grzeczny. Pogratulowat
putkownikowi wspaniatych sukceséw w tak trudnych okolicznosciach. Przez
pierwsze kilka minut po prostu gwarzono o problemach zwigzanych z MIA. Wreszcie
senator powiedziat: -Dowiedzialem sie wczoraj, ze prosit pan FBI o raport dotyczacy
Dunczyka Jensa Jensena.

—Prositem — odpart grzecznie putkownik.

—Zakladam, ze juz go pan otrzymat.

—Wiasnie mam go na biurku.

—W jakim celu byt on panu potrzebny?

—Rutynowa sprawa, sir. Jens Jensen byl u mnie przedwczoraj ze swoim kolega. Jest
prywatnym detektywem specijalizujgcym sie w poszukiwaniu oséb zaginionych.

Bardzo mily cztowiek. Jego zajecie ma wiele wspolnego z naszg praca.

—Czego chciat, putkowniku?



—Miat niesmiertelnik MIA. Blaszka zostata dostarczona rodzicom owego MIA,

mieszkajacym w San Diego. WydobyliSmy z archiwum wtasciwe akta poszukiwanej
osoby i

troszeczke nagiatem przepisy, pozwalajac Jensenowi przeczytac je.

Susan uslyszata w gtosniku chrzagkniecie senatora. — Muszg istnie¢ przepisy, zeby
byto co nagina¢, putkowniku. Czy Jensen dowiedziat si¢ od pana, czego chciat? Mogt
pan mu w czyms pomoc?

—Oprocz pokazania akt w niczym. Prositem, zeby byt ze mna w kontakcie i
informowal, jesli czegos sie dowie lub jesli potrzebowatby dalszej pomocy.

Zapadta cisza. Nawet glosnik zdawat sie intensywnie mysle¢. Wreszcie ustyszeli
gtos senatora: — Jaka byta sygnatura raportu FBI?

Putkownik Friedman przysunat papiery do siebie i gloSno odczytat: — CN tamane
przez D, tamane przez 404082A.

Znowu cisza. Susan miata wrazenie, ze sltyszy przez gtosnik szelest papieréw.
Wreszcie senator zapytat: — Ten raport wymienia cztowieka o nazwisku Creasy?

—Tak jest, sir.
—Czy oprécz tego, co wspomina raport, wie pan cos wiecej o tym cziowieku?
—Nie wiem nic wiecej oprocz tego, ze jest najemnikiem.

Gtos senatora ulegt radykalnej zmianie. Byt jakby zamyslony. — Putkowniku, czy
mozemy porozmawiac nieoficjalnie?

Friedman spojrzat na Susan, oczekujac jej reakcji. Wzruszyla ramionami i skierowata
sie w strone drzwi. Friedman nacisnat guzik wytaczajgcy mikrofon i powiedziat: —
Zostan. Kiedy senator chce rozmawia¢ nieoficjalnie z oficerem, lepiej jest mie¢
sSwiadka.

Zaintrygowana wrocita na krzesto. Friedman wigczyt mikrofon i gtlosno oznajmit: -
Oczywiscie, senatorze. Kazde stowo zostanie miedzy nami.

—Doskonale. Nie bede prosit o nic, co mogtoby by¢ sprzeczne z pana obowigzkami.

Po prostu mam prosbe. Chciatbym by¢ informowany o jakichkolwiek dalszych
kontaktach



pana lub panskiego biura z Jensenem lub Creasym. | ponadto chce prosié¢, aby w
wypadku

takich kontaktéw udzielit im pan wszelkiej mozliwej pomocy.

Putkownik spojrzat na Susan, a ta ponownie wzruszyfa ramionami. Po paru
sekundach putkownik powiedziat: — Z checiag to uczynie, panie senatorze. Zrobie, co
w mojej mocy. Czy mégiby pan jednak zaspokoi¢ moja ciekawos¢? Chciatbym tylko
wiedzie¢, dlaczego.

Friedman i Susan wymienili spojrzenia podczas kolejnej ciszy, wypetnionej w
gtosniku oddechem senatora. Wreszcie ustyszeli: — W przysztym tygodniu bede w
Waszyngtonie. Czy zechciatby pan zjes¢ ze mng lunch w ,,The Red Sage”?

Friedman ze zdumienia podniést brwi. Rzadki to wypadek, by senator zapraszat
zwyktego putkownika do najlepszej restauraciji stolicy.

—Bedzie to dla mnie zaszczyt, panie senatorze.
—Doskonale. Moja sekretarka zadzwoni do pana, zeby ustali¢ dzien i godzine.
Dziekuje za panska gotowos¢ pomocy.

Potaczenie zostato przerwane. Friedman przez chwile patrzyt w sufit, potem dopiero
opuscit wzrok na Susan.

—Co to wszystko ma znaczy¢?

—Przede wszystkim najlepszy positek w zyciu. Uderzyta go nagta mysl. — Co
powinienem witozy¢? Mundur czy cywilny garnitur z

jedwabnym krawatem?

—Trzeba spytac sekretarki, kiedy zadzwoni. A przede wszystkim poétbuty musza sie
swiecic.

—Wilacz przyspieszone myslenie, Susan. Co sie za tym kryje?
—Nie wiem. Podejrzewam tylko, ze jego zainteresowanie bardziej dotyczy tego

Creasy'ego niz Dunczyka. — Wstala. — Postuchaj mnie, Elliot. Na to spotkanie musisz
iS¢

doskonale przygotowany. To jest nieodzowne. Musisz dowiedzie¢ sie czegos wiecej
o tym Creasym.



—Masz racje, ale jesli zapytam FBI, to oni natychmiast poinformuja Graingera.
Musze

znalez¢ inny sposéb.

Skineta gtowa. — Masz mozliwos¢ skorzystania z innego kanatu informacyjnego, do
ktérego senator nie ma dostepu i z ktérym nie ma umowy o wymianie informaciji.

—A mianowicie?
—Rutynowe zwrécenie si¢ do Interpolu w Paryzu.
—Do Interpolu? Przeciez chodzi o najemnika, a nie kryminaliste.

—Tak, ale gdzies czytalam, ze od paru dziesiatkoéw lat Interpol prowadzi kartoteke
znanych najemnikéw. Nie ma problemu. Czesto zwracamy sie do Interpolu.

* % %

Susan zamkneta oczy, gdy samolot siadat na plycie. Chociaz latata czesto, nigdy nie
zdolata wyzby¢ sie leku podczas startéow i lgdowan. Ustyszala obok siebie Spiewny
teksaski akcent: — Wiem, co pani przezywa. Dla mnie zawsze graniczy z cudem, ze te
cholerne maszyny moga oderwac sie od ziemi.

Otworzyta oczy i obrécita glowe ku mezczyznie. Z wczesniejszej rozmowy wiedziata,
ze jest nafciarzem z Teksasu. Odgadiaby, gdyby nawet tego nie powiedziat —
poczciwiec skitadat sie wlasciwie z ditugich butéw, poteznej klamry pasa i
staromodnej galanterii. Gdy wysiadali z samolotu, pomoégt jej z podrecznym bagazem
i zaprosit do taksowki do miasta. Grzecznie odméwita, nie majgc wiekszej ochoty na
dalsza z rozmowe ani na ewentualne zaproszenie na kolacje.

W trakcie pétgodzinnej jazdy z lotniska zdumiona byta panujagcym wszedzie
sciskiem. Byto wiecej niz kiedys ulicznych sprzedawcéw i zdecydowanie wiecej
motorowerow. Tym razem Hondy. Dziki kapitalizm powracat do Wiethamu.

Myslami tkwita jeszcze w Waszyngtonie. Interpol w ciggu paru godzin odpowiedziat
na pytanie Elliota Friedmana. Byta sama w gabinecie, kiedy zaczat nadchodzi¢
materiat. Papier wkrétce dotknat ziemi, a faks dalej go wypluwat, az zebrato sie tego
z pie¢ metrow. Zaczela czytac i niezwykle zaintrygowana przeczytata do konca, a
dopiero potem zaniosta Elliotowi. Gdy skonczyt, spytat:

—Czytatas?

—Tak. Przepraszam. Zerknetam i juz nie mogtam si¢ oderwa¢. Powinnam ci byta od
razu przyniesc.



W zamysleniu zwinat powoli papier w ciasny rulon i stuknat nim w blat biurka. —
Oczywiscie, zauwazylas zwigzek? — spytal.

—Tak. Lockerbie. PanAm 103. Zona i dziecko Creasy'ego nim lecialy. | Zona senatora
Graingera. Wiadomo, ze ktos czy jakas organizacja dokonaly odwetu na Bliskim
Wschodzie na sprawcach tego zamachu. Materialy Interpolu w pewnym sensie to
potwierdzaja. Creasy maczat w tym palce.

-Widze, ze Creasy maczat palce w wielu innych sprawach — mruknat putkownik. —
Legionista u Francuzéw, najemnik podczas kilku wojen afrykanskich w latach
szescédziesigtych. A potem Wietnam i Kambodza w charakterze ,,nieoficjalnego”
zotnierza Sit Specjalnych.

—Niesmiertelnik — powiedziata w zamysleniu Susan.
—Stucham?
—Moze wilasnie on wywotat zainteresowanie Creasy'ego. Tak gtebokie

zainteresowanie, ze podpiera sie osobg senatora. Moze Creasy znat Jake'a
Bentsena? Moze

poznat go w Wiethamie?
—-Sprébujmy to sprawdzi¢. Prosze przesledzié¢ przebieg stuzby wojskowej Bentsena.

Wszystkie jednostki, w ktérych byt. Nasze archiwa nie wykaza, czy do tych
jednostek byli

przydzielani owi ,,nieoficjalni”, ale ja mam swoje nieoficjalne zrédta informaciji. —
Wykrzywit

usta w cierpkim usmiechu. — Nie tylko senator James L. Grainger ma stosunki.

* % %

Takséwka zatrzymata sie przed hotelem ,,Continental”. llekro¢ odwiedzata Ho Szi
Min, zawsze postanawiata zatrzymac sie w jakim$s nowoczesnym hotelu, ale
nieuchronnie zmieniata zamiar w ostatniej chwili i wedrowata do ,,Continentalu”. Tam
bardzo czesto przebywalt jej ojciec podczas wojny wietnamskiej. Opowiadat o
wspanialej werandzie i barze oraz o ,,kolonialnej” atmosferze. | zawsze z gorzko-
stodkim wzruszeniem wchodzita do srodka. Po paru minutach wpadata we wiasciwy
nastréj — lepiej przebywa¢ wsréd wspomnien i w pewnym sensie odczuwa¢ obecnos¢
ojca.



Myla wiosy pod starym mosieznym sitkiem prysznica i myslata o tekscie z musicalu
»oouth Pacific”: ,,Zmyje z wloséw moich pamie¢ o tym mezczyznie”. Pamie€ o jej
przyjacielu, profesorze Jasonie, tak znowu natretnie jej nie towarzyszyta. Uczucie
dawno odeszio w niepamieé¢. Podswiadomie myslata o mezczyznie, ktory nagle sie
pojawi nie tyle po to, by zwali¢ ja z n6g, ale rozbudzi¢ w niej uczucia, ktérych spory
zapas posiadata w rezerwie na podobna okazje. Tak, spory zapas, chwilowo jakby w
uspieniu. Owszem, lubita

towarzystwo Jasona, mito sie dopetniali na ptaszczyznie zaréwno intelektualnej, jak
i fizycznej, ale owe stosunki fizyczne staly sie zwykla rutyna. Raczej towarzyskim
rytuatem, niz potaczeniem dusz i cial. Widziala, jak niektére z jej przyjaciétek
szalenczo sie zakochuja i réwnie szaleinczo odkochuja. Jej nigdy to nie spotkato. By¢
moze zbyt logicznie i racjonalnie mysli, prowadzi zbyt zdyscyplinowane zycie?

Zmyla z wiloséw szampon i namydlita cate ciato. Znowu myslami powedrowata do
Waszyngtonu i do swego przetozonego, putkownika Friedmana. Gdy Elliot wrécit z
lunchu z senatorem Graingerem, natychmiast wpadt do jej gabinetu. Przez pierwsze
dziesie¢ minut wypytywata go o restauracje ,,The Red Sage”, potrawy i rodzaj
klienteli. Elliot potrafit zaspokoi¢ jej ciekawos¢. Widziat zone wiceprezydenta z
podtatusialym aktorem, sekretarza sprawiedliwosci z dwoma senatorami. Ach tak,
byt absolutnie przekonany, ze s3 to tylko biznesowe spotkania. Grainger zaméwit
zwykly stek z grilla, ale Elliot byt bardziej przedsiebiorczy. Zaczat od musu
lososiowego, a nastepnie postanowit sprobowac kaczki z pomaranczami.
Wspanialosé! Z poczatku Grainger bardzo ostroznie sondowat goscia i wyrabiat
sobie o nim opinie, ale juz przy gtéwnym daniu otworzyt sie i zaczat sie zwierzac.
Mowit o osobistym zyciu. Rozmowa lekko otarta sie¢ o osobe Creasy'ego. Senator
ujawnit, ze sie przyjaznia. Ich zblizeniu data poczatek tragedia nad Lockerbie. Tak,
Creasy zorganizowat i przeprowadzit operacje odwetowa, czesciowo finansowang i
wspierang przez Graingera. W pare lat potem Creasy zaangazowat sie w operacje
przeciwko poteznej organizacji handlu narkotykami i zywym towarem we Francji i we
Wioszech. Grainger kilkakrotnie pomagat mu, korzystajac z rozlicznych koneksji.
Przestepcza organizacja zostata rozbita, a jej szef zginat. W operaciji uczestniczyli
Jens Jensen i Sowa. W rok pézniej zostala zamordowana w Zimbabwe coérka jednej z
wplywowych obywatelek Kolorado, z okregu wyborczego Graingera. Policja
Zimbabwe nie potrafita znalez¢ mordercy i matka zamordowanej przyszta do
Graingera proszac o pomoc w formie nacisku na Departament Stanu, by ten z kolei
wywart presje na wladze Zimbabwe. Zamiast tego Grainger przedstawit jej
Creasy'ego, ktéry na swodj sposéb doprowadzit do wymierzenia sprawiedliwosci.
Jens Jensen ponownie uczestniczyt w operacji. Nic wiec dziwnego, ze pytanie
zadane FBI na temat Dunczyka wzbudzito zainteresowanie senatora...

Elliot z kubkiem kawy w reku spacerowat tam i z powrotem po niewielkim gabinecie
Susan. W pewnej chwili zatrzymat sie i powiedziat:



—Gdy Grainger to mi wyjawit, zrozumiatem, skad ta przyjazn z Creasym. | z miejsca
podjatem decyzje. Oswiadczylem senatorowi, ze przez najblizsze kilka tygodni bedzie
rutynowo przebywat w Sajgonie ktos z mego personelu. Zaproponowatem, by
zawiadomit

Creasy'ego, ze jesli bedzie mu potrzebna w Sajgonie jakas pomoc lub konkretne
wsparcie, to moze sie do nas zwrdéci€. Do nas, to znaczy do osoby przebywajacej na
miejscu. A ta osoba bedzie Susan Moore — dokonczyt z usmiechem.

Byta zaskoczona. Do Wietnamu miata jecha¢ dopiero za kilka miesiecy.
—Chce, zebys odleciata jutro — powiedziatl. — Instynkt mi podpowiada, ze to moze

rozwingc¢ sie w powazng operacje. Jestem przekonany, ze cziowiek pokroju
Creasy'ego nie

sciga po swiecie duchow.

Wyszla spod prysznica i dokladnie sie wytarta. Zaskoczyla jg decyzja Elliota.
Putkownik nie nalezat do ludzi dziatajgcych pod wplywem impulsu. Miat
uporzadkowany logiczny umyst i dlatego tak dobrze wykonywat swojq prace. Nie
wydawat lekkomysinie budzetowych pieniedzy i pochopnie nie wysylat oficerow w
podréze na drugi koniec swiata. No, ale byla jeszcze jedna informacja, ktérg sie z nig
podzielit.

—Siegnatem do moich zrédet — powiedziat — i dowiedziatem sie, ze Jake Bentsen
zostat

uznany za MIA dwudziestego czwartego grudnia 1968 roku. Operacja patrolowa Sit

Specjalnych. Patrolowi towarzyszyto dwéch najemnikéw. Ci ,,nieoficjalni” zawsze
uzywali

falszywych nazwisk. Dotartem do oficera, ktory wowczas dowodzit.

Porucznika. Jest teraz putkownikiem. Dobrze sobie przypomina tamta misje. | obu
najemnikow. Jednym byt Belg. Drugi miat francuskie papiery i méowit z lekkim
amerykanskim akcentem. Rysopis pasuje do Creasy'ego. Réwniez jego postawa i
zachowanie. Putkownik przypomina sobie, ze Jake Bentsen miat wowczas
dwadziescia jeden lat. Trzymalt si¢ blisko jednego z najemnikéw. Mogt nim byé
wiasnie Creasy. — Friedman upit pare tykéw kawy i wyrazit swojg opinie: — Rysuje mi
sie pewien scenariusz. Blaszka Jake'a w tajemniczych okolicznosciach trafia w rece
jego rodzicow w San Diego. Wszystkie kierowane przez nich w przesziosci pytania o
syna pozostaly bez odpowiedzi. By¢ moze miody Bentsen wspominat Creasy'ego w
ktoryms ze swoich listéw. Udato im sie odszuka¢ Creasy'ego. | dlatego wlasnie



Creasy rusza teraz do Wiethamu w poszukiwaniu Bentsena lub jego szczatkow. |
teraz wniosek: taki cztowiek moze zdziata¢ wiecej niz my. Moze zajrze¢ tam, gdzie my
nie mozemy, gdzie nie wolno nam pojecha¢. Moze zadawaé pytania w sposob, w jaki
nam nie wolno. Moze na cos wpasc¢. A poza tym moze zdoby¢ wiele informacji na
temat innych MIA.

Spojrzat na nig przeciagle i dokonczyt: — Miej oczy i uszy otwarte. | jesli sie do
ciebie zwrdéci, udziel mu wszelkiej pomocy.

Skonczyta suszenie ciemnych wiosow, przeszia do sypialni i wlozyta bawelniang
sukienke w kolorze niedojrzatej cytryny. Po dyskretnym makijazu i przejrzeniu sie po
raz ostatni w lustrze wyszia z pokoju. Postanowita wypi¢ w barze popotudniowy
koktaijl.

Schodzac po schodach zaczeta zastanawiac¢ sie nad tym, czy profesor Jason
Woodward wart jest spedzenia reszty zycia u jego boku. Zresztg on nigdy o tym nie
wspominat. Nie prosit, by za niego wyszia. Chociaz tego tematu nie poruszyt,
wiedziata, ze nigdy by jej nie opuscit. Zachichotata w duszy na mysl|, ze w pewnym
sensie ona nalezy do tej samej kategorii rekwizytéw jak rzedy zakurzonych ksigzek,
ktoére Jason trzyma na poétkach, i stare kapcie, ktére wkitada po powrocie wieczorem
do domu. Tak, byla rekwizytem w jego wygodnym, uporzagdkowanym zyciu. Gdy
usitowala zdefiniowa¢ swoje uczucia, stwierdzita ze zdziwieniem, ze w istocie kocha
tylko jego umystowosé. Uwielbia sposéb, w jaki Jason potrafi spojrze¢ na problem
czy wydarzenie. W jaki analizuje zagadnienia bez najmniejszych uprzedzen czy
zatozen. Z pewnoscia fascynowalto jg jego poczucie sprawiedliwosci i bezstronnosé
w ocenie faktéw. Bardzo sobie cenita dlugie rozmowy podczas kolacji, kiedy
podejmowala si¢ zawsze roli adwokata diabta, usitujgc sprowokowac¢ argumentacije i
siegha¢ do sedna problemu. Oczywiscie zdawal sobie sprawe z jej zamierzen,
usmiechat sie tagodnie i wdawat w dyskurs nadzwyczaj logicznego humanisty.

Usitlowala znalez¢ odpowiedz na pytanie, co jest wazniejsze: wspoitzycie fizyczne
dwojga oso6b czy bliskos¢ intelektualna. Czy wystarczy kocha¢ czlowieka dla jego
umystu, czy tez konieczne jest dopetnienie tego rodzaju uczucia mitoscia fizyczna?
Wielokrotnie dochodzita do wniosku, ze byloby lepiej nie mie¢ zmystowych pragnien.
Kiedys przeczytata w biografii Ghandiego, ze osiggniecie apogeum intelektualnego
jest niemozliwe bez uprzedniego poskromienia stabostek wtasnego ciata.
Stabostkami Ghandi nazywal pozadanie seksualne, i Swiadomie je poskromit, by
skoncentrowac sie na swej zyciowej misji. Ale Susan nie czufa sie Ghandim. Byla
normalng, atrakcyjng kobieta, ktéra od czasu do czasu pragnela iS¢ do t6zka z
mezczyzng i kochac sie z nim.

Czasami skrycie zerkala na mezczyzn, usitujac dopatrzy¢ sie w nich zalet raczej
fizycznych niz intelektualnych. Byt na przykitad pewien porucznik w jej biurze.
Dostrzegata jego zainteresowanie swg osobg. Wysoki, muskularny, emanowat



magnetyczng namietnoscia. Byt przy tym absolutnie tepy. Czesto marzyta o tym, by
spotka¢ mezczyzne, posiadajgcego fizyczne cechy porucznika i umyst profesora.
Mialaby zapewnione fizyczne zaspokojenie z jednej strony i stymulacje intelektualnag
z drugiej. Na razie nikogo takiego nie spotkata. Zdawata sobie sprawe, ze tymi
myslami zastuguje na dwoéje z moralnosci. Wiedziata przeciez, ze Jason ja kocha, a
ona, akceptujac te mitos¢ i tkwigc przy nim, ma obowigzek pozostawac

mu wierna.

Zeszta z ostatniego stopnia do holu i przestata mysle¢ o profesorze. Dzis jest dzis,
a jutro zobaczymy.

Mroczne pomieszczenie zaskoczylo jg. Zatrzymala sie, wlasciwie gotowa do
zrezygnowania i odejscia. Ani jednej kobiety, sami mezczyzni, a wieckszos¢ z nich to
cudzoziemcy, najprawdopodobniej biznesmeni lub dziennikarze. Sala tonela w
chmurze dymu. Postanowita wyjs¢ na werande i tam kaza¢ podac¢ sobie drinka, ale
kiedy szla przez bar, zatrzymat ja meski gtos:

—Chyba sie nie myle, panna Moore?

Obrécita glowe. Obaj siedzieli przy stoliku: Jens Jensen i Sowa.



ROZDZIAL DWUNASTY

W domu Bentsenéw w San Diego tuz przed dziesigta zadzwonit telefon. Starsi
panstwo ogladali wlasnie serial telewizyjny. Pani Bentsen sciszyta dzwiek, Bentsen
podniést stuchawke.

On stuchal, ona na niego patrzyla. Po trzech minutach powiedzial: — Dziekuje. Zycze
powodzenia.

Odtozyt stuchawke i poinformowat zone: — To byt Creasy. Jutro wylatuje do
Wietnamu. Zadzwonit, zeby o tym powiedzie¢. Raz jeszcze przypomnial, ze szansa
jest bliska zeru i ze nie powinniSmy sie tudzi¢. Ma zamiar spedzi¢ dwa tygodnie na
Dalekim Wschodzie. Jesli na cokolwiek trafi, natychmiast do nas zadzwoni.

Kobieta powrécita do ogladania telewizji. Wzmocnita dzwiek. Po kilku minutach
powiedziata: — Najwazniejsze, ze z naszej strony zrobiliSmy wszystko, co bylo mozna.
Jesli Creasy nie natrafi na zaden slad i nie dowie sie, co si¢ stato z Jake'em,
zaakceptuje smier¢ Jake'a.

Potem obdarzyta meza niemal pogodnym i beztroskim usmiechem. — Za dwa
tygodnie, bez wzgledu na rezultaty, bede wreszcie mogta spaé¢ spokojnie.

ROZDZIAL. TRZYNASTY

Niemal z miejsca poczuta sympatie do Dunczyka. Nieco dtuzej trwato nawigzanie
kontaktu z Sowa. Dokladnie do potowy kolacji. Drobny Francuz milczal, gdy pili drinki
w barze, milczat tez na poczatku positku w eleganckiej restauracji. W tym czasie
Jens Jensen usitowatl poznac jej inteligencje i fachowe przygotowanie. Czula to
wyraznie. Nie byla tym wcale urazona, gdyz czynit to zgrabnie i szarmancko.

Rozmowe na interesujgce ich tematy zaczat od tego, iz rano zadzwonit do niego z
Neapolu Creasy, zapowiadajgc przybycie do Sajgonu w ciggu najblizszych
czterdziestu osmiu godzin. W towarzystwie przyjaciela, Guida. Z kolei Susan
poinformowala Jensa, ze przez pewien czas pozostanie w miescie, zawsze gotowa
do udzielenia wszelkiej pomocy, jakiej jej biuro potrafi udzielié.

Dopiero po tym wstepie padly pierwsze pytania. Z poczatku dotyczyly jej osoby -
zycia prywatnego i sSrodowiska, z jakiego pochodzita. Nieco tym rozbawiona méwita
diugo o swych wczesnych latach w Bostonie, nauce w gimnazjum i studiach na
uniwersytecie Wellesley. Wspomniata, ze ma dyplom z historii nowozytnej. Nastepnie
powiedziala, ze jej ojciec zostat uznany za zaginionego w Wietnamie i ze wtedy
wilasnie podjeta spontaniczng decyzje stuzby w sitach zbrojnych. Jens stuchat z
usmiechem jej opowiesci o pierwszych dniach szkolenia unitarnego i naglym
przeskoku z komfortu zycia w patrycjuszowskiej rodzinie, obcigzonej tradycjami



Nowej Anglii, do rygoréw obowiazujacych w wojsku.

Przez caly ten czas Sowa siedzial zatopiony w myslach, jakby przebywat w innym
wymiarze. Z apetytem zajadat doskonaty positek i popijat biate wino.

Dunczyk przeszedt do pytan na temat jej obecnej pracy. Ciekaw byt zasad
funkcjonowania Biura MIA. Jego zainteresowanie wynikalo z pewnej zbieznosci
dziatania dwuosobowego biura poszukiwan oséb zaginionych i federalnej instytuciji
zajmujgcej sie tym na wielkg skale. Byta to praca petna frustraciji i czesto bez nadziei
na sukces. Podczas rozmowy Susan i Jens znalezli szybko wspdlny jezyk i zaczeli
sobie opowiadac, jak czesto opierac¢ sie muszg na strzepach informacji, pogtoskach i
plotkach, polegajac na wiasnej intuicji i podpierajgc sie optymizmem. Zdradzita
Jensowi, ze w zasadzie jedynym rezultatem byly szkielety badz rozsypane szczatki
ludzkie. Wielka pomoca okazat sie postep w technice, ktory pozwala na
porownywanie kodéw genetycznych, ale mimo tego zidentyfikowa¢ mozna byto
najwyzej dwa procent odnalezionych kosci.

—Czy to warte takiego wysitku? — spytat Jens.
Jej ,,tak” bylo wypowiedziane stanowczo i bez najmniejszego wahania. Opowiedziata

mu 0 swym zaginionym ojcu i 0 znaczeniu, jakie by to miato dla niej i dla matki,
gdyby ktéregos dnia mogty pochowac jego szczatki na wojskowym cmentarzu w
Arlington.

Chyba zrozumiat i nagle pojat to takze Sowa. Popatrzyt bacznie znad soczystego
antrykotu i po raz pierwszy wzigt udziat w rozmowie:

—llekro¢ odwiedzam Marsylie, ide na gréob mojej matki. Sprzatam go i ktade na nim

kwiaty. — Po raz pierwszy usmiechnat sie. — Czy wiecie, ze na Madagaskarze co
kilka lat

odkopuje sie szkielety przodkéw, odziewa w piekne szaty i obwozi dokota miasta
lub wsi?

Potem jest wielkie przyjecie i wszyscy doskonale si¢ bawig. Bardzo mi sie to
podoba -zakonczyt i powrdécit do jedzenia. Jens mrugnat porozumiewawczo do
Susan. — Juz to sobie wyobrazam — powiedziat. — Sowa paradujacy wokoét Marsylii z
rodzicami na rekach. Od razu by go zamkneli, a klucz wrzucili do rzeki.

Francuz zignorowat uwage. — Lubi pani muzyke? — spytat.

-0 tak!



—-Jaka?
—Gléwnie klasyczng. — W oczach Sowy zauwazyla nagte zainteresowanie.
—Jakich kompozytorow?

—Mozart, Verdi, Beethoven oraz przyznaje sie¢ do Straussa. Powaznie pokiwat glowa.
Miata wrazenie, ze dobrze przeszia probe, jakiej od

poczatku rozmowy poddawat ja Jens, i ze zdala takze egzamin u Sowy.
—Ma pani dobre kontakty z miejscowymi wiadzami? — spytat.
—Bardzo dobre. Z dwéch powodéw. Po pierwsze, Wietnamowi bardzo zalezy na

uznaniu dyplomatycznym przez Stany Zjednoczone i zniesieniu wszystkich sankcji.
Nasz rzad

stawia warunek: pelna wspoétpraca i pomoc w sprawach MIA. Po drugie,
przyjezdzajac tu lub

do Hajfongu nigdy nie groze kijem. Postaratam si¢ dobrze pozna¢ mentalnosé

Wietnamczykdéw, a zwlaszcza tutejszych witadz, i raczej prosze o pomoc niz jej
zadam.

Jens wpatrywat sie w nig przez kilka sekund i podjat decyzje. Siegnat do stojacej na
ziemi aktowki i wyjat z niej papierowg cienka teczke, ktérag podat Susan moéwigc: —
Oto pewne dane dotyczgce Wietnamczyka o nazwisku Van Luk Wan. Za czaséw
dawnego rezimu byt wysokiej rangi policjantem w wydziale antykorupcyjnym. Pod
koniec 1968 roku zostat powaznie postrzelony. Udato mi sie stwierdzi¢, ze opuscit
szpital 27 stycznia 1969 roku. Chce wiedzie¢, co sie z nim stalo i czy przebywa w
Sajgonie.

Otworzylta teczke i zaglebita sie¢ w dokumenty. Po zapoznaniu sie z ich trescig
powiedziala: — Istniejg trzy mozliwosci. Albo opuscit kraj przed upadkiem Sajgonu,
albo go schwytano i zabito z powodu jego policyjnej przeszitosci, albo tez wystano do

obozu reedukacyjnego. | w tym ostatnim przypadku mogt przezy¢. — Zamkneta
teczke. — Czy moge to chwilowo zatrzymac?

Dunczyk wyrazit zgode skinieniem gltowy.
—Mogtoby mi bardzo poméc, gdybym wiedziata, dlaczego go szukacie i kto go

postrzelit w 1968 roku.



Jens spojrzal na Sowe. Musiato miedzy nimi istnie¢ telepatyczne porozumienie,
gdyz po chwili Dunczyk odpowiedzial: — Postrzelit go Creasy i byl pewien, ze zabit.
Okazuje sie, ze

Wan chyba przezyt, mamy bowiem podstawy sadzi¢, ze to on wiasnie dostarczyt
rodzicom Jake'a Bentsena niesmiertelnik.

—Osobiscie nie wierze, by Jake Bentsen zyt. — Ponownie rzucit okiem na Sowe. —
Naszym zdaniem blaszka jest przyneta, majaca zwabié¢ Creasy‘'ego do Potudniowo-
Wschodniej Azji.

—Moze mieé¢ pan racje — odparta. — Zwlaszcza, ze Creasy znat Jake'a Bentsena.
Zauwazyla zaskoczenie w oczach Jensa. — Skad moze to pani wiedzie¢?

Pochylita sie nad stotem i obdarzyta Duinczyka najstodszym usmiechem, jaki miata w

zanadrzu na podobne sytuacje. — Nie jest pan jedynym detektywem w tej
restauraciji, panie Jensen. Panski przyjaciel Creasy walczyt tu jako najemnik, jako tak
zwany nieoficjalny zotnierz. Jest rzecza niemal pewna, ze uczestniczyt z Bentsenem
w patrolu, podczas ktoérego Jake'a uznano za zaginionego. Nie znam tylko
odpowiedzi na pytanie, dlaczego po tylu latach taki cztowiek jak Creasy przyjezdza
do Wietnamu w poszukiwaniu kogos, kto w najlepszym wypadku moégt by¢ tylko
znajomym. | dlaczego ponosi wielkie ryzyko, wysylajac pana i panskiego przyjaciela
w charakterze forpoczty. Z pewnoscia nie robi tego dla pieniedzy. Sprawdzitam stan
majatkowy Bentsenow. Nie maja wiele, a tym bardziej tyle, by wynaja¢ jednego z
najdrozszych najemnikéw i jego druzyne.

Zapadta niezreczna cisza. Wreszcie Jens spytatl: — Skad pani to wszystko wie?
—Moja praca polega na tym, by wiedzie¢ wszystko, co dotyczy konkretnej sprawy. A

kiedy moi przetozeni wydajg mi polecenie udzielenia komus wszelkiej pomocy, to
chce

wiedzieé, kim ten ktos jest. Jestem pewna dwéch rzeczy. Ze Creasy jest bardzo
twardym

czlowiekiem i ze nie ulega sentymentalnym porywom. Tak wiec, drogi panie Jensen,
jesli

nasza kooperacja ma przynies¢ dobre rezultaty, to musi pan by¢ ze mng szczery.
Chce znaé



motywacje Creasy'ego.

Przerwali na chwile rozmowe, gdy kelner podawat kawe. Po jego odejsciu Jens
powiedzial: — Po pierwsze, dos¢ ,,panéw Jensendw”. Jestem Jens. Jesli idzie o
motywacje Creasy'ego, to moge najwyzej spekulowaé. Ale nie mam w zwyczaju
dzieli¢ sie spekulacjami, bo to do niczego nie prowadzi, a moze przyniesé¢ szkody. Za
dwa dni spotka pani Creasy'ego. Moze on pani powie. A jesli powie, to mam nadzieje,
ze podzieli sie pani informacja ze mna.

—W porzadku. A jutro rano zaczne rozgladac sie za ewentualnym miejscem pobytu

pana Van Luk Wana.



ROZDZIAL CZTERNASTY

Dang Hoang Long, mimo iz nalezat do grona oddanych komunistow, byt w kazdym
calu dzentelmenem. W pierwszej potowie lat pie¢dziesigtych ukonczyt Sorbone i
uwazat sie

za frankofila, az do pewnego wieczoru w kawiarni Montparnasse'u, kiedy to wdat sie
w rozmowe z grupkg pobratymcow-Wiethamczykow. Jeden z nich nosit okragte
grube szkla i miat gtos tak charyzmatyczny, ze pokonat wszelkie sentymenty, a
nawet logike stéw. Przedstawiono go jako pana Ho.

Nieco pdézniej tego samego wieczoru, gdy wszyscy inni juz sobie poszli, Dang
Hoang Long pozostat sam z panem Ho i obaj panowie przegadali wiele godzin, prawie
do switu. Dang miat wiasnie wracaé¢ do Sajgonu, by objaé tam stanowisko we
francuskiej stuzbie celnej. Pan Ho diugo go wypytywat o rodzine, o przekonania
polityczne i poglady na temat przysztosci Wiethamu. Samego Danga zdziwito, ze w
tej ostatniej sprawie zaczyna udziela¢ odpowiedzi, ktére bardzo by sie nie spodobaly
francuskim panom wietnamskiej ziemi.

Na zakonczenie rozmowy pan Ho poprosit o sajgonski adres Danga i zapisat go
skrupulatnie w czarnym notesiku. Gdy zegnat sie przed kawiarnig, w mzacym
deszczu, Dang go zapytat:

—Jak brzmi panskie petne nazwisko? Mezczyzna w grubych szkiach powiedziat:

—Jestem Ho Szi Min. Dopiero po czterech latach do domku Danga na przedmiesciu
Szolon zapukat

mezczyzna. Przez te cztery lata Dang kilkakrotnie awansowat i byt juz wysokiej rangi
oficerem stuzby celnej nowego niepodlegtego rzadu Potudniowego Wietnamu.
Przybyly mezczyzna podat mu list, poczekat, az Dang go przeczyta, potem list
odebrat i spalit. W tym momencie, gdy patrzyt na ptonaca kartke, Dang staf sie
agentem Wietmin, a potem, gdy pojawili sie Amerykanie, agentem Wietkongu.

Po upadku Sajgonu Dang zostat wynagrodzony za lata wiernej stuzby miejscem w
politbiurze z odpowiedzialnoscig za miasto Ho Szi Min. Poniewaz miat wyzsze
wyksztalcenie i wieloletnie doswiadczenie w kontaktach z Amerykanami, obarczono
go takze dyplomatycznymi kontaktami z Amerykanami w sprawach dotyczacych
dawnego Potudniowego Wiethnamu. Polecenia ptyngce z Hanoi byly jasne: potrzebne
jest nam uznanie dyplomatyczne przez Stany Zjednoczone, potrzebne sg nam
amerykanskie inwestycje, amerykanski handel i amerykanskie technologie. W
zwiazku z tym wspétpracujmy z nimi w dopuszczalnych granicach.

W gabinecie Danga skrzydto sufitowego wentylatora krecito sie wolno, ledwo



poruszajac wilgotne powietrze. Z termosu Dang nalat gosciowi szklanke zimnej wody.
Gosciem byla kobieta. Zawsze wzbudzata w nim ojcowskie uczucia. Sam nie wiedziat
dlaczego. Z pewnoscig nie tylko dlatego, ze byta od niego mtodsza o jakies
czterdziesci lat.

Chodzito raczej o jej zachowanie. Odnosit wrazenie, ze ona go szanuje i czeka na
rady. W ciggu ostatnich lat czesto go odwiedzala i czasami jedli razem kolacje lub
lunch. Dang szanowat ja za to, ze podjeta wielki wysitek i nauczyla sie jezyka
wiethamskiego. Zrobit wszystko, co mégt, by trafi¢ na slad ciala jej ojca, i bardzo
zatowalt, ze mu sie to nie udato. Szanowat jg tez za to, ze poswieca tyle samo czasu
sprawom innych zaginionych, co sprawie wlasnego ojca. Powiedziat teraz do niej:

—Droga Susan, mamy juz tylko osiemnascie nie zakonczonych spraw, wyjatkowo
trudnych i nie rokujgcych wielkich nadziei. Tracimy czas, a wraz z nim cierpliwosé.

ZrobiliSmy wszystko, czego zadaliscie. Chyba sie z tym zgodzisz? Podczas wojny
przewineto

sie przez Wietnam ponad dwa miliony Amerykanéw. Pieédziesigt dwa tysigce
zgineto albo

uznano ich za zaginionych. W tym samym czasie w USA wiecej ludzi zgineto w
wypadkach

samochodowych lub znikneto bez sladu. Co jeszcze mozemy zrobié¢?

Juz wiele razy styszata podobne argumenty. | wlasciwie zgadzata sie ze starszym
mezczyzng po drugiej stronie biurka. — Méwie to nieoficjalnie, Hoang Long: w
Waszyngtonie jest gtosno od plotek, ze uznanie dyplomatyczne jest tuz-tuz. A wraz z
nim wszystko inne. Moje ostatnie raporty sg dla was korzystne...

Powaznie skingt glowg i zapytat: — A wiec co sprowadza cie tym razem do Sajgonu i
w czym miatbym pomoéc?

Potozyla mu na biurku kartke. — Chce odnalez¢ tego cziowieka lub dowiedzie¢ sie,
co sie z nim stato.

Przeczytal nazwisko i zawarte na kartce krétkie dane. Spojrzat na Susan z
uniesionymi brwiami. — Czyzby wasze agendy przerzucity sie na odszukiwanie
zaginionych wietnamskich policjantow?

—To ma zwigzek ze sprawg jednego z naszych MIA. Moze nam pomoéc w sledztwie

dotyczacym jego osoby.



Wstat, zabierajgc kartke. — Poniewaz lubisz kantonska kuchnie, zabiore cie na lunch
do jednej z niewielu pozostalych w Szolon chinskich restauracji. A w tym czasie moj
najlepszy pracownik sprébuje odszuka¢ tego Van Luk Wana.

* % %

Uswiadomita sobie, ze on prébuje z nig flirtowac. Nie sprawialo jej to przykrosci.
Wiedziata, ze Dang dobiega siedemdziesieciu pieciu lat, ale miat nadal meski urok.
Dlugimi pateczkami wybierat dla niej najapetyczniejsze kawalki ostryg abalone.

—Dlaczego nigdy nie wysztas za maz? — spytal.

Spojrzala w jego ciemne oczy, w ktérych czaily sie iskierki przekornego humoru.

—Poniewaz nikt nigdy mi tego nie zaproponowat.

—Nikomu nie datas sygnatu, ze tego oczekujesz. Jestes zbyt surowa dla mezczyzn.

—Nigdy wilasciwie nie poznatam mezczyzny, ktoérego chcialabym zacheci¢, zeby sie
oswiadczyt.

—By¢ moze nigdy odpowiednio szeroko nie zarzucitas sieci.
—Czy kobieta musi zarzucac sie¢, zeby spotkaé¢ odpowiedniego mezczyzne?

—Oczywiscie! — odpart bardzo powaznie. — Oczywiscie, ze tak. Tylko ze to musi by¢
sie¢ z wielkimi okami, zeby mate rybki spokojnie sobie odplynely.

Odparta réwnie powaznie: — Moze oka mojej sieci byly zbyt wielkie, za wielkie nawet
na duze ryby.

Nieoczekiwanie wykazat lekkg irytacje. — Obawiam si¢, Susan, ze nie zarzucitas
zadnej sieci. lle masz lat?

Nie byla zaskoczona obcesowoscig pytania, bardzo niecodzienng w przypadku
Wietnamczyka. Skoro jednak znali sie tyle lat? By¢é moze zdobyt prawo zadawania
intymnych pytan.

—Trzydziesci cztery — odparia.

Pochylit sie, wybierajgc kolejny kawatek abalone, ktory potozyt jej na talerzu. —
Jestes

w swojej armii kapitanem, masz zapewniong kariere. Wiem, ze cieszysz sie dobrg
opinig u przetozonych. Jestes tadna i inteligentna... Czy miatas wielu kochankéw?



Rozesmiata si¢. — A jaka ich liczba, wedtug ciebie, pasowalaby do mnie lub byta
wiasciwa w moim wieku? — spytata.

—Nie mniej niz pieciu i nie wiecej niz dziesieciu — odpowiedziat po gtebokim namysle.

Przeprowadzita w myslach blyskawiczny bilans i znéw sie rozesmiata. — Trafites.
Bylo

ich siedmiu, nie liczagc pijanego wyskoku w wieczér promociji.
—Obecnie nie masz kochanka?

-W pewnym sensie mam. Ale jest to raczej intelektualny zwigzek.
—Co to konkretnie oznacza?

—Oznacza, ze duzo rozmawiamy i prawie nic wiecej. Kelner podat ostatnie danie i
stary mezczyzna znowu wybierat kaski i naktadat jej na

talerz. — Bylabys dobra matka — powiedziat. — Wiem, ze byfas dobrg cérka. Jedno z
drugim sie tgczy. Jedno wynika z drugiego. Wietnamczyk, z ktérym teraz
rozmawiasz, bardzo boleje nad tym, ze twdj ojciec tu wiasnie utracit zycie i ze nie
mozna odnalez¢ nawet jego szczatkéw. Chciatbym, abys znalazita tu szczescie. Nasz
kraj zaznat zbyt wiele smutku i bélu. Przelano tu

zbyt wiele krwi. Najwyzszy czas, aby zaczeto zakwitaé tu szczescie.

Spojrzala w glab prawie pustej restauraciji. Wlasnie weszta do niej mtoda kobieta.
Skierowata kroki do Danga i podata mu koperte. Wypowiedziata pare krotkich zdan i
wyszia.

Kelner przynidést czajnik swiezej herbaty. Dang rozerwatl koperte, wyjat z niej dwie
kartki i zaczal czyta¢. Susan zauwazyta ironiczny usmiech na jego ustach. Podnioést
wzrok i spytal: — Czy cos dla ciebie znaczy data trzydziestego kwietnia
siedemdziesigtego pigtego roku?

—Oczywiscie. Tego dnia poddat sie rzad potudniowowietnamski.

—Tak — odpart. — Tego wlasnie dnia ostatni Amerykanie odlecieli helikopterem z
dachu amerykanskiej ambasady. Byt wsréd nich amerykanski ambasador i jego pies.
Wiele tysiecy wiethamskich stuzalcéw walito w bramy ambasady, chcac sie dostaé na
jej teren. Jednym z nich byt twdj poszukiwany przyjaciel, Van Luk Wan. Nie udato mu
sie. Wraz z wieloma innymi zostatl aresztowany przez komunistéw. — Dang spojrzat
na lezgce przed nim kartki. — Twierdzit, ze byt drobnym funkcjonariuszem w
administracji Duong Van Mihna. Wystano go wiec do obozu w gérach. Nieco p6zniej



odkryto, ze byt wyzszym oficerem policji tejze samej administraciji, i Sciggnieto go na
przestuchanie do Ho Szi Min.

—Po przestuchaniu zostat zgtadzony? — spytala.
Zaprzeczyt ruchem glowy. — Tak nalezatoby sadzi€. Byt winien licznych przestepstw

przeciwko narodowi wiethamskiemu, a w owym czasie powszechne bylo zrozumiate
pragnienie zemsty. Ale Wan ocalat. Zostat w pewnym sensie wykupiony.

—Wykupiony? — zdziwita sie.
—Tak. W dawnym systemie korupcja w Sajgonie przybrata olbrzymie rozmiary. Ta

korupcja niestety przetrwata i w pewnym stopniu istnieje po dzis dzien. Zostala
dana

lapéwka. Olbrzymia tapéwka i Van Luk Wan otrzymat zezwolenie na opuszczenie
kraju.

—Dokad wyjechat?

Dang ponownie zerknat na zapisane kartki. — Wymiany dokonano na granicy
kambodzanskiej.

Susan upita tyk prawie juz zimnej herbaty i spytata:

—Co jeszcze wiesz w tej sprawie?

Dostrzegta lekkie zakiopotanie na twarzy Danga.

Zaczat mowic¢: — Wiesz przeciez, ze to byt trudny czas. Za pienigdze mozna byto
wiele

kupié. Teraz tez. Z akt wynika, ze Van Luk Wan byt scisle powiazany z cztowiekiem,
ktory podczas wojny handlowat z Potudniowym Wietnamem. Osobnik z piekta rodem.

Przekupywat na lewo i na prawo. Amerykanéw i Wiethamczykéw. Z dokumentow
wynika, ze

po upadku Sajgonu przekupit kilku wyzszych funkcjonariuszy komunistycznych. |
dokumenty moéwia, ze zaptacit kilogram zlota za uwolnienie Van Luk Wana.

—Jak on sie nazywalt?

—Bili Crum.



Po wyjsciu z restauracji wsiadta do rikszy, ktéra po przecisnieciu sie przez
zattoczone uliczki Szolon zawiozta ja na drugg strone rzeki w labirynt réwnie
zattoczonych ulic Srédmiescia Sajgonu. Rozsadzato jg podniecenie. Odezwat sie w
niej duch wspoétzawodnictwa. Detektyw Jens Jensen powierzyt jej zadanie, rzucajac
zaledwie ochtap informaciji, a oto miala petng odpowiedz zaledwie po dwudziestu
czterech godzinach. Chciata czym predzej podzieli¢ sie tg informacja. Z
niecierpliwoscig bebnita palcami w obudowe siedzenia rikszy, gdy ta z trudem
przeciskata sie miedzy innymi pojazdami.

W hotelowej recepciji spojrzata na rzedy kluczy. Wiedziata, ze Jensen zajmuje pokdj
36. Klucza na tablicy nie byto. Nie czekajac na winde, pobiegta na trzecie pietro i
mocno zapukala do drzwi. Miata przygotowane piekne wprowadzenie. Zamierzata z
prosta nonszalancjg przekaza¢ informacje, jakby to byta drobna przystuga.

Drzwi si¢ otworzyly. Musiala podnies¢ wyzej glowe, by zobaczy¢ przed sobg twarz
nieznajomego mezczyzny, zarazem tajemniczg i grozng. Nagle ogarneto ja poczucie
bezpieczenstwa. Widziala tylko gleboko osadzone oczy i bruzdy blizn.

—Pan Creasy?

—Tak. A pani jest Susan Moore? — Glos miat gleboki, przedziwnie kojacy.



ROZDZIAL PIETNASTY

Czula sie wsrod nich wyobcowana. Odnosita absurdalne wrazenie, ze jest uczennica
zdajaca egzamin przed dostojnym gronem nauczycieli.

Siedzieli przy okragtym stole w barowej sali hotelowego parteru. Creasy
naprzeciwko niej, ze swym przyjacielem z Wloch po prawej rece, a z obu stron tej
pary Jensen i Sowa. Cata ich czwérka odnosita sie do siebie familiarnie, jakby byli
cztonkami jednej rodziny. W oczekiwaniu na podanie drinkéw, rozmawiali.
Przystuchiwala sie. Zartowali i wspominali dawne czasy i dawnych przyjaciét. O nie,
nie wylaczali jej z rozméw sSwiadomie, nie separowali sie od niej. Po prostu jakas
niewidzialna szyba oddzielala jej swiat od ich swiata. Poczula si¢ samotna i, aby
uciec od tych mysli, skoncentrowala si¢ na obserwowaniu czwérki mezczyzn.

Creasy i Guido byli podobni, chociaz na pierwszy rzut oka Wtoch wydawat sie wrecz

nieprzyzwoicie przystojny: krucze wiosy siwiejace na skroniach, opalona twarz.
Usmiechat sie tatwo i beztrosko. W czarnym jedwabnym polo i w czarnych spodniach
wygladat jakby wlasnie wyszedt z salonu mody meskiej Armaniego. Kiedy na nig
patrzyt, widziat tylko jej twarz i ciato. Kiedy patrzyt na nig Creasy, skupiat uwage na
jej intelekcie.

Sowa jak zwykle milczat, pilnie obserwujac i stuchajgc. Duinczyk ustawit na stole
notebooka i wpatrywat sie w zielony ekran. Zerknat na Susan i powiedziat niemal
wesolo: -Mozesz zaczyna¢, moja droga!

Zaczela wiec zdawac relacje z rozmowy z Dang Hoang Longiem. W pewnej chwili
Creasy jej przerwal.

—W jakim jezyku rozmawialiscie?
—Wietnamskim.

—Zna go pani dobrze?

—Biegle.

—Jakie inne jezyki pani zna?

—Dobrze francuski i dostatecznie khmerski. Zachowat nieruchomy wyraz twarzy, ale
zauwazyta jego spojrzenie rzucone Guido.

Kontynuowala sprawozdanie, nadal czujgc sie jak uczennica przed egzaminatorami.
Pod wieloma wzgledami byta od nich mtodsza. Zaréwno wiekiem, jak i



doswiadczeniem. Dobrze znata przesztos¢ kazdego z nich i, mimo iz nalezata do
kobiet bardzo pewnych siebie, nie potrafita pozby¢ sie kompleksu nizszosci i jakby
niesmiatosci, gdy przebywata w ich towarzystwie. Przez pare minut stuchali w
milczeniu. W pewnym momencie Guido jej przerwat, pytajac o przesztos¢ Dang
Hoang Longa. Podata mu pokrotce wszystkie istotne szczegoély jego kariery, nie
zapominajgc o majagcym decydujace znaczenie spotkaniu z Ho Szi Minem w Paryzu.
Jensen przez caly czas wstukiwat informacje do komputera.

—Dlaczego on pani ufa? — spytat Creasy.
—Poniewaz zawsze bytam z nim szczera i, w odréznieniu od wielu innych

Amerykanéw, nie traktuje ani jego, ani w ogole Azjatow z gory, z taskawa
WYZSZO0SCig.

—Bardzo wiasciwe zachowanie — odpart Creasy. — Mowigc szczerze nie rozumiem,
dlaczego Amerykanie nie mieliby traktowaé Wiethamczykoéw z petnym szacunkiem.
Przeciez podniesli orez przeciwko najpotezniejszej machinie wojskowej swiata i
pokonali ja.

—Pan tez stanowit czasteczke tej machiny. — Musiata to powiedzie¢. Nie mogta sobie
odmoéwic tej satysfakciji.

Na jego ustach pojawit sie, lecz momentalnie zgast nikly usmiech. — Tak, przez
bardzo krétki czas. | wiele sie¢ wowczas nauczylem. Przyjechatem prosto z Afryki
Zachodniej, gdzie

uczestniczylem w paru wojnach. | chociaz wiedzialem, ze Wietmin dat w kos¢
Francuzom, nadal uwazatem, ze Wiethamczycy sg stabymi zotnierzami. Wkrétce
porzucitem to bledne mniemanie. Jesli idzie o wojne partyzancka w dzungli, to
doréwnuja im tylko Japonczycy i Ghurkowie... Prosze moéwi¢ dalej.

Opowiedziata, jak Van Luk Wan zostat najpierw zatrzymany przez zwycieskich
zolnierzy Péinocnego Wietnamu, a nastepnie wymieniony za kilogram ziota.

Tym razem Creasy jej przerwat, wyraznie zainteresowany: — Wie pani, kto dat ten
okup?

—Wiem. Mieszaniec chinsko-amerykanski o nazwisku Bili Crum. Creasy zachowat
pokerowa twarz, ale przez oczy przemknat mu dziwny blysk.

—Zna go pan? Cos pan o nim wie? — spytala.

Creasy patrzyt w przestrzen ponad glowg Susan. Myslami wedrowatl w przesztosci.
Powtérzyta pytanie. Skingt glowa.



—Znam go. Bili Crum to najohydniejsza kreatura, jakg znam. A spotkalem ich wiele...

—Zerknat na Guida, ktéry wpatrywat sie w niego z zainteresowaniem. — Uczynitem w
zyciu

kilka rzeczy, ktérych zatuje, chyba kazdy z nas to zrobit, ale pewnej zimnej nocy na
poczatku

roku 1977 zrobitem cos, z czego jestem bardzo dumny... Zabitem potwora o
nazwisku Bili

Crum. Zabitem go w przerobionym ze swiatyni apartamencie na Nowych Terytoriach
Hongkongu, a potem spalitem jego ciato i Swigtynie. Nic nie zostato...

Jens przestat stukaé¢ w klawisze komputera. Zafascynowany patrzyt na Creasy'ego.
— Wyjechales z Wietnamu dziesie¢ lat przedtem. Dlaczego go zabites?

—Kontrakt — odpart Creasy. — Zlecona robota. Wynajeto mnie, zebym to zrobit. W

zasadzie nie przyjmuje podobnych zlecen. Nie jestem morderca, ale w tym wypadku
byta to

czysta przyjemnosé.

—Kto pana wynajat? — zadata pytanie Susan. Creasy dilugo si¢ jej przygladat, zanim
odpowiedziat:

—Pewna agenda rzadu Stanoéw Zjednoczonych. Jej reakcja byta natychmiastowa,
niemal odruchowa: — Méj rzad nie wynajmuje

rewolwerowcow!

Creasy i Guido gtosno sie rozesmieli. Susan poczula wzbierajagcy w niej gniew. —
Taka rzecz mogta sie¢ wydarzy¢ w latach szesédziesigtych — zareplikowata. — Ale w
latach siedemdziesigtych zdecydowanie z tym zerwano.

Obaj najemnicy powtoérnie sie rozesmieli, a Guido dodat: — Od czasoéw prezydentury
Johna F. Kennedy'ego oficjalna polityka wszystkich prezydentéw zawierata
postanowienie, ze

w zadnym wypadku nie beda wydawane rozkazy fizycznej eliminacji kogokolwiek.
Ale czasami, droga panno Moore, prezydenci uciekaja si¢ do metody tak zwanej
becketowskiej akceptacji.

—Nie rozumiem — powiedziata Susan.



Wioch pochylit sie ku niej. — Wie pani, kim byt Thomas Becket? | jak zginat? Zadat te
pytania uwlaczajgcym tonem profesorskim. To jg rozztoscito jeszcze bardziej.

—Wiem, panie Aurellio. Chodzitam do szkoly.

Guido skinat glowa. — Doskonale. Wobec tego pani wie, ze kiedy Thomas Becket
zaczat zbytnio drazni¢ swego wiadce, krél rzucit swym rycerzom pytanie: ,,Kto mnie
uwolni od tego czynigcego zamieszanie ksiezyny?”. Czterech rycerzy bez zwloki
pospieszyto do katedry Canterbury i zabito mieczami Thomasa Becketa. Na wies¢ o
tym krol okazatl zgorszenie... W dzisiejszych czasach, ilekro¢ amerykanski prezydent
ma kiopoty z jakims obcym mezem stanu, zdarza sie, ze wymrukuje do szefa
personelu Bialego Domu albo do doradcy do spraw bezpieczenstwa narodowego lub
do dyrektora CIA cos takiego jak na przykitad: ,,Ach, zeby tego drania diabli wzieli!”.
Oczywiscie nie jest to prezydencki rozkaz i sam prezydent okazatby wielkie
oburzenie, gdyby mu ktos powiedzial, ze zachecat do morderstwa. — Wioch
usmiechnat sie. — W polityce to wtasnie nazywa sie ,,becketowska aprobata”... |
niech pania pocieszy fakt, ze nie tylko amerykanscy prezydenci korzystaja z
podobnie ,,moralnego” parawanu i podobnej ostony.

Spojrzata na Creasy'ego i zadata mu pytanie: — lle zaptacita panu CIA za zabicie Billa
Cruma?

Odpowiedziat bez skrepowania: — To nie byta CIA. To bylo konsorcjum wyzszych
amerykanskich oficeréow, ktérych Crum szantazowat. Zaptacili mi dwiescie tysiecy
frankow szwajcarskich, co w owych czasach bylo powazng suma. No ale moim
zadaniem bylo takze zniszczenie wszystkich dokumentéw, jakie znajdowaly sie w
swiatyni. Zapoznatem si¢ z nimi przed spaleniem. Niezbyt budujgca lektura.

Jej gniew zastgpita ciekawosé. — Daje mi pan do zrozumienia, ze w amerykanskich
sitach zbrojnych istniata korupcja na wielka skale? Mam na mysli okres wojny
wietnamskiej.

—Wieksza korupcja, niz ktokolwiek to sobie wyobraza. Skoro jest pani z zawodu i

zamitowania historyczka, to pewno wie pani, ze pod koniec lat szes¢dziesigtych w
bazach

amerykanskich w Wietnamie i wokét tych baz rozwinat sie wielki przemyst.
Tygodniowe

obroty wojskowych kantyn i bezctowych sklepoéw byly wieksze niz najwiekszego
koncernu

handlowego Searsa obejmujacego siecig swoich doméw towarowych cale Stany.
Setki



milionéw dolaréw miesiecznie. Bazy wojskowe staly sie gigantycznymi domami

towarowymi, w ktérych bylo wszystko, od wykwintnej bielizny po najlepszy sprzet
stereo. Jeden z doméw mody z Hongkongu miat na terenie baz ponad dwadziescia
salonéw mody. Na terenie baz znajdowaly sie nocne kluby z filipinskimi orkiestrami i
australijskimi striptizerkami. Byla to jedna wielka pajecza sie¢, posrodku ktorej tkwit
pajak, Bili Crum. Kontrolowatl wszystko. Od narkotykéw, poprzez kobiety, do whisky.
Miat kwatere gtéwng w willi na przedmiesciu Sajgonu. W willi tej podejmowat
wyzszych oficerow amerykanskiej armii, zwlaszcza tych, ktérzy mieli cos wspolnego
z zaopatrzeniem. Moéwiono, ze Bili Crum potrafi zrealizowaé¢ kazde zaméwienie. Od
partii prezerwatyw do najnowszego modelu czotgu Abrams. W willi czekaly na gosci
dziewczeta, narkotyki oraz tak zwane wietnamskie ztoto. Byly to cienkie jak papier
platki kruszcu, ktérymi mozna byto wyklei¢ dno walizki czy schowaé w paskach lub w
obuwiu. Crum opracowat tez system podstuchu i nagrywania rozméw. Jego
urzadzenia nie byly gorsze od tego, ktére Nixon kazat zainstalowaé¢ w Watergate. Po
zakonczeniu wojny Crum wrécit do Hongkongu, kupit sobie port jachtowy na Nowych
Terytoriach i starg sSwiatynie, ktérag przebudowat na dom mieszkalny. Oczywiscie
zabrat ze sobg wszystkie nagrania, dokumenty i fotografie. Problem zrodzit sie w
polowie lat siedemdziesiagtych, kiedy paru dziennikarzy z grona tak zwanych
dociekliwych, pracujacych dla programu ,,Szes¢dziesiat Minut” telewizji NBC, zaczeto
wokot niego i calej sprawy weszyé. Bili Crum byt obywatelem amerykanskim i
Departament Sprawiedliwosci rozpoczat procedure ekstradycyjng. Wtedy wilasnie Bili
Crum zaczat naciska¢ na paru generatéw, a mnie wynajeto, bym go wyeliminowat i
zniszczyt calg dokumentacje... Nieskromnie przyznaje, ze odwalitem dobra robote.

Susan uwierzyta w te opowiesé. Creasy nie miat zadnego powodu, by klama¢. Jens
podniést glowe znad komputera i spytat Creasy'ego: — Co tagczyto Cruma i Van Luk
Wana?

—Wan dla niego pracowat. Crum byt skonczonym draniem, ale uznawat zasade
ztodziejskiej lojalnosci. Poza tym kilo ztota to byta dla niego pestka.

—Gdyby Bili Crum zyl, to jego podejrzewatbym o zastawianie na ciebie putapki -
odezwalt si¢ Guido. — Miat rodzine, krewnych?

—Miat cérke z Kambodzanka. Uwielbiat ja. Byta jedynaczka.
—Czy ona moze wiedzieé, ze zabites jej ojca? — spytat Guido.
—W zasadzie nie. Ale juz w paru sprawach pochopnie zaktadatem rézne rzeczy.

Zatozylem, ze Jake Bentsen zgingt podczas patrolu i ze zabitem Van Luk Wana
strzatem z

pieciu metrow w klatke piersiowa. Wiec moze i ona wie, ze zabitem Billa Cruma.



—Gdzie ona moze teraz by¢? — spytata Susan.

Creasy wstal i przeciagnat sie. — Pojecia nie mam. Ale chyba powinnismy zacza¢ sie
za

nig rozgladac.
Pozostali tez wstali. Dunczyk spytat: — Jak ona sie nazywa?

—Woltano na nig Connie. Matka Billa Cruma miat na imi¢ Konstancja. — Zwrécit sie do
Susan: — Bardzo nam pani pomogta, panno Moore. JestesSmy niestychanie wdzieczni.
Mam nadzieje, ze dzis wieczorem zje pani z nami kolacje. Pézniej péjdziemy
odwiedzi¢ pare spelunek, ktére zapamietatem z tamtych lat. Oczywiscie, jesli jeszcze
ktorys z tych lokali istnieje. | moze gdzies cos podstuchamy.

—Chetnie przytaczytabym sie do panow, ale pewno wolicie zosta¢ sami i zeby wam
nikt obcy glowy nie zawracat...

Sprawe rozstrzygnat Guido méwiac: — Pdjdzie pani z nami, ktos przeciez musi nas
pilnowaé, zebysmy nie narozrabiali.



ROZDZIAL SZESNASTY

—Chwycit przynete! — Twarz Van Luk Wana promieniata ztosliwg radoscia.
—Jestes pewien? — spytata Connie.

—Absolutnie. Moi ludzie zauwazyli go wczoraj, kiedy opuszczat lothisko Than Son
Nut. Sprawdzitem w kontroli granicznej. Uzywa wlasnego nazwiska. Towarzyszy mu
niejaki Guido Aurellio. Wpis kontrolny stwierdza, ze jest Wiochem z Neapolu.

—Cos niecos o nim wiem. To najblizszy przyjaciel Creasy'ego. Byli razem w Legii
Cudzoziemskiej, a potem wspoétpracowali jako najemnicy. — Zatopita sie¢ w myslach.

—Czy on tez jest niebezpieczny? — zapytal Wan.

—Bardzo niebezpieczny. Ale z moich informacji wynika, ze przed wieloma laty
wycofal sie z interesu. Fakt, ze przylecieli razem, moze oznacza¢, iz Creasy
podejrzewa putapke. W takim wypadku Aurellio moze nie by¢ jego jedynym
towarzyszem wyprawy. Musimy byé bardzo ostrozni. Ten bydlak Creasy nigdy nie
pakuje sie¢ w nic w ciemno. — Rzucita Wanowi ostre spojrzenie. — Jestes pewien, ze
twoj cztowiek, ten ktéry ma pilnowac Creasy'ego, jest. naprawde dobry?

—Najlepszy z najlepszych — powiedzial Wan z wielkg pewnoscia siebie. —
Doswiadczony fachowiec od inwigilacji. Ale niezupetnie rozumiem, na czym polega
twoj plan. Chcesz, zeby Creasy go dostrzegt, pochwycit i wydusit z niego informacje,
ktére mu podsuneliSmy. Méj cztowiek oczywiscie nic o tym nie wie. Mysli, ze
otrzymuje duze pienigdze za dobra robote. Dobrze go przygotowaliSmy. Pojechat do
Chek i widziat malutki odcinek naszej operacji. Widziat tez z daleka ,,Amerykanina” z
kajdankami na nogach. Slyszat, jak wydawatem polecenia dotyczace Amerykanina, co
do miejsca, ktére ma by¢ odminowane. Byt zdumiony i zbudowany, ze mamy
Amerykanina. Powiedziatlem, ze nie

tylko tego jednego, ale wielu innych.

Connie usmiechneta sie. — Bo to i prawda. Ale jak zareagowat Holender na polecenie
zatozenia na nogi fancuchéw?

Wan wykrzywit twarz w ztosliwym grymasie majagcym wyrazaé rados¢, — Nerwowo.
Poczatkowo odméwit. Przekonatem go, ze to tylko na pare minut, a potem bedzie
moégt spedzi¢ godzine z Tan Sotho.

—Bardzo dobrze — pochwalita Connie. — Creasy go dopadnie i dowie si¢, ze w tamtej
okolicy jest Amerykanin. Ale czy jestes pewien, ze Holender byt odpowiednio daleko,
by twdj cztowiek nie moégt podaé jego dokladnego rysopisu?



—Jestem pewien. Holendrowi kazalem tylko przejs¢ z tymi fancuchami przez plac w
odlegtosci stu metréw. Byt przez caly czas z profilu. W podanym rysopisie bedzie
mowa o wysokim, brodatym, opalonym bialym w wieku od czterdziestu do
piec¢dziesieciu lat.

—Bardzo dobrze — po raz wtéry wyrazita zadowolenie. — Wiec dlaczego méwisz, ze
niezupelnie rozumiesz maoj plan? Jakie masz watpliwosci?

Wan westchnatl: — Powiedzialem, ze moéj czlowiek jest najlepszy z najlepszych. Nie
ma sobie rownego nie tylko w Sajgonie, ale pewno w catej Azji Poludniowo-
Wschodniej. Byly oficer wywiadu wyspecjalizowany w inwigilacji. Creasy jest tylko
najemnikiem. Co on wie o dziataniach wywiadowczych? Dlaczego nie chcesz, zebym
za nim postat jakiegos niedorajde z tymi samymi informacjami?

Connie przysuneta sie¢ do mezczyzny twarzg w twarz. — Oto jeden z powodow,
dlaczego ty pracujesz dla mnie, a nie ja dla ciebie. Nigdy nie wolno lekcewazy¢
przeciwnika. | zawsze trzeba pomysle¢ trzy razy, nim uczyni sie jeden ruch. A wiec
postuchaj, Wan. Styszatam, ze Creasy jest obdarzony szé6stym zmystem, jesli idzie o
inwigilacje. Gdybysmy postali za nim durnia, natychmiast podejrzewatby, ze to
podstep. Stalby sie jeszcze bardziej podejrzliwy, niz jest teraz. Zwatpitby w
otrzymang od tego cztowieka informacje. Zdaje sobie sprawe, ze wysylajac
najlepszego tracimy czas. Moze ming¢ kilka dni, nim Creasy zorientuje sie, ze jest
sledzony. Ale zorientuje sie, nie ma obawy. Rozpozna prawdziwego eksperta i
uwierzy wydobytej od niego informacji. Problem moze powstac¢ tylko wtedy, gdy
Creasy, zamiast pochwyci¢ sledzacego, po prostu zniknie. Jest do tego zdolny.

—Nie ma obawy, nie zniknie — odpart Wan. — Mam informatoréw w hotelu

,Continental” i w wiekszosci baréw, dokad moze uczeszczac¢. Wszyscy maja
fotografie

Creasy'ego. Natychmiast si¢ dowiemy, jesli postanowi jecha¢ do Kambodzy. —
Ciagnat dalej

pelnym nienawisci szeptem: — Niemal widze jego twarz. Mam jej wyraz odcisniety w
pamieci.

Jaki byt pewien, ze mnie zabije! | kiedy sciggat spust, ta jego twarz wyrazata
obojetnosé.

Patrzyt na mnie tak, jakby zabijal bezpanskiego psa. | w swoim przeswiadczeniu
zabijal mnie z zemsty za kobiete. Za dziwke, prostytutke! Odgrywat role karzacego
boga, ktory postuguje sie swoimi miarami sprawiedliwosci. Milimetr w lewo, a bytbym
zmarl. Zastrzelit mnie i odszedt sobie. — Wan na chwile zamilkt i poprzez drewniany
stét wpit wzrok w siedzgca naprzeciwko kobiete. — Connie, obiecaj mi jedno.



Przysiegnij na pamie¢ twego ojca! Kiedy juz bedziesz miata Creasy'ego, daj mi go na
jedng godzine. Jedng godzine, nim ty si¢ nim zajmiesz.

Wstala, otrzepujac z siebie kurz. Wan poszedt za nig do wyjscia z drewnianego
baraku i patrzyt, jak otwiera drzwiczki dzipa Isuzu.

Spojrzata mu prosto w twarz. — Nie martw sie, Wan. Bedziesz swiadkiem jego meki.
—Jakze tego pragne... Dokad teraz jedziesz?

Spojrzala na zachéd i przeciaggneta sie, jak rozbudzona drapiezna kocica. — Noc
spedze w Bangkoku. Czuje wielkie podniecenie i musze je zaspokoié. — Jej oczy
zwezily sie dziko. — Wezme apartament w hotelu ,,Oriental”’, z widokiem na rzeke.
Najpierw kapiel w wannie z masazem wodnym, a potem kaze sobie zrobi¢ masaz
erotyczny... Wieczorem wiloze suknie od Lagerfelda. Dluga, do samej ziemi. Na gote
ciato. Perfumy Joy za uszami i ponizej brzucha... Zejde do baru i zamoéwie koktajl na
szampanie. W barze bedzie na pewno wielu zachodnich biznesmenoéw. Zawsze tam
schodzg na drinka przed wyjsciem na miasto w poszukiwaniu kobiety. Poderwe
dwéch. — Usmiechneta sie. — Beda mysileli, ze umarli i poszli do nieba. Zabiore ich do
mojego apartamentu i beda robili to, czego pragne i co im kaze. — Podniosta wysoko
dionie z dtugimi, silnymi palcami o jaskrawoczerwonych paznokciach. — Cate moje
cialo wiagczy sie w akcje. Moje palce takze.

Wsiadta do dzipa i spytata: — A ty co bedziesz robit?

Wan niemal wycharczatl na urywanym oddechu: — Chyba pdéjde do Tan Sotho.



ROZDZIAL SIEDEMNASTY

Wietnamska nazwa baru byfa niewymawialna. Nad wejsSciem wisiat tez szyld
angielskojezyczny: MAI MAM BAR. W tym lokalu Creasy spedzat niegdys diugie
godziny. Inni ,nieoficjalni”’ takze tu przychodzili. Jakim cudem bar przetrwat wojne? —
zastanawial sie Creasy.

Usiadt na stotku w konincu diugiej lady i wdat sie¢ w pogawedke z wiascicielem, ,,Billy”
Nguyen Huy Cuongiem. Guido, Jens, Sowa i Susan zaszyli sie¢ w kacie zadymionej
salki, gdzie Guido zaczat ich uczy¢ morderczej gry w kosci zwanej ,,Pojedynkiem
Lgarzy”.

Byt to bardzo pouczajacy wieczér. W kazdym razie dla Creasy'ego. Dowiedziat sie
na przyklad, ze prawie wszystkie bary i spelunki zostaly zamkniete niemal
natychmiast po

wkroczeniu armii pétnocnowietnamskiej. W miare uptywu czasu i ,,tagodnienia”
nowej wladzy powstaty nowe lokale. Creasy poszukiwat znajomych twarzy. Na zadng
nie trafil. Spytat wreszcie kierowcy, czy ostatl sie jakis przedwojenny bar i wtedy
uslyszal, ze ,,Mai Mam Bar” nigdy nie zostal zamkniety.

—Jak ci sie to udato? — spytat Cuonga.
Billy przez p6t minuty podtrzymywat ciekawos¢ Creasy'ego wymownym orientalnym

milczeniem, wreszcie rozjasnit twarz w szczerbatym usmiechu i porozumiewawczo
mrugnat.

Nachyliwszy sie konfidencjonalnie nad ladg zaczat wyjasniaé: — Udato si¢, moj
przyjacielu Creasy, poniewaz podczas wojny bylem informatorem Wietkongu. Przez
wszystkie lata wojny. Stuchatem waszych rozméw. Gdzie byliscie i dokad sie
wybieracie. Przekazywatem tres¢ tych rozmoéw agentowi, ktoéry utrzymywat ze mna
staly kontakt. | dlatego tez tylu z was ,,nieoficjalnych” nie wracato z patroli. Péinocni
wynagrodzili mnie po przejeciu wladzy: pozwolili dalej prowadzi¢ interes.

Creasy przetrawit to, co ustyszal, i zapytat:
—Chlopcy ptacili ci dobrymi dolarami za drinki, a ty ich zdradzales?
—Tak, zdradzatem. Ale w wigekszosci byly to szumowiny i mety ze wszystkich

zakatkéw swiata, ktorym ptacono za mordowanie moich braci. Znatem tylko kilka
wyjatkow.



Ty do nich nalezates, mdj przyjacielu. Nigdy nami nie pogardzates, nigdy nikogo nie

torturowates. Nigdy nie zabites nikogo, kto nie prébowat przedtem zabié ciebie.
Miates taka

reputacje i dlatego nigdy cie nie zdradzitem. Bede jednak szczery: nie dates mi
nigdy szansy

na to, abym cie zdradzit. Inni zawsze si¢ przechwalali, co zrobili i ilu Wiethamczykéw
uttukli, a nawet ile kobiet i dziewczat zgwalcili. Ty nigdy nic podobnego nie méwites.
Dlatego jestes mile widziany w moim barze.

—Tez nie jestem swiety.

Wiasciciel baru rozesmiat sie. — W latach wojny nie byto sSwietych po zadnej ze
stron.

Nawet teraz wielu ich nie mamy. ldeaty komunizmu rozptynely sie po paru latach.
Teraz panuje tu taka sama korupcja i chciwosé. Przezylem siedemdziesiat pie¢ lat, a
jeszcze nigdy w zyciu nie spotkatem swietego.

Creasy upit lyk z duzej szklanki i zerkngt w kat salki. Jego towarzysze byli zatopieni
w grze w kosci, ale Susan miat wzrok wlepiony w Creasy'ego. Ich spojrzenia tylko na
chwile sie skrzyzowaly.

—Skoro wspomniates korupcje — zwrécit sie do Biliy'ego. — Przypominasz sobie
oficera

policji nazwiskiem Van Luk Wan?

—Oczywiscie. Najgorszy ze wszystkich. Krazyly plotki, ze przed opuszczeniem
Wietnamu wpakowates mu kulke w brzuch, ale on przezyt.

—Plotki méwity prawde. Nie wiesz, gdzie on teraz przebywa?

—Z pewnoscig nie w Wietnamie. Cos do mnie dotarto, ze wydostat si¢ z kraju. Creasy
znowu podnidst szklanke do ust, potem wyjat z kieszeni banknot — dziesieé

tysiecy dongéw — i potozyt na ladzie.
—Bardzo mnie interesuje, gdzie on moze teraz by¢ — powiedziat.

Billy Cuong odsunat banknot. — Schowaj pienigdze, przyjacielu. Popytam tu i tam. W



imie dawnych czasow. Gdzie mieszkasz?
-W ,,Continentalu”. Pokdj dwiescie dwanascie. Dziekuje ci, Billy. Nie mam wielu
mitych wspomnien w Wietnamu, ale ty jestes jednym z nich.

Zabrat szklanke i podszedt do stolika w kacie, przeciskajgc sie przez zatloczong
salke. Siadajac zerknat kolejno na Jensa, Sowe i Susan. — Ostrzegam was, ze Guido
uczy was oszukanczej meksykanskiej gry. Wydaje sie ona Smiesznie prosta, ale w
rzeczywistosci nie wystarczy zycia, aby sie jej dobrze nauczyé. Za chwile Guido
zacznie prawi¢ wam komplementy, ze swietnie sobie radzicie, ze macie wrodzony dar
i tak dalej. A nastepnie zaproponuje, zeby gra¢ nie na zapaiki, ale na pienigdze. Z
poczatku po kilka centéw. Bedzie przegrywat i obdarzat coraz wiekszymi
komplementami, az zaczniecie bra¢ siebie za zmartwychwstatego Einsteina. No i
wtedy zacznie was oskubywa¢, az wreszcie oskubie ze wszystkiego.

Spojrzal na przyjaciela, ktory teatralnie westchnat i zaczat sie ttumaczy¢: —
Poniewaz nasza praca polega teraz na bezczynnym siedzeniu i wyczekiwaniu,
chcialem im urozmaici¢ czas...

Creasy poklepat przyjaciela po ramieniu. — Oczywiscie, Guido. Podobnie zapetniates
sobie czas uczac naiwniakéw pokera oraz bakgammona. Minates sie z powotaniem.
Powinienes byt zosta¢ nauczycielem.

Guido nic nie odpowiedzial. Przez ramie Creasy'ego patrzyt na przeciwlegta strone
salki. — Wydaje mi sie, ze ktos za nami tazi — mruknat.

Creasy nie obrécit sie, tylko lekko skinat gtlowa. — Wiem. Juz go widziatem w dwéch
barach. Niech si¢ pani nie obraca — syknat do Susan, ktéra usitowata spojrze¢ w
kierunku drzwi. — Prosze zachowywa¢ si¢ normainie.

—Pewno jakis miejscowy bezpieczniak — podsunat Jens. — Jestesmy w kraju
komunistycznym, po prostu majg oko na samotnych turystéw.

—Moze. Ale jesli rzeczywiscie ktos nas tu specjalnie zwabia do Wiethamu, to ten
cztlowiek moze pracowa¢ dla niego — zauwazyt Creasy.

—Wiec co teraz zrobimy? — spytata Susan.

—Nic nie zrobimy. Bedziemy zachowywa¢ sie jak gdyby nigdy nic. — Creasy

zastanowit sie. — Ten pani przyjaciel. Dang Hoang Long. Tak sobie mysle... czy
mogtaby pani zaaranzowa¢ mi spotkanie? Chciatbym z nim porozmawiaé.



Tylko chwile sie wahata. — Nie widze specjalnych trudnosci. Rano do niego
zadzwonie.

Creasy spojrzat na zegarek. — Robi sie p6zno. Wracajmy do hotelu.

Na wszelki wypadek Susan zabrata ze sobg zapinany sweter. Gdy wstata, Creasy
zdjat go z oparcia krzesta i pomoégt jej wltozy¢. Pomyslata sobie, ze w tym dzisiejszym
swiecie jest to wyraz niezwyklej uprzejmosci, i doszta do wniosku, ze Creasy w ogoéle
jest niezwyklym cztowiekiem.



ROZDZIAL OSIEMNASTY

Creasy byt niestychanie ostrozny, zwlaszcza gdy chodzito o formowanie opinii o
ludziach. Bat sie pochopnych instynktownych ocen. Jednakze z miejsca poczut
sympatie do Dang Hoang Longa, do ktérego gabinetu wszedt przed piecioma
minutami. Spotkanie odbywato sie w oprawie tradycyjnych wietnamskich
uprzejmosci. Najpierw uscisk ditoni, potem herbata i lepkie wschodnie stodkosci.
Przy herbacie Creasy podziekowat za umozliwienie mu tego spotkania.

—Susan Moore jest przyjacielem. Musiatem wiec zgodzi¢ sie na jej prosbe — odpart
starzec. — Niemniej wypytatem jg przedtem, kim pan jest. Bede z panem szczery,
panie Creasy: nie nalezy pan do kategorii ludzi, ktérzy budza we mnie ciepte uczucia.
Zabija pan dla pieniedzy. Wiekszosé¢ Amerykanow, ktorzy tu przybyli, aby zabijaé
Wietnamczykéw, nie miata wyboru. Miodzi chtopcy, niemalze jeszcze dzieci. Przybyli
do tego kraju na rozkaz ich rzadu. Byli przerazeni, a ci, ktérzy zdotali wréci¢ do
siebie, nosi¢ beda do konca zycia fizyczne i psychiczne blizny. Pan natomiast
przybyt tu z wiasnej woli. Przyjechat pan, zeby zarobi¢ duze pienigdze.

—Jestem, jaki jestem, ale tym razem moje motywacje sg inne — odpart Creasy
patrzac staremu czlowiekowi prosto w oczy. — Przybytlem w poszukiwaniu jednego z
owych chlopcoéw, ktoérych niegdys przystat tu rzad USA. Nikt mi za to nie ptaci.

Dang upit tyk herbaty i spytat: — Czyzby chciat mi pan powiedzie¢, ze pana sumienie
zyje?

—Nigdy nie myslatem tymi kategoriami. A czy pan ma sumienie, panie Dang?
—Mam nadzieje, ze tak.
—A co panu méwi panskie sumienie na temat tysiecy ludzi uciekajacych przez

wzburzone morze do Hongkongu na poktadach tupinek? Co méwi sumienie, jesli
idzie o dziesiatki tysiecy torturowanych i mordowanych w tak zwanych obozach
reedukacyjnych?

Stary cztowiek pokiwal smutnie glowa. — Tak, moje sumienie bolesnie to odczuwa.
Chociaz jestem wysokim funkcjonariuszem mojego rzadu, nie lezato w mojej gestii
powstrzymanie ekscesow... Bylem bezsilny. Ale dreczy to moje sumienie, panie
Creasy.

Creasy rozpart sie¢ wygodniej w fotelu:

—Wierze panu i z kolei prosze o uwierzenie mnie, ze gdybym wiedziat, czym jest



sumienie, to by¢ moze mégitbym pana zapewnié, ze takze je posiadam.

Dang Hoang Long po raz pierwszy usmiechnat sie. A chociaz usmiech ten dodawat
jego twarzy zmarszczek, twarz wydawata sie znacznie mtodsza. Obaj mezczyzni
znalezli ni¢ porozumienia.

—Czy pan kazal mnie sledzi¢? — spytat Creasy.
—Oczywiscie.

—I chodzi za mng mtody cziowiek ze ztamanym nosem i z blizng na czole? Dang
zaprzeczyt ruchem gtowy. — Nie. W tym wypadku korzystam z kobiet. Nie sadzi

pan, panie Creasy, ze to bardzo dziwne, iz mezczyzna, kiedy uwaza, ze jest
inwigilowany, zaklada, iz inwigilujgcym musi by¢ takze mezczyzna? Wlasciwie zawsze
uzywam do tego celu kobiet. Zauwazyt je pan?

—Owszem. Jedna. Dlugie wlosy, niebieska koszula, dzinsy, buty sportowe Nike,
bardzo zgrabna. Jezdzi na nowym skuterze Hondy.

Na twarzy Danga pojawit si¢ wyraz niezadowolenia. — Otrzyma nagane. A wiec, czym
moge panu stuzy¢, panie Creasy?

—Chciatbym ustyszeé panska opinie. Od panny Moore juz pan wie, ze interesuje
mnie

cziowiek o nazwisku Van Luk Wan. Ot6z czy jest mozliwe, iz przebywa on w
Wietnamie, a

jesli nie, to czy moze mieé¢ tu swoich ludzi? Siatke?

Dang nie wahat sie z odpowiedzia: — Jesli idzie o pierwsza czes¢ pytania, to bardzo
watpie, natomiast co do siatki, mozliwe. Po wczorajszej rozmowie z Susan, zadatem
kilka dodatkowych pytan na temat Van Luk Wana. Krazg plotki, ze przebywa w
Kambodzy i ma powigzania z Czerwonymi Khmerami. Reprezentuje pewnie ich —
nazwijmy to — interesy. Nie sadze, aby ryzykowat powrét do Wietnamu, ale z
pewnoscig ma tu ludzi, z ktérymi wspoétpracuje. Wspomniany przez pana czlowiek ze
ztamanym nosem moze naleze¢ do jego druzyny.

Creasy wstal i zegnajac sie powiedzial: — Dzieki za cenne informacje. Obiecuje pod
stowem honoru, ze bede pana informowat o moich poczynaniach i o wszystkim,
czego sie

dowiem. Uczynie to osobiscie albo przez Susan.



Dang rowniez wstat. Obaj mezczyzni uscisneli sobie dionie. Wietnamczyk
oswiadczyt: — Wierze panu. | odwotam moje kobiety. Jesli spostrzeze pan kogos, kto
sie za panem widczy, to nie bedzie moj cztowiek... Jednoczesnie osmielam si¢
przestrzec pana, ze w naszym kraju nadal czyhajg liczne niebezpieczenstwa. A

jeszcze liczniejsze w Kambodzy. Ma pan dobrze opiekowaé sie Susan. To wspaniala
kobieta.

—Bedzie pod moja stalag ochrong — zapewnit Creasy.



ROZDZIAL DZIEWIETNASTY

Zdarzyto sie to po raz pierwszy i bardzo rozstroito Susan Moore. Emocje podrozy i
poznawanie nowego gatunku dotychczas nie znanych jej mezczyzn spowodowaly, ze
umkneto to jej uwadze. W zasadzie nic dziwnego w podobnych okolicznosciach.
Dopiero tego ranka, gdy poszta wzig¢ prysznic i zaczela grzebaé¢ w podrecznej
torbie, rzucito sie jej w oczy duze pudetko Tampaxu. Zapakowala je w Waszyngtonie
wiedzac, ze zbliza sie okres. Miesigczki pojawialy sie u niej zawsze z regularnoscia
szwajcarskiego zegarka.

Wrécita do sypialni i sprawdzita w kalendarzyku. Cztery dni spéznienia. Usiadia na
16zku i zaczeta rozmyslaé. Tak, to zupetnie mozliwe. Minety wiasnie trzy tygodnie od
ostatniego zblizenia z profesorem. Przez ostatnie dwa lata nie przedsiebrali zadnych
srodkéw zapobiegawczych podczas dos¢ rzadkich sesji mitosnych. Cigza wydawala
sie czyms malo realnym. Usitowata si¢ pocieszy¢: moze to tylko trudy podroézy,
zmiana klimatu i kuchni. Moze to spowodowato opdznienie. Nastepnie poczuia
koniecznos¢ szybkiej akcji. Byla bliska paniki. Na Thu Do w poblizu hotelu zauwazyta
elegancka, nowoczesng apteke. Po dziesieciu minutach kupita w niej test ciagzowy, a
po dalszych pietnastu minutach siedziala juz w swym hotelowym pokoju, wpatrzona
w potaczone krétkim patyczkiem dwa skrzydetka bibuly. Gérne byto niebieskie.
Wiedziatla, ze jesli dolne takze przybierze niebieskg barwe, bedzie to oznaczag, iz
znalazta sie w btogostawionym stanie. Powoli dolne skrzydetko zaczeto zmieniaé
barwe na niebieska. Zabrakio jej oddechu. Przez wiele minut siedziata w absolutnym
bezruchu, a potem zadzwonita do kuchni, kazac sobie przynies¢ dzbanuszek kawy.
Czula sie przedziwnie. Jakby ktos sitg sie¢ w nig wdart.

Mysli o dzieciach byly jej obce. Zawsze je odrzucata. Nie dlatego, ze ich nie chciala,
ale pod tym wzgledem byla tradycjonalistka: dzieci powinny by¢ konsekwencja
trwatego, szczesliwego matzenstwa. Zdawata sobie sprawe, ze w wieku trzydziestu
czterech lat pozostawalo jej zaledwie kilka lat na osiagniecie owego szczesliwego i
trwatego stanu. Kiedy tak siedziata na t6zku w sajgonskim hotelu i rozmyslata o tym
wszystkim, musiata stwierdzié, ze jej szanse sg nikle. Po pierwsze, nie byta wcale
pewna, ze chce spedzi¢ reszte zycia ze

swym profesorem. Nigdy nie myslata o nim w kategoriach statego partnera. Ich
zwiagzek wiasciwie dryfowat. Praktycznie wcale o nim nie myslata od chwili wyjazdu z
Waszyngtonu. Zbyt wiele sie wydarzyto, miala zbyt wiele wrazen. | musiata przyznaé¢
jeszcze jedno: Creasy przyciagatl jg jak magnes.

Odtozyta nieszczesny tester, wstata i zaczeta przechadzac¢ sie po pokoju. Stat przed
nig trudny wybor: powrét do Stanéw i zabieg lub przygotowywanie sie do roli matki.
Prébowala wyobrazi¢ siebie w tej ostatniej roli. Obraz byt bardzo mglisty.



Siedziala p6t godziny i rozwazala obie opcje, usitujgc uwzgledni¢ wszystkie za i
przeciw. Postanowita wreszcie, ze przyszly ojciec takze powinien sie¢ wypowiedziec.
Zerkneta na zegarek i obliczyta, ze w Waszyngtonie jest wlasnie po 6smej wieczorem.
Jason powinien by¢ w domu. Dokladnie o siodmej siadat zawsze do kolacji. O tej
porze nabijat pewno fajke, z nogami na stoliku, zastuchany w dziennik telewizyjny.
Data mu jeszcze pietnascie minut na przetrawienie positku i wiadomosci ze swiata, i
podniosta stuchawke telefonu.

Jego gtos brzmiat ciepto. Wyobrazita go sobie w migkkim, pokrytym skora fotelu w
gabinecie obudowanym poétkami petnymi ksiazek, ze stuchawka w jednym reku i fajka
w drugim. Na kolanach spat Thomas. Poczuta nagty przyptyw czutosci wraz z
tesknotg za prostym i nieskomplikowanym zyciem.

Po paru minutach swobodnej rozmowy powiedziata bez owijania w bawetne: -
Wiasnie stwierdzitam, ze jestem w cigzy.

Zapanowala cisza tak dltuga, ze pomyslala, iz stracita potgczenie. Wreszcie ustyszala
pytanie zadane zduszonym, jakby konspiracyjnym szeptem: — Jestes pewna?

—Tak.

—Bytas u lekarza?

—Nie. Kupitam w aptece zestaw do przeprowadzenia testu.

—-W Wietnamie mozna takie rzeczy dostac? — zapytat jeszcze cisze;.

—Oczywiscie. Nie jestem w dzungli, ale w cywilizowanym miescie. Nastgpita kolejna
diuga cisza, a potem padio pytanie zadane petnym niepokoju

gtosem: — Co zamierzasz zrobic¢?
—Po to do ciebie dzwoni¢e. Mamy nastepujacy wybor. — Zupetnie nieswiadomie wybita

stowo ,,mamy”. — Albo wracam i natychmiast poddaje sie zabiegowi, albo bedziemy
mieli

dziecko.
Slyszata jego oddech. — A ty co bys chciala? — zapytal.
—Sama nie wiem. Dowiedziatam sie o tym zaledwie przed godzing. Dlatego do ciebie

dzwonie. Chcialam pozna¢ twoja reakcje.



Jego glos stal sie nagle szorstki. — Susan, musimy to logicznie przemysle¢. Przykro
mi, ze to sie stato. Oczywiscie, dwoje dojrzatych ludzi powinno zachowaé
ostroznos¢. Dziecko na tym etapie zycia byloby co najmniej zawada. Musisz mysle¢
o swojej karierze. Osiagasz wiek, w ktérym staje sie realny twoj awans na majora.
Musisz zastanowic¢ sie, w jakim stopniu dziecko ograniczy ci swobode ruchu. Wiem,
ze w dzisiejszych czasach coraz czesciej akceptuje sie tgczenie kariery zawodowej z
obowigzkami samotnego rodzica, ale ja osobiscie jestem temu przeciwny.

Czula ogarniajacy ja gniew, odpowiedziata jednak opanowanym gtosem: — Nie
byloby jednego rodzica, Jasonie. Ty jestes ojcem. Oczywiscie, ja sama mam prawo
wyboru, ale skoro nosze w sobie twoje dziecko, pomyslatam, ze nalezy ciebie o tym
poinformowaé, nim podejme decyzje.

Znowu cisza. — Najwazniejsze to nie podchodzi¢ do sprawy emocjonalnie.
Rozumiem, ze jestes w obcym miescie, pozbawiona kregu przyjaciét. Dobrze
zrobitas, ze do mnie zadzwonitas. Moja rada brzmi: wracaj do Waszyngtonu. Zalatwie
ci miejsce w prywatnej klinice.

—Przemysle to przez pare tygodni — odparia.

Odtozyla stuchawke. Z oczu poptynely tzy. Zaczeta szlochaé. Oczekiwala cieptych

stéw wsparcia, bez wzgledu na to, jaka mogta im towarzyszy¢ rada. Oczekiwata
zrozumienia i wspétczucia. Miast tego spotkala sie z zimng logikg mezczyzny

przerazonego tym, ze grozi mu utrata wygodnego status quo.

Poczula sie okropnie opuszczona i samotna.



ROZDZIAL DWUDZIESTY

—On jest dobry. Nawet bardzo dobry — stwierdzit Guido. Creasy potwierdzit to
skinieniem gtowy.

—I nie pracuje dla miejscowej bezpieki. A wiec dziata w imieniu tego, ktory zastawit
putapke.

Siedzieli na tarasie kawiarni przy ulicy Hoa Dai. Sceneria przypominata czasy
przedamerykanskie, kiedy to Wietham byt kolonig francuska, a Sajgon nazywano
Paryzem Wschodu. Na sniadanie podano im doskonatg kawe i prawdziwie paryskie
rogaliki. Teraz podziwiali talenty cztowieka, ktéry od dwéch dni ich sledzit.

—Zawodowiec — mruknat Creasy. — Pracuje sam. Skutecznie zmienia wyglad i

zachowanie bardzo skromnymi sSrodkami. Zmienia na przykiad chéd. Wczoraj kulat.
Dzis

chodzi normalnie. Nawet nigdy na nas nie spojrzy. Zmienia odlegtosé, czasami
znika, ale zawsze pojawia sie z powrotem. Tak, to profesjonalista. — W glosie
Creasy'ego mozna byto wyczu¢ nute podziwu dla umiejetnosci tropiciela.

—l co z nim zrobimy? — spytat Guido.
Creasy w zamysleniu upit pare tykéw kawy i raz jeszcze rzucit okiem w odbicie w

wielkiej szybie kawiarnianego okna. Inwigilujgcy ich mezczyzna siedziat na stotku
przed sklepem po drugiej stronie zatloczonej ulicy i jadt z miseczki makaron. Miat na
sobie workowate spodnie, bialy bawelniany podkoszulek i ptaska czarng czapke. A
na stopach sandaly wyciete ze starej opony. Swietnie wtapial sie w otoczenie.

—Zgarniemy go wieczorem — powiedzial Creasy. — Dowiemy sie, kto go nastal. Po

potudniu musimy wynaja¢ samochoéd. — Spogladat w gore i w dét ulicy. — Dziwna
rzecz —

zauwazyt. — Nigdy nie lubitem Sajgonu. Pod kazdym wzgledem kurewskie miasto.
Jego

mieszkancy wysysali z Amerykanow krew nie gorzej niz milion wampiréw. A
Amerykanom

to sie podobalo. Mysleli, ze s panami w morzu niewolnikéw. Byto odwrotnie. W
gtebi duszy



zadna istota nie lubi by¢ prostytutkg bez wzgledu na materialne korzysci. Zawsze
sie liczy

godnos¢. Dzis sytuacja jest oczywiscie inna. Wiethamczycy nadal uwielbiajg handel
isgw

nim doskonali. Nadal jest petno prostytutek, i bedzie ich jeszcze wiecej, kiedy
nadejdzie

kapitalizm, ale zmienito si¢ jedno: nie ma przymusu. To przedziwne wrazenie.

Guido spojrzat zaskoczony na przyjaciela. Creasy bardzo rzadko wpadat w
refleksyjny nastréj. Postanowit wykorzysta¢ sytuacje i zapytat Creasy'ego: — Co my
tu wiasciwie robimy?

Creasy spojrzat zdumiony. — Doskonale wiesz, co robimy. Szukamy faceta, ktéry
najprawdopodobniej nie zyje.

—Wiem, wiem. Nie o to pytam. Chodzi mi o to, co naprawde robimy. Przeciez ta

historia z Bentsenem jest mato powazna. A w kazdym razie nie na tyle powazna, bys
ganiat

po catym swiecie wydajac pienigdze...

Creasy podnioést reke i natychmiast pojawit sie kelner. Zabrat wskazany mu pusty
dzbanek po kawie i znikngt. Creasy wpatrywat si¢ w ruch uliczny, poki kelner nie
wrécit z petnym dzbankiem. Wtedy nalat kawy do obu filizanek i wrzucit dwie kostki
cukru do swojej. Dlugo mieszat kawe, nim si¢ odezwat: — Dziwna rzecz, Guido.
Jeszcze dwa lata temu nigdy nie pitem kawy z cukrem. Nie znositem kawy z cukrem.
Ktéregos wieczoru w restauracji na Gozo kelner podat mi filizanke przeznaczong dla
kogos innego. Kawa byta ostodzona. Sprébowatem i... polubitem.

—Co z tego wynika?

—Wszystko sie zmienia. Upodobania, smak. — Wskazat na ulice. — Sajgon sie zmienit.
Ludzie sie zmienili. Moze ja tez.

Guido sie usmiechnat. — Chcesz powiedzie¢, ze zrobites sie stodszy?

Creasy nie odpowiedziat usmiechem. — Moze obecnie mam inne motywacje. Moze
jestem bardziej ciekaw réznych rzeczy. Przylecialem tu, poniewaz chce wiedzie¢, kto
mnie tu zwabia i dlaczego. Prawdopodobnie zmeczyto mnie siedzenie na stoncu na
Gozo. | dlatego pojechatem do Brukseli. Podswiadomie rozglgdatem sie za jakims



emocjonujacym zajeciem, ale z otrzymanych ofert nic mi nie odpowiadato. Byia
robota w Bosni. Nawet dobrze ptacono, ale pomyslatem sobie, ze jednak nie. Po
pierwsze, jestem niezle zaopatrzony na reszte zycia, a po drugie, nie miatem wielkiej
ochoty zabija¢ Serbéw, Chorwatéow czy Muzulmanéw. Uwazam, ze te batkanskie
dzikusy powinny same dalej rozwigzywa¢ swoje problemy. Przeciez robig to juz od
paru setek lat. Maja wprawe. Miatem tez propozycje od jakichs gtupoli
Portugalczykow, ktérzy szukali najemnikow, zeby ich wysta¢ do Angoli w celu
dopomozenia temu Savimbu w jeszcze jednej ostatniej prébie obalenia rzadu. —
Creasy prychnatl. — WalczyliSmy tam przed dwudziestoma laty. A wydaje sie, jakby to
byto sto lat temu. Angola! Tez pomyst. — Upit troche kawy i dorzucit do filizanki
kostke cukru, obdarzajgc Guida mglistym usmiechem. — Tak wiec jestem tu z prostej
ciekawosci... A dlaczego ty tu jestes, Guido?

Wioch wzruszyt ramionami. — Chyba dlatego, ze mi si¢ nudzito. Znudzito mi sie
obstugiwanie ciggle tych samych gosci restauracyjnych, ogladanie tych samych
meczéw futbolowych w telewizji i tych samych skorumpowanych politykéw o
anielskich twarzach, i wypchanych kieszeniach. — Zamilkt na chwile, a potem spojrzat
na Creasy'ego i dodat: -Kiedy mi powiedziales, ze lecisz do Azji na robétke,
przypomniaty mi si¢ dawne czasy. — Pochylit sie¢ nad stolikiem i niemal niewidocznie
zaznaczyt gtowa kierunek, gdzie znajdowat sie sledzacy ich cztowiek. — No to jak
zgarniamy tego profesjonaliste?

Creasy tez sie nachylit. — Grzecznie go poprosisz, zeby udat sie z tobg na
przejazdzke.

—Zawsze jestem grzeczny — odpart z usmiechem Guido.

Ujrzeli Susan przechodzaca przez ulice i kierujgcg kroki w ich strone. Towarzyszyli
jej

Jens i Sowa. Gdy weszli do kawiarni, Creasy podsungt Susan krzesto. Usiadta,
wzdychajac i wachlujgc twarz otwartg dtonia.

—Ten zar mnie dobija — powiedziata. - Mam nadzieje, ze podajg tu napoje z lodem.
Ubrana byta w zielong sukienke z krétkimi rekawami i wycieciem w karo pod szyja.

Na gotych rekach perlit sie pot. Creasy skingt na kelnera i zaméwit dla niej duza
szklanke swiezego soku pomaranczowego z lodem. Jens i Sowa poprosili o piwo.

—Zaopiekujesz sie dzis wieczorem Susan. Musze wypozyczy¢é Sowe — zwrocit sie do
Jensa Creasy.

—Z przyjemnoscia — odpart zaciekawiony Dunczyk. — Cos sie kroi?



—Likwidujemy ogon. Przechwycimy go i uprzejmie zapytamy, dla kogo pracuje. Od
Dang Hoang Longa wiem, ze nie dla miejscowych stuzb bezpieczenstwa. Z tego
wynika, ze ten, ktory kazat mu nas sledzi¢, jest osoba, ktéra nas tu zwabita. Bedzie
lepiej, jesli zjecie z Susan kolacje w hotelu i pozostaniecie tam do naszego powrotu.

—Mysli pan, ze on powie? — spytata Susan.

Creasy spojrzat na Guida, ktéry odpowiedziat: — Przekonamy go o koniecznosci
podzielenia sie z nami swoim sekretem.

—Bedziecie go torturowali?

Guido nachylit si¢ do Susan. — Najprawdopodobniej nie. W takich wypadkach
stosujemy psychologie.

—A co zrobicie jesli w przypadku tropiciela psychologia zawiedzie?

—Bedziemy si¢ nad tym zastanawiaé, jesli taki przypadek nastapi — odpart Creasy. —

Jedno jest pewne: musimy wiedzie¢, kto go nastal. W przeciwnym razie utkwimy w
Slepej

uliczce.

Jens wydawat si¢ bardzo zamyslony. Wreszcie spytat: — A moze on zostat po to
nastany, zeby nas nafaszerowaé fatszywymi informacjami?

Creasy chwile sie nad tym zastanawiat, po czym pokrecit gtowa.
—Mozliwe, cho¢ mato prawdopodobne. Gdyby chcieli nas dezinformowaé, nie

przysytaliby takiego profesjonalisty. Wybrali cziowieka, ktory miat by¢
niezauwazalny. Tak

czy inaczej, dowiemy sie dzis wieczorem.

Kelner przyniést zamowione napoje. Susan uniosta wysoka oszroniong szklanke i
potaria nig czoto, zanim wychylita potowe zawartosci. Spojrzata na Creasy'ego i
spytata: — A jesli on nie méwi po angielsku? Ma trzydziesci pare lat, a Amerykanie
opuscili Wietnam przed ponad dwudziestoma laty. Mlodsze pokolenie nie méwi tu po
angielsku, chyba ze ktos zajmuje specyficzne stanowisko w administracji. Poniewaz
on nie pracuje w tutejszej administracji, moze nie zna¢ angielskiego. Jak tam panski
wietnamski, panie Creasy?



Creasy pokrecit glowa, jakby byt z siebie bardzo niezadowolony.

—Méj wietnamski jest bardzo ograniczony. Powinienem byt o tym pomysleé. Moze
Billy z ,,Mai Man Bar” znajdzie mi dyskretnego tltumacza...

Guido przybrat sceptyczny wyraz twarzy.

—Lepiej niech pan tego nie ryzykuje. Péjde z panem — powiedziata Susan.

Zapadta dtuga cisza, ktorg przerwat Jens: — Moze zajs¢ potrzeba uzycia silty. Pani
pracuje dla amerykanskiego rzadu na bardzo odpowiedzialnym stanowisku.

Susan wzruszyta ramionami. — Otrzymatam rozkaz udzielania wam wszelkiej
pomocy. Nie bylo zadnych ograniczen. — Zerkneta na Creasy'ego. — Jak duze s3g
szanse¢ komplikaciji, o ktérych wspomniat pan Jens?

—Minimalne. Guido i ja jestesmy w tych sprawach doswiadczeni. Mamy do czynienia

z cztowiekiem, ktéry niczego nie podejrzewa. Nawet jesli jest uzbrojony w pistolet
lub néz,

nie zdazy ich uzy¢.

—Moze najpierw go zgarniemy, a potem, jesli sie¢ okaze, ze jegomos¢ nie zna
angielskiego, poprosimy Susan — zaproponowat Guido.

—Zbyt skomplikowane — stwierdzit Creasy. — Nie mam jeszcze opracowanego planu,
ale wiem jedno: trzeba go wywabi¢ z miasta w jakies ustronne miejsce. Uzyjemy
samochodu. Jesli Susan ma nam pomaéc, to musi by¢ z nami od samego poczatku. —
Raz jeszcze spojrzat w odbicie w kawiarnianej szybie i podjat decyzje: — Bierzemy
Susan.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY PIERWSZY

Connie Crum lezala naga na szerokim tozu, jeczac z rozkoszy i bélu. Dziewczyna
kleczgca nad nig okrakiem byta tak drobna, ze mégtby ja zdmuchnaé wiatr, ale jej
palce mialy wielka site — wpijata sie¢ nimi w migesnie karku i barkéw masujac,
masujac...

To byt dopiero poczatek wieczoru zaplanowanego przez Connie w najdrobniejszych
szczegobtach. Przed pé6t godzing przyjechata do hotelu. W apartamencie czekala juz
butelka schtodzonego ré6zowego szampana i wielka patera owocéw. Otworzyta
szampana i po paru tykach z krysztatowego kielicha zaméwita przez telefon
masazystke. Wkrétce pojawita sie dziewczyna w bielutkim fartuchu i z niewielka
torba. Gdy Connie sie rozbierata, dziewczyna zdjeta fartuch pozostajac jedynie w
bialych majteczkach. Nastepnie wyjeta z torby kilka buteleczek z najrozmaitszymi
olejkami. Przed potozeniem si¢ na t6zku, twarzg do poduszki, Connie poczestowata
masazystke szampanem. Zamowita jg na godzine. Przez czterdziesci pie¢ minut
dziewczyna masowata fachowo i silnie cate ciato klientki, az wreszcie Connie poczuta
wielkie odprezenie.

Obraécita glowe i po tajsku powiedziata do masazystki: — Teraz delikatniej. Wyobraz
sobie, ze jestem kocica.

Dziewczyna zachichotala. Jej palce zaczety tagodnie muskaé i drazni¢ wedrujac po
calym ciele ruchem nieprzerwanej, cigglej pieszczoty.

Connie czufa nie tylko odprezenie miesni i calego skagpanego w olejkach ciata, ale
takze i mysli. Zaczela wspomina¢ zmartego meza. Byt czlowiekiem twardym i
bezlitosnym. Niemal tak bezlitosnym jak ona sama. Kiedy czegos od niego chciata,
wysylata mu sygnat.

Tego samego typu sygnat, jaki otrzymywata obecnie: najpierw rozkosznie bolesny,
a potem peten pieszczoty. Otepiata jego zmysly i wkrétce miata go dostownie w
rekach i mogta nim sterowaé. Pod wieloma wzgledami byt idealnym partnerem. Zytby
jeszcze, gdyby tylko potrafit trzyma¢€ tapy z dala od innych kobiet. Jednakze Connie
zatowata swojego wybuchu zazdrosci. Kiedy mu sie przypatrywata, gdy juz lezat z
nozem wbitym w serce, przysiegta sobie, ze juz nigdy nie zaangazuje swoich uczu¢ w
zwigzek z zadnym mezczyzna. W przysziosci bedzie zaspokajata swoje potrzeby,
kiedy przyjdzie jej na to ochota i na jej warunkach.

Palce masazystki dotarly do posladkéw. Connie poruszyta sie lubieznie, napawajac
sie milymi doznaniami. W tym samym czasie jej mysli wedrowaly wokét powstatej
sytuacji. Sprzymierzyta si¢ z Czerwonymi Khmerami wytacznie dla korzysci
finansowych. Byla urodzonym kupcem. Korzystajgc z chaosu wojny zgromadzita



fortune. Pienigdze dobrze zainwestowata, gtéwnie w nieruchomosciach w Japonii,
Europie i Ameryce Pétnocnej. Miala wiasny dom na Montparnasse w Paryzu i
wykupione mieszkanie na Pigtej Alei w Nowym Jorku. Czerwoni Khmerowie sg w fazie
rozktadu. Utrzymajq sie moze jeszcze rok lub dwa na coraz bardziej izolowanych
obszarach. Po rozprawieniu si¢ z Creasym trzeba bedzie z nimi zerwa¢. Wycofac¢ sie
z interesOw w tej czesci swiata i zatlozy¢ baze w Paryzu. Znajdzie sposéb wejscia we
francuska socjete. Moze sobie nawet wezmie francuskiego meza-figuranta. Kogos,
kto posiada wptywy w rzadzie lub w biznesie. Przy jej bogactwie i urodzie nie
zabraknie kandydatéw. Z wejsciem w srodowisko nie bedzie miata probleméw. Na
Sorbonie studiowata jezyki, filozofie i historie sztuki. W rozmowie potrafita stawic
czoto kazdemu intelektualiscie. Bedzie pomocg i podpora dla kazdego wptywowego
polityka czy biznesmena, niemniej na jej warunkach. Mezowi pozwoli mie¢ kochanki i
sama bedzie miala kochankéw. Ale oboje czyni¢ to beda dyskretnie. Sama bedzie tez
odwiedzaé Stany Zjednoczone. Wycinek jej prywatnego, tajemnego zycia.

Palce masazystki zawedrowaly na uda klientki. Nachylita si¢ i wyszeptata pytanie.

Connie przeczaco pokrecita gtowa. Nie chciata niczego ,,specjalnego”. Bedzie to
miala pozniej. | bedzie to cos naprawde specjalnego i bardzo heteroseksualnego.
Obrécita sie na plecy i wstata z 16zka. Dziewczyna zapakowata buteleczki, wdziata
bialy fartuch i odeszta po otrzymaniu sutego napiwku.

Connie zabrata kubetek z szampanem i kieliszek do wylozonej marmurem tazienki.
Napetnita wanne woda tak goraca, ze mato kto odwazytby sie w niej zanurzy¢. Ona
jednak odwazylta sie, wydajac przy tym gtuchy pomruk. Nacisneta guzik urzadzenia
spieniajgcego wode olejkiem kagpielowym, oparta glowe o zreb wanny i mysli jej
powrdcity do Creasy'ego.

Tak, czekata bardzo diugo. Czekata, az zdobycie fortuny umozliwi jej utkanie sieci,
w ktéra go pochwyci. Smieré Creasy'ego bedzie w pewnym stopniu ukoronowaniem
dotychczasowego zycia. Jego apogeum. Dusza ojca zazna wreszcie spokoju. Tym
wiekszego, im wiekszych cierpien zazna Creasy przed smiercia. Upita kilka tyczkéw
szampana i westchneta zadowolona. Myslami wrécita do chwili obecnej. Za godzine
zacznie polowacé. Ale to bedzie zupetnie innego rodzaju polowanie.

* % %
—Mam juz dosy¢ oralnego seksu w salonie masazu! — Obrécit sie¢ do swojego brata,

Massima. — Spedzilismy tu cztery dni i trzy noce i tylko to mieliSmy. Nie jestem
niemieckim

ttusciochem, jednym z tych turystow, ktoérzy wyskakujg z samolotéw myslac
wytacznie o tym



jednym. Mam trzydziesci pie¢ lat, jestem dos¢ przystojny i bogaty. Pragne zycia
seksualnego

z jakas pasja, wzbogaconego namietnoscia i pozadaniem.

Massimo usmiechnat sie. Byt o cztery lata starszy od brata i znat miasta Dalekiego
Wschodu. Bruno przyleciat tu po raz pierwszy. Obaj przybyli w celu zakupienia
jedwabiéw do rodzinnej fabryki odziezy w Mediolanie. Obaj mieli zony z wyzszej sfery
mediolanskiej, a byly to malzenstwa raczej z interesu niz z mitosci. Podréze w
egzotyczne zakatki swiata wnosity w ich zycie powiew przygody. W kazdym tego
stowa znaczeniu. Bruno byt idealista. | grzeszyt pewng arogancja. Nie lubit ptaci¢ za
seks. To urazato jego dume. Kiedy udawat sie do Londynu lub Paryza czy Nowego
Jorku, mogt zwykle liczy¢é na swa srodziemnomorska urode i czar, by uwies¢ kobiete,
ktora chcialaby nacieszy¢ sie nim nie mniej niz on nia.

Massimo westchnat i raz jeszcze wyjasnit bratu: — Tu jest zupetnie inaczej.
Podobnie jak w Hongkongu czy w Tokio. Nie mozna, ot tak, znalez¢ sobie kobiety.
Chyba ze juz dlugo tu mieszkasz, wszedles w srodowisko i poznates tutejszg kulture.
Jedyna szansg sa dla ciebie turystki, ale ich przewaznie nie sta¢ na przebywanie w
takim jak my hotelu, chyba ze sg to bogate amerykanskie wdowy. — Wskazat na dwie
damy o siwoniebieskawych od farbki wlosach, siedzace przy stoliku opodal. — Moze
chcesz jedng z nich?

Bruno skrzywit sie i odwrécit glowe. Miat przed oczami lustro za barowa lada. Nagle
wyprostowat sie i szepnat: — Spéjrz na to!

Obaj mezczyzni obroécili sie na barowych stotkach.

Weszla do sali, jakby hotel do niej nalezat. Wysoka, o smagtej cerze i czarnych
wilosach, ubrana w oblepiajaca jg suknie bez ramion.

—To od Lagerfelda — mruknat Massimo. — Widziatem te suknie w jego wiosennej
kolekciji.

Connie Crum zajeta miejsce przy stoliku, jakies dziesie¢ metrow od barowej lady.
Kelner bez pytania podat jej natychmiast koktajl na szampanie.

—Ona tu bywa — powiedziat Bruno. — Nie musiata nawet zamawiaé.

—Przestan na jej temat bredzié. Najmniejszej szansy — mrukngt Massimo. — Takie
kobiety nie chadzajg samotnie. Ona czeka na meza albo na kochanka.

Bruno jednak nie rezygnowal. — Myslisz, ze to Tajka?



—Nie. Euroazjatka. Wiele ich sie urodzito podczas wojny wietnamskiej i jeszcze

wczeshiej, za czasow francuskich. Jedno jest pewne: ma forse. Nosi suknie za pie¢
tysiecy

dolarow. A jej naszyjnik i pierscionek to chyba najprawdziwsze diamenty. Prawdziwy
jest tez

Rolex. Na pewno nie podrébka z ulicznego straganu.

* % %

Connie Crum wodzita wzrokiem po sali, niczym pantera w poszukiwaniu obiadu.
Sala byta zatloczona, zwlaszcza diuga lada barowa. Podobnie jak we wszystkich
innych barach luksusowych hoteli Bangkoku, dziewieédziesigt procent klienteli
stanowili mezczyzni. Wielu starszawych z duzg nadwaga, o znudzonych twarzach i w
drogich ubraniach.

Wzrok jej padt na dwéch Wiochéw. Bardzo jej odpowiadato to, co zobaczyta. Nie za
mtodzi i nie za starzy. Elegancko ubrani, a chociaz nos starszego byt nieco
haczykowaty, stanowili urodziwg pare. Z ryséw twarzy wyczytala, ze sg bra¢mi, co jq
bardzo podniecito.

Odwrécili juz gtowy do baru. Connie zauwazyla, ze wpatruja sie w jej odbicie w
lustrze. Rozpoczat sie niemy dialog cial, mimiki i drobnych gestow. Mezczyzni
siedzieli sztywno na swoich stotkach. Mlodszy przemknat dionig po witosach i
poprawit kremowg chusteczke w kieszonce marynarki. Pietnascie minut, pomysilata. |
wtedy ktérys z nich uczyni pierwszy ruch. Spojrzata na zegarek.

Po dziesieciu minutach mtodszy zszedt ze stotka i udat sie do toalety. Wraécit
okrezng droga tuz obok jej stolika i przy okazji dokladnie sie przyjrzat. Po krétkiej
rozmowie z bratem powrdcit, lekko sie przed nig sktonit i powiedzial: — Signorina mi
wybaczy sSmiatos¢, ale pragne sie przedstawié. Jestem Bruno Marccetti z Mediolanu.

Connie spojrzata na zegarek, usmiechnela sie i odparta: — Spéznites sie o minute,
Bruno.

Kolacje zjedli we francuskiej restauracji na dachu wiezowca, z przepieknym
widokiem na rzeke. Massimo byt uroczy. Bruno okazywat nadgorliwe pozadanie.
Siedzieli zaledwie pare minut, kiedy Connie poczuta kolano tracajace jej noge.
Odsuneta sie nieco, a poniewaz

zdawata sobie sprawe, ze bracia uzgodnili, iz ma przypas¢ Bruno, skoncentrowata
uwage na Massimo.



Wyjasnila, ze mieszka w Paryzu, ze jej ojciec jest francuskim dyplomatq, a matka
pochodzi z bocznego pnia kambodzanskiej rodziny krélewskiej. Smiechem zbyla
sugestie, ze w jej zylach plynie krélewska krew.

—Najwyzej jeden gram — odparia. — Jestem tylko odlegta krewna.
Byli zaintrygowani. Mezczyzn zawsze porusza kombinacja pienigdza, urody i

szlachetnego pochodzenia. Powiedziata im, ze przyleciata do Bangkoku, aby
odwiedzi¢ ojca, ktéry przyjechat tu z kolejng misja nie konczacego sie procesu
pokojowego. Wiasnie wezwano go na pare dni do Phnom Penh. Ona postanowita
zosta¢ w Bangkoku i czeka¢ na ojca w komforcie hotelu ,,Oriental”’. Napomkneta, ze
nieco sie nudzi, gdyz Bangkok jest miastem mezczyzn i kobiecie nie wypada
samotnie zakosztowa¢ urokdéw nocnego zycia. Ze smutnym usmiechem zauwazyia,
ze jest wilasciwie ptakiem uwiezionym w ztotej klatce. W duchu zasmiata na widok ich
porozumiewawczych spojrzen.

Zamoéwita kawior, a nastepnie jagnie po prowansalsku. Oni takze kazali poda¢ sobie
kawior, a nastepnie podzielili sie jednym stekiem Chateaubriand. Przedtem Massimo
odegrat wielkg scene zamawiania wina Chateau Latur 1971.

Connie zaczeta wabié. Noga Bruna siegneta dalej i dotkneta jej nogi. Tym razem nie
wycofala sie. Z kolei wysuneta drugg noge i stopg dotkneta kostki Massima. Obaj
mezczyzni uznali, ze kazdy z nich czyni wyrazne postepy. Wielokrotnie siegneta po
sél i pieprz. Suknie miata nisko wycieta, a w dodatku nie nosita pod nig stanika. Ich
oczy wedrowaly za jej ruchami niczym za tenisowgq pitkg. Gdy nadjechat wozek ze
stodkosciami, wzieta banana z lodami i jadta go powoli tak prowokacyjnie, ze Bruno
zaczat urywanie oddychaé. Jego noga dociskata coraz mocniej. Massimo przetozyt
stope przez jej stope i delikatnie masowat golen kobiety.

—Czy jest pan zonaty? — spytata Massima.
Zapadto krotkie milczenie, podczas ktoérego bracia spogladali na siebie. Wreszcie

Massimo powiedziat: — Ja jestem zonaty, ale Bruno ma wielkie szczescie
pozostawa¢ nadal kawalerem.

tzesz, pomyslata Connie. Obaj az cuchng matzenstwem. Starszy brat chce poméc
mtodszemu, chociaz czyni to raczej niechetnie.

Zamowili kawe i koniak, kelner zaprezentowat pudetko cygar. Obaj bracia wybrali
hawanskie. Kelner juz odchodzit, kiedy Connie przywotata go z powrotem i wzieta
czarng brazylijska dluga cygaretke. Mezczyzni patrzyli z kiepsko ukrywanym
zdziwieniem, gdy



ucinata jej koniec i zanurzata w koniaku, by nastepnie wiozy¢ do ust i pochyli¢ twarz
w strone kelnera oferujgcego ogien.

—To jest jedna z moich niewielu przyjemnosci — wyjasnita. — Po swiethym positku
prawdziwie meskie cygaro.

Mezczyzni przybrali uwodzicielskie miny. — Chyba nie ucieka pani od innych
przyjemnosci? — spytat Bruno.

Wypuscita mu dym prosto w nos i stodko sie usmiechneta, aby ztagodzi¢
nieprzyzwoity gest. — Alez nie, Bruno. Nieco wczesniej kazalam sobie zrobié
wspaniatly masaz, a potem spedzitam pé6t godziny w wannie z masazem wodnym.
Uwielbiam podwodne strumienie pieszczace mi cale ciato. — Spojrzata na Massima,
ktérego spojrzenie byto nieco zamglone niedwuznacznymi myslami. — Jest to niemal
rownie przyjemne jak seks -dokonczyta. Wzrok Massimo rozbtyst — Niemal?

—Tak, Massimo. Jestem w pelni rozwinietg kobieta. Lubie masaze. Lubie masaze

podwodne, lubie dobre wina i cygara... Lubie rowniez mezczyzn. Prawde mowigc,
potrzebuje

ich. Potrzebuje ich nie mniej niz pozywienia. Minat tydzien od chwili mego wyjazdu z

Paryza, gdzie zostal méj maz. Czuje sie, jakbym od tygodnia nie jadta. Jestem
bardzo gtodna.

Wypowiedziata to wszystko niemal szeptem. Mezczyzni musieli pochyli¢ sie nad
stolikiem, aby nie uroni¢ zadnego stowa. Wreszcie Bruno odzyskat gtos:

—Jestem Wiochem. Byloby to ujma i plama na honorze mego kraju, gdybym pozwolit
tak pieknej kobiecie diuzej glodowaé.

-0 tak, to bytoby bardzo zle — wymamrotat Massimo jakby z lekkim zalem.
Usmiechnela sie do obu i powiedziata: — Jestescie obaj dzentelmenami. Mam jednak
pewien problem.

—Problem? — wykrzykneli obaj z prawdziwg troska w glosie.

—Wiasnie. Przez minione dwie godziny usitowalam zdecydowaé, ktéry z was mogtby

najlepiej zaspokoi¢ méj apetyt. Z przykroscig stwierdzam, ze wybér jest tak trudny,
iz nie



potrafie podjaé¢ decyzji.

Mezczyzni popatrzyli po sobie z wyraznym rozczarowaniem na twarzach. Connie
przerwata im te wzajemng kontemplacje: — Przed paroma tygodniami w Paryzu
usitowatam zdecydowa¢, ktoéra z pokazanych mi sukienek kupi¢. Dla kobiety jest to
niestychanie trudna decyzja. Postanowitam wiec kupi¢ obie.

Odsuneta krzesto i wstata wygtadzajgc suknie na biodrach.
—Jestem w apartamencie Maughama — powiedziata. — Za pét godziny? Odpowiada to

wam? — Delikatnymi palcami dotkneta szyjki butelki po winie. — Przy okazji kazcie
przystaé

na gore jeszcze jedng butelke. Rocznik 1971 ma niezréwnany bukiet.

Odwrécita sie i krolewskim krokiem przeszia przez restauracje do drzwi. Patrzyli za
nig w milczeniu. — Czeka nas interesujgca noc, braciszku! — powiedziat Massimo.



ROZDZIAL DWUDZIESTY DRUGI

Susan wystukata numer majac nadzieje, ze Elliot Friedman jeszcze nie pojechat do
biura i jest w domu. Nie bylo to bardzo istotne, ale chciata porozmawia¢ z nim raczej
nieoficjalnie, a telefon do gabinetu czynit rozmowe oficjalna.

Odebrata Julia, zona Fiedmana.
—Czy juz wyjechal? — spytata Susan.

—Nie, wlasnie konczy swoje wafle. Susan styszata, jak Julia wota meza przez kuchnie
i po dluzszej chwili ustyszata

»Stucham!” wypowiedziane z pelnymi ustami.
—Dzwonie z czyms$ w rodzaju meldunku — powiedziala Susan. — Zeby przedstawié

sytuacje w ogolnych zarysach. Nie mam nic konkretnego. Jestem w kontakcie z
Creasymii

jego towarzyszami. Dzis wieczorem przeprowadza cos w rodzaju operaciji
wywiadowcze);.

Zgtositam sie ochotniczo jako ttumaczka. Wiasnie chce to z tobg uzgodnié.

Zycie po drugiej stronie oceanu ustalo i Elliot zapytat juz wyraznym glosem: —
Jakiego rodzaju jest ta operacja?

—Nie moge tego powiedzie¢ przez telefon, ale chodzi o to, ze Creasy chce
porozmawia¢ z pewnym Wietnamczykiem, ktéry nie zna angielskiego.

—Moze by¢ niebezpiecznie?
—Teoretycznie tak, ale prawdopodobienstwo jest mate.

—Kiedy ostatnio bratas urlop?

—Co bratam?
—Urlop.
-0 co ci...?

Przerwat jej ostrym gltosem: — Susan! Przypomnij sobie: kiedy ostatnio bytas na



urlopie?

Zaczela sobie przypominaé. — Przed oSmioma miesigcami. Pojechatam na tydzien do
kuzynki w Kalifornii.

—Doskonale. Wobec tego otrzymujesz od dzis dwa tygodnie urlopu. Kiedy przyjade
do

biura, wysle ci do hotelu faks potwierdzajacy powyzsze. To, co bedziesz przez te
dwa

tygodnie robita, nie ma nic wspoélnego z Biurem MIA. Od chwili otrzymania faksu
wszystko,

co robisz, jest twoja sprawa i nic mnie nie obchodzi, i nie biegnij do mnie po pomoc,
jesli

wpadniesz w tarapaty.

Rozesmiala sie do stuchawki. — Tak jest, szefie... Czasami bywasz nie tylko piekny,
ale i inteligentny. Zadzwonie potem do ciebie do domu, zeby powiedzie¢, jak poszio.

—Doskonale, Susan. Zawsze podziwiatem twodj rozsadek. Nadal z niego korzysta,i...

W chwili, gdy odkiadata stuchawke, rozlegto si¢ pukanie do drzwi. Gdy otworzyita,
na

progu stal Creasy. — Chce z panig porozmawia¢ w cztery oczy.

Zaprosita go gestem reki. Wskazala tez hotelowy minibarek. — Napije sie pan
czegos?

—Nie. Dziekuje. Zajme pani tylko pare minut. Jest kilka rzeczy, ktére powinna pani
wiedzie€.

Usiadta. — Prosze mowic.

Nie patrzgc na nia, zaczat przechadza¢ sie po pokoju.

—Wprosita sie pani sama na dzisiejszy wieczér. Nie jestem z tego niezadowolony, ale

musi pani zrozumie¢ realia. To, co pani dzis wieczorem zobaczy, nie bedzie piekne.
Musze

przerazi¢ tego czlowieka. Wcale sie z tego nie ciesze. Nie lubie robi¢ takich rzeczy.



Bedzie

pani na to patrzyta i moze pani pomysleé, ze mi to sprawia przyjemnosé. Musze to
zrobi¢ z

prostego powodu: tamten powinien mysle¢, iz ja sie w tym lubuje. Jesli go nie
przekonam, ze

tak jest, nie pusci pary z ust. Alternatywa tego, co zamierzam zrobié, bylyby tortury.
Zna pani

moj zyciorys i wie, ze nie jestem swiety, ale przy tego rodzaju robocie, jesli chce si¢
pozostaé

czlowiekiem, trzeba sobie wyznaczy¢ granice, ktérej sie nie przekracza. Trzeba
kierowac¢ sie

jakimis zasadami. Mojgq zasadg jest nie zabija¢ nikogo, kto nie zamierza mnie zabig, i
nigdy

nikogo nie torturowatem. Z jednym wyjatkiem i to byto dawno temu, a bestia na to
zastugiwata. To, co zamierzam zaaplikowa¢ temu cztowiekowi, ktérego chcemy

przyskrzyni¢, moze si¢ pani wydawa¢ torturowaniem, ale nie wedtug moich
kryteriow. Po

prostu chce go bardzo przestraszy¢. Bedzie pani zaszokowana, ale w szoku niech
pani

pamieta o jednym: logicznie rozumujac, powinienem go zabié¢ po wydobyciu od
niego

potrzebnych informacji. Wiekszos¢ ludzi mojej profesji tak by uczynita. W
przeciwnym razie

ci, ktérzy go wynajeli, mogliby dowiedzie€ sie, ze ich zdradzit. Bez wzgledu na
wszystko, nie

zabije go. | chociaz moje postepowanie moze wydac sie pani ohydne, niech pani
pamieta o

dwéch rzeczach: po pierwsze, ten cztowiek przyjat zlecenie zwigzane z wielkim
ryzykiem dla

zycia, a po drugie, ja mu dam zycie, gdy bedzie pewny, ze je traci. Prosze o tym



pamietac. |
prosze pamietaé, ze nie jestem potworem.

Przez caly ten czas na nig nie patrzyl, ale Susan wyczuwalta, jaka wage maja dla
niego te stowa. W chwili olSnienia zaczeta mu wspoétczué. Nie nalezat do ludzi, ktérym
latwo przychodzi ttumaczenie wlasnego postepowania.

Gdy skonczyt, usiadt na t6zku i bacznie sie jej przygladat. Czuta sie niczym ksigdz w
konfesjonale. Niewiele si¢ zastanawiajgc, wstata i usiadta obok niego. Ujela jego
potezng prawg dion peina blizn na grzbiecie.

—Skad one pochodza? — spytata.

—To juz bardzo dawno temu. Bylem jeicem. Oficer sledczy zadawat mi pytania.
Duzo palit, a nie miatl popielniczki.

Podniosta glowe i spojrzata mu w oczy. — Zaczat pan moéwic¢?

—Nie. Bo nie znalem odpowiedzi. On jednak w to nie wierzyt.

Puscita jego dion. Wstat i ruszyt do drzwi.

—Creasy, jestem wdzigeczna, ze pan mi to wszystko powiedziat. Nigdy nie uwazatam

pana za czlowieka zlego. Beznamietnego i trzezwego, tak. Stosujgcego przemoc,
tak. Ale

nigdy ztego. Prawdopodobnie nie spodoba mi si¢ to, co dzis wieczorem zobacze,
ale postaram

sie to akceptowad.

Polozyt dion na klamce, obrécit glowe z pétusmiechem, ale bardzo szybko
spowaznial. Po raz pierwszy zwrécit si¢ do niej po imieniu: — Czy cos sie dzis
wydarzyto, Susan?

—Dlaczego? Co miatoby sie wydarzy¢?

—Obserwowatem cie w kawiarni. Bytas bardzo zamyslona, jakby przygnebiona. Masz
jakis problem.

Usmiechnela sie, potrzasajgc przeczaco gtowa.

—Prosites, zebym postarala si¢ zrozumie¢ cie, Creasy. Teraz ty postaraj si¢ mnie



zrozumiecé. Zwykle pracuje w biurze zagubiona w papierach. Nagle znalaztam sie w
Sajgonie

w towarzystwie ludzi umiejacych przede wszystkim zabijaé. To nie jest dla mnie
catkowicie

normalna sytuacja. Jesli wydaje sie inna, to dlatego, ze wiasnie jestem inna. Czesto
nie moge

sie dopasowywac do obcego mi otoczenia. To nie jest fatwe.

Spojrzatl jej prosto w oczy, jakby chciatl jg zgtebi¢ i ocenié. Potem spojrzat na
zegarek i powiedziat: — Wyruszamy za godzine.



ROZDZIAL DWUDZIESTY TRZECI

Mogtaby przez miesigc przeczesywaé¢ hotelowe bary w Bangkoku, a nie znalaztaby
doskonalszej pary. Byli prézni wrodzong préznoscig Wiochéw. Mimo to zachowywali
sie nieco niepewnie, by¢ moze dlatego, ze po raz pierwszy mieli do czynienia z
podobna sytuacja. Byli tez wyraznie podnieceni. Jeszcze przed ich pojawieniem si¢
kelner dostarczyt do apartamentu Connie butelke Chateau Latur. Connie nalewata im
wino do kieliszkéw w eleganckim salonie. Drzwi do sypialni zostawita otwarte. Wzrok
mezczyzn nieustannie

podazat ku szerokiemu tozu, skagpanemu w migotliwym swietle. Stukneli sie
kieliszkami.

—-Za rozkosz! — wzniosta toast Connie.

—Za rozkosz! — mrukneli Wiosi. Wskazata im dwa wygodne fotele, a sama usiadta na
kanapce. — Rozkosz, aby byta

piekna, musi by¢ dobrze przygotowana — obwiescita. — Spedzimy razem noc i potem
nigdy juz wiecej sie nie zobaczymy. To takze miesci sie w rytuale rozkoszy. Zadnych
konsekwencji. — Spojrzata na Massima: — Czy kiedykolwiek ty i brat kochaliscie sie w
tym samym czasie z jedng kobietg?

Zaprzeczyl ruchem gtowy, przesuwajac jezykiem po suchych wargach.
Zwrdcita sie z kolei do Bruna: — Jak ty bys do tego przystapit?
Bruno pociggnat tyk wina, zerknat na brata i odpowiedziat: — Moze w kolejnosci...?

Wybuchneta Smiechem. — Jakie to prostackie. Skoro macie tak mato doswiadczenia,
dzisiejszej nocy ja bede waszym choreografem. A nasze mitosne plasy pozostang
wam na zawsze w pamieci. Pod koniec wszyscy troje przezyjemy w tym samym
czasie najwyzszg rozkosz. Bede was prowadzita. Bedziecie dokfadnie robi¢ to, co
wam kaze. Jesli mnie zawiedziecie, wszystko przerwe, nocy rozkoszy nie bedzie, a ja
pdjde szuka¢ prawdziwych mezczyzn. Z doswiadczenia wiem, ze tylko prawdziwy
mezczyzna potrafi da¢ sie prowadzi¢ kobiecie ku rozkoszy. Gdybyscie nie byli teraz
u mnie, to spedzalibyscie czas z parag prostytutek, ktére moglibyscie do woli
instruowac. Ale tu, dzis wieczorem, odkryjecie sekret prawdziwej rozkoszy.

Jednym haustem oproznita kieliszek i wstala gietkim ruchem. Siegneta za plecy i
rozpieta suknie. Jedwabna tkanina opadia jej do kostek. Pozwolita im przez poét
minuty kontemplowaé swe nagie ciato, a nastepnie rozkazata: — Chodzcie za mna.

| weszita do sypialni.



Wszedzie pality sie swiece, powietrze bylo ciezkie od zapachu kadzidet.

—Siadaj tutaj, Massimo! Patrz i nic nie rob — wydala polecenie. Z kolei zwrécita sie
do

Bruna: — Rozbierz sie!

Usiadta posrodku toza, podkiadajac wysoko poduszke pod gtowe. Zrobili, co kazata.
Bruno byt bardzo szczupty, o twardych miesniach oraz czarnoowtosionej klatce
piersiowej i ramionach. Connie poklepata miejsce obok siebie. Polozyt sie. W lewa
reke ujefa twardego penisa, majac wzrok wbity w siedzgcego naprzeciwko Massima.

—Studiowatam w Paryzu, kiedy mialam osiemnascie lat — powiedziatla. — Dosztam do

whiosku, ze kobieta taka jak ja powinna posiasé pewne umiejetnosci.
Porozmawialam z

matka i matka sie ze mna zgodzita. Wynajeta najlepsza paryska call-girl, aby mnie
tych

umiejetnosci nauczyta. Mam dwa dyplomy z Sorbony. Z jezykoéw i filozofii. Ale
najwazniejszy dyplom uzyskatam od damy imieniem Lucette. Pozwdl, ze ci cos
zaprezentuje, Massimo.

Pochylita sie nad Bruno i jezykiem powedrowata od jego podbrédka przez klatke
piersiowg i brzuch do penisa, ktéry ujeta w usta. Byt dtugi i nabrzmialy. Wchianiata
go coraz gtebiej, az wargami dotkneta worek moszny. Bruno pojekiwat, a Massimo
wpatrywat sie¢ niemo nie wierzagc wlasnym oczom. Connie podniosta gtowe i spojrzata
na Massima. Wypuscita z ust penisa i powiedziata: — Badz cierpliwy. Przyjdzie i twoja
kolej.

Powrécita do penisa Bruna, ktory po dziesieciu sekundach miat orgazm. Connie
usiadta zasmiewajac sie.

—Twdj braciszek jest jeszcze chlopaczkiem — powiedziata do Massima. — Chyba

jeszcze nigdy w zyciu nie osiggnat tak szybko orgazmu. — Poklepata Bruna. — Idz do
fazienki,

wez zimny prysznic, a potem wychyl kieliszek tego dobrego wina. Za p6t godziny
Znow

bedziesz w formie. Przez ten czas pobawie si¢ z twoim bratem.

Massimo byt starszy i madrzejszy.



—To bytfa niezla sztuczka, ale widziatem twoja prawa reke. Wpakowatas mu dion

miedzy posladki i masowatas prostate. Stary kawat przepracowanych prostytutek z
kolejka

klientéw czekajgcych przed drzwiami — powiedziat rozbierajgc sie powoli.

Rozesmiala sie z uznaniem. — Widze, ze bywales juz na Dalekim Wschodzie. Ale czy
nie sadzisz, ze mtody cztowiek powinien na wlasnej skérze wszystko sam sprawdzi¢?
Gdyby zaptacit tysigc dolaréw za to doswiadczenie, z pewnoscia byiby teraz
rozczarowany. Teraz zobaczymy, jak ty sobie radzisz.

Uniosta obie rece i dotkneta sutek. — Lewa sutka reaguje bardziej od prawej. Chce,
zebys zaczat powoli i delikatnie koncem jezyka. Nie spiesz sie, przed nami sg jeszcze
diugie godziny.

Wpakowat sie na t6zko, usitowat jg objaé i pocatowa¢ w usta. Odwrécita gtowe.
—Lewa sutka! Masz od niej zaczg¢. Wszystko inne po6zniej.
Z tazienki wyszedt Bruno, wycierajgc sie kapielowym recznikiem. Penis mu zwisat.

Zatrzymat sie zapatrzony w brata pochylonego nad kobietg. Zaczela mu si¢
przygladac. Penis powoli wstawalt.

—Idz do salonu i napij sie wina — polecita. — Drzwi sg otwarte, mozesz sie przygladac.
Bruno nie ruszyt sie z miejsca. Connie chwycita nagle Massima za wlosy, odciggneta
mu gtowe od sutki i glosno zasyczala:

—Zabieraj tego szczeniaka i obaj si¢ wynoscie! Znacie warunki.

Massimo odwrécit glowe i zaczat obrzuca¢ Bruna witoskimi przeklenstwami. Ten
szybko wyszedt do salonu.

—Zeby mi to bylo po raz ostatni! — powiedziata ostro. — A teraz chce mieé w sobie
twoj

jezyk. Wsuwaj powoli i ostroznie.

Massimo wytrzymat pietnascie minut. Parokrotnie usitowat jg wzig¢, ale za kazdym
razem powstrzymywata go karcagcym stowem. Kazata mu wreszcie stang¢ na tézku i
po prostu doprowadzita go do orgazmu dionia, przez caly czas patrzac prosto w
oczy. Bruno z kieliszkiem wina w reku stat jak zaklety w drzwiach sypialni. Na piersi
Connie trysneta sperma. Wtaria ja w skoére, nie odrywajac wzroku od Massima.



—To byta tylko przekaska — obwiescita. — Teraz wszyscy napijemy sie wina i

zobaczymy, czy bracia razem udzwigng duzo wiecej niz kazdy z osobna.

* % %

Oni byli instrumentami, ona grajacym na instrumentach muzykiem. Grata na Bruno,
jakby byt bebnem, podczas gdy Massimo spetnial role skrzypiec. Ustawiala ich,
czerpata z nich. Wykorzystywata. Ich dtonie, ich usta i ich penisy. Znata dokiadnie
sekunde, w ktérej nalezalo sie spodziewa¢ ich orgazmu i za kazdym razem do niego
nie dopuszczata ostrym ukluciem paznokcia lub sprawiajacym bél zacisnieciem dtoni
na jadrach. Jeczeli i wili sie, podczas gdy ona zanosita si¢ Smiechem. Przestali
odréznia¢ rozkosz od bolu. Wreszcie z nochego stolika wzieta buteleczke
pachngcego olejku i podata go Massimo. Potem okrakiem usiadia na Bruno i
pozwolita mu wejs¢ w siebie. Obrécita glowe w kierunku starszego brata i
powiedziala:

—Polej penisa olejkiem. Zabawimy si¢ w czekoladowy przektadaniec.

Poczuta bél, gdy wdart sie w nig od tytu. A zaraz potem zaczeta krzyczec z
rozkoszy.

—Nie mozemy jutro lecie¢ do domu — powiedziat Massimo.
—Dlaczego? — spytat Bruno. Obaj bracia znajdowali sie w tazience.

—Obejrzyj swoje plecy. Bruno zapatrzyt sie w lustro. Widziat czerwone réwnolegte
pregi i saczacq sie z nich

krew.

—Ja mam to samo — mrukngt Massimo. — Potrzeba tygodnia, zeby to sie¢ zagoito.
Nasze zony nie przyjelyby zadnego wyjasnienia.

—A ja nic nie czulem — wyznat Bruno.

—Ja tez nie. Podrapat nas dziki kocur.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY CZWARTY

Susan nie czuta najmniejszego leku. By¢é moze dlatego, ze cata operacja przebiegata
w tak naturalny sposéb. Zupetnie jakby Creasy, Guido i Sowa wykonywali rutynowe
czynnosci. Siedziata obok Sowy w wynajetej furgonetce Toyoty. Stali na poboczu
waskiej drogi z wylaczonymi swiattami i silnikiem.

—Creasy pije teraz w barze dwiescie metréw za nami — objasniat jej Sowa. — Za trzy
minuty wyjdzie z baru i péjdzie w tamtym kierunku... — Wskazat waska odnoge drogi
biegnaca w lewo. — Czeka tam Guido. Sledzacy bedzie szedt mniej wiecej
szescdziesigt metrow za Creasym. Po tej stronie, poniewaz przeciwna jest bardziej
oswietlona. Nim wejdzie w te waska odnoge, wyskocze z wozu i cos do niego
zawolam. On sie obréci i wtedy Guido zaskoczy go od tytu. Ulozymy go w tyle
furgonetki, zabierzemy Creasy'ego i wyjedziemy z miasta.

—Wydaje sie bardzo proste — skomentowata.

—| bedzie proste. Guido jest niestychanie szybki. Nawet jesli ten gos¢ ma bron, nie
zdazy jej uzyc.

Operacja okazala sie rzeczywiscie prosta. W trzy minuty pézniej zobaczyta
Creasy'ego idagcego spacerowym krokiem po przeciwnej, lepiej oswietlonej stronie
drogi. W minute pézniej po ciemniejszej stronie przeszta obok furgonetki drobna
postaé. Sowa miatl drzwiczki juz lekko uchylone.

Wyskoczyt i zawotat: — Monsieur!

Mezczyzna obroécit sie i po paru sekundach pojawit sie za nim ciei. Susan uslyszala
tepe uderzenie, a potem zapadia cisza, az do chwili zatrzaskiwania tylnych drzwi
furgonetki. Sowa wskoczyt na swoje miejsce za kierownica i spokojnie przekrecit
kluczyk w stacyjce. Furgonetka ujechala sto metrow. Z mroku wynurzyt sie Creasy i
wsiadt od tytu. Ruszyli ulica To Doe. Po kilku minutach, jadac bez pospiechu,
opuscili miasto.

Jechali przez pét godziny. Susan zaczeta odczuwaé¢ rosnacy niepokéj. Rozmowa z
Creasym w hotelu powinna byta rozwia¢ wszystkie watpliwosci, niemniej w giebi
duszy wiedziala, ze trojka mezczyzn, ktérym teraz towarzyszy — Creasy, Guido i
Sowa - to ludzie twardzi i bezlitosni.

Zjechali na gruntowg droge i, wolno wymijajgc drzewa dos¢ gestego lasu, dotarli do



leniwie ptynacej rzeki. Sowa zatrzymat woéz tuz przy drewnianym pomoscie. Ksiezyc
byt niemal w petni. Wychodzac z furgonetki, ustyszata lesne odgtosy: cykanie
swierszczy i nawolujgce sie wysoko miedzy gateziami ptaki. Gdy przechodzita na tyt
wozu, odsunely sie boczne drzwi i na ziemie zeskoczyt Creasy. Po chwili wyciggnat z
wnetrza zwigzanego mezczyzne.

Mezczyzna byt drobny, lekkiej budowy, miat na sobie czarne dzinsy i granatowa
koszule. Rece i nogi krepowala mu czarna tasma, korpus opasany byt sznurem, a do
stép uwigzano kamien. Czarna tasma kneblowata mu usta. Susan widziala strach w
oczach tropiciela. Na ziemie wyskoczyt tez Guido. Razem z Creasym zaniesli
Wietnamczyka na pomost. Susan i Sowa poszli za nimi.

—Co zamierzacie zrobi¢? — spytala.

—Ten cztowiek ma szczescie, ze tutaj jestes — odpart Creasy. — On nie moéwi po
angielsku. Powiedz mu, ze za kilka minut zadam kilka pytan, ale przedtem otrzyma
matg probke... To mu pomoze odswiezy¢ pamieé i skoncentrowaé sie. — Dat znak
Guido.

Nastgpito to niemal natychmiast. Guido chwycit koniec sznura, Creasy zas uniost
Wietnamczyka, jakby to bylo mate dziecko i wrzucit do wody. Susan zrobita krok do
przodu, ale Sowa chwycit ja za ramie.

—Spokojnie — powiedziat.
Wietnamczyk zniknat pod woda sciggany na dno kamieniem. Mijaly sekundy. Dla

Susan kazda z nich wydawata sie wiecznoscia. Nie mogac dtuzej wytrzymac
krzykneta do Creasy'ego:

—Wyciagnijcie go, na mitos¢ bosk3! On sie utopi! Co wy najlepszego robicie?
Creasy podnioést dion patrzac na zegarek. — Spokojnie!

—Jest juz na dnie — poinformowat Guido. — Minuta chyba wystarczy.

—Dwie minuty — zdecydowat Creasy. — Przygotuj sie¢ do wypompowania z niego
wody. Te dwie minuty miatly dla Susan dlugos¢ dwéch miesiecy. Raz jeszcze chciata
rzucic

sie do przodu, ale Sowa ja zatrzymat. Jego uchwyt byt zdumiewajaco silny.

Wreszcie Creasy i Guido zaczeli wycigga¢ Wiethamczyka z rzeki. Wychynat na
powierzchnie trzesac sie i rozpryskujac wode. Potozyli go na deskach pomostu,
Creasy odkneblowal mu usta, jednym szarpnieciem odrywajac plaster. Z nosa
nieboraka ciekla woda. Guido usiadt na nim okrakiem, dionie potozyt na jego plecach



i miarowo zaczat z catej sity naciskaé¢. Woda lata sie teraz z nosa i ust. Wiethamczyk
charczat i krztusit sie, wstrzasany drgawkami.

Creasy obrécit sie do Susan. W reku trzymat plastikowy portfelik. Otworzyt go i

przeczytat: — Tran Quock Cong. Lat czterdziesci trzy. Zona i dwie corki. Mieszka w
Szolon. — Dodat: — Chciatbym bardzo wiedzie¢, kto i kiedy go wynajat.

Guido posadzit Wiethamczyka tapczywie chwytajagcego powietrze.

—Najpierw mu powiedz, ze jesli nie odpowie na nasze pytania, to wréci na dno rzeki.

Tym razem na zawsze — zwroécit sie do Susan Creasy.

Susan potrzebowatla minuty, by wzig¢ sie w gars¢. Wezbrala w niej nienawis¢ do
Creasy'ego i Guida, ktorzy wydawali sie jej potworami dreczacymi niepozornego
nieszczesnego czlowieczyne.

—Obiecales, Creasy, ze nie bedzie tortur. A to jak mam nazwa¢?

Guido odezwat sie sentencjonalnie: — Czasami trzeba by¢ okrutnym, aby okazac¢

dobro¢ i wyrozumiatosé. WykapaliSmy go i napedziliSsmy mu stracha. A przeciez
mégitbym potamaé mu rece i nogi, wytamaé wszystkie palce u rak i nég, wybié
wszystkie zeby. Mam nadzieje, ze teraz to juz nie bedzie konieczne. Niech sie pani
wezmie w gars¢ i zacznie zadawa¢ mu pytania.

—Nie bede ttumaczy¢! — warkneta i odwrocita sie plecami.

Zanim zdazyta wstapi¢ na pomost, zatrzymat jg glos Creasy'ego: — Jego zycie jest w

twoich rekach. Jesli wszystkiego sie nie dowiem, bede musiat go zabi¢. W
przeciwnym wypadku, ten, kto go przystat, dowie sie, ze jest zdemaskowany.

—Zabitbys go, Creasy? A jak bys to zrobit? — spytata wsciekla.

—Udusitbym go i wrzucit do rzeki. Nie przyjechatas na piknik, Susan! Rozmawiaj z

nim albo wracaj do furgonetki.

Powoli ruszyta na pomost, przekonana, ze juz nigdy nie spojrzy na Creasy'ego,
Guida i Sowe bez uczucia wstretu. Znalazla si¢ w towarzystwie zwierzakow w ludzkiej

skorze. Myslata tylko o jednym: jak ocali¢ ludzkie zycie.

Wietnamczyk teraz stat wsparty na Wiochu. Wzrok miat metny. Odezwala sie do
niego po wiethamsku:



—Jestes w wielkim niebezpieczenstwie. Jesli nie odpowiesz na pytania tych
mezczyzn,

to cie z pewnoscia zabija.
Wietnamczykowi udato sie skupi¢ na niej wzrok. — Co oni chcg wiedzie¢?
—Kim jestes, kto cie wynajat i po co?

Creasy wyjat z plastikowego portfela dwie sptowiate fotografie i pokazal Susan.
Jedna

przedstawiata mniej wiecej trzyletnig dziewczynke, druga chyba piecioletnig. —
Powiedz mu, ze kiedy go utopie, to pdjde do jego domu i zabije obie cérki.

W swietle ksiezyca Susan dostrzegta oczy Creasy'ego. | uwierzyla jego grozbie.

Powiedziata pare stéw do Wietnamczyka i nagle nastapito cos nieoczekiwanego:
zaczat sie histerycznie smiaé. Guido uderzyt go w twarz, powalajac na kolana.
Wietnamczyk powoli sie podnidst. Zaczat méwié gestykulujac w kierunku Creasy'ego.
Przetlumaczylia:

—Podobnie grozili mu ci, ktérzy go wynajeli. Powiedzieli mu, ze jesli pisnie stéwko
tobie lub komukolwiek innemu, to zabijg jego i corki.

—Niech to szlag! — zaklat Creasy. Zblizyt sie, kingc dalej pod nosem. Przez dwie
minuty wpatrywal sie w Wiethamczyka, a potem po prostu odszedt.

—Rozwiaz go i odczep ten kamien — rzucit polecenie.
Guido bez wahania je spetnit. Creasy spacerowat tam i z powrotem po pomoscie.

Wietnamczyk rozcierat uwolnione przeguby rak. Ciagle byto wida¢ strach w jego
oczach, ktérymi wodzit za Creasym. Wreszcie Creasy zatrzymat sie przed drobnym
cztowiekiem. W obie dionie pochwycit barki Wiethamczyka. Do Susan powiedziat: —
Tlumacz mu kazde moje stowo.

Patrzac Wietnamczykowi prosto w oczy, zaczat méwié:
—Nie zabitbym ani ciebie, ani twoich cérek. Nie tocze wojny z dzieémi. Ludzie, dla

ktérych zdecydowates sie pracowac, nie wyznajg podobnych zasad. — Odczekat
chwile, by

Susan zdazyta przettumaczyé. — Jestes w trudnej sytuacji. Miedzy miotem a
kowadiem.



Powiedz mi to, czego sie chce dowiedzieé, a ja w zamian ofiaruje ci bezpieczenstwo
twoich

dzieci. Po rozmowie ze mng bedziesz za nami chodzit przez nastepne czterdziesci
osiem

godzin i donosit swemu chlebodawcy o wszystkim, co robimy. W ciagu tych
czterdziestu

osmiu godzin sprowadze do Sajgonu dwoéch ludzi, ktérzy roztocza opieke nad tobg i
twoja

rodzing. Masz teraz wybér: odpowiedzie¢ mi na pytania i otrzymac¢ osobista
ochrone lub po

prostu odejsé.

Susan skonczyla ttumaczy¢. Creasy zdjat dltonie z ramion Wietnamczyka i cofnat sie.
Slychac teraz byto tylko dzwieki z lasu. Wiethamczyk opuscit wzrok na ciemne
wydeptane deski pomostu. Wreszcie podniést glowe i, patrzac w oczy Creasy'emu,
zapytal:

—Kim s3 ci, ktérzy maja zapewnié bezpieczenstwo mnie i moim dzieciom? Susan
przettumaczyta stowa Wietnamczyka, a potem odpowiedz Creasy'ego.

—Ludzie tacy jak ja.

—Odpowiem na panskie pytania — odpart Wiethamczyk.



ROZDZIAL DWUDZIESTY PIATY

—A jednak masz serce. Creasy wzruszyt ramionami i spojrzat filuternie na Susan.
—Przed mniej wiecej dwoma laty odwiedzitem w Kopenhadze Jensa. Odezwala si¢ zle

zablizniona rana. Jens wystal mnie do szpitala, gdzie doktadnie mnie przebadano.
Miatem przeswietlenia i USG. To byto zdumiewajgce. Patrzylem na monitor i
wiedzialem moje wnetrze. Pluca, nerki, watrobe, jelita i cos jeszcze... Zapytalem
lekarza, co to, do cholery jest, a on mi na to, ze to jest moje serce. — Creasy
usmiechnat sie. — Tak, mam serce. Czasami daje o sobie zna¢. Przykro mi, ze bylas
swiadkiem tego przedstawienia, ale bytlo ono konieczne. Bytas nasza psychologicznag
brama do umystu Tran Quock Conga. Gdybys nie wierzyla w to, co méwitem, nie
uwierzytby i on.

—Nie miates zamiaru go zabija¢ ani usmiercaé jego dzieci?

—Najmniejszego. Powiedziatlem ci przeciez, ze nigdy nie zabijam ludzi, ktérzy nie
probuja zabi¢ mnie.

Siedzieli w pokoju Creasy'ego w hotelu ,,Continental”. Jens stukat w klawisze
komputera. Obok lezata wielka mapa Indochin. Guido rozmawiat przez telefon. Sowa
byt zatopiony w muzyce ze stuchawek walkmana. Tran Quock siedziat w barze po
drugiej stronie ulicy, obserwujac hotelowe wejscie.

Guido odtozyt stuchawke telefonu i wstat. — Okay. Maxie ztapat René w Brukseli.
Obaj odlatujg rano z Paryza. Dotra na lotnisko Than Son Nut o dziesigtej rano
nastepnego dnia. Wzieli bilety klasy klubowej, wiec dobrze odpoczna... Ale
potrzebna im bedzie bron...

—Dostang ja. | my tez sie zaopatrzymy. Porozmawiam z Billym w ,,Mai Man Bar”. Ma
kontakty.

—Kim s3 ci dwaj, ktorzy tu przyleca? — spytata Susan.

—Starzy przyjaciele — odpart Creasy. — Maxie MacDonald to Rodezyjczyk. Podczas
wojny walczyt w elitarnej jednostce Skautéw Seluosa. Niewiele armii mogto sie
szczycic¢ tak dobrze wyszkolonymi jednostkami. René Callard jest Belgiem. Ja i
Guido stuzyliSmy razem z nim w Legii Cudzoziemskiej. Teraz jest wyspecjalizowanym
ochroniarzem. Tran Quock Cong i jego rodzina beda z nimi bezpieczniejsi, niz
gdybysmy ich ukryli w skarbcu Fort Knox. — Obrécit sie do Dunczyka. — Wiec co tam
masz, Jens?

Dunczyk wyprostowat ramiona i, po krétkim wpatrywaniu sie¢ w monitor, zaczat



recytowacé tonem policjanta sktadajgcego oficjalny raport:
—Tran Quock Cong, urodzony we wrzesniu 1958 roku w wiosce w poblizu Hue.
Szkota podstawowa. Rodzice zgineli podczas amerykanskiego nalotu. Miat wéwczas

dwanascie lat. Udato mu sie dosta¢ do Sajgonu. Byt jednym z tysiecy bezdomnych
dzieci.

Zostal kieszonkowcem i drobnym zlodziejaszkiem. Gdy wiadze przejeli komunisci,
stat sie

informatorem tajnej policji, ktéra wyszkolita go w technikach inwigilacji. Nadal jest

policyjnym informatorem, ale dorabia na boku, przyjmujgc prywatne zlecenia. Przed
trzema

tygodniami zgtosit sie¢ do niego niejaki Cong Hung. Nazwisko najprawdopodobniej
falszywe. Zaproponowat mu inwigilacje cudzoziemca, ktéry miat przylecie¢ do
Sajgonu mniej wiecej za dwa tygodnie. Otrzymat tysigc dolaréw amerykanskich oraz
polecenie udania si¢ do Phnom Penh i zatrzymania w pensjonacie ,,Quai Ban”. Zrobit
to. W pensjonacie nawigzata z nim kontakt kobieta o nazwisku Pan Chamnan.
Prawdopodobnie takze falszywe nazwisko. Zabrata go pociggiem do miasta Sisophon
w poblizu granicy Tajlandii. Z Sisophon oboje zostali zabrani Land Roverem. Jechali
dwie godziny gruntowa wyboista droga. Trans Ojuock Cong miat zawigzane oczy.
Przybyli do obozu wojskowego w lesie, w poblizu wioski. Tran Quock Cong sadzi, ze
jechali przez caly czas na pétnoc, a kiedy pdézniej przestudiowat mape, doszedt do
whniosku, ze mégt by¢ w poblizu wsi Chek. Ob6z nalezat do Czerwonych Khmeréw.
Poznat tam cztowieka, ktory przedstawit si¢ jako Ha Minh Hien. Z opisu wynika, ze to
najprawdopodobniej twdj przyjaciel, Van Luk Wan. Tran otrzymat twojg fotografie.
Pochodzita co najmniej sprzed dwudziestu lat, ale bylo wida¢ na twarzy blizny, ktére
masz do dzis. Otrzymat dwa tysigce dolaréw w gotéwce oraz faks Samsunga i numer
faksu w Phnom Pehn. Polecono mu pod ten numer wysyta¢ faksem raporty
oznaczone kodem CALAN. Miat je wysyta¢ codziennie o széstej po potudniu. W
obozie spedzit caly dzien i calg noc. W tym czasie miat okazje przystuchiwaé sie
rozmowom, z ktérych wynikato, ze Czerwoni Khmerowie przetrzymujg wielu
amerykanskich jencow, uzywajac ich do oczyszczania pol minowych. Rano w dniu
wyjazdu widziat nawet jednego z nich z duzej odlegtosci. Jeniec miat skute nogi, co
ograniczalo mu swobode ruchéw. Brodaty, miedzy czterdziestkg a pie¢dziesigtka.
Zanim odwieziono go z zawigzanymi oczami do Sisophon, 6w rzekomy Ha Minh Hien
zagrozit, ze jesli zawiedzie w robocie, to jego zona i dzieci zostang zabite.

Dunczyk podnioést wzrok na Creasy'ego. — Sprawdzitem ten obszar w Kambodzy. To
sg rzeczywiscie tereny opanowane przez Czerwonych Khmeréw. — Rzucit okiem na



mape. — Trzydziesci kilometréw od tajskiej granicy. Dla armii kambodzanskiej jest to
zakazana okolica. Wolg tam nie zagladaé.

Susan wstata i podeszia do telefonu. — Musze zadzwoni¢ do mojego szefa w
Waszyngtonie. Jesli tam sa Amerykanie to z pewnoscia nasi MIA.

—Wstrzymaj sie chwilke — powiedziat Creasy. — Co twoj szef zrobi, kiedy mu
przekazesz te informacje?

—Wysle agentéw, a moze sam przyleci. To pierwsza od lat informacja o istnieniu
zywych jencow.

-l co ci agenci zrobig?
—Pdjda w teren.
Creasy rzucit okiem na Guida, a potem ostro przemoéwit do Susan:

—To bylaby katastrofa. Nie ma nic gorszego niz gromada gorliwcéw petajacych sie
po okolicy. Jesli naprawde sa tam MIA, to Czerwoni Khmerowie zdazyliby ich ukry¢ w
ciagu kilku minut.

—Moim obowigzkiem jest zawiadomi¢ przetozonych.

—Pieprzymy twoje obowiazki, droga Susan. Powiedziano ci, ze masz z nami
wspolpracowac i wspieraé¢ w terenie. Ty nham obwiescitas, ze oficjalnie jestes na
urlopie. Proponuje, abys pozwolita nam opracowacé plan, a jesli bedziemy
potrzebowali wsparcia, to zawiadomimy twoja instytucje.

—Tak bedzie najlepiej — popart go Jens. — A przede wszystkim potrzebujemy
dodatkowych informaciji. Chce zlokalizowaé¢ ten numer faksu w Kambodzy. Teraz,
kiedy mamy Tran Quok Conga po naszej stronie, moze uda sie¢ nam zmontowac lipng
operacje i wykurzy¢ tych ludzi z nor, w ktérych sie poukrywali, oraz odnalez¢ ich
komérke w Phnom Penh. W takiej operaciji jak nasza trzeba postepowacé planowo i
systematycznie, krok po kroku. — Spojrzat na Creasy‘'ego. — Mysle, ze Tran Quok
Cong jest nieswiadomym pionkiem. Jego zleceniodawcy spodziewali sie, ze go
odkryjemy i przylapiemy. To element ich niezwykle precyzyjnego planu zwabienia
Creasy'ego. Po prostu podstawili go nam.

Creasy z powatpiewaniem pokrecit glowa. — To sie nie trzyma kupy, Jens. Tran jest
ekspertem, specem od inwiliglacji. Gdyby zamierzali oddaé w nasze rece osobe
majacg mnie sledzi¢, to podstawiliby amatora, zeby nie byto najmniejszych
watpliwosci, ze go wypatrze. | nie zatozyliby mu na oczy opaski w drodze do tego
obozu Czerwonych Khmeroéw.



—Nasi przeciwnicy sg bardzo chytrzy — odpart Jens. — Zwré¢ uwage, ze wediug stéw

Trana zatozyli mu opaske dopiero po dziesieciu minutach od opuszczenia miasta
Sisophon.

Do tego czasu mégt ustali¢ kierunek jazdy postugujgc sie stoncem. Ten, kto cie tu
zwabitl, zna

cie dobrze. Doskonale wie, ze zauwazytbys nawet eksperta idgcego twoim sladem.
Ale ten

ktos nie zna cie tak dobrze jak ja, i zaktada, ze po przylapaniu czlowieka i
wydobyciu z niego

informacji, zabitbys go, aby nie ostrzegt swojego mocodawcy. Poniewaz wszystko
to wiemy,

mamy nad tym kims przewage. — Spojrzat bacznie na Susan. — Poniewaz tylko pani
mogtia sie

z nim porozumie¢, prosze mi powiedzie¢, czy wedtug pani Tran uwierzyt
zapewnieniu

Creasy'ego, ze ten potrafi ochronic¢ jego i jego rodzine?
Susan powrdcita na swoje miejsce. — Tak — odparta. — On wierzy stowu Creasy'ego.
—To tez dziata na naszg korzys¢ — mruknat Creasy. — | to wszystko, co do tej chwili

mamy. Jens, polecisz razem z Sowg do Phnom Penh i sprébujesz zlokalizowa¢ ten
faks. Przy

okazji zbierz informacje na temat calego rejonu wokoét wioski Chek. Warto tez
dowiedzie¢ sie

paru szczego6téw na temat lokalnego dowoédcy Czerwonych Khmeroéw. llu ma ludzi i
jaki obszar kontroluje. — Z kolei zwrécit si¢ do Guida. — Rano idz zobaczy¢ sie z Billy
Chanem w ,,Mai Man Bar”. Napisze do niego liscik. On zorganizuje ci kontakt z
czarnym rynkiem. Kupisz nam troche zabawek. Potrzebne sg przynajmniej dwa
pistolety maszynowe, cztery pistolety, troche granatéw obronnych oraz co tam
jeszcze uznasz za konieczne i pozyteczne. Z pewnoscig maja tu sporo rosyjskiego
sprzetu. Mozesz wiec kupi¢ Kafasznikowy zamiast pistoletéw maszynowych. Chyba
ze trafisz na Uzi. Chinczycy wyprodukowali Typ 571, zupelnie dobrg wersje pistoletu
TT. Na pewno jest ich pod dostatkiem na tutejszym rynku broni. Kup tez po kilka
zapasowych magazynkow dla kazdego z nas.



Nastepnie zwrécit sie do Susan. — Ciebie prosze o odebranie Maxie'ego i René z
lotniska i wreczenie kazdemu z nich pistoletu z tych zakupionych przez Guida.
Zaprowadzisz ich do domu Trana, zabierajgc dostateczng liczbe puszek z jedzeniem i
butelek z woda, zeby im wystarczyto na tydzien. Opisz im przebieg wypadkow.
Wypozycz tez trzy telefony komérkowe. Jeden daj Maxie'emu, drugi wezme ja, trzeci
zatrzymasz ty. W ten sposob bedziemy mieli statg tagcznos¢. Telefony mozna wynajaé
w hotelowej recepciji.

—A ty co bedziesz robit? — spytata Susan.

—Ja troche pozwiedzam — odpart Creasy. — Tran bedzie faksowat, ze zachowuje sie
jak typowy turysta. Kiedy Jens rozejrzy sie w Phnom Penh, przeniesiemy sie
wszyscy do Kambodzy. — Spojrzal na zegarek i wstat. — Moze szczeniak przezyt, ale z
pewnoscig nie jest juz szczeniakiem. Nie po dwudziestu szesciu latach niewoli u
Wietnamczykéw i Czerwonych Khmerow.



ROZDZIAL DWUDZIESTY SZOSTY

Rozpoznataby ich nawet bez rysopisu. Dostrzegta ich od razu po odprawie celnej:
dwaj mezczyzni z brezentowymi podréznymi torbami odpowiednio matymi, by mozna
je byto zabraé¢ do samolotu jako bagaz podreczny. Jeden byt sSredniego wzrostu,
barczysty, silnie zbudowany, miat smagta, opalona twarz i krucze wtosy. Szli czujni,
nieustannie zerkajac na boki — przedziwna ostroznosé¢, zupetnie jakby znajdowali sie
na polu walki.

Susan podeszia, przedstawita sie i powiedziata: — Creasy prosit, abym was zabrata z
lotniska tam, gdzie macie przebywaé.

Przez chwile ocenialy ja dwie paru oczu. Potem Belg wyciagnat na powitanie reke.

—Jestem René Callard, a to méj kolega, Maxie.

René usiadt na przednim siedzeniu obok Susan, Maxie z tylu. W drodze do Szolon

pytania zadawat Rodezyjczyk.

—Ma pani... sprzet dla nas?

—Mam. W torbie na siedzeniu obok pana.

—Jaki? Susan wciggnela gleboko powietrze, sama sobie nie wierzac, ze przyszio jej

rozmawiaé¢ na podobne tematy. — Tokariewy chinskiej produkciji. Szes¢ zapasowych
magazynkow. Szesc¢set nabojow. Telefon komérkowy Nokia i dwadziescia metréw
sieci rybackiej, zgodnie z waszym zamowieniem.

—Zaopatrzenie?
~Zywnosé i woda na tydzien.
—Rodzina?

—Zaopatrzona na miesigc. Otrzymala instrukcje. Za plecami ustyszala aprobujacy
pomruk.

—Gdzie sg nasi? — spytal René.

—Jens i Sowa odlecieli wczoraj do Phnom Penh. Creasy zwiedza miasto jako turysta.
Guido zniknat.

—Zniknat?



—Tak. Nie wiem, gdzie jest. Creasy mi nie powiedziat.

W lusterku zauwazyta, ze Maxie raz po raz wyglada przez tylng szybe, Belg
natomiast

ani razu nie odwrécit glowy, obserwujac droge przed sob3a. Nie byli spieci, ale
czujni. Odezwal sie Maxie: — Prosze zjecha¢ na pobocze i zatrzymac sie pét kilometra
przed domem tego Trana. | nie gasi¢ silnika.

René po raz pierwszy spojrzat na Susan. — Co, pani zdaniem, robi Guido?

Maxie chrzgknat i odpowiedziat zamiast Susan: — Widczy sie po najblizszej okolicy.
Umie to swietnie robi¢. My bedziemy w srodku, on na zewnatrz. Czy on ma telefon
komérkowy, panno Moore?

—Tak. Skomunikuje si¢ z wami... Jestem Susan. W sytuaciji, w jakiej wszyscy sie
znalezlismy, tak sie¢ do mnie zwracajcie.

Poczula na ramieniu lekki dotyk dtoni. — Dziekujemy. Jak dotad wszystko gra.
Zaktadam, ze rodzina zostata doktadnie poinstruowana i nie zrobi nic gtupiego.

—Zna dobrze sytuacje i drzy o swoje zycie.

—Okay. Oto procedura: najpierw na kilka minut zatrzymamy sie o pét kilometra od
domu, abysmy mogli z René sprawdzi¢, czy nikt sie¢ za nami nie wlecze. Nastepnie
podjedzie pani do budynku i rozpoznamy bezposrednie otoczenie. Potem wejdziemy
do domu. Ty wejdziesz dopiero po dziesieciu minutach... Rozumiem, ze nikt w
rodzinie nie méwi po angielsku?

—Najwyzej pare stow.
—Wiec musisz pouczy¢ ich w naszym imieniu, ze powinni scisle przestrzegac¢
procedur. Ze jesli zrobia cos gtupiego albo przestana stuchaé polecen, to René i ja

przestaniemy ich chronié¢ i bedziemy dbac¢ tylko o nasze wilasne bezpieczenstwo.
Nawet nie

uronimy {zy na ich pogrzebie.
Odpowiedziata tym samym tonem: — Zrozumiatam. Przedstawie im sytuacje.

* % %

Mineta most i po pieciu minutach zatrzymata wéz na poboczu drogi. Maxie ustawit



tak wsteczne lusterko, by mégt obserwowaé droge za sobg. Panowat na niej spory
ruch: samochody, autobusy, riksze i rowery oraz wielu pieszych. René patrzyt przed
siebie i na boki. Siedzieli w absolutnym bezruchu. Susan zdusita che¢ kichniecia.

—Okay, mozemy podjechac blizej — powiedziat wreszcie Maxie. Susan wigczyta
pierwszy bieg i ruszyla, przystuchujac sie ich rozmowie.

—Olbrzymi ruch. Jak w mrowisku — zauwazyt Maxie.
—Aha. Pracujemy od srodka. Trzeba tkwi¢ wewnatrz. Reagowa¢ z miejsca. Nie ma
czasu ha przygotowania.

Susan po raz wtéry zatrzymata wéz przy resztkach chodnika. Wskazata palcem
dom.

—W tej bocznej uliczce. Po lewej stronie. Doktadnie pieédziesiat pie¢ metrow z tego
miejsca. Frontowe drzwi pomalowane na czarno. Pani Tran i dzieci sg uprzedzone.
Po odczekaniu minuty Maxie mruknat: — Idziemy.

Patrzyta za nimi, jak zblizaja sie do rogu i znikaja w bocznej uliczce, niosgc swoje
brezentowe torby i worek ze ,,sprzetem”. Wokét niej kipiato zycie. Pomyslala sobie,
ze to troche dziwne, iz wszystko pozostato tak, jak bylo po wprowadzeniu w zwykle
srodowisko dwoch zupetnie odmiennych ludzi.

* % %

Po dziesieciu minutach zamkneta wéz i poszta za nimi. Drzwi otworzyt jej René.
Zdazyt sie juz przebraé ze sportowej marynarki i zwyklych spodni w czarne dzinsy i
czarng koszule. Na nogach miat czarne gimnastyczne pantofle.

Pani Tran i dziewczynki siedzialy na sofie. Niespokojnie przygladaly sie temu, co
robi Maxie. Maxie tez przebrat sie na czarno. Susan przysuneta do sofy krzesto,
usiadia i obserwowata z zainteresowaniem.

Maxie siecig rybacka ostaniat okna. René trzymat w reku krazek biatej maskujacej

tasmy. Dlonig przestaniat oczy i chodzit po pokoju wygladajac przez wszystkie okna.
Gdy

skonczyt inspekcje, zaczat rozwija¢ bialg tasme i przyklejac jej pasma na drewnianej
podtodze.

—O co tutaj chodzi? — spytata Susan. — Chce wyjasni¢ pani Tran.



—Sie¢ rybacka na oknach zabezpiecza przed prébg wrzucenia granatu. Siatka jest
drobna i niewidoczna z zewnatrz. Jesli ktos rzuci granat, to odbije sie on z powrotem
-wyjasnit Maxie. Palcem wskazal René. — No ale siatka nie zatrzyma kul, wiec René
wyznacza linie ognia. Jesli, na przykiad, jakis snajper wybierze sobie stanowisko w
budynku naprzeciwko, to przez to okno bedzie miat scisle ograniczone pole ostrzatu.
Wiec René wyznacza bezpieczne strefy. Musi to by¢ zrobione bardzo doktadnie. No i
sprawa oswietlenia. Wszystko wyttumaczymy po zakonczeniu roboty.

Susan przetlumaczyta otrzymane informacje. Wietnamka pilnie stuchata. Stuchaly
tez obie dziewczynki, podobne do laleczek ze swoimi okraglymi buzkami i wiosami
upietymi wysoko na glowie. Byly urocze. Nagle uswiadomita sobie swoja sytuacje i
pilng koniecznos¢ podjecia decyzji. Zdusita jednak te mysli i powrécita do
obserwowania obu mezczyzn.

René skonczyt naklejanie paskow biatej tasmy i wykrecat teraz zaréwke z
ozdobnego abazuru zwisajacego z sufitu. Maxie sprawdzat sprezystosc¢ siatek na
oknach. W peini zadowolony zwrécit sie¢ do Susan: — Za chwile zajmiemy sie
pozostalymi pomieszczeniami. — Wskazat biate paski na poditodze. — Tylko po nich
wolno chodzi¢. Kiedy pani Tran i dziewczynki beda sie przemieszczaly w tym pokoju
lub szly do pozostalych, maja stagpaé¢ wytacznie po biatych paskach. Wtedy
pozostang zawsze poza polem widzenia ewentualnego snajpera. Wyjmiemy zarowki
ze wszystkich lamp oswietlajgcych niewlasciwe miejsca. Bezpieczng strefe
wytyczymy takze w tazience. — Z brezentowej torby wyjat kilka czarnych pudelek ze
zwisajacymi z nich cienkimi drucikami. — Po zmroku umiescimy je na zewnatrz. Jest
to system alarmowy na podczerwien. Gdyby ktos sie zblizat do drzwi czy okien, we
wszystkich pokojach rozlegnie si¢ brzeczyk. Wtedy pani Tran i dziewczynki maja
natychmiast iS¢ do tazienki i potozy¢ sie na ziemi. Maja leze¢, poki René albo ja nie
powiemy, zeby spuscitly wode. To bedzie dla nich sygnalem, ze alarm zostat
odwolany.

Susan wszystko przettumaczyta, spodziewajac sie, ze Wiethamka bedzie tym
ubawiona. Ona jednakze pokiwala glowg i zapytata:

—Bede z nimi naprawde bezpieczna?
Susan zerkneta na obu mezczyzn. — Jestem przekonana, ze zrobig wszystko, by
ochroni¢ pania i jej dzieci.

Kobieta potrzgsneta gtowa. — Nie o to pytatam. Mamy razem spedzi¢ tu wiele dni i
nocy. Co bedzie, jesli oni sie upija i beda chcieli mnie zgwalci¢?

Susan chciala sama odpowiedzie¢, ale sie¢ wstrzymala i powtorzyta pytanie
mezczyznom.



Nie wydawali sie wcale urazeni. Odpowiedziat Maxie.
—Po pierwsze, w czasie pobytu w tym domu nie wezmiemy do ust alkoholu. A po

drugie, moze jej pani powiedzie¢, Susan... — zerknat z ukosa na René — ze jestesmy
pedziami.

Susan otworzyla szeroko oczy, a nastepnie przettumaczyta odpowiedz.
Pani Tran po raz pierwszy usmiechneta sie, a potem gtosno rozesmiata. — Ja dobrze

widze, ze nimi nie s3. Ale teraz im ufam. Niech pani im podziekuje i powie, ze mito mi
ich gosci¢ w moim domu.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY SIODMY

Widziata dotad blizny tylko na jego twarzy, ale nie pozostale — na jego ciele, w ktére
wpatrywala sie teraz z chorobliwg fascynacjg. Wydawalo sie niemozliwe dotknaé
palcem klatki piersiowej, by nie trafi¢ na blizne.

Przed paroma minutami zapukata do drzwi jego pokoju. Ujrzata go tylko w szortach.
Hotelowa klimatyzacja znowu sie popsutfa i podczas bezwietrznego wieczoru w
pokoju byto goraco jak w rozpalonym piecu.

Nalat jej i sobie zimnej wody do szklanek i uwaznie wystuchatl sprawozdania z
przybycia Maxie'ego i René i z objecia przez nich ochrony domu Trana.

—Bardzo mnie to podniosto na duchu — dokonczyta. — Obaj wydaja sie niezmiernie
kompetentni.

Obdarzyt jg jednym ze swych rzadkich krétkich usmiechéw. — Juz samo to, ze
jeszcze zyja, jest dowodem ich kompetenciji — powiedzial. — Wszystko polega na
doswiadczeniu. Owszem, mozna wzig¢ dwudziestolatka atlete i wyszkoli¢ go na
ochroniarza, zapoznajac ze wszystkimi rodzajami walki i broni. Fizycznie stanie sie
ekspertem, ale psychicznie i umystowo tylko czesciowo. Zdobedzie petne
doswiadczenie dopiero po paru prébach zabicia czy porwania jego podopiecznych.
Poczatkowo nawet wyszkolony mezczyzna czy kobieta nie potrafig sobie poradzi¢ w
nie znanych sobie okolicznosciach. Sg nieporadni. Niech tylko zacznie sie
strzelanina, cate szkolenie idzie w diably. A tu mamy sytuacje inng i nieco
paradoksalng. Zaréwno Maxie, jak i René sg juz po pie¢dziesigtce. Nie znam firmy
ochroniarskiej na swiecie, ktéra zaangazowataby pieédziesieciolatkbw na
ochroniarzy. Tymczasem nie ma chyba lepszych ochroniarzy od nich.

Susan nie mogta oderwaé oczu od blizn na ciele Creasy'ego.
Wskazujac na nie spytala:
—Czy oni sg podobnie pokiereszowani?

—Wystarczajaco — odpart. — Z tego co wiem, René odnidst wiele ran w Algerii
podczas

stuzby w Legii Cudzoziemskiej. A potem byt jeszcze pare razy ranny w Kongo.
Maxie'ego

pozostawiono raz na pograniczu zambijskim podczas wojny w Rodezji. Myslano, ze
juz nie



zyje. Przeczotgal si¢ parenascie kilometrow na strone rodezyjska. Trzy miesigce byt
w

szpitalu. Istotne jest to, droga Susan, ze przeszli wielokrotnie przez piekto.
—Po co to robicie?
Wzruszyt ramionami. — Tylko to umiemy. Mialem siedemnascie lat, kiedy wstagpitem

do piechoty morskiej, chcac uciec z prowinciji. | od tego czasu zawsze bylem
zolnierzem. Zotnierka to méj zawod. To samo dotyczy Maxie'ego i René, no i
oczywiscie Guido. Nie ma w tym odrobiny romantyzmu. Nazywano nas ,,psami
wojny” i ,,sierotami spoleczenstwa”. Prawda lezy zapewne gdzies posrodku.
Najemnicy zawsze mieli ztg reputacje i przewaznie na nig zastugiwali. Z natury rzeczy
ta profesja przycigga wyrzutki. Ale nie wszyscy s3 zli. Najlepsze lata spedzitem w
Legii. Czulem sie jak w rodzinie, ktorej wiasciwie nigdy nie posiadatem. Tak samo
René i Guido. W legionowej rodzinie byliSmy braémi.

—Musiates odejs¢ z Legqii?

—Nie. Zaden Zzolnierz nie musi odchodzié dobrowolnie. Jesli osiaga wiek, ktory nie
pozwala mu juz wojowac, to otrzymuje inne obowiazki albo osiada w jakiejs winnicy
we Francji. W normalnych okolicznosciach nigdy nie musi opuszczaé legionowej
rodziny.

—Wiec dlaczego wy trzej odeszliscie?

—To sie zdarzylo pod koniec wojny algierskiej, kiedy de Gaulle postanowit da¢
Algerii niepodlegtos¢. Niektorzy generatowie i inni oficerowie zbuntowali sie, facznie z
oficerami dowodzacymi naszym putkiem spadochronowym. Zohierze zawsze ida za
dowodcami. Po usmierzeniu rebelii rozwigzano nasz putk. De Gaulle byt msciwy, by¢
moze nie bez racji. W pewnym momencie pojawit si¢ pomyst, zeby dokonaé¢ desantu
na Paryz. — Creasy zamyslit sie. — To byl szaleinczy plan, ale i czasy byly szalencze.

Nagle wstat i podszedt do okna, usitujgc je jeszcze szerzej otworzy¢, aby wpuscic
nieco wiecej powietrza. Spojrzat na tetnigca ulice ponizej i nie odwracajac glowy
powiedzial: — Wiec nas wyrzucili. Po prostu.

Gdy sie odwrdcit, na jego twarzy malowato sie zaklopotanie. Zamkniety w sobie
mezczyzna, nieprzywykly do diugich monologéw i nie lubigcy okazywa¢ wiasnych
uczuc.

—Koniec wyktadu — obwiescit. — | zmiana tematu. Jutro lece do Phnom Penh. Moim
zdaniem, tu juz nie mamy co robi¢. Guido zostanie jeszcze kilka dni, zeby z zewnatrz
mie¢ oko na dom Trana i na niego samego.



—Wiasnie teraz to robi?

Creasy skinat glowa. — Mysle, ze mozemy zaufaé Tranowi, ale wlasciwie nigdy nie
mozna by¢ niczego pewnym. W tym kraju mechanizmy dziatania i motywacje sa
bardzo skomplikowane. Kto wie, czy jeszcze ktos nie porusza marionetkami, czy
jeszcze ktos z ukrycia nie pociaga za sznurki. — Powrécit do fotela i usiadt. — Jestem
ci bardzo wdzieczny za pomoc, Susan. Dzieki tobie poznatem Dang Hoang Longa.
Byto to dla mnie pozyteczne spotkanie. Przepraszam za to, co musiatas przezy¢ nad
rzeka.

Jego ostatnie stowa ledwo do niej dotarly, poniewaz jej mysli powedrowatly nagle do
sprawy, ktéra od dwoch dni czekata na decyzje. Nawarstwienie wydarzen i ich
emocjonalne oddziatywanie pozwolity dotychczas na odsuwanie osobistych
probleméw. Ale teraz trzeba sie z tym uporaé. Musiata tkwi¢ dosé diugo zagubiona w
myslach, gdyz nagle ustyszala pytanie:

—Co ci jest, Susan?

—Nie, nic, absolutnie nic — odparta pospiesznie. — Po prostu o czyms myslatam.
—Musiato to by¢ cos bardzo smutnego.

—Dlaczego tak sadzisz?

—Na twojej twarzy wszystko wida¢. Od dwoch dni to obserwuje. Jestes zupetnie
inna. Czy cos sie wydarzylto?

Uswiadomita sobie, ze zmienit si¢ ton jego glosu. Nie bytlo w nim zadnej ostrosci.
Przez ulamek sekundy miata ochote wszystko mu powiedzie¢. Moze dlatego, ze byt
od niej dwadziescia lat starszy i bardziej doswiadczony. Spojrzala jednak na jego
pokiereszowane ciato i zadata sobie pytanie: Co taki jak on cztowiek moze wiedzie¢ o
uczuciach kobiety, ktéra wie, ze rozwija sie w niej ptéd? Co moze wiedzie¢ o
rozczarowaniu osobg, ktérg miata nadzieje pokochacé i co do ktérej miata nadzieje, ze
ona pokocha jg? Co Creasy moze wiedzie¢ o czymkolwiek oprécz broni i zabijania?
Jego swiat jest odlegly od mojego swiata o miliony lat swietinych.

Wstala i wygtadzita spédnice. — Wszystko jest w porzadku, Creasy. Zostane tu
chyba jeszcze pare dni, a potem wréce do Waszyngtonu. Mam nadzieje, ze w
Kambodzy péjdzie wam wszystkim dobrze. Ciesze sie, ze mogtam nieco poméc.

* % %

Wrécita do swego pokoju i wzieta zimny prysznic. Potem otulita sie¢ w kagpielowy
recznik i potozyta na 16zku. Nie mogta sie skupié¢ i skoncentrowaé¢ na jakimkolwiek
temacie. Powoli jednak doszta do wniosku, ze dobrneta do zwrotnego punktu zycia.



Byta w wieku i w stanie wymagajacym zyciowej decyzji. Czuta sie¢ samotna i
porzucona. Podciggnela sie do

pozycji siedzacej i oparta o wezgtowie. Podjeta decyzje. Bardzo tatwa: ostateczng
decyzje podejmie nazajutrz. Zje w hotelu kolacje, wypije butelke dobrego wina,
bedzie dobrze i dlugo spata, a kiedy sie jutro obudzi, podejmie decyzje.

Zadzwonit telefon. Telefonowat Creasy. — Wiasnie otrzymatem faks od Jensa -
powiedziat. — Wykonat swojg robote, w zwigzku z czym postanowitem, ze polece tam
jutro rano. | w zwigzku z tym cos ci zaproponuje. Otoz kiedy tu bytem przed laty,
pewien Francuz nazwiskiem Jean Godard prowadzit restauracje na ulicy Co Ban.
Najlepsza francuska kuchnia w Indochinach. Oczywiscie po wojnie komunisci przejeli
lokal, a on wrécit do Francji. Dzis sie jednak dowiedziatem, ze wrécit i ze pozwolono
mu wydzierzawi¢ jego witasny lokal. Ide tam na kolacje. Przyjmij moje zaproszenie,
jesli nie masz innych planéw. Mialbym okazje w bardziej wiasciwy sposéb
podziekowac ci za pomoc.

Zastanawiata sie bardzo krétko. — Nie musisz mi za nic dziekowa¢. Spetnitam tylko
swoOj obowigzek... Ale zaproszenie z radoscig przyjmuje.



ROZDZIAL DWUDZIESTY OSMY

Pan Ponnosan otworzyt pokrywke pudetka i mimowolnie ze swistem wypuscit
wstrzymywany oddech. Tym razem w pudetku nie byto opali ani zadnych innych
klejnotow. Na dnie lezalo szes¢ kawalkow jaspisu. W zyciu nie widzial kawatkow tej
wielkosci. Opanowat sie i spojrzat na usmiechnietg twarz Connie Crum, ktéra
siedziala po drugiej stronie stotu. Obecnemu spotkaniu towarzyszyta ta sama
sceneria, co przy paru poprzednich wizytach: drewniany dom w dzungli, pusty pokdj
i dwie czarno odziane kobiety z pistoletami w kaburach, czuwajace za plecami swej
pani.

Ponnosan dobrze zarobit przy poprzednich trzech okazjach. Ponad piec¢dziesiat
procent. Tym razem chodzito o wielkg transakcje. Przypatrywat sie malutkim
,okienkom” wyszlifowanym w kamieniach. Dzieki nim wida¢ bylo smietankowg biel
imperialnego jaspisu. Mégt pochodzi¢ wylacznie z gérzystej pétnocy Birmy.
Ponnosan nie byt ekspertem, jesli idzie o jaspis, ale dobrze rozpoznawat to, co teraz
trzymat w palcach. Usitujgc zachowa¢ obojetny wyraz twarzy zapytat:

—lle pani za to chce?
Nachylita sie. — Czterysta tysiecy dolaréw — oswiadczyla zimnym ostrym gtosem. — |

zadnych targéw. Jesli nie interesuje to pana, sama zawioze calg partie do
Bangkoku. Opuscit wzrok na szare bryiki.

—To bardzo duzo pieniedzy — mruknat.

—Nie. To wcale nie jest duzo za taki jaspis. Nie przyjechatby pan tu znowu, gdyby
nie

zarobit pan dobrze przy poprzednich okazjach. | wie pan takze, ze normalnie jaspis

wedruje

prosto z Rangunu na aukcje w Hongkongu. Czterysta tysiecy i ani centa mniej. Wie
pan doskonale, ze podwoi pan zainwestowany kapitat.

Stojace za Connie kobiety obserwowaly oczy kupca. Dostrzegty w nich chciwosé.
Ponnosan zatrzasnat pudetko i skingt glowa, siegajac do skérzanego pasa z
pieniedzmi.

Gdy w swym jedwabnym wloskim garniturze szedt do drzwi, Connie Crum spojrzata
na jednga z kobiet. Miata mine kota, ktéry dopadt smakowitego kraba. Po chwili
wrdcita do przeliczania pieniedzy.



Wszedt Van Luk Wan i podniést wysoko brwi na widok gory tysiagcdolarowych
banknotow.

-Widze, ze transakcja sie udala.
Obdarzyta go swym kocim usmiechem.
—Doskonale. Nie zobaczymy juz pana Ponnosana. Po powrocie do Bangkoku i

pokazaniu tych kamieni prawdziwym ekspertom dowie si¢, ze kupit alaskanski
jaspisowiec

wart najwyzej pieédziesigt dolaréw. — Przeciggnela sie z ziewnieciem. — Sama nie
wiem, co

sprawia mi wieksza przyjemnosc¢: orgazm czy oskubywanie podkiadajacych sie
tajskich

biznesmenow.

Wan sie usmiechnat, ale jego oczy nie opuszczaly stosu banknotéw. — Dobrze
bawitas sie w Bangkoku? — spytat.

Niemal zamruczata na mite wspomnienie. — Doskonale. W ogéle miatam wspanialy
tydzien.

—Obecny moze bedzie jeszcze lepszy. Otrzymalem witasnie wiadomos¢, ze Dunczyk i

Francuz przylecieli do Phnom Pehn. Przed godzing zameldowali sie w hotelu
,Cambodiana”.

Connie wyprostowata sie. Pienigdze poszty w zapomnienie. — Wiec Creasy dopadt
Trana? — spytata.

—Tak by z tego wynikato. Albo Creasy jest bardzo przebiegly albo bardzo bogaty.

Tran nadal przysyta meldunki. Creasy go kupit — w dalszym ciggu przebywa w
Sajgonie. Jego

przyjaciel, Guido Aurellio, zniknat.
Potakiwata gtowa, petna zadumy.

—Tak, Creasy jest chytry. Przystal tu straz przednia, zeby sie rozejrzata i zebrata
informacje. A sam udaje niewinigtko. Ale zapewniam cie, ze wkroétce takze przyleci do
Phnom Pehn. Wéwczas rozpoczniemy nastepng faze. — Jej kocie oczy zwezily sie. —



Powiedziates Tranowi, co grozi jemu i jego rodzinie, jesli nas zdradzi?
—Tak. To uprawdopodobnito naszg historyjke.
—Swietnie. Wiec kiedy Creasy opusci Sajgon, kaz komus zabié cata rodzine zdrajcy.
—Czy to konieczne?

—Oczywiscie. Ludzie muszg wiedzie¢, ze zawsze spetniamy nasze grozby. Ta
historia sie rozniesie. Beda sie nas bardziej bali.



ROZDZIAL DWUDZIESTY
DZIEWIATY

Nie pokazano im nawet karty.

Stary wilasciciel bistro powitat Creasy'ego cmoknigeciem w oba policzki i
niedzwiedzim usciskiem. Susan pocatowatl w reke. Nastepnie wskazat stolik w rogu
sali.

Przy odrobinie wyobrazni mogli mysle¢, ze siedzg w paryskim bistro: kraciaste
obrusy, stare lustra i sztychy na scianach. Najpierw jedli gesta zupe rybna, potem
pieczone jagnie, wreszcie francuskie sery i owoce. Na wszystkich stolikach palily sie
swiece. W paryskich lokalach rzadko sie to spotyka. Pili bardzo dobre wino i Susan
wypita go nieco zbyt wiele.

Oprécz mato znaczacej wymiany stéw, nie prowadzili powazniejszej rozmowy. Bistro
bylo prawie petne. Z gtosnikéw pltynely przyttumione dzwieki francuskiej muzyki.
Edith Piaff Spiewata ,,Je ne regrette rien”. | wlasnie wéwczas Susan zauwazyta cos
dziwnego: Creasy obroécit glowe w strone baru i pochwycit wzrok starego witasciciela,
siedzgcego za ladg na wysokim stotku. Obaj oddali sobie krétki salut podniesionymi
dionmi.

—0O co tu chodzi? Co to miato by¢? — spytala.

Wahalt sie chwile, zanim wyjasnit: — Stara historia. Jean jest bylym legionista.
Walczyt

pod Dien Bien Phu i stuzyt potem jeszcze w Algierii, kiedy pucz sie zatamat. Méj putk

podpalit wlasne koszary i wymaszerowat w nicosé... Idagc spiewalismy... Je ne
regrette rien'3— Wspomnienie tego mocno wyryto si¢ w naszej pamieci. Kiedy Edith Piaff umarta, dawni

legionisci wyslali straz honorowa na pogrzeb. Co roku, w rocznice smierci piosenkarki, skladane sa kwiaty na jej
paryskim grobie. Z kartka, na ktorej jest napisane jedno stowo: LEGIA

Zalamat mu sie gtos, co do gtebi poruszyto Susan. Wydawato sie to dziwne, ze tacy
ludzie jak Creasy moga ulega¢ podobnym nastrojom. Po chwili jednak zrozumiata.
Zycie Edith Piaff i zycie legionistéow mialy wiele wspélnego. Ona i oni byli w istocie
sierotami tego sSwiata.

Zapoznajac si¢ w Waszyngtonie z materiatami przesianymi przez Interpol, Susan
znalazta informacje, ze Creasy byt dwukrotnie zonaty. Jego pierwsza zona i jedyne
dziecko zgineli w katastrofie samolotu PanAm nad Lockerbie. Drugga zone rozerwata
na strzepy bomba podiozona do samochodu w Londynie. Juz samo przebywanie w



poblizu Creasy'ego

3 (franc.) Niczego nie zatuje.

stanowito niebezpieczenstwo. Moze wiasnie uswiadomienie sobie tego, a moze
wino, spowodowato, ze poczula, jakby przeszyt jg prad. Patrzyta na podswietlang
ptomykiem swiecy pokiereszowang twarz o oczach na poét przestonietych bronigcymi
sie przed dymem powiekami — on sam nie palit — patrzyfa na siwe, krétko przyciete
wilosy i niemal dostrzegata czajaca sie w tym cztowieku i obwieszczang swiatu
grozbe. Uswiadomita sobie nagle, ze jg podnieca seksualnie.

Zmieszal jg jeszcze bardziej, gdy powiedziat: — Nie przypominam sobie, abym
kiedykolwiek jadt kolacje w podobnie romantycznym miejscu z kapitanem
amerykanskiej Armii.

Rozesmiala sie. — Moze powinnam byla przyjs¢ w mundurze.
—Nigdy nie chciatbym cie zobaczy¢é w mundurze — powiedziat. — Ten stréj lepiej do

ciebie pasuje. Jestes przedziwnie piekna, Susan. Na pierwszy rzut oka wydajesz sie
okropnie

surowa. Potem to wrazenie mija, pojawia sie¢ miekkosé...

Poczula sie nadspodziewanie zadowolona z komplementu. Od bardzo dawna nikt jej
nim nie obdarzyt.

—Czy w twoim zyciu istnieje teraz jakas kobieta? — spytata zdziwiona wlasng
odwaga.

—Nie. Wisi nade mng fatum. Bywam niebezpieczny dla kobiet.

-W pewnym sensie to rozumiem. Nie pracujesz w biurze od dziewiagtej do piatej.
tokciami wspart sie o stét i sciszyt glos.

—Poméwmy teraz o tobie, Susan. Aby przezy¢ tak dlugo w zawodzie, jaki jeszcze

wykonuje, musze byé¢ niestychanie czujny. Musze wszystko dostrzegag, i
dostrzegam. Pilnie

ci sie przygladam od paru dni i wiem, ze cos si¢ wydarzylo. Mozesz mi nie wierzy¢,
ale

naprawde bardzo cie lubi¢... Bardzo. Z poczatku myslatem, ze twéj stan to reakcja
na



wydarzenia nad rzeka. Ale teraz wiem, ze bytem w btedzie. Chodzi o zupetnie cos
innego. O

co?
By¢ moze podziatat nastroj miejsca.
—Trzy dni temu dowiedziatam sie, ze jestem w cigzy — wyrzucita z siebie.

Jedyng jego reakcja bylo wypicie tyka zimnej wody. — Teraz opowiedz mi wszystko
od

poczatku — powiedziat po chwili. — Nie jestem twoim ojcem, przetozonym ani
kochankiem. Jestem po prostu przyjacielem.

Zaczeta méwié. Przez pietnascie minut stuchat w milczeniu, potem powiedziat: - W
tym konkretnym wypadku aborcja wygladataby na ucieczke.

—To moja decyzja — odparia.

—Oczywiscie, ze twoja. Ale to bylaby tragedia.

—Jak mozesz tak mowic?

—Méwie tak, poniewaz potrzebne jest ci dziecko.

—Bez ojca?

—Ojciec bytby pozyteczny, ale nie jest nieodzowny. Wystarczy, jesli dziecko ma

mitos¢ matczyng. — Westchnatl. — Tak, jestem staroswiecki i wcale sie tego nie
wstydze. W

pewnych wypadkach moge aprobowa¢ aborcje, ale musisz przyznac, ze kiedy
poczelas to

dziecko, bytas w pewnym sensie zakochana w tym facecie z Waszyngtonu. Fakt, ze
on teraz

nie chce mie¢ z tym nic wspolnego, nie czyni aktu poczecia wstretnym czy
niewlasciwym.

To, ze do niego zadzwonitas, kiedy sie dowiedziatas o zajSciu w cigze, i to, ze do tej
chwili

wilasciwie jeszcze nie zdecydowalas, czy cigze przerwac, czy tez nie, oznacza dla



mnie jedno:

jakas czesc¢ ciebie pragnie tego dziecka. Teraz nalezatoby sie dowiedzieé, jak wielka
jest to

czesc¢. Innymi stowy, powinnismy zbadag, jak silny jest twdj instynkt macierzynski.

Rozesmiala sie. — Powiedziales, Creasy, ze powinniSmy. My? Jakze ty mozesz
sprawdzi¢ site mojego instynktu macierzynskiego?

—Mam sposoéb — odpart. — Sprawdze, kiedy stad wyjdziemy. Byta zaréwno
zaciekawiona i podekscytowana.

—l co zrobisz? Zabierzesz mnie nad rzeke, podtopisz i potem spytasz o moj
instynkt?

—Moze wiasnie tak zrobie, tylko nieco inaczej niz sobie wyobrazasz.

* % %

Byla to wielka sala sprawiajaca wrazenie zasnutej gesta mgta. Wrazenie to sprawity
moskitiery sptywajgce od sufitu na kolyski i wieksze t6zeczka. Szli miedzy ich
rzedami prowadzeni przez mlodego czlowieka, ktoéry wyjasnial sekrety sierocinca.
Rozlegt sie ptacz dziecka. Do kolyski podeszita zakonnica, odchylita moskitiere,
wziela na rece niemowle i zaczeta do niego tagodnie moéwic. Byia to kilkumiesieczna
dziewczynka o juz uksztattowanych rysach, podobna do wschodniej lalki — miata
zwezone oczy i pierwsze slady ciemnej czuprynki. Tymczasem rozptakato sie inne
dziecko. Zakonnica zwrdcita sie do Susan: — Prosze przez chwile jg potrzymac.

Susan przejela zawiniatko i utozyta je sobie w ramionach. Patrzyla na malenka
buzke i wypowiadata pieszczotliwe niemadre stowa.

Dziecko przestato ptakaé. Susan podniosta wzrok na Creasy'ego i powiedziata:

—Ty draniu!



ROZDZIAL TRZYDZIESTY

Jens nie mégt po prostu uwierzy¢, ze przebywa w kraju, ktéry zaledwie przed
kilkunastu laty padt ofiarg jednej z najwiekszych zbrodni w historii ludzkosci.

Siedziat z Sowa w patio pawilonu zbudowanego w ogrodach hotelu ,,Cambodiana”.
Réwnie dobrze mégtby to byé fragment raju. Mineta wlasnie pétnoc i ksiezyc w petni
zwisat nad nimi, niczym latarnia oswietlajgc bugenwilie splywajaca ze scian pawilonu.
Slychaé byto intensywny szmer tysiecy owadow, powietrze byto ciezkie zapachem
tropikalnej nocy.

Dunczyk byt bardzo zadowolony. Zjedli doskonalg kolacje w restauracji na otwartym
powietrzu nad rzeka. Wypili butelke wspaniatego biatego wina, wybranego przez
Sowe, a po powrocie do pawilonu Sowa wyciagnat butle kupionego na lotnisku
koniaku Hennessy X0. Zanim jg otworzyt, Jens zdazyt zadzwoni¢ do swej zony,
Birgitte, i dlugo rozmawiat z nig i z cérka, nie baczac na koszt potaczenia. Juz sama
rozmowa wprawitaby go w swietny humor, a przeciez byla jeszcze ta wspaniata noc i
swiadomosé dobrze wykorzystanego popotudnia na sprawy zawodowe.

* % %

Do Phnom Penh przylecieli p6znym rankiem. Wczesnym popotudniem wykryli, gdzie
podiaczony jest faks, na ktéry Tran Quock Cong wysytat raporty. Sowa byt peten
podziwu, co czynito sukces Jensa jeszcze smakowitszym. Z lotniska pojechali prosto
do przedsiebiorstwa telekomunikacyjnego — Khmer Telecommunications — gdzie
Jens przedstawit jeden ze swych fatszywych biletow wizytowych. Poza tym obdarzyt
recepcjonistke czarujacym usmiechem i poprosit o chwile rozmowy z dyrektorem do
spraw technicznych. Byt nieco zdumiony, gdy po kilku minutach wprowadzono go do
gabinetu, gdzie zastali wysokiego i bardzo opalonego Australijczyka, ktory po
uscisnieciu dtoni goscia spytat familiarnie: — Jaki masz problem, kolego?

—Przede wszystkim chcialbym wiedzie¢, co tu, do cholery, robi Australijczyk —
odpart Jens.

Australijczyk podszedt do lodéwki w rogu gabinetu, wyjat trzy puszki piwa i dopiero
po udowodnieniu, ze goscinnos¢ australijska naprawde istnieje, odpowiedzial, ze
jego firma wspoélpracuje z rzadem Kambodzy nad odbudowg i rozwojem sieci
telefonicznej kraju. Wskazat palcem sufit i dodat: — Wszystko przychodzi i wylatuje
za posrednictwem rosyjskiego satelity. Mozna telefonowac i faksowa¢ na caly swiat,
ale predzej cie szlag trafi, nim dodzwonisz sie do sasiedniego miasta.

Jens wyluszczyt swojg sprawe. Jest kopenhaskim eksporterem produktéw
miesnych. Organizacja handlu miedzynarodowego skontaktowata go z pewna firma



khmerska. W ciggu minionych paru miesiecy byt z ta firma w kontakcie, wysytajac i
otrzymujac faksy.

Transakcja wygladata obiecujgco. Udajgc sie w podréz do Sajgonu i Hongkongu
postanowit odwiedzi¢ przy okazji Phnom Penh w celu odbycia finalnych rozméw z tg
firma. Problem polega na tym, ze na lotnisku w Sajgonie skradziono mu teczke z
dokumentacja. Nie moze sobie nawet przypomnieé¢ skomplikowanej khmerskiej
nazwy owej firmy. Na szczescie zapamietalt numer faksu, gdyz ma dobrg pamie¢ do
cyfr.

Australijczyk byt bardzo pomocny. Wystukal numer faksu na klawiaturze
komputera, nacisnat jakis guzik na konsolecie, spojrzat na ekran i wykrzyknat: —
Jest! To jeden z trzech fakséw w centrum biznesu hotelu ,,Cambodiana”.

Jens otworzyt swojego notebooka, zapisat otrzymang informacije i spytat: — Czy
mozna si¢ dowiedzieé, kto korzysta z konkretnego faksu?

Australijczyk potrzasnat glowa. — Tego typu informacje posiada tylko hotel.
Dyrektorem jest Francuz, Marcel Duprey. Moze panu pomoze, a moze tez i nie. Jest
sztywnawy. Pan wie, jacy sg Francuzi.

Jens usmiechnat sie i wskazat Sowe. — Doskonale wiem. Méj przyjaciel jest
Francuzem.

Australijczyk nie byl w najmniejszym stopniu zmieszany. Poklepat Sowe po ramieniu
i pocieszytl: — Niektorzy Francuzi sg okay. Miatem kiedys kapitalng francuska
przyjaciétke.

—,Cambodiana” to dobry hotel? — zapytat Jens.

—Najlepszy i najwiekszy. Tuz nad rzeka. Klimatyzowany, swietnie zaopatrzony bar i
dobre jedzenie. Jesli zamierza pan tu pozosta¢, radze wybraé nie giéwny budynek,
ale jeden z pawilonéw w hotelowych ogrodach. Tyle ze trzeba ptaci¢ cholernie duzo.

—To nie ma znaczenia. Ostatnio interesy dobrze idg. — Jens wstat i konczac
rozmowe powiedzial: — Byé moze do zobaczenia w barze ,,Cambodiana”, gdzie bede
miat okazje odwdzieczy¢ sie za mite potraktowanie mojej prosby. Dziekuje, do
widzenia.

Reszta byla bardzo prosta. Zarejestrowali sie w hotelu, wynajmujac pawilon i czym
predzej pobiegli do biznesowego centrum — bardzo nowoczesnego, z trzema
faksami, teleksem, telefonami, komputerami i bardzo uroczg kierowniczka, p6t
Francuzka, p6t Kambodzanka. Jens optacit z géry tygodniowe korzystanie z centrum



i wyjasnil, ze jeszcze tego popotudnia spodziewa sie waznego faksu miedzy piata a
szo6sta. Dziewczyna zapewnita Jensa, ze moze spokojnie odpoczywaé w pawilonie i
ze dostarczy mu faks natychmiast po jego otrzymaniu. Jens powiedziat, ze woli
czeka¢ na miejscu w centrum, gdyz faks jest poufny i woli mie¢ do niego dostep juz
na maszynie. Kierowniczka odparta, ze w petni

rozumie, i poinformowata, ze moze zamoéwi¢ do centrum drinki i kanapki.

Jens czekat wiec w miekkim fotelu centrum, podczas gdy Sowa na zewnatrz w
taksowce. W sali panowata cisza. Miedzy piatg a piata trzydziesci pojawito sie trzech
chinskich biznesmenéw, by wysta¢ faksy i natychmiast otrzymac¢ odpowiedz. Za pieé¢
szoésta do lokalu wszedt wysoki szczuply Khmer w eleganckim garniturze, z teczka.
Skinat gtlowa Jensowi i zajat miejsce przy stole w poblizu fakséw. Jens pogryzat
kanapke i przegladat tygodnik ,,Time” sprzed trzech tygodni. Dwie minuty po széstej
ozywit sie srodkowy faks. Obaj mezczyzni, Jens i Khmer, zerwali si¢ z miejsc i
podeszli do maszyny.

—Wilasnie o széstej miatem otrzyma¢ faks — wyjasnit Jens.

—Ja takze. — Khmer usmiechnat sie. Obaj patrzyli na wysuwajacy sie papier. Khmer
odwrécit jego brzeg i przeczytat

sygnature.

—To dla mnie — powiedziat i zastonit sobg maszyne przed wzrokiem Jensa, ale
dopiero

wtedy, kiedy ten zdazyt dostrzec stowo CALAN w nagtéwku. Jens wrécit na miejsce i

ponownie wzigt do reki tygodnik. Trzymatl go tak, by znad gérnego skraju méc
widzie¢ gtowe

Khmera.

Khmer tylko rzucit okiem na faks i schowat go do teczki, nastepnie wyszedt. Jens
poszedt za nim przez hotelowy hol i widzial, jak mezczyzna wsiada do czarnego
Mercedesa. Ze stopni hotelu Jens skinat glowg Sowie. Taksé6wka natychmiast
ruszyia.

Sowa powrécit do pawilonu po dwudziestu minutach i ztozyt nastepujagcy meldunek:
-Wszedt do budynku na bulwarze Achar Hemcheay. Mieszczg sie tam biura kompanii
pod nazwg Lucit Trade.



Jens wrécit wiec do centrum biznesu i wystat faks do Creasy'ego w hotelu w
Sajgonie. A potem wraz z Sowg poszli na zastuzong kolacje.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY
PIERWSZY

Strzemiennego postanowili wypi¢ w hotelowym barze. W takséwce w drodze
powrotnej zachowywata milczenie. Teraz odczuwata jednak potrzebe rozmowy.
Usiedli na barowych stotkach w gtebi prawie pustego lokalu. Creasy potrafit stucha¢.
Opowiedziata mu o swoim dziecinstwie i losie dziecka wojskowej rodziny. Wraz z
matka podazaty za ojcem do garnizonéw w Niemczech, w Japonii i na Guam. Kiedy
jednak ojca przeniesiono do Wietnamu, matka i cérka wrécity do Stanéw.

W szkole napotkata na kiopoty, gdyz podréze i dosSwiadczenia uczynily jg dojrzalszg

od pozostalych dzieci w klasie. Z lekcjami radzita sobie dobrze, ale zyta w pewnej
izolacji od reszty, Igngc coraz bardziej do matki.

A potem przyszedt dw okropny dzien, kiedy sie dowiedziata, ze ojciec zaginat w
akcji. Byt sztabowym oficerem zwiadu wojskowego w Chu Lay i ktéregos dnia, kiedy
juz rysowala sie kleska pod Khe San, udat sie do tej odcietej bazy helikopterem. W
drodze powrotnej smigtowiec zostat zestrzelony rakieta przeciwlotnicza nad gesto
zalesionym terytorium opanowanym przez Wietkong. Pilot mial zaledwie czas, by
zawiadomi¢ przez radio, iz probuje posadzi¢ maszyne. Nigdy nie odnaleziono ani
sSmigtowca, ani zatogi. Nie natrafiono na jego slad nawet po wojnie, kiedy rzad
wietnamski i rzad amerykanski juz wspoétpracowaly w ustalaniu loséw zaginionych.

—Moja matka gteboko wierzyla, ze ojciec zyje — powiedziata. — Wierzyta w to az do

smierci. Umaria po dziesieciu latach. Na raka.

Wsparty tokciami na barowej ladzie, Creasy popijal malutkimi tyczkami wédke z
tonikiem. Twarz miat nieprzenikniona.

—Ty tez w to wierzytas? — spytat.
—Wiasciwie to nie. Oczywiscie miatam nadzieje i modlitam sie. Powtarzatam za
mama, ze ojciec nha pewno zyje, ale robitam to dla niej. Co roku na urodziny ojca

przygotowywata specjalny obiad. Jego ulubione potrawy. Na stole czekato na niego
nakrycie.

Jakby miala nadzieje, ze wtasnie tego dnia wroéci i zaraz wejdzie. W nocy nie spatam.

Slyszatam szloch matki z sgsiedniej sypialni. W dniu sSmierci prosita mnie jeszcze,



bym nie

zapominala o urodzinach ojca i przygotowywata obiad... Nigdy tego nie zrobitam.
Wraz z

matka pochowatam wszystkie mysli o ojcu, jako o zywej istocie.
Creasy z ukosa rzucit jej krétkie spojrzenie. Kontynuowata zwierzenia:
—Wstapitam do wojska, gdyz nie znatam innego zycia. Kiedy pojawita si¢ szansa

pracy w Biurze MIA, natychmiast z niej skorzystatam. Bardzo mi ta praca
odpowiadata. —

Przez jej twarz przemknat nikly usmiech. — Potrafie rozmawia¢ z rodzinami. Potrafie

pocieszaé. Okazalo sie, ze jestem w tym tak dobra, ze szybko awansowano mnie do
stopnia

kapitana.
Wpatrzony w swa szklanke Creasy przerwat Susan.
—Awansowano cie na kapitana, bo jestes cholernie inteligentna i dobra w swojej

robocie. Wiethamski i khmerski nalezg do najtrudniejszych jezykow, a ty je
doskonale

opanowalas. | nawet znasz troche laotanski. Kiedy bylem tu podczas wojny,
poznatem

dziesiatki oficerow zwiadu i wywiadu oraz facetéw z CIA i tak zwanych ekspertow.
Na

palcach jednej reki moge policzy¢ tych, ktérzy jako tako méwili po wiethamsku. To
byly

kpiny. Prawie wszyscy musieli polegaé¢ na wojskowych ttumaczach armii
potudniowowietnamskiej. Wielu z tych ttumaczy pracowato dla Wietkongu. Jakos¢ i
poziom materiatéw wywiadowczych byly przerazliwie niskie. — Wzruszyt ramionami i,
nie patrzgc na Susan, dodal: — Nie zamierzam tu obrazaé twego ojca...

—Nie obrazasz, bo ojciec byt lingwista. Mowit swietnie po niemiecku i japonsku, a

przed zaginieciem doskonale opanowat wiethamski. W blyskawicznym czasie.
Mialam okazje



przestudiowacé jego teczke. Nie wierzyt raportom oficerow zwiadu piechoty morskiej.
I

dlatego wiasnie poleciat do Khe San...

Creasy wysaczyt ze szklanki ostatnie krople. Jak duch pojawit sie¢ barman i
powtodrnie jg napetnit. Susan zrezygnowata z drugiego drinka. Juz po pierwszym
krecito sie jej w glowie, gdyz podczas kolacji pita wino. Gdy barman zniknat réwnie
niepostrzezenie, jak sie przedtem pojawil, powiedziata:

—By¢ moze szkolne lata izolacji, czyli po prostu samotnosci, uczynily mnie bardzo
ambitna. Ojciec w wieku czterdziestu dwoéch lat zostat putkownikiem. Miat zostac¢

awansowany na generata. On tego nie doczekal, ale doczekam ja. — Spojrzata na
Creasy'ego z

lekkim wyzwaniem i napotkata pétusmiech na jego twarzy.
Podniést szklanke spetniajgc toast.

—Zycze ci tego z calego serca — powiedziat. — Ja dochrapalem sie tylko sierzanta, ale
to

wilasnie sierzanci potrafig najlepiej oceniaé oficeréw, i przewiduje, ze zostaniesz
generatem.

Mam nadzieje, ze bedziesz mnie jeszcze dostrzegala, kiedy zajdziesz tak wysoko.
Usmiechnela si¢, a powazniejgc dodata:

—Bytby z ciebie nadzwyczajny oficer sztabowy. Jest mi wprost trudno uwierzyg, ile
wydarzyto sie w ciggu minionych kilku dni. Dopiero przed dziesiecioma dniami
odnalazt cie w Brukseli ojciec Jake'a Bentsena. Dopiero przed tygodniem twoje
nazwisko pojawito sie na ekranie naszych komputeréw w Waszyngtonie. A teraz
jestesmy w Sajgonie. Utozyles pierscien ochronny wokét naszego informatora i jego
rodziny, twoi ludzie sa w Phnom Penh i zaczynajg nadsyfa¢ pierwsze informacije...
Jestem pelna podziwu dla czionkéw twojej ekipy. Potrafisz dobiera¢ odpowiednich
ludzi do konkretnych zadan.

—Instynkt — odpart. — Znam ich wszystkich od lat. Wielokrotnie sie sprawdzili. —
Lekko dotknat jej ramienia. — | ty nam bardzo pomogtas. Bedzie nam ciebie
brakowato.

Zapadta cisza, po ktorej Susan wolno obrécita sie do Creasy'ego.



—Nie bedzie mnie wam brakowalo. Wracajac takséwka podjetam decyzje. Nic nie

moéw! Wymusites na mnie te decyzje. Nie wracam do Waszyngtonu, nie usuwam
dziecka.

Jestem tu na oficjalnym urlopie. Chce z wami zostaé. Chce jutro lecie¢ z toba do
Phnom

Penh.

Creasy pokrecit gtowa.

—Sytuacja sie zmienia. Zostajemy wessani w historie, ktéra moze przybra¢ bardzo
gwaltowny przebieg i okrutne oblicze. Nie moge w to pakowa¢é ciezarnej kobiety.

Rozesmiala sie. — Ciezarnej! Mam w sobie zaledwie zygote, embrion. Ciezar poczuje
dopiero za wiele tygodni. A do tego czasu, przy tempie, w jakim przeprowadzasz
operacje, bedzie juz dawno po wszystkim. Jeszcze najwyzej dwa tygodnie. Mowi mi
to moj instynkt. Lece z tobg. W Phnom Penh mamy placéwke. Moze okazac sie
pozyteczna. | nie zapominaj, ze znam jezyk.

Nie przekonany krecit z dezaprobatg gtowa, wiec ciggneta dalej:

—Jesli z toba nie polece, to obowigzek kaze mi poinformowa¢ Waszyngton, ze
widziano niedawno zywych amerykanskich MIA.

—To szantaz!

—I kto to méwi? — Rozesmiata sie. — Kto przed paroma godzinami zabral mnie do
sierocinca?

—To nie byt szantaz, ale udany eksperyment w dziedzinie sugestii.

—Byto co bylo. Niewazne. Wazne jest to, ze chce z wami dotrwa¢ do konca. A poza
wszystkim innym: to méj zawodowy obowigzek.

Pilnie go obserwowata, gdy w dalszym ciggu rozwazat sytuacije.

—Dobrze, zostajesz z nami — zgodzit sie. — Ale w takim razie jutro z samego rana
musisz ponownie uzy¢ swoich wplywéw. Skomunikuj sie ze swoim przyjacielem,
Dang Hoang Longiem, by u Kambodzan zatatwit ci od reki wize. Zwykle trwa to kilka
dni, ale przy kontaktach Longa powinno da¢ sie zrobi¢ w pare godzin. | nie polecimy,
ale pojedziemy.

—A co z Guidem?



—Dotaczy za kilka dni. Jesli tamci zamierzajg zemsci¢ si¢ na rodzinie czlowieka,
ktéremu kazali nas sledzié, to beda prébowali natychmiast po opuszczeniu przez nas
Sajgonu. Guido obserwuje z zewnatrz, Maxie i René bronia fortecy.

—Co nas czeka w Phnom Penh?

—Z pewnoscia pozostawione przez drugg strone slady. Pozostawione po to, abysmy
nimi szli i wpadli w putapke. Rozwigzanie z pewnoscig nie znajduje sie w Phnom
Penh.

—A gdzie? | jak to sie skonczy?

—Gdzie, nie wiem. A jak? Z pewnoscig czyjas smiercia. Ich lub moja. Ale jeszcze nie
w Phnom Penh. Na pewno nie... — Zszedt ze stotka. — Pojecia nie mam, po co ja im

jestem potrzebny, ale chyba nie po to, by mnie ucatowaé¢ w oba policzki... Chodzmy
spac!

Winda znowu byla zepsuta. Idgc po schodach powiedziata:
—Przepraszam. W barze za duzo méwitam. Rozkleitam sie. To zupetnie do mnie

niepodobne. Moze wypitam za duzo wina... A moze dlatego, ze dzis jest dwudziesty
siédmy...

Weszli w korytarz.
—Nie rozumiem? — spytat. Staneta pod drzwiami swego pokoju.

—Urodziny mojego ojca. Kazde z nich trzymato w dtoni klucz do pokoju. Creasy w
zamysleniu patrzyt na

Susan. Susan wiozyta klucz do zamka.

—Jesli nie chcesz dzis zostawa¢ sama, to mozesz spa¢ ze mna — powiedziat.
Wybuchneta niemalze histerycznym smiechem.

—Styszatam wiele meskich propozyciji, ale podobnie wypowiedzianej jeszcze nigdy.
—To nie jest propozycja. Nie zapraszam cie na mitosne igraszki. | nie jestem

sentymentalny. Jestes w obcym kraju, daleko od domu i cztowieka, ktéry, jak
przypuszczatas,

kocha cie. W moich oczach jestes po prostu samotng ludzka istota. Dobrze, idz do
siebie,



poldz sie i lez przez p6t nocy z otwartymi oczami. Albo chodz ze mng i dobrze Spij. —
Obdarzyt jg kolejnym ze swych niby usmiechéw. — Tak juz dzialam na kobiety.

Bardzo diugo spogladata na Creasy'ego, a potem wyciagneta klucz z zamka od
swoich drzwi.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY DRUGI

Na przejsciu granicznym Moc Bai czekali zaledwie dziesie¢ minut. Creasy wysiadat z
samochodu, trzymajac w jednej rece paszporty, w drugiej zwiniety studolarowy
banknot.

—Nic sie nie zmienito — powiedziat po powrocie do samochodu.

—I nic sie nie zmieni, pdéki funkcjonariusze beda tak stabo optacani — odparta Susan.
Creasy musial lawirowaé na drodze petnej dziur. Po obu stronach szosy rozciggaly

sie

po horyzont pola ryzowe. Z rzadka napotykali pojazdy — zmaltretowane ciezarowki
lub zablgkane samochody oenzetowskich misiji.

—Kiedy dotrzemy do Phnom Penh? — spytata.
—Przy takiej drodze trudno powiedzieé. W najlepszym wypadku péznym
popotudniem.

Od chwili wyjazdu z hotelu niewiele rozmawiali, wytgcznie dzielgc sie uwagami i
obserwacjami. Susan zerknetfa na Creasy'ego i szepneia:

—Powinnam chyba przeprosi¢ za dzisiejszy poranek...

—Przeprosic¢ za co?

—Za to, co sie wydarzyio.

Spojrzal na nig zaskoczony. — No c6z, dzis rano wstalismy, zjedliSmy Sniadanie,

zatadowaliSmy nasze rzeczy do samochodu, zalatwitas wize i ruszyliSmy do Phnom
Penh.

—Mam na mysli to, co wydarzylo sie przed wstaniem.
Prowadzit wpatrzony w wyrwy na szosie. — Nic sobie nie przypominam. Pamietam

tylko, ze potozytem sie dobrze po pétnocy i ze obudzitem sie o w pét do széstej z
nieco ciezka glowa.

Zasmiata sie glucho. — Musiato mi sie snié.

—Zdarza sie, Susan. Zwlaszcza po kilku kieliszkach dobrego czerwonego wina.



Nie snilo sie jej. Potozyli sie na szerokim malzenskim tozu i zasneli kazde z osobna.
Musiata juz by¢ czwarta rano, kiedy sie obudzita. Obejmowata go i wtulita glowe w
jego ramie. Spat mocno, gleboko i rowno oddychajgc. W tazience palito si¢ swiatto i
drzwi do pokoju byly otwarte. Dziwny obyczaj u takiego czlowieka: powiedziat jej, ze
nie potrafi zasngé w ciemnosciach. Uniosta gtowe i zaczeta przygladac sie jego
rysom. Poczuta jednoczesnie wspoélczucie i pozadanie. Dotrzymywat danego stowa.
Nie usitowal jej uwiesé. Po prostu zaofiarowal swoje towarzystwo samotnej istocie.
Przesuneta dionmi po jego ciele i zlozyta kilka delikatnych pocatunkéw na policzku.
Potem pocatowala go w kaciku ust. Wiedziata, ze si¢ obudzit, ze odczuwa jej dotyk.
Objat ja. Nie padio miedzy nimi ani jedno stowo. Przez nastepne p6t godziny kochali
sie. Czule, delikatne zespolenie. Przez caly czas ona byla czynnikiem wiodgcym —
zupetna nowos¢ w jej skromnym doswiadczeniu seksualnym. Potem zasnela,
przytulona do niego calym cialem. Spata tylko przez godzine. Byt to wspanialy
gleboki sen. Zyciodajny.

Gdy tak jechali wolno wyboista szosa, usilowata przeanalizowaé¢ swoje uczucia.
Czyzby sie w nim zakochata? A moze to tylko chwila niespodziewanie rozbudzonego
pozadania? Creasy to przeciwienstwo jej nieszczesnego profesora. Creasy i ona to
istoty z dwoch réznych planet. Nigdy nie interesowali jej nieokrzesani, twardzi jak
zelazo mezczyzni. Moze nie tyle nieokrzesani, ale wyciosani z granitu. Jej uwage
zwracat przede wszystkim intelekt.

Spréobowata mysle¢ o czyms innym, skoncentrowa¢ uwage na scenerii, na
wiesniakach w stozkowatych kapeluszach uplecionych z traw i bambusa, na
nielicznych wotach zaprzegnietych do pracy, na dzieciach sprzedajacych owoce na
poboczach szosy. Wiele z nich

byto kalekich, bez nogi czy bez obu n6g — ofiary milionéw min zagrzebanych w
ziemi.

Prébowata na tym wszystkim sie skoncentrowac i oczy wchianialy obrazy, ale mysli
nieustannie wracaly do siedzacego obok mezczyzny. Rozumiata jego zachowanie. Z
jednej strony usilowa¢ oszczedzi¢ jej rumiencéw, z drugiej wznosit miedzy nimi
niewidzialny mur. A moze tylko tak jej sie zdaje? Postanowita nie zglebia¢ przyczyn.
Czas przyniesie odpowiedz. Chwilowo, po raz pierwszy od wielu dni, czula spokdj
psychiczny i fizyczny. Rezultat zaspokojenia emocjonalnego i w pewnym sensie
rozwigzania problemu osobistego.

—Kiedy cos zjemy? — spytata wesolo.



Spojrzat na zegarek. — Przy odrobinie szczescia za godzine dotrzemy do Neak Lung

nad Mekongiem. Mam nadzieje, ze prom nadal kursuje. Zjemy cos po drugiej stronie
rzeki. Byt tam niegdys dobrze zaopatrzony rynek i wiele sklepéw zywnosciowych.
Pamietam, ze tam wlasnie jadlem wspaniate stodkowodne ryby. | zaraz po jedzeniu
pojedziemy dalej. W Phnom Pehn mamy wiele do zrobienia.

—Od czego zaczynamy?
Odpowiedziat dopiero po ominieciu groznego wyboju:

—Najprawdopodobniej Jens juz sie dowiedzial, kto stoi za Lucit Trade Company, a
Sowa przeprowadzit peten rekonesans budynku. Kto wie, moze jeszcze tej nocy
wiamiemy sie tam z nim i dobrze porozgladamy.

—Czy to nie nazbyt ryzykowne? — spytata po chwili glebokiego zastanowienia. —
Dwaj cudzoziemcy wiamuja sie do biur w miescie takim jak Phnom Penh? Zdawatoby
sie, ze do tego potrzebni sa miejscowi spece.

Chrzaknat rozbawiony. — Jesli idzie o wlamywanie si¢, to nie jestem amatorem, a
Sowa to wysokiej klasy profesjonalista. Nim skumat sie z Jensem, pracowat dla
marsylskiej mafii. Otworzenie zamka to dla niego czynnos¢ réwnie prosta, jak dla
innych wytarcie nosa. Przy odrobinie szczescia wejdziemy i wyjdziemy przez nikogo
nie zauwazeni. No i w zaleznosci od tego, co w tym biurze znajdziemy, zaplanujemy
dalsze kroki.

Prom w Neak Lung byt czynny. Kiedy przeplywali pie¢ kilometrow blotnistej,
powolnej rzeki, Susan pomyslala, ze wiasnie porzuca dotychczasowe zycie.
Opuszczajgc tym razem Indochiny bedzie zupetnie inng kobieta, zupetnie niepodobna
do tej, ktéra tu przyleciata przez kilkoma dniami.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY TRZECI

Na pierwszy rzut oka przedmiot przypominal stawny scyzoryk armii szwajcarskiej z

dziesigtkami ostrzy, pilnikéw i diut. Sowa pokazywat je kolejno, wyjasniajgc, ze s to
narzedzia-wytrychy do rozmaitego typu zamkow oraz specjalne ostrza i noze do
podwazania okiennych zamknie¢. Susan byta bardzo zaintrygowana.

—Gdzies to znalazt, w Phnom Penh? — spytala. Pierwszy raz zobaczyta Sowe
Smiejgcego sie gtosno.

—Ten zestaw zostal wykonany przez najlepszego fachowca w Marsylii — odpart. —
Nazywa sie Gadra. Arab. Dostarcza najlepszej jakosci sprzet klientom w Europie i
Pétnocnej Afryce. Jest najwyzszej klasy profesjonalista. Dla swojej malutkiej firmy
handlowej kupuje zamki i kasy pancerne od znanych producentéw, a potem dorabia
klucze. Zakupione zamki i kasy oczywiscie sprzedaje. — Podniést z duma do goéry
swoj komplet wytrychéw. — Najtwardsza stal. Kosztowato mnie to ponad sto tysiecy
frankow. Zawsze z tym podrézuje. Przedmiot nie mniej potrzebny niz szczoteczka do
zeboéw czy paszport.

Sowa byt bardzo dumny ze swojej specjalnosci wlamywacza. Wyszedt na dwor i
polecit Susan, aby zamknela si¢ od wewnatrz. Zamek w drzwiach nalezat do
najnowoczesniejszych. Po dwudziestu sekundach Sowa z rozesmiang twarzg wszedt
do srodka.

-Widze, ze nie ma wiekszego sensu zamykanie sypialni na klucz — skomentowata
Susan z udawang surowoscia.
Wyraz twarzy Sowy ulegt gwaltownej zmianie. Odpart dosé obcesowo:

—Droga Susan, nie musisz obawiac sie o swojg cnote. Nie tutaj. Tutaj nie jestes dla
nas

kobieta. Jestes cztonkiem druzyny.

To chyba miat byé komplement? — pomysilata i wrécita do saloniku, gdzie przy stole
siedzieli Creasy i Jens pochyleni nad jakimis kartkami. Zajrzata Creasy'emu przez
ramie. Podniost gtowe.

—Jensowi udato sie ustali¢ nazwiska obecnych dyrektoréw Lucit Trade. Firma

specjalizuje sie w handlu szlachetnymi kamieniami, zwlaszcza szafirami, ktoére
pochodzg z



prowincji Battambang w poblizu tajlandzkiej granicy. A przynajmniej tak widnieje na
ich

szyldzie. — Wskazal na inng kartke. — To jest zewnetrzny plan budynku. Drzwi
frontowe od

gléownej ulicy oraz tylne drzwi od waskiej uliczki. Zadnych alarméw chyba nie ma.
Nic na to

nie wskazuje. Dzi$ w nocy zajrze tam z Sowa. Dyrektorzy firmy to Kambodzanie. Ich

nazwiska chwilowo nic dla nas nie znacza. — Przyjaznie klepnat Jensa po ramieniu. —
Ale nasz

Jens jest doskonalym detektywem. Dzieki drobnej tapéwce uzyskat odpis
pierwszego rejestru

firmy z 1965 roku. Wyobraz sobie, ze w tym czasie gtdbwnym udzialowcem byt niejaki
William Crum!

Susan tylko przez chwile byta zdezorientowana. Nastepnie przypomniata sobie:
—Cztowiek, ktoérego zabites w Hongkongu?

—Tenze sam. — Creasy wstat. Wstat tez Jens i przeciagnat sie. — Nie powiedziatem ci
jednej rzeczy. Kiedy Sowa

poszedt za mezczyzng z faksem i zobaczyt, ze wchodzi on do firmy Lucit Trade,
zaskoczyto go, ze mezczyzna nie stosuje zadnych unikéw, nawet sie za siebie nie
oglada.

—A dlaczego miatby to robi¢? — spytala Susan. — Khmer we wlasnym kraju miatby
podejrzewacé, ze jest sledzony?

—Jest przynajmniej jeden powéd — odpart Jens. — Dowiedziatlem sie od mojego
nowego przyjaciela Australijczyka, ze Lucit Trade ma wiasny faks. Jest wiec wysoce
podejrzane, ze do poufnej korespondenciji korzysta z faksu hotelowego.

—To wszystko jest czescia planu wciggania mnie coraz gtebiej i glebiej — zauwazyt
Creasy.

Susan czula, ze ogarnia jg coraz wiekszy niepokdj. — Mozliwe wiec, ze wlasnie beda
na ciebie czatowaé¢ w nocy w biurze... Bardzo ryzykujecie.

Creasy zaprzeczytl. — Watpie, aby na mnie czatowali. Podobnie jak watpie, by w



budynku byly jakiekolwiek alarmy. W kazdym razie jestem pewien, ze nie ma zadnych
szlachetnych kamieni. Najwyzej pare szafek z korespondencja. W tej czesci swiata
kupcy z tej branzy nie przechowujg szlachetnych kamieni w biurach, ale przewaznie

w materacach rodzicow.
—A wiec czego sie spodziewasz? Czego szukasz? — spytata Susan.

—Kolejnego fatszywego sladu. Kolejnego skrawka papieru — odpart Creasy zerkajac
na Jensa.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY CZWARTY

Tropiciel Tran Quock Cong powrdécit do rodziny i stwierdzit, ze jego zona i corki
obtaskawity dwa dzikie stworzenia.

W kazdym razie w jego oczach obaj mezczyzni sprawiali takie wrazenie — istot
zyjacych poza cywilizowanym normalnym srodowiskiem. Pierwszy, imieniem René,
siedziat przy t6zeczku mitodszej, Spiewajac francuska kolysanke. Drugi, Maxie,
rezydowat w kuchni, przyrzadzajac kure w sosie curry.

—Nie wygladajg na ludzi gotowych do bronienia nas przed banda mordercéw —
powiedziat do zony. W glosie jego brzmiat wyrzut.

Pokazata mu sieci rybackie w oknach i paski na podtodze, niewielkie metalowe
pudetko na stole i dwa pistolety w zasiegu mezczyzn. Wytlumaczyla tez, jak ma sie
poruszac

po domu, i co ma robi¢ w wypadku napasci — pochwyci¢ starsza corke, podczas
gdy ona zajmie sie¢ mtodszg, pedzi¢ do tazienki i potozy¢ sie na posadzce.

—A gdzie oni Spig? — spytal. Wskazat waski materac na podtodze przy drzwiach
frontowych.

—Obaj na tym sSpig? — zdziwit sie.

—Kiedy jeden spi, drugi czuwa... oni sg dobrzy... Zasmiat sie¢ sucho. — Mordercy.
Tak jak ich szef. Pokrecita glowa. — Dziewczynki majg instynkt i obie sie z nimi
zaprzyjaznity, chociaz

nie znaja ich jezyka.

Dzieci spaly, podczas gdy dorosli jedli przyrzadzong przez Maxie'ego kure. Z braku
mozliwosci porozumienia mogitby to by¢ peten napiecia sztywny positek, a nie byt.
Nastréj byt swobodny, rozmowa na migi ozywiona. Maxie byt dumny ze swego
kulinarnego wyczynu. Przygotowat wielki gar kury w potrawce z curry, liczac na to,
ze zostanie troche na nastepny dzien. Po godzinie gar byt pusty. Po kolacji Tran
chcial ich poczestowac¢ koniakiem, lecz Maxie podnidést w protescie dion, potem
wskazatl na pistolet i palcem wykonat gest pociggniecia za spust. Tran zrozumial, ze
ci dwaj nie pijg podczas petnienia obowiazkéw. Po kilku stosownych ukionach
maizonkowie wyszli, by dotgczy¢ do dzieci odestanych wczesniej do 16zeczek. Maxie
wyciggnat z kieszeni talie kart i zasiadt z René do kolejnej partyjki remibrydza.



Guido siedzial w wynajetej furgonetce o siedemdziesigt metréw od domu. Podjechat
tu przed dwiema godzinami i miat pozostaé¢ do rana. Noc byta ciemna, ulica pusta.
Jedyna lampa rzucata glebokie cienie. Nie chciato mu sie spa¢, poniewaz co cztery
godziny potykat pastylke deksedryny. To go zabezpieczato przed snem, ale i
przywotywato nattok mysli, a poza tym podniecato fizycznie. Doszedt do wniosku, ze
juz nadszedt najwyzszy czas, by poszukat sobie dziewczyny. Jakiej? Nawet zaczat jg
sobie wyobrazaé. Najlepiej Wloszka z rodzinnego Neapolu. Twarz wyrazista, petna
charakteru, wydatne usta i owalna oprawa lekko skosnych oczu. Ciato ksztaltne,
duze, strome piersi, i musi mie¢ piekng linie nég od stanu do stép. Namietna, umyst
blyskotliwy i szybki, podobnie jak i jego umyst. | powinna jak bogini przygotowywacé
spaghetti.

Zasmiat sie w duchu, uswiadamiajgc sobie, ze wlasnie opisal Sophie Loren.

Prébowat sie zbesztaé, kiedy jego szybki umyst podpowiedziat mu, ze
podswiadomosé

objawita mu nagg prawde. Prowadzit bardzo samotne zycie w neapolitanskim
pensione. Rzecz jasna, ze od czasu do czasu wynajdowat sobie jakas kobiete, ale byt
to zawsze chwilowy zwigzek. Od czasu sSmierci zony przed pietnastu laty nigdy nie
myslal powaznie o zblizeniu z inng kobietg. O dzieleniu z nig zycia. Podswiadomos¢
ostrzegata go jednak, ze jesli tego nie uczyni, zestarzeje sie opuszczony i samotny.
Dlatego tez siedziat w furgonetce w obcym miescie Indochin zadny towarzystwa
starych przyjaciét, zwtaszcza Creasy'ego. Potrzebne mu bylto towarzystwo bratniej
duszy. Chciat by¢ cztonkiem ekipy. Kiedy upora si¢ z tg robotg i wréci do Neapolu,
zacznie rozgladac¢ sie po swiecie innymi oczami. Bedzie mial otwarty umyst na nowa
zyciowg przygode. Inaczej bedzie patrzyt na kobiety. Nie, nie zamierza polowa¢ na
zadna specjalng istote. To nie w jego zwyczaju, i nie potrafi tego czynic. Ale jesli
jakas zapuka do furtki, to okaze dobre checi, choc¢by to nie byla doktadna kopia
Sophii Loren.

Czas musiatl mija¢ szybciej, niz to sobie wyobrazat, gdyz byla juz trzecia nad ranem,
kiedy po drugiej stronie ulicy zobaczyt czterech mezczyzn. Przechodzili na
wysokosci jego furgonetki. Przygladat im sie przez pare sekund, a pézniej wziat z
siedzenia obok telefon i wystukat numer. Po czterech sygnatach wytaczyt aparat i
siegnat po pistolet.

W domu René spat na materacu przy drzwiach, zas Maxie siedzial za stotem i
ukfadat pasjans. Telefon komérkowy lezal za kartami obok pistoletu. Kiedy
zadzwonit, Maxie siegnat po pistolet i zaczat nastuchiwaé. Lekkim kopniakiem obudzit
Belga i kiedy ten otworzyt oczy, szepnat do niego kilka stobw. René zerwal si¢ prawie
natychmiast, chwycit bron i poszedt w kierunku schodéw prowadzacych na goére.



Maxie powrécit do stotu, przewrdcit go na bok i przyklakt za nim. Styszat z géry
odglosy przemieszczania sie rodziny Tran do tazienki. Potem zapadta cisza. Po
dwéch minutach z metalowego czarnego pudetka dobiegto krétkie ciche buczenie.
Po chwili nastepne. Dwie fotokomorki sygnalizowaly, ze ktos je wiasnie mija. Maxie
odbezpieczyt pistolet.

Zaczelo sie i skonczyto w ciggu po6t minuty.

Najpierw rozprysly sie szyby w oknie, ale Maxie nie odwrécit oczu od drzwi. Potem
nastapito gtuche uderzenie. Maxie padt na podioge za stolem. Niemal mu popekaty
bebenki w uszach od dwéch kolejnych wybuchéw. Pierwszy wyrwat frontowe drzwi i
rzucit je na podioge. Drugi granat rozerwat sie na ziemi za oknem, odbity przez
rybacka sie¢. Maxie przesunat si¢ w prawo, unoszac pistolet. W otworze po drzwiach
pojawily sie dwie sylwetki odziane na czarno. Amatorzy, pomyslat. Powinni byli
najpierw wrzucié¢ do srodka granat.

Obaj intruzi mieli pistolety, ale wzajemnie sobie przeszkadzali. Maxie trafit obu w
klatki piersiowe, zerwat si¢ i podskoczyt pod sciane, tuz przy potrzaskanej futrynie.
Do domu wpadt trzeci mezczyzna, potykajac sie o ciala zabitych. Maxie strzelit mu w
plecy niemal w chwili, kiedy zbiegajacy ze schodéw René trafit go w piers.

—Zostat jeszcze jeden! — wykrzyknat Maxie.

Uslyszeli czyjes szybkie kroki, potem dwa strzatly. Nastgpita cisza.

—Guido go zatatwit — mruknat René. — Zmykamy. — Porwat czarne pudetko i telefon

komérkowy, podczas gdy Maxie zbierat z ziemi karty. Pistolety wlozyli do kabur.

Maxie pobiegt do tazienki na gére i przez pét minuty ttumaczyt na migi Tranowi i
jego zonie, ze niebezpieczenstwo mineto. Usmiechnat sie do dzieci i w formie
pieszczoty zmierzwit im wloski, po czym zbiegt na dét. W dziesie¢ sekund pézniej
Maxie i René wybiegli z domu, czym predzej wsiedli do furgonetki i ruszyli do
wynajetego apartamentu.

—-Sproébujg jeszcze raz? — spytat René.

—Mysle, ze zrezygnuja, kiedy zobacza, jaki los spotkat ich wyborowa druzyne.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY PIATY

Creasy przyswiecat latarka, podczas gdy Sowa majstrowat przy zamku. Obaj mieli
na sobie czarne plaszcze z glebokimi kieszeniami. Na wyprawe poszli w
przezroczystych chirurgicznych rekawiczkach. W drzwi wpasowany byl nowoczesny
zamek firmy Chubb i otwarcie go zajeto Sowie az dwie minuty. Creasy cierpliwie
wystuchiwat gniewnych pomrukéw Sowy, zakonczonych petnym satysfakcji
sapnieciem. Sowa schowat do kieszeni swe cenne narzedzia i lekko uchylit drzwi,
kierujac na szpare strumien swiatfa z latarki.

Creasy pozostat na zewnatrz. W dtoni trzymat pistolet i czujnie rozgladat sie na
boki. Po trzech minutach ustyszat ciche gwizdniecie z wnetrza budynku. Wszedt i
delikatnie zamknat za soba drzwi. W swietle latarki zobaczyl Sowe czekajgcego u
szczytu drewnianych schodoéw. Dotaczyt do niego.

—Nie znalaztem zadnych alarméw — wyszeptal Sowa. Latarkg wskazat stojgce
otworem

drzwi. — Biuro sekretarki. Za nim jest sala konferencyjna, a nastepnie chyba gabinet
szefa.

Creasy wszedt do biura. W swietle latarki zobaczyt biurko, dwa krzesta, dwie
metalowe szafy i osobno stojacy faks. Na biurku stalt komputer i drukarka. Metalowe
szafy byly zamkniete, ale Sowa otworzyt je bltyskawicznie.

W szafach znajdowaly sie teczki dotyczace handlu szlachetnymi kamieniami. W
ciagu dziesieciu minut Creasy zorientowat sie, ze Lucit Trade Company ma tylko
trzech klientéw. Dwoch we Francji — jeden w Paryzu, drugi w Lyonie — i jednego,
chinska firme, w Hongkongu. Korespondencja z klientami we Francji prowadzona
byta po francusku, z firmag

w Hongkongu po angielsku. W korespondencji nie zauwazyt niczego szczegdinego.
Wyijal z kieszeni notes i dlugopis, i skrupulatnie zanotowat wszystkie trzy adresy.

Nastepnie przeszli do sali konferencyjnej, w ktérej znajdowat sie tylko stét i szes¢
krzeset. Gabinet za drzwiami po przeciwnej stronie byt natomiast umeblowany
elegancko: na podtodze perskie dywany, kontrastujgce z meblami w szwedzkim stylu
— z szerokim sosnowym biurkiem i skéorzanym dyrektorskim fotelem oraz stolikiem
do kawy i trzema fotelikami. Biate sciany zdobito abstrakcyjne malarstwo.

Biurko miato cztery szuflady, wszystkie zamkniete. W trzeciej szufladzie, w
metalowym pudle znajdowata sie cienka aktowka. Creasy szybko przerzucat jej
zawartos¢, zatrzymujac sie przy pliku fotografii. Juz po przyjrzeniu sie pierwszej
mruknat cos do siebie, jakby potwierdzat jakies przypuszczenie. Szybko porozkiadat



wszystkie fotografie i dokumenty na dywanie, a nastepnie wyjat z kieszeni aparat
fotograficzny z fleszem. Sowa dodatkowo oswietlat latarkg kazdy fotografowany
dokument czy zdjecie.

Cztery minuty pézniej Sowa ryglowat tylne drzwi, by po chwili znikng¢ wraz z
Creasym w mroku.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY SZOSTY

Connie Crum byta bardzo dumna z nowego nabytku. Przesytka nadeszia rano z
Bangkoku. Rozpakowana stata na stole, niczym przybysz z nadchodzgcego wieku.
Nawet zwykle martwe twarze ochroniarek wyrazaly zainteresowanie, gdy Connie
wyjasniata Van Luk Wanowi zasady funkcjonowania aparatury.

—Korzystajg z tego zagraniczni korespondenci i biura miedzynarodowych agenciji
pomocy, by méc nawigzaé tagcznos¢ z zagubionych krancéw swiata. —
Wymanikiurowanym palcem Connie wskazata niebo. — Aparat korzysta z
posrednictwa geostacjonarnego satelity, dzieki czemu stad czy z innej czesci Swiata
mozna sie taczy¢ z kazdym zakatkiem globu.

Van Luk Wan byt pod wielkim wrazeniem. — lle to wazy? — spytat.

Connie zajrzata do instrukciji obstugi. — Dwanascie i p6t kilograma. Takie urzadzenia
istniejg od kilku lat, ale wczesniejsze modele byly bardzo ciezkie. Co roku robig coraz
Izejsze. Przedstawiciel firmy zapewnial mnie, ze za pie¢ lat zmieszcza sie¢ w nieduzej
teczce i bedg wazyly dwa, a najwyzej trzy kilogramy. Kupitam dwa zestawy. Drugi
dotrze jutro do Tuk Luy. Aparaty sg zasilane bateriami, ktére mozna tadowaé. —
Wskazata rzad przyciskéw i maty ekranik ciektokrystaliczny. — To s3g przyciski
numerow wprowadzonych do pamieci. Juz mi zaprogramowano te, ktoérych
najczesciej uzywam. — Spojrzata na zegarek. — Jest teraz dziewigta trzydziesci. Sok
San przyjechat juz do biura. — Obdarzyta Wana usmiechem niczym dziecko, ktére
otrzymato nowa zabawke. — Bedzie zaskoczony moim telefonem. On wie, ze

jestem w Chek, i wie, ze nie mamy tu linii telefoniczne;j.

Przekrecita dwa przetaczniki z boku matowego czarnego zelaznego pudia. Z lekkim
warkotem wynurzyta sie antena i powedrowata pod dach baraku. Na pulpicie aparatu
zapalito sie czerwone swiatetko. Connie odczekata pét minuty, po czym wzieta do reki
stuchawke i nacisneta pierwszy przycisk. Na malutkim ekranie pojawit sie rzad cyfr.
Ruchem gtowy odrzucita splywajace na twarz wlosy i przylozyta stuchawke do ucha.
Aparatura wydala ciag melodyjnych dzwiekéw i zamilkia. Connie, w trakcie
oczekiwania, skérzang podeszwa wybijata takt na drewnianej podtodze. — Sygnat
zostaje przekazany przez satelite i wedruje do naziemnej stacji w Phnom Penh, a
stamtad zostaje przekazany do sieci telefonii komérkowej... — wyjasnita Vanowi.

Minelo p6t minuty. Wreszcie ustyszata glos w stuchawce i zaczela z ozywieniem
moéwic: — Dzwonie z Chek... Tak, to ja... Jestem w Chek... Nie, nie zatozyli mi linii
telefonicznej. Po prostu porzucitam golebie pocztowe na rzecz satelity. Czy jest dla
mnie wiadomos¢?

W miare jak stuchala, z jej twarzy znikata dziecieca radosé, by ustgpi¢ miejsca



czujnosci zaskoczonego zwierzecia. W milczeniu stuchata przez kilka minut i
wreszcie wladczym gltosem polecita:

—Masz nie opuszczaé biura. Zadzwonie w ciggu godziny. — Odtozyta stuchawke i
wstata, spogladajac w zamysleniu na Wana. — Dwie informacje. W Sajgonie cata twoja
ekipa zostata zlikwidowana w domu tropiciela. Tropiciel i jego rodzina cali.

—Nic z tego nie rozumiem — odpart Van. — Wydatem sSciste instrukcje. Mieli dokonaé
egzekuciji dopiero po wyjezdzie Creasy'ego do Phnom Penh.

—Creasy wyjechat do Phnom Penh. Sok San informuje, ze przybyt tam wraz z
dziewczyng po potudniu. To musiat by¢ ten Aurellio... albo ktos inny, kogo Creasy
sciaggnat. — Rozsadzala ja ztosc¢.

—Przebiegly sukinsyn. Tropiciel musial mu powiedzie¢ o grozbie wiszacej nad
glowami jego rodziny. | Creasy przekupit tropiciela, obiecujgc mu ochrone.

Wan i Connie patrzyli na siebie w milczeniu. Wreszcie Wan powiedziat: — Facet
dziata szybko.

-0, tak. Ubiegtej nocy witamano sie do biur Lucit Trade. Przeszukano wszystko.

—Skad wiesz? Czy mozesz by¢ pewna? Przez chwile wydawalo si¢, ze Connie
wybuchnie. Jej oczy ciskaly btyskawice.

Wziela gleboki oddech i odparta: — Oczywiscie, ze jestem pewna. Wydatam
odpowiednie polecenie Sok Sanowi. Przez minione kilka nocy umieszczat cieniutkie
bawelniane nitki na

drzwiach, szafkach i szufladach zamknietych na klucz. Dzis stwierdzono, ze nitki sg
przemieszczone lub lezg na ziemi. Creasy spenetrowat biuro i wszystko za sobg
pozamykat.

—Zabrat cos?

—Oczywiscie, ze nie. Jest na to zbyt sprytny. Mozemy jednak zatozy¢, ze przejrzat
calag dokumentacje. — Znoéw niecierpliwie wybijata takt na podiodze.

—Innymi stowy, Creasy zrobit to, czego sie spodziewatas?

—Owszem, ale zrobit to za szybko. Liczytam, ze nie pojawi si¢ w Phnom Penh przed
uplywem dziesieciu dni. Nie jestem jeszcze gotowa na jego wizyte. | czas jest
nieodpowiedni. Musimy znalez¢ sposéb, zeby go przez kilka dni zatrzymaé¢ w Phnom
Penh. A my za dwie godziny ruszamy do Tuk Luy.



Ponownie siegnela po stuchawke.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY SIODMY

Byla to niecodzienna rozkosz. Wyciaggnieta na lezaku przy hotelowym basenie,
trzymala w dloni szklanke zimnego soku ze swiezo wycisnietych pomaranczy i
czytata powiesé P. D. Jamesa.

Pakujac sie w Waszyngtonie nie zabrala kostiumu kapielowego, ale w hotelowym
butiku znalazta wiele nieprawdopodobnie drogich kostiuméw z Paryza. Skrzywita sie
ptacac blisko trzysta dolaréw za skape bikini i to nawet bez metki, i znaku ktéregos
ze stawnych projektantow mody. Nieco sie rozpogodzita, gdy zobaczyta siebie w
lustrze, a odzyskata wspaniaty humor, gdy zeszta nad basen i ujrzata obracajace sie
w jej kierunku gtowy mezczyzn.

Creasy i Sowa odsypiali ubiegtg noc, Jens poszedt oddaé do wywotania kasete ze
zdjeciami zrobionymi podczas nocnej wyprawy.

W trakcie jej trwania Susan i Jens czuwali w hotelu. Jens wyciagnat kieszonkowe
wydanie gry trik-trak, ale po szesciu przegranych Susan dyskretnie gre odtozyt.
Zaczeli rozmawiacé. Susan polubita Jensa. Podobat sie jej jego kostyczny humor i
nawet nadmierne deprecjonowanie wlasnej osoby, a wiedziala przeciez, ze ma
blyskotliwy umyst. Opowiedziat jej, jak on i Sowa poznali Creasy'ego. W jego ustach
brzmialo to jak wspaniata przygoda, cho¢ w rzeczywistosci toczyli wowczas krwawa
wojne z okrutnym gangiem handlarzy narkotykow. Jens mowit takze o swojej zonie,
Birgitte, i céreczce. Mimo iz bawito go przebywanie w egzotycznym kraju, tesknit
wyraznie do rodziny. Susan lubita takich ludzi.

* % %

Creasy i Sowa powrécili z nocnej wyprawy o trzeciej nad ranem. Wygladali raczej na

bywalcéw przybylych prosto z nocnego lokalu, niz wlamywaczy. Susan zauwazyta
jednak, ze Creasy nalat sobie drinka, co rzadko czynit w podobnych sytuacjach, a
Sowa poszedt w jego Slady. Creasy pokrotce przestawit im przebieg wyprawy, a
nastepnie wreczyt kasete z filmem Jensowi.

Susan byta niebywale przejeta, ale starata si¢ tego nie okazywaé. Od kiedy
pracowala w Biurze MIA, jeszcze nigdy nie byta tak blisko definitywnego rozwigzania
konkretnej sprawy. Z udanym spokojem zapytata Creasy'ego:

—Czy jestes pewien, ze to byla fotografia Jake'a Bentsena?

—Bez watpienia. Jest na niej duzo starszy, ale ja nigdy nie zapominam twarzy... To
byt Jake Bentsen.



—I na fotografii znajdowalo sie jeszcze dwéch Amerykanoéw?
Wzruszyt ramionami. — Dwéch innych biatych. Zaden z nich nie powiewat
amerykanska flaga.

Dopiero w tym momencie dostrzegta ogromne zmeczenie na jego twarzy. Creasy,
cho¢ sprawny fizycznie, nie byt juz mtody. Na przestrzeni minionych dwudziestu
czterech godzin kochat sie z nig, przez wiele godzin prowadzit w6z po najgorszych
drogach swiata, a potem ryzykujac zyciem dokonat nocnego wiamania.

—Powinienes sie przespaé — powiedziala.
—Wszyscy potrzebujemy snu — odpart i zwrécit sie do Jensa: — Trzeba wywotagé film,

ale u kogos, komu mozna zaufa¢. Badz przez caly czas przy wywotywaniu i nie
pozwol

nikomu nawet zerkng¢ na odbitki.

Jens schowat kasete do kieszeni. — Zastanowie sie, jak sprawe zatatwic.

* % %

Pochwycita wzrok kelnera w biatej kurtce i zamoéwita owocowy koktajl. Gdy kelner
przyniost wielkg miche osadzonag w jeszcze wiekszej misce petnej lodu, ogarneta ja
wesolosé: w tej pierwszej znajdowala sie gora pokrajanych w kostki, w ptatki i paski
owocow. Niektorych nie potrafita rozpoznaé¢, a by¢é moze nigdy ich nie widziata.
Musialo tam by¢ z dziesie¢ gatunkéw tropikalnych specjatéw. Uporata sie zaledwie z
polowa, gdy po drugiej stronie basenu zobaczyla Sowe. Nie pasowat do luksusowego
otoczenia w swoich workowatych popielatych spodniach, w ciemnoniebieskiej
koszuli zapietej po ostatni guzik i w czarnym wetnianym swetrze, po prostu
smiesznym w tropiku. Rozgladat sie¢ dookola, z pewnoscia poszukujac wiasnie jej.
Obszedt dookota basen, musnat ja spojrzeniem i kontynuowat wedréwke. Odstawita
owocowgq satatke i zawolala: — Jestem tutaj!

Obejrzat sie i jakby skamieniat.
—Co sie stato? — spytata.

Byt wyraznie zmieszany. — Przepraszam, Susan, nie poznatem ci¢. — Wskazat ja
reka. —

To znaczy, ze... Nigdy cie takiej... nie widziatem.

—Jestem kobieta, nie wiedziates?



-Widze, widze, mademoiselle. | musze dodaé, ze bardzo piekng kobieta. Przyjeta
komplement skinieciem gtowy i usmiechem.

—Jest cos nowego?

—Wrécit Jens. Przed chwilg obudzitem Creasy'ego. Mamy sie spotkac za pietnascie
minut.

Powrécita czujnosé. — Film wywotany?

—Oczywiscie, mademoiselle. — Wydawalo sie jej, ze dostrzega na twarzy Sowy slad

usmiechu.

Na skraju basenu staly prysznice. Zmyta olejek do opalania i przez bujny tropikalny
ogrod poszta do bungalowu. Creasy witasnie konczyt nieco spéznione sniadanie, na
ktore skiladaly sie francuskie rogaliki, szynka i ser. Wygladat znacznie lepiej —
wyraznie wypoczety. Po przeciwnej stronie stotu, pochyleni nad fotografiami,
siedzieli Jens i Sowa. Dunczyk przygladat sie zdjeciom przez duze szkio
powiekszajace.

—Obejrzyj te fotografie, Susan — powiedziat Creasy.
Jens i Sowa rozsuneli sie, robigc jej miejsce. Spojrzata na roztozone obok siebie

gruboziarniste odbitki. Jens wskazat palcem jednga. Pochylita sie nizej. Czarno-biate
powiekszenia przedstawialy trzech mezczyzn. Jeden byt wysoki, miat jasne wlosy.
Stat tylko w szortach. Chyba khaki. W dioni trzymat ciemny okragly przedmiot.
Pozostali dwaj mezczyzni byli niscy. Azjaci. Mieli na sobie mundury Czerwonych
Khmeroéw i karabiny przerzucone przez ramie. Stali po bokach wysokiego mezczyzny
i uSmiechali sie do obiektywu. W Waszyngtonie Susan dokladnie przejrzata teczke
Jake'a Bentsena. Teraz rozpoznata jego twarz. Bez usmiechu, tak jak tamta
dotaczona do akt.

Pozostate dwie fotografie takze przedstawiaty biatych. | po bokach tamtych takze
stali Czerwoni Khmerowie. Jens podatl Susan szkito powiekszajgce, by mogta lepiej
zapoznac sie z rysami twarzy jencéw. Jake byt ogolony, pozostali dwaj mieli pokazne
brody. Dlugo przypatrywata sie obu brodaczom, ale ich twarze nic jej nie méwity.
Instynkt podszeptywat jednak, ze to Amerykanie.

Powrécita do fotografii Bentsena. W tle znajdowat sie niewielki pagérek z
budynkiem na szczycie. Przyjrzata si¢ budynkowi przez szkto powiekszajace i
rozpoznata swiatynie,



jakich tysiace sg rozsiane po calej Kambodzy. Obejrzata pozostale fotografie. Byto
ich szesé, przedstawialy zbite linijki recznego pisma po wiethamsku.

—Potrafisz to odcyfrowaé, Susan? — spytat Creasy. Podniosta jedng z fotografii i
trzymajac jg pod szkliem powiekszajgcym zaczeta czytac.

—Rozumiem wiekszos¢ — odparta po minucie.
—Doskonale. Jens, daj Susan papier i potem wprowadzaj do komputera
przettumaczone strony.

Jens wzigt z ziemi teczke, potozyt jg na stole, i wyjat z niej blok z6itych kartek. Podat
je Susan wraz z flamastrem.

—Jak udato sie tak szybko wywota¢ film? — spytala.
Jens skromnie wzruszyt ramionami. — Jestem detektywem, Susan — odpart. — Dobry

detektyw powinien by¢ takze troche psychologiem. Wiedzialem, ze dyrektorem
hotelu jest Francuz, a Francuzi uwielbiaja historie sercowe, zwlaszcza gdy faczy sie z
nimi jakis cho¢by maly skandalik. Zaaranzowatem wiec rozmowe z panem dyrektorem
Marcelem Duprey, ktéry przebywa tu od trzech lat i ma liczne kontakty w miescie. |
przedstawitem mu swoj problem...

—Twdj problem?
—Oczywiscie. Skryty romans Dunki, oficera misji UNTAC, czyli Tymczasowej
Administracji Narodéw Zjednoczonych w Kambodzy, z australijskim majorem

przydzielonym do tej samej misji. Ktos z cztionkéw czy pracownikéw misji tak
bardzo nie

lubi naszego Australijczyka, ze wystat anonimowy list do meza Dunki, do
Kopenhagi. Mgz

jest zamoznym przemystowcem, sporo starszym od zony. Na tym etapie opowiesci
wreczylem panu Duprey moja wizytéowke, ktora informuje, ze jestem prywatnym

detektywem, i wyjasnitem, ze maz-przemystowiec zlecit mnie i mojemu koledze uda¢
sie do

Phnom Penh i zweryfikowaé informacje zawarte w anonimowym liscie. No i tym
wiasnie moj



kolega sie zajmowatl ubiegtej nocy. Ma bardzo kompromitujgce fotografie. Jednakze
przed

odlotem do Danii musze film dyskretnie wywota¢ i zrobi¢ powiekszenia, zeby
sprawdzi¢, czy

dobrze wyszly. — Jens mrugnat porozumiewawczo do Susan. — Pan Marcel Duprey
byt bardzo

zaintrygowany. Poniewaz zna wielu oficeréw misji oenzetowskiej, zaczat mnie
meczy¢,

zebym mu powiedzial, o kogo chodzi. Ustyszat wyktad o poufnosci stosunkéw
pacjent-lekarz,

klient-adwokat, klient-detektyw, a takze gos¢ hotelowy i dyrektor hotelu. Pojat,
pogodzit sie z

tym stanem rzeczy i zadzwonit do bliskiego znajomego w ambasadzie francuskiej,
gdzie majq

ciemnie¢ i laboratorium fotograficzne. No i cata reszta to juz byta fraszka.
Creasy skwitowat opowies¢ smiechem.

—Dobrzy detektywi oprécz znajomosci psychologii muszg umie¢ przekonujgco
ktamaé

—skomentowalt.

Dalsza rozmowe przerwato pukanie do drzwi. Sowa poszedt otworzy¢, a Jens
szybko zgarnat fotografie i schowat do teczki.

Sowa powrécit z koperta, ktérag podat Jensowi. W kopercie byt faks. Jens przeczytat
go i bez stowa przekazat Creasy'emu. Ten, po zapoznaniu sie z trescia, wreczyt z
kolei kartke Susan. Tekst brzmiat: ,,PodpisaliSmy korzystny kontrakt dzis o swicie.
Nasi handlowcy wracajg do centrali, a ja przybede wkrétce z dokumentacja. Henry”.

—Henry to Guido, a Maxie i René to handlowcy? — spytata Susan.

—Tak. Guido powinien zjawi¢ sie dzis wieczorem albo jutro rano. Jens z powrotem
wytozyt na stot powiekszenia. Creasy wziat do reki fotografie

Bentsena, diugo jej sie przygladat i wreszcie stwierdzit: — Kluczem do zagadki jest ta
swiatynia. Musimy ja zlokalizowaé. | w tym celu potrzebny nam jest ekspert.
Tymczasem pospiesz sie z tekstem, Susan.






ROZDZIAL TRZYDZIESTY OSMY

Przetlumaczenie tekstow zajeto jej godzine. Konczyta wlasnie ostatnig strone, kiedy
pojawit sie Guido. Z zainteresowaniem obserwowata rytuat powitania. Creasy mocno
ucatowal przybysza, w policzek, blisko kacika ust. Pézniej zapytata o to Jensa, ktory
wytlumaczyt, ze taki obyczaj mieli dawni najemnicy. Symbolizowato to wspéinote.
Guido serdecznie powitat Jensa i Sowe, ale juz bez calowania. Ucatowal natomiast
Susan, i to w oba policzki, oraz wreczyt jej koperte.

W kopercie byly trzy kartki z postaniami od Jasona Woodwarda. Pierwsze brzmiato
»Zadzwon!”, drugie ,,Zadzwon pilnie!”, a trzecie ,,Zadzwon bardzo pilnie!” Zmieta
kartki w dtoni i wrzucita do kosza.

Guido miat twarz sciagnieta i wydawat sie zmeczony, podobnie jak Creasy
poprzedniej nocy. Przystuchiwala sie jego sprawozdaniu z wydarzen w Sajgonie.
Powiedziat, ze udato mu si¢ dosta¢ bilet do Phnom Penh via Bangkok na poranny lot
i ze Maxie i René zamelinowali sie na pare dni w bezpiecznym miejscu, a potem
wréca do siebie lub przyleca do Phnom Penh, jesli beda potrzebni.

Creasy zapoznat Guido z wydarzeniami w Phnom Penh i pokazat mu powiekszenia.
Podczas gdy Guido je studiowal, Susan konczyta ttumaczenie. Oddata wreszcie
ostatnig kartke Jensowi i poinformowata Creasy'ego:

—To korespondencja dowodcy nieregularnego oddziatu wiethamskiej milicji z

oficerem Czerwonych Khmeréw, ktéry przebywat w tym czasie w Battambang. —
Zatamat sie

jej gtos, ale méwita dalej: — Korespondencja dotyczy sprzedazy trzech
amerykanskich jencéw

znajdujgcych sie w wietnamskich rekach. Cena za jednego z nich wynosita dwa
taele zlota, za dwoch pozostatych po trzy taele. Te réznice ttumaczyt fakt, ze dwaj
ostatni byli specjalistami od pél minowych. Zaréwno w ich zaktadaniu, jak i
oczyszczaniu. Mezczyzni widzieli gleboki smutek na jej twarzy.

—Wiadomo o kogo chodzi? — spytat cicho Creasy.

—Nazwiska nie sg wymienione. Tylko ich wojskowe numery stuzbowe. Jens wpisywat
ostatniag strone do komputera. Po stowach Susan dodat: — Nie ma tez

nazwisk sprzedajacego i kupujgcego. Tylko kryptonimy. Wietnamczyk byt znany
jako Komendant Tanon, Khmer zas jako Komendant Indravarnam.



Susan zasmiata sie sucho. — Majg poczucie humoru. Indravarnam to nazwisko
sfawnego cesarza Khmeréw z dziewiagtego wieku. — Spojrzata na Creasy‘'ego. — No
c6z, nie mam wyboru. Skoro sg numery stuzbowe...

Creasy pokiwat glowa. — Oczywiscie, musisz zawiadomi¢ Waszyngton. Ale daj mi
czas. Daj mi czterdziesci osiem godzin, zebym mégt znalez¢ miejsce, gdzie to zdjecie
zostato zrobione.

Zaczeta protestowac, ale Creasy jej przerwat:

—Susan, badz rozsadna, graj ze mna fair. Pozwolitem ci pojechaé¢ z nami do Phnom

Penh. Gdybym si¢ nie zgodzit, leciatabys w tej chwili do Stanéw, nie majac zadnej z
tych

informacji. Jesli ci ludzie zyja, to godziny, o ktére prosze, moga by¢ dla nich
decydujace.

Jens skonczyt zapis w komputerze, zamknat go i wigczyt sie w rozmowe:
—W ciggu ostatnich paru dni uczyniliSmy wielki postep, Susan. Istnieje

niebezpieczenstwo, ze jesli zawiadomisz swego szefa, to natychmiast zostanie o
wszystkim

poinformowany kambodzanski rzad, ktéry jest doszczetnie skorumpowany. We
wszystkich

organach i na bardzo wysokich szczeblach Czerwoni Khmerowie majg swoich ludzi.
Jesli sie

dowiedza, ze rzad amerykanski podejrzewa, iz na terenie kraju znajduja sie
amerykanscy

MIA, to zostang oni zlikwidowani.

Wszyscy teraz na nig patrzyli. Przyszia jej do gtowy irracjonalna mysl, ze przez
ostatnie dwa dni nie robi wlasciwie nic innego, tylko podejmuje trudne decyzje.

—Bedzie to oznaczalo, ze jako zaprzysiezony oficer nie wykonatam obowigzku...
Dobrze, czterdziesci osiem godzin — powiedziata z westchnieniem.
Guido wstal, przeciagnat sie i spytat:

—Gdzie mam spac¢? Jens wyjat z kieszeni klucz.



—Masz. To jest do sasiedniego bungalowu.

Guido podnioést z ziemi swa torbe podrézna, skingt wszystkim gtowa i wyszedt.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY

DZIEWIATY

Toyota Landcruiser wjechala do obozu w chmurze pytu. Za nig podazaly dwie
ostoniete brezentem ciezarowki. Piett de Witt obserwowal, jak Connie Crum ze
skoérzang teczka w dioni wyskakuje z dzipa i zmierza w jego kierunku. Byta wyraznie
zaaferowana, ale powitata go ciepto.

—Mdébwiono mi, ze robi pan dobra robote, ale teraz potrzeba jeszcze lepszej —

powiedziata.

Poszedt za nig, wdychajac smuge perfum. Connie polecita podaé zimne napoje i cos
do jedzenia. Ubranie i twarz miata pokryte pytem. Gdy weszli do budynku i usiedli
obok siebie przy diugim stole, spytata:

—Powiedz mi, Piett, ile min twoi ludzie wykopali w ciaggu minionych szesciu
miesiecy?

Dziwnym zbiegiem okolicznosci o tym samym myslat ubiegtej nocy.

—Okoto dwunastu i p6t tysigca.

Obdarzyta go czarujagcym usmiechem. — To wspaniale! Ale teraz chce, zebys zatozyt
pole minowe. Kilka tysiecy min.

Na chwile stracit mowe. Potem z niedowierzaniem spytat:

—Mam je z powrotem zakopac?

—Ach, nie, nie te stare miny. — Wskazata reka podwoérze. — W tych ciezaréwkach
mam

dwa tysigce czeskich PP-Mi-SR rozpryskowych przeciwpiechotnych i péitora
tysigca

rosyjskich przeciw-czotlgowych PMN2. Chce, zebys zalozyt najbardziej
smiercionosne pole

minowe w calej historii wojen. | chce mie¢ to pole za cztery dni.

Wziat gleboki oddech, by zacza¢ protestowac, ale nim zdotal wypowiedzie¢ jedno



stowo, siegnela do torebki i wyjeta z niej hebanowe pudeteczko, ktére potozyta na
stole. Pudetleczko bylo inkrustowane, sprzed stuleci.

—To jest premia dla ciebie. Otwérz je — polecita.

Uchylit wieczko. Na dnie lezaly trzy doskonatle szafiry. Bialy, zéity i czarny. Piett
znat

sie na szlachetnych kamieniach i wiedziat, ze pochodzg z Gér Kardamonowych i
naleza do najlepszych. Wiedziat tez, ze za kazdy z nich dostanie co najmniej
dwadziescia tysiecy dolaréw. Wyijat je z pudetka i obracat w palcach.

—Gdzie ma by¢ to pole minowe? — zapytat ochryptym glosem.
Otworzyta skérzang teczke i wyjeta z niej szczeg6towa mape obszaru na wschéd od

Tuy Luk, tuz u podnéza Gér Kardamonowych i niezbyt daleko od kopaln, z ktérych
musialy

pochodzi¢ szafiry, jakie miat w reku. Wskazata palcem na mapie.

—Tu stoi swiagtynia otoczona murem. Chce, aby pole minowe jg okrazato. Ma
pozostac tylko waska sciezka. Na zewnetrznym skraju gestos¢ min ma wynosic¢ dwie
na cztery metry kwadratowe, natomiast od strony swiatyni jedna mina na metr.

—Jezu drogi! Nikt sie nie dostanie do swiagtyni! — wykrzyknat.
—Nikt nie moze sie dosta¢ i nikt wydostaé — odparia.
Zotnierz przyniést tace z positkiem i napojami. Ryz, ryba i wieprzowina. Chtodzona

woda mineralna i Coca-Cola. Podczas jedzenia Holender studiowat mape i
kalkulowat. Wreszcie podjat decyzje.

—Pole minowe bedzie koliste, o promieniu czterystu metréw od srodka swiatyni.
Przekladaniec z PP-Mi-SR i PMN2. Jesli ma by¢ gotowe za cztery dni, trzeba bedzie

pracowaé w nocy. Potrzebne jest oswietlenie. Innymi stowy musimy dostaé
generator.

—Dostaniesz wszystko, co ci bedzie potrzebne — zapewnita.

—Dlaczego wilasnie ta swigtynia? — spytat. Connie chusteczkg ocierata kurz z twarzy.
— To nie jest zwykla swiagtynia. To jest



bardzo swiete miejsce. Wiecej nie potrzebujesz wiedzie¢. Pilnuje jej dwudziestu
moich najlepszych ludzi. Ani ty, ani zaden z twoich ludzi nie macie prawa zaglada¢ w
obreb muréow. Karg jest Smieré. Zrozumiales?

Wzial pudeteczko z szafirami i schowat je do kieszeni.

—Zawsze stucham rozkazow — odpart.



ROZDZIAL CZTERDZIESTY

Gabinet dyrektora hotelu byt luksusowo umeblowany, peten skérzanych foteli i
mebli z drewna rézanego. Jedng ze scian zajmowato wielkie akwarium, w ktérym
plywaly tropikalne ryby o jaskrawych barwach.

—To dziata na mnie kojgco — wyjasnit Jensowi dyrektor. — Kierowanie hotelem w tym
kraju i w takich czasach jest wyjatkowo stresujgce. Pan sobie nawet nie wyobraza
ogromu problemoéw zwigzanych z zaopatrzeniem i personelem. Pozyskanie
kwalifikowanego kelnera, czy barmana jest marzeniem scietej glowy. Czy pan wie, ze
kiedy Czerwoni Khmerowie przejeli wladze, wszyscy, ktérzy pracowali w hotelu,
zaro6wno mezczyzni, jak i kobiety, zostali rozstrzelani? Podobnie jak wszyscy
urzednicy i inteligencja. Musialem kompletowaé personel od zera. No i teraz, w
chwilach kiedy mam juz wszystkiego dos¢, siadam i patrze na moje rybki.

—Ale swietnie pan sobie radzi — pochwalit szczerze Jens. — Kuchnia i obstuga sg
bezbtedne.

Pan Duprey lekko wypiat piers. — Minione dwadziescia lat spedzitem na otwieraniu
nowych hoteli w krajach Trzeciego Swiata. To moja specjalno$é. Moja rola w tym
hotelu skoninczy sie za szes¢ miesiecy. Jade nastepnie otworzy¢ nowiutki hotel w
Wientnamie.

—Czy nie dreczy pana brak statej bazy? Stalego miejsca zamieszkania? — spytat
zaciekawiony Jens.

—Nie — odpart pan Duprey. — Wprost przeciwnie. Zaczyna mnie nudzi¢ rutyna, kiedy
wszystko idzie gladko. Czasami obejmuje dyrekcje hotelu, ktéry przynosi straty.
Sama zmiana tego stanu rzeczy sprawia mi ogromng satysfakcje. W branzy nazywaja
mnie lekarzem hoteli. Wzywaja mnie na pomoc wszystkie wielkie koncerny hotelowe.
Jesli Hilton ma problem z hotelem w Indiach, Zambii czy Timbuktu, dzwoni zawsze do
dyrektora Duprey. — Dyrektor pochylit sie konfidencjonalnie w kierunku rozméwcy. —
| wie pan, co ja robie, kiedy przyjezdzam na miejsce?

—Nie mam pojecia. — Jens wydawat sie autentycznie zainteresowany.

—Wyrzucam szefa kuchni, zastepce dyrektora, kierownika recepciji i kierownika
dziatu rezerwaciji. | to wszystko. Nawet w hotelach zatrudniajgcych tysigc lub wiecej
pracownikéw nigdy nie wyrzucam wiecej niz pieciu ludzi, i to zawsze z kierownictwa.
Nastepnie awansuje ich dotychczasowych zastepcéw czy pomocnikéw i zaczynam
ich uczyé. Przez pierwsze trzy miesigce nie licze na wzrost dochodéw. Po trzech
miesigcach siadam do komputera i zadaje mu pytania.

Teraz Jens byt prawdziwie zafascynowany. Trafit na bratnig dusze. — Jak pan



korzysta z komputera. Jak pan pyta? O co?
—Mam specjalne oprogramowanie. — Duprey usmiechat si¢ bardzo z siebie dumny. —
Otrzymuje codziennie pelne zestawienie wplywéw. Osobne dla kazdego dziatu

przynoszacego dochdd. Z wynajmu pokoi, z restauraciji, baréow, z zaméwien do
pokoi, z

pralni, z centrali telefonicznej i tak dalej, i tak dalej. Jest wprost niezliczona liczba
zrodet

dochodu. Mam codzienne wplywy i Srednig kosztow. Zaczynam wtedy redukowac
koszty. |

zawsze zwracam uwage ha magiczng liczbe wyrazajaca stosunek kosztéow do tak
zwanej

zajetosci pokojéw. Brzydkie stowo, ale tadnie okresla procent wynajetych
pomieszczen. — Pan

Duprey chrzaknat z rozbawieniem. — Czy pan wie, jaka jest najwyzsza odnotowana
»Zzajetos¢”

pokoi hotelowych? Méwie o hotelach catego swiata, o wszystkich hotelach.
Dunczyk przeczaco pokrecit glowa.

—Szescset piecdziesigt procent! — Pan Duprey wybuchnat smiechem, widzac
zdumienie

na twarzy Jensa. — Hotel ,,Phu Tey” w Bangkoku. To jest po prostu bardzo
elegancki burdel.

W ciggu dwudziestu czterech godzin wynajmuja tam kazdy pokdj przecietnie szes¢ i
pot raza.

Marzenie kazdego hotelarza. — Dyrektor spowazniat. - Wr6émy jednak do naszych
codziennych spraw. Czym moge panu stuzy¢? Czy wizyta u mego przyjaciela w
ambasadzie przyniosta oczekiwany rezultat?

Jens wyprostowat sie w fotelu.
—Wszystko poszto swietnie, dziekuje. Musze pana jednak poprosi¢ o ponowienie

przystugi i powtérne zatelefonowanie do panskiego przyjaciela. Chodzi mi o to, ze



potrzebuje
duzego powiekszenia fragmentu jednej z fotografii...
—Powigkszenia?

—Wilasnie. — Jens mrugnat porozumiewawczo do pana Duprey i znizyt glos. — Widzi
pan, w sprawach rozwodowych tego typu potrzebny jest dowod... penetraciji.
Rozumie pan, ze korzystaliSmy z minikamery i...

—Wszystko rozumiem! — Francuz byt wniebowziety i zafascynowany, podobnie jak
wczesniej Jens podczas wyjasnienia tajnikéw hotelowej rachunkowosci.

Pan Duprey odsunat skérzany fotel, wstat i zaczat przechadzaé¢ sie po zascielonym
dywanem gabinecie.

—Nie ma najmniejszego problemu. Zeskanuje zdjecie i powieksze w komputerze.

Pierre jest fanatykiem komputeréw. — Powrécit do biurka i nacisnat guzik na
konsolecie

telefonicznej. Gdy zgtosita si¢ sekretarka, kazat potaczy¢ sie z panem Pierre Lacroix
w

ambasadzie francuskiej. W oczekiwaniu na potagczenie usmiechat sie i kiwat glowa. —
Tak,

zeskanowanie da swietne wyniki.

Dunczyk byt bardzo z siebie zadowolony. | z pana Duprey takze.



ROZDZIAL CZTERDZIESTY
PIERWSZY

—0Od czasu do czasu kazdy z nas gtupio postepuje — stwierdzit Creasy, jakby chciat
bronié swoich motywacji. — Zycie byloby nieskonczenie nudne, gdybysmy zawsze
podejmowali wiasciwe decyzje.

Guido nie byt przekonany ta argumentacja. Obaj mezczyzni siedzieli na patio
bungalowu Creasy'ego i popijali miejscowe piwo.

—Kazdy krok zostat ci wyznaczony — méwit Guido. — Nie pamietam réwnie

precyzyjnie przygotowanej operacji. Od chwili dostarczenia w San Diego
niesmiertelnika

Bentsena. — Zaczat wylicza¢ na palcach: — Niesmiertelnik, rysopis Van Luk Wana

przedstawiony przez pania Bentsen, tropiciel w Sajgonie dostarczajacy ci
informacje, ze w

poblizu Tuk Luy widziat biatego jenca, numer faksu tu, w Phnom Penh... -
Skonczyly mu sie

palce lewej reki, wiec kontynuowat wyliczanie na prawej. — Teczka w biurach Lucit
Trade,

fotografia Jake'a Bentsena w teczce. Ktos prowadzi cie na smyczy.

Creasy milczat, Guido westchnat. — Osoba, ktéra za tym wszystkim sie kryje, jest
niestychanie sprytna i posiada doskonaly zmyst organizacyjny. Powiedziatem
,0soba”, ale to moze by¢ grupa ludzi. | oni doskonale ci¢ znaja. Wiedza, do czego
jestes zdolny. Wiedzieli dobrze, ze wykryjesz sajgonskiego tropiciela, wiedzieli, ze
ustalisz, skad wysylane sg faksy, ze wlamiesz sie do tego biura i znajdziesz teczke. A
wszystko kreci sie wokot osoby, ktéra od dawna nie zyje. Wokot osobnika, ktory miat
wielkie wptywy w Indochinach. Musisz uczynié dwie rzeczy, przyjacielu. Pierwsza, to
odnalez¢ slad bylych wspdlnikow i czlonkéw rodziny, jesli tacy sa, pana Billa Cruma.
Druga rzecz, ktérg powinienes zrobié, to wciggnaé w to Amerykanéw. — Guido
gestem dloni wskazat wspaniaty tropikalny ogréd otaczajacy bungalow. — Zyjesz tu
sobie w niebezpiecznym raju, dostownie pod okiem tych ludzi. Wciggajq cie w
otchian. Majg w tym jakis cel. Gdyby chcieli cie ot tak, po prostu zabié, to wynajeliby
strzelca wyborowego w Sajgonie czy tu. — Wskazat palcem palmowy zagajnik o



piec¢dziesigt metrow od miejsca, gdzie siedzieli. — Nawet w tej chwili mégtby tam
stercze¢ snajper, celujgcy ci w sam srodek czofta.

Creasy pociagnat lyk piwa. — To logiczne, co powiedziates. Logiczny jest rowniez
twoj wniosek, ze nie chcg mnie zabi¢. Jeszcze nie. Instynkt mi podpowiada, ze
wchodzimy w ostatnig faze. Masz racje co do Billa Cruma. To byt najgorszy facet pod
stoncem. A znatem wielu mu podobnych. Wiemy, ze zaplacit za prawo wyjazdu Van
Luk Wana z Wietnamu. Musimy si¢ dowiedzieé, kto kontroluje, zatrudnia czy
manipuluje Wanem. Musimy zlokalizowaé¢ osobe pociggajaca za sznurki. Ostatnie lata
swego zycia Bili Crum spedzit w Hongkongu. Moze tam nalezy szuka¢ odpowiedzi?
Wysle Jensa i Sowe do Hongkongu i zobaczymy, co wygrzebia. Jesli idzie o
wigczenie do sprawy Amerykanow, to sie zastanowie i podejme decyzje, kiedy
dobrze pojmiemy cel dalszych posunie¢ naszych przeciwnikéw. — Zamyslit sie. — Tak,
lepiej niech Jens stad wyjedzie. Nastepny etap moze by¢ brutalny, a Jens nie jest
przysposobiony przez nature do brutalnosci.

Guido zaczgt spacerowac po patio. — Skoro poruszyles te sprawe... Jest jeszcze
inna, pokrewna: Maxie i René maja zostac jeszcze przez pare dni w Sajgonie.
Proponuje, aby nie wracali do domu, jak zamierzaja, ale zostali na miejscu. Lub
jeszcze lepiej: sciggnij ich po cichutku do Kambodzy jako wsparcie. | powinienes
odestaé dziewczyne do Stanéw... Wiem, ze jest pomocna jako ttumaczka, ale
wystawia si¢ na wielkie niebezpieczenstwo.

—Siadaj, Guido. Kiedy tak spacerujesz, mam wrazenie, ze oglagdam mecz tenisowy.

Mam problem z dziewczyna.

Guido usiadl, patrzac ciekawie na Creasy'ego.

—Tylko mi nie méw, ze sie w niej zakochates.

—To nie, chociaz dziewczyna jest wyjatkowo pociggajaca. Nie zapominajmy, ze jest
kapitanem Armii Stanéw Zjednoczonych i teraz wykonuje stuzbowe polecenie

udzielania nam pomocy w odszukiwaniu MIA. Ryzyko wchodzi w zakres jej
obowigzkéw i ona dobrze o tym wie.

—Wiec na czym polega problem?

—Problemem jest jej ojciec.

—Jej ojciec?

—Tak. Jak wiesz, byt putkownikiem i pracowatl w wywiadzie Armii USA w

Wietnamie. Helikopter, ktérym lecial, rzekomo sie rozbit w okolicach Khe San.



Putkownika
uznano za zaginionego w akcji.
—Powiedziates ,,rzekomo”?
—W tym wilasnie caly problem. Zaden helikopter nie rozbit sie¢ w tym czasie w
okolicach Khe San. Nie bylo katastrofy.
—Skad wiesz?
Tym razem to Creasy wstat i zaczal si¢ przechadzac¢. Byt wyraznie zaklopotany i

przejety. — Kiedy przyjatem zlecenie zlikwidowania Billa Cruma, obarczono mnie
réwniez obowigzkiem zniszczenia dokumentéw, ktére mogly znajdowacé sie w tej
przerobionej na rezydencje swiatyni w Sai Kung. Przed zniszczeniem przejrzatem je.
Przeczytanie zawartosci teczek i zrobienie notatek stanowito jakby polise
ubezpieczeniowa. Nie zapominaj, ze robote zlecili mi wyzsi oficerowie armii
amerykanskiej, ktorzy dali sie skorumpowac przez Billa Cruma. Zanotowatem
wszystkie nazwiska. Jednym z nich byt putkownik Bruce Moore z wywiadu Armii...
Ojciec Susan pracowat dla Cruma. Jednakze pod koniec obudzito si¢ w nim
sumienie. W teczce znalaztem kopie notki Billa Cruma, adresowanej do generata
Wayne'a Thomasa. Thomas byt takze na liscie ptac Cruma. Crum polecit generatowi
zlikwidowa¢ Moore'a w spos6b wskazujacy na wypadek. Generat Thomas byt
swietnie ustosunkowany. Petnit funkcje szefa oficeréw tacznikowych Armii z sitami
zbrojnymi Potudniowego Wietnamu. W tydzien po notce Cruma Thomas odpowiedziat
wilasng notka. Byla to iscie diabelska kartka. Autor notki zawiadamiat z wielkg
satysfakcjg o wykonaniu zlecenia. Opisat w szczegdbtach, jak to zatatwit wystanie
Moore'a helikopterem sit wiethamskich w rejon Khe San, jak w czasie lotu
putkownika obezwtadniono, zwigzano i wyrzucono z helikoptera na wysokosci trzech
tysiecy metréw. Generatl Thomas tatwo moégt sporzadzi¢ falszywy raport o wypadku.
— Creasy powrodcit na swoje krzesto. — Moj problem streszcza sie do pytania: mam
powiedzie¢ Susan prawde czy pozwoli¢ jej mysle¢, ze jej ojciec zginat jak bohater?

Obaj mezczyzni siedzieli dlugo w milczeniu. Cisze rozpraszalo cykanie swierszczy.
—Nic jej nie méw — powiedziat wreszcie Wloch. — W zyciu tak bywa, ze prawda moze

wyrzadzi¢ wieksza krzywde niz klamstwo. Poza tym, kto wie, moze on byt
bohaterem?

Porzucenie pokus wymaga wielkiej odwagi. Bili Crum kazat go zabié¢, poniewaz
putkownik



zagrazat jego przestepczej organizacji. Niech dziewczyna ma dobre wspomnienia o
ojcu.

Usmiechajac sie blado, Creasy skinieniem glowy zaaprobowat punkt widzenia
przyjaciela. — Romantyk z pana, signor Guido. To twoja wloska krew. Mam jeszcze
jeden problem z dziewczyna.

—Dziewczyny i problemy pasujg do siebie jak rekawiczki do dioni — stwierdzit Guido,
teatralnie przewracajac oczami. — O co chodzi?

Creasy chwile odczekat, aby zbudowa¢ napiecie.

—Po pierwsze, Susan zakochata sie we mnie, a po drugie, jest w cigzy.

Guido odrzucit do tytu gtowe i parsknat smiechem. — Jak ty to robisz, Creasy?

—Nie jestem odpowiedzialny za cigze. Ojcem jest profesor nauk politycznych

Uniwersytetu Georgetown w Waszyngtonie. Susan jest w cigzy od paru tygodni, a
on chce,

zeby zrobita skrobanke.
Guido spowaznial. — A czego chce ona?

Creasy wzruszyt ramionami. — Ona nie wie, czego chce. Jest zagubiona. Bytaby
raczej sklonna zatrzymac¢ dziecko. Po tym, jak mi o wszystkim opowiedziata,
zabralem ja w Sajgonie do sierocinca. Patrzylem, jak brata na rece dwutygodniowe
dziecko i dostrzegtem w jej zachowaniu kobiete, ktéra pragnie zosta¢ matka.

—Czyzby Creasy stawal sie nieco sentymentalnym starszym panem? — Guido pilnie
obserwowat twarz przyjaciela.

—Wocale nie, troszcze sie o nig, bo jest czlonkiem zespotu. Troszcze sie o nig tak, jak
o ciebie, Jensa czy Sowe. Wszyscy zyjemy w okrutnym, zlym swiecie. Takie jest
najprawdopodobniej nasze przeznaczenie. Ty i ja widzieliSmy w zyciu wiecej Smierci i
zniszczenia, niz moze znies¢ zwykia ludzka istota. Przypominasz sobie twarzyczki
dzieci w Biafrze, Angoli i Wietnamie? Maleinstwa zagubione, przerazone i jakze
czesto bliskie Smierci. Dziwna rzecz, Guido. Kiedy Susan méwita o pozbyciu si¢
ptodu, pojawily mi sie przed oczami te twarzyczki. Tysigce dzieciecych buz. Niemal ja
zbesztalem. Moze nie mialem racji. Ostatecznie to jej zycie.

—Miates racje. Méwie to nie dlatego, ze jestem katolikiem. Nie znam dobrze Susan,
ale jg polubitem. Jesli pozbedzie sie dziecka, bedzie miata uraz przez cate zycie. Ja jej



to powiem.

—Mozesz jej od razu powiedzie¢. — Ruchem glowy Creasy wskazat trawnik. Susan
szfa

w ich kierunku. Miata na sobie bikini i przez ramie¢ przerzucony szlafrok.
—Jest piekna — mruknat Guido.

—Tak, piekna jest nie tylko powltoka. Nie bedziemy méwi¢ jej o ojcu, ale na temat
dziecka pozadana bytaby dodatkowa opinia.

Obaj mezczyzni wstali, Guido przysunat do stotu krzesto. Susan podziekowata
usmiechem i usiadta.

—Cos do picia? — spytat Guido.

—Coca-Cole i duzo lodu — odparta. Guido poszedt do bungalowu. Creasy bez
wstepow oswiadczyt:

—Powiedziatem mu o twojej cigzy. Nie ztosS¢ sie. To méj najlepszy przyjaciel.
Podczas

trwania akcji jestes pod moja opieka, ale gdyby mi sie cos stato, kierownictwo i

odpowiedzialnos¢ za ciebie przejmie Guido. Nikomu wiecej nie powiem, Guido takze
nie.

Mozesz rozmawia¢ z Guidem réownie szczerze, jak ze mna. | zawsze mozesz na nim
polegac.

We wszystkich okolicznosciach. Obaj jestesmy zdania, ze gra zrobi sie wkrétce
brutalna.

Brutalna, krwawa. Guido jest zdania, ze powinniSmy wigczyé do gry Amerykanéw
jako

wsparcie. Ja natomiast uwazam, ze powinnismy poczeka¢, az przeciwnik zrobi
kolejny ruch.

Susan wszystko wchioneta, nie zmieniajgc wyrazu twarzy. Juz chciala cos
powiedzie¢, kiedy wrocit Guido z Coca-Cola odzywajac sie prosto z mostu: — Susan,
masz urodzi¢ to dziecko. Ja bede ojcem chrzesthnhym. — Obdarzyt ja usmiechem. —
Kazde dziecko, ktoérego ojciec chrzestny jest Neapolitanczykiem, ma zapewniong
wspanialg przysziosé.



Susan chciala znowu cos powiedzie¢, ale tym razem uniemozliwito to nadejscie
Jensa i Sowy. Jens potozyt teczke na stole i wyjat z niej fotografie formatu 20x25.
Roztozyt je gestem prestidigitatora, ktéry wycigga kroélika z kapelusza. Wszyscy

pochylili sie nad stolem. Zdjecia przedstawialy ten sam temat: zamglony pierwszy
plan i w tle wyrazny zarys swiatyni.

—Teraz potrzebny jest nam ekspert od swigtyn — skonkludowat Dunczyk.



ROZDZIAL CZTERDZIESTY DRUGI

Holender pracowat w pocie czota, wycofujac sie na czworakach, wybierajagc ziemie
ostro zakonczong saperka i ostroznie umieszczajagc w powstalych dotkach miny.
Posuwat sie zygzakiem wzdtuz linii wytyczonej biatg tasma zabezpieczong kotkami.
Po utozeniu kazdej miny, uaktywnieniu jej i zasypaniu, zwijat zbedny odcinek tasmy.
Tuz za nim stat zolnierz -umundurowany Czerwony Khmer, trzymajgc wysoko nad
glowa lampe oswietlajgca teren. Byto juz po pétnocy, powietrze ochtodzito sie, ale
mimo to Piett de Witt obficie sie pocit. Praca byta mordercza. Rzucit okiem w lewo,
potem w prawo. Po obu stronach swiecity lampy, po obu stronach pocili sie jego
saperzy.

Piett de Witt zasypat ostatnig mine i wstal, prostujac zdretwiate nogi. Do swoich
ludzi wykrzyknal, zeby zakonczyli nocng prace. Wznowig jg o swicie.

Mimo ze byto pézno, postanowit ztozy¢ wizyte Tan Sotho. Tak robit zawsze, gdy z
praca taczyto sie wielkie ryzyko. Musiat sie¢ odprezy¢ u boku kobiety. Potrzebowat
uczcié fakt, ze ma szanse zobaczy¢ kolejny wschod stonca.

ROZDZIAL. CZTERDZIESTY TRZECI

Zjedli razem kolacje, zamawiajgc ja do jednego ze swoich bungalowéw. Nastréj byt
wyjatkowo mily. Po kolacji Jens i Sowa poszli w miasto. Nie w poszukiwaniu nocnego
zycia lub damskiego towarzystwa, ale w celu dyskretnego rozpytania, gdzie by tu
znalez¢ eksperta od spraw architektury swigtyn buddyjskich. Susan dotgczyta na
patio do Creasy'ego i Guida. Sgczac koniak przystuchiwata sie ich wspomnieniom o
dawnych czasach i dawnych kolegach. Obaj mezczyzni byli tak zzyci, ze
porozumiewali sie polstéwkami. Guido zapytat:

—Denard?

—Peiny spokd;j.

—Francja zakazana?

—Juz nie. Otrzymalt przebaczenie.

—| stusznie. Zawsze na boku pracowat dla ich wywiadu.
—Swieta prawda. Nawet na Komorach.

—Wycofat sie?

—Licho wie. Moze zerka na Gwadelupe albo Saint Bartholemy. Zawsze chciat by¢



cesarzem.

Susan nie czula sie wylaczona z towarzystwa czy rozmowy, chociaz wiekszos¢
dialogu byta dla niej niezrozumiata. W miare uplywu dni coraz bardziej czuta sie
czagstka tego przedziwnego bractwa. Nigdy w zyciu czegos podobnego nie zaznala.
Przynaleznosci. Nawet w okresie unitarki nie nawigzata wielu przyjazni. Zdawata
sobie sprawe, ze chociaz ci czterej mezczyzni reprezentuja cztery narodowosci i
rozmaite charaktery, sg pod wieloma wzgledami bardzo do siebie podobni. Ptawili sie
w tym, co robig. Czerpali z takiego zycia petnymi garsciami. Kazdego ranka budzili
sie nie wiedzac, co to zycie im przyniesie.

Susan uswiadomita tez sobie, ze Creasy ma na nig coraz wiekszy wptyw. Nie mozna
bylto tego zdefiniowa¢ stowem mitos¢, chociaz bardzo pociagat jg fizycznie. Byla to
chyba sprawa jego obecnosci. Czula si¢ dobrze, gdy Creasy znajdowat si¢ blisko.
Cenila jego ironiczny humor, a przede wszystkim gteboki umyst. Zauwazyla, ze
interesuje sie biezagcymi sprawami swiata, takomie czyta periodyki i co najmniej dwa
razy dziennie stucha wiadomosci ogélnoswiatowego serwisu BBC. Podczas rozméw
Creasy objawiat oryginalng mieszanke

pogladow liberalnych i konserwatywnych. W czasie kolacji tego wieczoru podkpiwat
sobie z Jensa twierdzac, ze Dania jest prawdopodobnie ostatnim prawdziwie
komunistycznym panstwem na swiecie. Jens byt oburzony podobnym twierdzeniem,
ale Creasy przypomniat mu, ze komunistyczne ideaty nie zostaly zrealizowane ani w
Rosji, ani w Chinach czy na Kubie, zakorzenily si¢ nhatomiast gteboko w Danii, gdzie
wspolnota dba o wszystkich wspoétobywateli. Spoteczenstwo dunskie reprezentuje
wewnetrzng sprzecznosg, twierdzit Creasy. Z jednej strony skiada sie z ludzi
mitujgcych wolnos¢é myslenia i inicjatywe, a z drugiej strony ci sami ludzie biorg na
swoje barki odpowiedzialnos¢ za dobro wszystkich bez wyjatku. | bez najmniejszej
skargi ptaca olbrzymie podatki, poniewaz pienigdze z nich sa rozsgdnie wydawane
dla dobra spoteczenstwa. W rezultacie kraj posiada niewielu bogatych i niewielu
biednych. Jens zaczat polemizowaé z teorig Creasy'ego. Creasy powstrzymat jego
potok wymowy paroma zdaniami: — Przemierzytem caly swiat. A od kiedy poznatem
ciebie, spedzitem wiele czasu w Danii, gdzie jakos¢ zycia jest najwyzsza ze
wszystkich, jakie widziatem. Badz dumny ze swego kraju.

Jens umilkl. Creasy z kolei poczat drazni¢ Guida swymi opiniami o Wiochach:
—Naréd pawi. Ostatnie badania opinii publicznej wykazaly, ze mezczyzni wydaja na

ubrania czterdziesci procent posiadanych do dyspozycji pieniedzy. — Zerknat na
przyjaciela

odzianego w garnitur od Armaniego. — Ale ty chyba wydajesz szesc¢dziesiat
procent...



—Dobre ubranie jest sSwiadectwem stopnia ucywilizowania — odpart Guido. —
Amerykanie i Anglicy nie maja stylu. A jesli o nas chodzi, to nienawidzimy ptacenia

podatkow, lubimy dobrze jes¢ i uwielbiamy kobiety o pelnych ksztattach.
Uwielbiamy tez

stonce i snujemy marzenia. Ogoélnie rzecz ujmujac, jestesmy chaotycznie szczesliwi.

Do rozmowy wiaczyt sie¢ Sowa: — Skoro mowa o ucywilizowaniu, to duszg i sercem
cywilizacji jest Francja. Mamy najwspanialszg kuchnie, najpiekniejsze kobiety,
najdoskonalsze wina, najcudowniejsze sery i najszybsze pociagi. Dunczycy sg
dobrze zorganizowani, Wiosi posiadajg styl, ale powierzchowny, Amerykanie zas
maja Hollywood. Natomiast La France posiada polot. — Obrécit sie¢ ku Susan i z
szelmowskim btyskiem w oku spytat: — Co Ameryka data swiatu oprécz Johna
Wayne'a?

Susan poczuta nagle wzbierajgcy w niej patriotyzm i odparta: — DaliSmy swiatu blues
i jazz, Louisa Armstronga, Elle Fitzgeral, Brubecka i Millera. Ta unikatowa muzyka
powstata w Ameryce. Wy mozecie zatrzymaé swoich Mozartéw, Beethovenoéw i
Verdich. My mamy naszg wlasng kulture i jestesmy z niej dumni. | nie potrzebujemy
zadnych mieczakowatych Francuzikéw do uczenia nas kultury.

Sowa zasmiewalt sie do tez.

Tak, caly wieczér uptynat w wyjatkowo mitej atmosferze. Wreszcie Guido wysaczyt
ze szklanki ostatnie krople, wstal i powiedziat, ze ma randke z t6zkiem. Susan dolata
sobie koniaku, a Creasy reszte czerwonego wina.

—Jak ty ich wybrates? — spytala.
—Jak wybratem? — zdziwit sie.

—No tak. Ze wszystkich twardych jak zelazo ludzi, a musiates zna¢ wielu, wybrates
wiasnie takich... A René i Maxie? To sq naprawde dobrzy ludzie. Byé moze robili w
zyciu straszne rzeczy, ale w zasadzie sg to bardzo zacni ludzie.

Pytanie Susan kazato Creasy'emu powaznie si¢ zastanowi¢. Kilka razy obrécit w
palcach kieliszek z winem i wreszcie odpowiedziat:

—To nie jest sprawa wyboru, Susan. Zycie to jeden wielki lunapark i nieustanne
jezdzenie w zderzajacych sie elektrycznych samochodzikach. Tak, cztowiek przez
cale zycie wpada na innych ludzi, zderza sie z nimi. Zderzenia sg czasami bolesne,



czasami nie. Zderzenie z mtodym Bentsenem nie byto bolesne. Poznatem go w
Wietnamie. Przerazony dzieciak strojgcy bohaterskie miny. Polubitem go.
Uswiadomitem sobie dlaczego... dopiero wtedy, kiedy poznatem jego rodzicow. To
dobrzy ludzie. Z ich przyczyny tu jestem. Mam dos¢é zaoszczedzonych i
zainwestowanych pieniedzy, bym nie musial pracowa¢ jako najemnik. Chce wiedzie¢,
co sie stato z mtodym Bentsenem nie tylko dla zaspokojenia witasnej ciekawosci, ale
dlatego, ze w San Diego mieszka para starszych ludzi, ktérzy zastugujg na
odpowiedz. | nie chodzi tu o tani sentymentalizm czy chwilowe wzruszenie. Jest to
sprawa zréwnowazenia.

—Czego zréwnowazenia?

—Wilasnego zycia. Zrobitem wiele rzeczy i z paru nie jestem dumny. Za pienigdze
wykonywatem rzeczy, ktére w pojeciu porzadnych ludzi nie mieszczg sie w kryteriach
poprawnego zachowania. Nie probuje sie ttumaczy¢. Stwierdzam, ze nie miatem
wyboru. Bylem w lunaparku i wszystkie samochodziki zderzaty sie z moim. Chcialy
zrobi¢ z mojego miazge. Przez cale zycie postugiwatem sie jednym kryterium:
przezy¢. By¢ moze instynktownie! chce zrdbwnowazy¢ bilans mojego zycia... Jestem
tu w niebezpieczenstwie... Wszyscy jestesmy w niebezpieczenstwie. Mégtbym jutro
rano wyjechac¢ z tego kraju, powrécic¢ na starg ferme na Gozo, kgpac sie w cieptym
morzu, dobrze jes¢ i cieszy¢ sie towarzystwem przyjaciot, ktéorych tam zostawitem. —
Wzruszyt ramionami. — Ale nie wiem, czy spatbym dobrze. Chce méc powiedzieé tej
parze z San Diego, co sie stato z ich synem.

Jesli zyje, to chce go zabraé stad do domu. Najemnikéw nazywano ,,psami wojny”.
Mnie tez tak nazywano. Niech bedzie. Ale stare psy majg poczucie lojalnosci. | ten
jeden pies chce spoczywaé w spokoju.

—Co bedziesz robit po zakonczeniu tej sprawy? — spytata. — : Powrécisz do domu i
wycofasz sie z... lunaparku?
Zasmiat sie nieco sztucznie, jakby po raz setny slyszat stary dowcip.

—Od dziesieciu lat chce to zrobié. Postanowitem sie wycofa¢ po zakonczeniu
kontraktowej stuzby w armii rodezyjskiej w péznych latach siedemdziesiagtych. Za
duzo pitem i wyszediem z formy zaréwno fizycznie, jak i psychicznie. Ktéregos
wieczoru zjawitem sie w pensjonacie Guida w Neapolu. Nie miatem zadnych
perspektyw. Guido zatatwit mi prace ochroniarza. Miatem pilnowaé corki wioskiego
przemystowca. Spapratem robote. Dziewczynke porwano i nastepnie zabito. Ale
przedtem zdazylem sie w niej zakocha¢. Bron Boze fizycznie. Miatla dopiero
jedenascie lat. Ale wlasnie ona, dziecko, wtargneta w moje zycie i catkowicie je
zmienita. W trakcie porwania zostatem postrzelony. Pojechatem na Gozo i przez dwa
miesigce dochodzitem do siebie. Nastepnie wrécitem do Wioch i pozabijatem sporo



ludzi... z mafijnego gangu odpowiedzialnego za porwanie dziewczynki. Zrobitem to
nie dla pieniedzy. Dziewczynka miata na imie Pinta. Potem w réznych odstepach
czasu byly inne Pinty. — USsmiechnat sie gorzko. — Jake Bentsen byl w pewnym
sensie Pinta... | wiem, ze zawsze pojawia¢ si¢ beda nastepne Pinty. To chyba
dobrze. Daje mi to cel w zyciu.

—Czujesz sie czasami samotny? — spytala.

—Wiasciwie to nie. Sam ze sobg prowadze rozmowy. By¢ moze, czasami, p6zno w
nocy czuje sie rzeczywiscie samotny. W nocy... — Wskazat gestem dtoni w mrok. —
Méwia, ze Kambodza to jedno wielkie pole smierci. Chyba tak jest. Ale ja widziatem i
inne wielkie pola smierci. Przechodzitem przez nie. Samotnos¢ czasami wywotuje
wspomnienia. | zawsze pézng noca.

—Nie dzisiejszej nocy — odparta miekko. — Dzis ja zostane z tobga. Przeciez i ty
zrobites to dla mnie.

Obudzita sie o swicie. Czuta w sercu rados¢ i spokdj. Kochali sie dtugo. Spogladata
na jego twarz, gdy otwieral oczy. Pocatowat ja w podbrédek. — To byto wspaniate... —
mruknat.

—-Sen? — spytala przekornie.
—Nie. Kochanie sie z toba. Bylo cudowne.
—O czym ty znowu méwisz? — spytala.

Otworzyt szeroko oczy. — O minionym wieczorze, minionej nocy. Kolacja, rozmowa i
kochanie sie. To wszystko razem bylo wspaniate.

—Pojecia nie mam, o czym ty opowiadasz. Ot, zmeczeni potozyliSmy sie do jednego
16zka. To wszystko.

Chrzaknat rozbawiony i wtulit twarz w jej szyje.



ROZDZIAL CZTERDZIESTY
CZWARTY

—Chyba oszalates! — powiedzial Creasy.

—Jestem catkowicie zdrowy na umysle. Sam nie wierzylem wiasnym uszom — odpart
Jens.

Creasy westchnat. Siedzial na miejscu pasazera w wypozyczonej Toyocie. Prowadzit
Jens. Wyboista droga prowadzita wschodnim brzegiem Mekongu.

—Byly putkownik armii australijskiej?

—Putkownik. Byly zawodowy oficer.

-l jest teraz buddyjskim duchownym?

—Tak. Mieszka jak pustelnik za wioska Prek. Nasz ekspert.
—Skad tu sie wzial?

—Podczas drugiej wojny swiatowej trafit do japonskiej niewoli. Przezyt wojne, zostat
zdemobilizowany w Tajlandii. Przeszedt na buddyzm, przez dwadziescia lat go
studiowat i zostat duchownym. Na poczatku lat szesédziesigtych przeprowadzit sie
do Kambodzy. Miat tak wielkg wiedze, ze miejscowi ludzie zaczeli go wprost
uwielbiaé. Z czasem uznano go za jednego z trzech najbardziej czczonych mezéw
duchownych. Kiedy wiadze przejeli Czerwoni Khmerowie, jego wyznawcy zabrali go
do Tajlandii. Wrécit do Kambodzy przed czterema laty. Ma teraz osiemdziesigt osiem
lat i uwazany jest za pierwszego swietego meza kraju. Jest ekspertem w dziedzinie
historii buddyzmu w Kambodzy, a zwlaszcza historii kambodzanskich swiatyn.
Niestety, jest catkowitym odludkiem. Nawet nie wiem, czy zechce z tobg rozmawia¢.
Ale warto sprébowac.

—Jak na niego trafites?

—Wczoraj wieczorem rozmawialem w barze z jednym Amerykaninem. W barze pod
nazwa ,,Lokal Bez Problemu”. Zbieraja sie tam przedstawiciele szczatkowej
europejskiej kolonii. Ten Amerykanin pracuje przy wykopaliskach w Angkor Wat.
Jest doktorantem azjatyckiej archeologii i tez buddysta. Wiesz, taki wariatuncio z
dtugimi wiosami, brod3a i z bransoletami na obu przegubach. Ale zna dobrze lokalne
warunki i ludzi. Nasz australijski putkownik nazywa sie teraz Chum Bun Rong.
Amerykanin powiedziat mi, ze jest zywa encyklopedia buddyjskiej architektury.
Problem polega na tym, ze nie lubi rozmawia¢ z



ludzmi. Ja na pewno nie zwariowatem, ale on moze tak.

* % %

Mineli zapylong wioske Prek. Jens zatrzymat sie na jej koncu, wyjat recznie
narysowang mapke, a potem palcem wskazat stary, zniszczony drewniany domek na
palach, ktéry pochylat sie niebezpiecznie nad brzegiem rzeki.

—To chyba to. Jaki scenariusz?
Creasy przyjrzatl sie chatce i mruknat: — Ty bierz ryz i owoce, ja fotografie. Nie

wypowiadamy ani jednego stowa. Ty mu dasz ryz i owoce, a ja mu bede trzymat
przed oczami fotografie. Jesli z niego taki cholerny ekspert, to powinien sie
zaciekawic.

| udato sie. Wspieli sie po drewnianych schodkach i pchneli skrzypigce drzwi. W
kacie ogoloconej izdebki siedzial stary mezczyzna w pozycji lotosu. Miat na sobie
brudne pomaranczowe szaty. Byt zupelnie lysy. Pomarszczona twarz nie réznita sie
barwa od pociemnialych ze starosci desek scian. Jens przy drzwiach postawit
wiklinowy koszyk z ryzem i owocami. Creasy podszedt do starca i u jego stop utozyt
na podiodze cztery fotografie, a nastepnie wycofat sie do drzwi. Starzec zignorowat
Jensa i jego koszyk, lecz utkwit wzrok w twarzy Creasy'ego. Przez trzy minuty
jedynym odgtosem byt szum rzeki. Starzec powoli opuscit wzrok na fotografie.



ROZDZIAL CZTERDZIESTY PIATY

—Bedzie nam potrzebna pomoc Amerykanéw — stwierdzit Creasy. — Ale selektywna
pomoc. — Podniost wzrok na Susan i wskazal palcem fotografie. — Ta swiatynia lezy
w samym sercu obszaru bedacego pod kontrolg Czerwonych Khmeréw.

—Ten duchowny jest pewny, ze chodzi o te swiatynie?

—Tak. Jest stary, ale umyst ma sprawny. Byt bardzo zdziwiony, kiedy zobaczyt te
fotografie. Przed przyjsciem Czerwonych Khmeréw w kraju byto ponad trzydziesci
tysiecy swiatyn. Zniszczyli ponad dwie trzecie. Nasz swiety putkownik nie rozumie,
dlaczego ta wilasnie ocalata.

—Jesli w Kambodzy bylo, jak méwisz, ponad trzydziesci tysiecy swiatyn, to chyba
wiele z nich niczym nie réznito sie¢ miedzy soba. | skad on moze wiedzie¢, gdzie
konkretnie ta sie znajduje? — spytat Guido.

—Nie mial najmniejszych watpliwosci — odpart Creasy. — Powiedzial, ze w latach
pieédziesigtych i szesédziesigtych wielokrotnie odwiedzat te wliasnie sSwiatynie i w
niej sie¢ modlit. Ma ona specjalne znaczenie jako bardzo swiete miejsce. Zbudowat jg
w latach 1181-1193 Dzajawarman VII. Architektura o duzych wptywach hinduskich.
Nasz pustelnik nie miat

najmniejszych watpliwosci, ze o nig chodzi.

—Méwisz, ze duchowny jest bardzo stary, ale powiedz bardziej szczego6towo, jaki on
jest — poprosita Susan.

—Co mnie najbardziej uderzyto, to jego akcent — odpart Creasy. — Zupetnie jakby
nigdy nie opuscit Australii. Nie jest natomiast ciekawy zewnetrznego swiata. Jest w
przerazajacy sposob pogodny.

—Dlaczego w przerazajacy?

—Bytem tam z Jensem, ale on odzywalt sie wylgcznie do mnie. Najpierw diugo sie we
mnie wpatrywal, a potem powiedziat, ze jestem w wielkim niebezpieczenstwie. | ze
niebezpieczenstwo grozi mi ze strony kobiety.

-l co jeszcze powiedziat?

—To wszystko. Nie przywigzuje do tego wielkiej wagi. Ale ten cztowiek przedziwnie
na mnie oddziatywat. Nie jestem religijny ani przesadny, ale...

—I dlatego postanowites wciggngaé¢ w to Amerykanéw? — spytat Guido.



—Nie, nie z tego powodu. Znany szlak konczy si¢ w swiatyni. O cztery kilometry na
potudniowy wschoéd od swiatyni lezy wioska Tuk Luy, gdzie znajduje si¢ dowédztwo
najwiekszego ugrupowania Czerwonych Khmeréw w zachodniej Kambodzy. Nie ma
mowy, abym mogt ot tak, po prostu podjechaé¢ pod swiagtynie. Potrzebna mi jest
pomoc, aby tam dotrze¢, a jeszcze przedtem musze zebraé¢ doktadne informacje, co
sie w tym rejonie dzieje. — Spojrzat wymownie na Susan. — Zaktadam, ze skoro
istnieje podstawa, aby sadzi¢, ze sg tam amerykanscy MIA, takg pomoc otrzymam.

—Oczywiscie. Zadzwonie do putkownika Friedmana i on pusci sprawe w ruch. Ale
bedzie lepiej, jesli zadzwonie do niego z ambasady za posrednictwem bezpiecznego
lacza. Czego ci bedzie potrzeba?

—Jeszcze nie wiem. Przede wszystkim chciatlbym otrzymaé szczegétowe informacje
dotyczace calego obszaru na potudniowy wschéd od Battambangu, zwlaszcza Gor
Kardamonowych. Potrzebne mi beda doktadne mapy i, jesli to mozliwe, zdjecia z
satelity. Jestem pewien, ze CIA je posiada. Chce tez zna¢ stopien nasycenia terenu
jednostkami Czerwonych Khmeroéw i nazwiska dowédcéw tych jednostek. Rowniez
nazwiska lokalnych bonzéw. Nie chce dowiadywa¢ sie tego za posrednictwem
kambodzanskich urzednikow, gdyz bytoby to zbyt ryzykowne. Wielu z nich ma
powigzania z Czerwonymi Khmerami.

Susan spojrzata na zegarek i szybko obliczyla réznice czasowe. — W Waszyngtonie
jest 6sma wieczorem. Elliot jest na pewno w domu. Dowiem sie w recepcji adresu
amerykanskiej ambasady i pojade tam takséwka.

—Nie potrzeba — powiedziat Jens siedzacy przy komputerze. Nacisnat kilka klawiszy i

zaczat czytac¢ z ekranu: — Ambasada jest pod nhumerem 240 przy ulicy Eo.
Ambasador Henry

Gates, rezydentem CIA jest najprawdopodobniej attache wojskowy o nazwisku
William B.

Garner. Ma lat 42, zonaty, dwoje dzieci. Gra duzo w tenisa.
—Jestem pod wielkim wrazeniem — powiedziala Susan. — Skad ty bierzesz te
informacje?

Jens usmiechnat sie enigmatycznie. — Na tym polega moja praca. Zdobywanie
informaciji. — Zwrécit sie do Creasy'ego: — Czy ten putkownik Friedman ma
wystarczajace dojscia, zeby pociggnaé¢ za odpowiednie sznurki? — spytat.

Odparta Susan: — Ma. A jesli napotka na trudnosci, to zadzwoni do senatora
Graingera, ktéry z pewnoscia potrafi pociggnaé za wszystkie mozliwe sznurki...



Przerwato jej pukanie do drzwi. Otworzyt Sowa i powrécit z koperta.
—Z recepcji — powiedzial. — | adresowane do ciebie. — Podal koperte Susan.
Otworzyla jg i wyjela kartke papieru z maszynowym tekstem bez podpisu:

Mam informacje, ktéra moze pania zainteresowac. Przysle jg do hotelu w czwartek
po potudniu. Jest istotne, aby do tego czasu pani towarzysze nie podejmowali
zadnych krokéw.

Oddata karte Creasy'emu. Ten jg przeczytat i przekazat Jensowi, Guidowi i Sowie.
—Chciatbym zobaczy¢ koperte — poprosit Creasy.

Podata mu ja. Byla adresowana do kapitana Susan Moore, Armia Stanéw
Zjednoczonych, Biuro MIA, czasowo w hotelu ,,Cambodiana”, bungalow nr 4.

Creasy diugo wpatrywat sie¢ w koperte, jakby mogta mu jeszcze objawi¢ jakas cenng
informacje, a potem oddat ja Jensowi. Dunczyk wyjat z teczki szklo powiekszajace i
doktadnie obejrzat przez nie koperte oraz list. — Nowoczesna laserowa drukarka —
obwiescit.

—Stala taka w biurze Lucit Trade. Japonska OKI — dopowiedzial Sowa.

Creasy raz jeszcze wzigt do reki list. — Jeszcze jeden papierowy slad... Ciekawe
dlaczego chca tu nas przetrzyma¢ do czwartku? Nikt nie miat na to odpowiedzi.
—Tak czy inaczej dzwon do swego szefa — powiedziat do Susan Creasy. Nastepnie

zwrocit sie do Jensa: — Razem z Sowg polecicie do Hongkongu i zainteresujecie sie
ostatnimi

latami Billa Cruma. Dobrze by bylo mie¢ na ten temat informacje przed czwartkiem
po

potudniu.

Susan zebrala fotografie i, wraz z przekltadem tekstéw, wlozyia je do teczki. —
Powinnam wréci¢ za godzine — powiedziata. — Jesli Jens chciatby mie¢ bezpieczng
linie z Hongkongu, to moge zatatwi¢. Z naszego konsulatu w Hongkongu do
ambasady.

—Moze sie przydaé — mruknat Creasy, zapatrzony w trzymany w reku tekst. — A jesli



im tylko chodzi o zwolnienie naszego tempa? Moze na ich gust idziemy zbyt szybko
tropem?



ROZDZIAL. CZTERDZIESTY SZOSTY

Na kolacje Moira Friedman przygotowata duszong wotowine z jarzynami. Zgodnie z
rytuatem, caly garnek zaniosta na stét i dopiero wtedy podniosta pokrywke. Elliot
nachylit sie, wdychajgc aromaty i wypowiedziat jakze czesto powtarzane stowa: —
Jestes wspaniata, tworcza, jestes swiattem mego zycia.

Nabierat sobie pokazna porcje na talerz, kiedy zadzwonit telefon. Zdesperowany
podniést oczy ku niebu i oswiadczyt: — Bez wzgledu na to, kto dzwoni, powiem, zeby
zadzwonit pozniej.

Jednakze nie uczynit tego. Susan ustyszata jego gtos:
—Czesé, Susan! Skad dzwonisz? — Potem dlugo i uwaznie jej stuchat, a wreszcie

westchnal, siegnat po papier i otéwek. Po zrobieniu kilku notatek powiedziat: —
Przyslij mi

wszystkie fotografie i twdj przekitad tekstow.
Moira Friedman wyczuta podniecenie w gtosie meza.
—Za dwadziescia minut bede w biurze — oswiadczyl. — Zatlatwie, zeby Departament

Stanu polecit ambasadorowi w Kambodzy udzielenie wam wszelkiej pomocy. | zeby
wam

dali satelitarny telefon. Nie powinniscie zbyt czesto chodzi¢ do ambasady... — Przez
diuzsza

chwile stuchat Susan. — Nie — odpart. — Nie sadze, aby w tej fazie potrzebna nam
byla pomoc

senatora Graingera. W kazdym razie nie w sprawie zwigzanej z fotografiami.
Niemniej go

poinformuje. Moze tez wysle wam wsparcie. — Znowu stuchal, skingt gtowg i odpart:

Dobrze, wstrzymam sie z wysytaniem do czwartku wieczorem. Poczekaj w
ambasadzie.

Zadzwonie do ciebie zaraz po rozmowie z Departamentem Stanu. A tak przy okazji,
twoj



przyjaciel, profesor Woodward, dzwoni pare razy dziennie, usitujgc sie z toba
porozumiec.

Wydaje sie zdenerwowany, nawet zbulwersowany... — Chwile stuchal. — Dobrze,
powiem mu,

ze skomunikujesz sie z nim, jak bedziesz mogta. | ogladaj si¢ za siebie, kobieto.
Jestes w

niebezpiecznym kraju... — Stuchat kilka sekund i chrzagknat rozbawiony. — Wiem, ze
jestes.

Odktadam stuchawke. Czekaj na méj telefon.

Wrécit do stotu, ale nie usiadt. — Susan Moore dzwonita z Phnom Penh — powiedziat.
— Jest tam w towarzystwie kilku najemnikéw i ma fotografie, na ktérych sa
prawdopodobnie amerykanscy MIA w rekach Czerwonych Khmeréw. Co do jednego
MIA jest pewna. Musze

sprawdzi¢ numery z niesmiertelnikow pozostatych dwéch. — Gestem zalu pozegnat
potrawke z wotowiny. — Przykro mi, kochanie. Bedziesz musiata to podgrza¢. Wréce
poézno.

Moira Friedman nie byla rozczarowana. Rozumiata presje pracy meza, a ponadto
widziala w jego oczach podniecenie. Podeszia, ucalowata go i powiedziata: — No to
pedz do biura, Elliot. | zadzwon, jesli bedziesz miat wolng chwile.



ROZDZIAL. CZTERDZIESTY SIODMY

Ambasador Gates nie byt zadowolony. Jako zawodowy dyplomata lubit postepowaé
zgodnie z regulaminem. Siedzial w swoim gabinecie. Za plecami mial amerykanska
flage i na Scianie portret prezydenta.

—Kapitanie Moore, jestem w petni Swiadomy wagi sprawy dotyczacej naszych MIA -
rozpoczatl. — | jestem gotéw pani poméc wszelkimi Srodkami bedacymi w mojej
dyspozyciji. Przed chwilg otrzymatem telefon od podsekretarza stanu, ktéry wydat mi
takie wlasnie polecenie. Ale czy nie mogtaby pani powiedzie¢ mi czegos wiecej?
Wszystko wydaje mi sie takie niejasne. Rozumiem, ze chodzi o to, iz istnieje
domniemanie, ze Czerwoni Khmerowie przetrzymuja jakichs Amerykanéw i pani
przygotowuje operacje, by do nich ewentualnie dotrzec i, jesli sie¢ uda, uwolni¢.
Chcialbym znac¢ jakies szczegély...

—Bardzo mi przykro, panie ambasadorze, ale to jest wszystko, co w tej chwili moge
panu powiedzieé¢. Dziatam nieoficjalnie, z grupg jeszcze mniej oficjalnych ludzi, ktorzy
postawili warunek absolutnej dyskrecji. Chodzi o ich bezpieczenstwo.

—Agenci CIA?

Usmiechnela sie i pokrecita glowa. — Nie. Moge jeszcze dodaé, ze nasze poszlaki sa

bardzo powazne, a ludzie, z ktérymi pracuje, bardzo kompetentni.

—Amerykanie?

—Jeden z nich byt chyba niegdys obywatelem amerykanskim, ale poza tym jest to
miedzynarodowa ekipa. | prositabym, by nie zagtebiat sie pan wiecej w te sprawe.
Mam nadzieje, ze pod koniec tygodnia bede mogta udzieli¢ panu bardziej
szczegotowych informacji. Rozumiem, ze moge pana prosi¢ o satelitarny telefon i

faks. By¢ moze w najblizszych dniach bede musiala prosi¢ o sprowadzenie do
Phnom Penh pewnego... sprzetu dyplomatycznego poczta kurierska.

—Jakiego sprzetu?

—Trudno mi w tej chwili powiedzie¢. Moze chodzi¢ o bron i sprzet 1gcznosci.
—Bron?!

—Tak jest, panie ambasadorze. Moi koledzy... wspoétpracownicy, by¢ moze beda

musieli uda¢ sie na obszar kontrolowany przez Czerwonych Khmeréw i bytoby im
glupio



wmaszerowac tam powiewajac biatg flaga.

Ambasador byt wysokim, szczuptym mezczyzng o surowych rysach twarzy.
Jednakze pare dziesigtkow lat w stuzbie dyplomatycznej nie zabito w nim poczucia
humoru. Z usmiechem na ustach wstat, méwigc: — Jestem do pani dyspozyciji,
kapitanie. Mam tylko nadzieje, ze biedny kurier nie bedzie musiat dzwiga¢ na swoich
barkach zbyt wielkiego ciezaru. Mialbym spore kiopoty, usitujgc wprowadzi¢ do kraju
w poczcie dyplomatycznej kompanie czotgéow Abrams i baterie rakiet Cruise.

—Postaram sie tego nie zamawia¢ — uspokoita go Susan. — Mysle, ze ograniczymy
sie do recznej broni i amunicji oraz zestawow radiokomunikacyjnych z
elektronicznym kodowaniem. Jeszcze raz przepraszam, ze nic wiecej nie moge w tej
chwili powiedzieé. Jedno dodam: sytuacja rozwija si¢ bardzo szybko i tempo
wydarzen z pewnoscia sie utrzyma.

—Gdzie pani mieszka?

-W ,,Cambodiana”. Ale moi koledzy i przetozeni byliby bardzo rozczarowani, gdyby
ambasada roztoczyta nad nami jakakolwiek... opieke. | jesli to mialoby nastapic,
bedziemy szybko tego swiadomi. Bez wzgledu na stopien profesjonalnosci dozoru.

—To nie nastapi, zapewniam panig — odpart ambasador. — Niech pani jednak
zrozumie jedno: reprezentuje w tym panstwie amerykanski rzad i bardzo bym nie
chciat zadnych przykrych niespodzianek. — Nacisnat guzik na biurkowej konsolecie i
po chwili do gabinetu wszedt mtody mezczyzna. — Mark, wydasz pani kapitan sprzet
lacznosci, jakiego potrzebuje, i poinstruujesz, jak z niego korzystac.

Susan uscisnela dion ambasadora.
—Dziekuje panu, ambasadorze! — powiedziata.

—Mito mi bylo panig pozna¢, kapitanie. | niech pani bedzie ostrozna. Niepotrzebni sg
nam dalsi MIA.



ROZDZIAL CZTERDZIESTY OSMY

Stali u stop tagodnie opadajgcego zbocza i z zadartymi glowami patrzyli na sylwetke
swigtyni. Connie Crum posrodku, po lewej Holender, po prawej Van Luk Wan.
Holender palcem wskazywat jaskrawoczerwong tasme, ktéra biegta zygzakiem po
zboczu pod sama brame umieszczong w murze okalajacym swiatynie.

—Czerwona tasma wyznacza srodek szerokiej na metr $ciezki. Sciezka trzykrotnie

zmienia kierunek. Bedziecie musieli orientowac¢ sie na punkty, ktéore wam wskaze.
Otoéz

wybiera sie pobliski punkt i ustawia sie go w prostej linii z jakims szczytem na
horyzoncie

czy dalej rosngcym drzewem. Osoba patrzaca, punkt odniesienia bliski i punkt
odniesienia na

horyzoncie musza stanowi¢ linie prosta. Trzeba zna¢ dlugos¢ odcinka prostego, a
potem

wyznaczy¢ nastepny kierunek, i jak powiedziatem, trzeba to zrobi¢ trzykrotnie.
Dostac sie do swiatyni i wyjsé ze sSwigtyni beda mogli tylko wtajemniczeni. Jutro
wieczorem skonczymy uktadanie pola minowego. Po potudniu przekaze punkty
odniesienia, dlugosci odcinkéw sciezki i tak dalej, a potem zdejmiemy czerwona
tasme.

Connie poklepata Holendra po plecach. — Dobra robota. Zakladam, ze twoi ludzie
znaja te punkty odniesienia i potrzebne do przejscia dane.

—Oczywiscie.

Connie zwrdcita sie z kolei do Wana: — Jutro wieczorem saperzy Pietta majg dostaé
premie po dwiescie dolaréw amerykanskich.

—Dziekuje w ich imieniu — powiedziat Holender. — Dla nich to fortuna.

—Ktérg natychmiast wydadzg na alkohol i kobiety — odparta cynicznie Connie Crum.

Nie bede cie dluzej zatrzymywala, Piett. Wrécimy tu z Wanem jutro o piatej po
potudniu.

Zrobites dobra robote.



Gdy Holender odszedt na szczyt pagorka trzymajac sie drogi wytyczonej czerwong
tasmga, Connie przez dluga chwile patrzyta za nim w milczeniu, by potem powiedzie¢:
— Jutro, kiedy bedzie potozona ostatnia mina i ekipa zejdzie na dét, pozabijasz ich.

Wietnamczyk nie okazal najmniejszego zdziwienia.
—Po czy przed wreczeniem im dwustudolarowej premii?

Rozesmiala sie. — Zawsze warto cos oszczedzi¢. A Holendra zakuj. Kajdanki na rece
i

zelazo na nogi. Jutro skonczy robote, a jeszcze nie zdecydowatam, co z nim robig¢.

* % %

Piett de Witt stal pod swiatynia i przygladat sie pracy swoich ludzi. Dobrze ich
wyszkolit. Oczywiscie, niektorzy pracowali lepiej i szybciej od innych. Najlepszy
cztonek ekipy potrafit w trzy minuty utozy¢ i uzbroi¢ mine. De Witt obrécit sie, by
obliczy¢ odlegtos¢ do swiatynnego muru. Okoto czterdziestu metréw. Zdaza, nie
beda nawet musieli pracowa¢ nocg przy reflektorach. Nocna praca byla niestychanie
niebezpieczna. Dobrze, ze juz nie muszg tak ryzykowac. Wieczorem pojedzie do Tuk
Luy i na targu kupi swieze ryby. Zawiezie je do Tan Sotho. Kiedy juz sie zrelaksuje,
Tan Sotho przygotuje ryby z szafranem i ryzem. Tak jak on lubi. | nauczy matego
kilku nowych stéw po angielsku. To juz stalo sie rutyng, dwa albo trzy razy w
tygodniu: seks, ryba i godzina lekcji angielskiego. Chtopaczek miat dopiero trzy lata,
ale byt bystry, szybko sie uczyl. Holender zasmiat si¢ w duchu: on nauczycielem
angielskiego! Nikt by w to nie uwierzyt.



ROZDZIAL CZTERDZIESTY
DZIEWIATY

Jens i Sowa dzielili pokéj w hotelu ,,New World”. Okna pokoju wychodzity na port.
Znali Hongkong z poprzedniego pobytu przed kilku laty, kiedy to uczestniczyli w
innej operacji Creasy'ego. Byli wéwczas pod duzym wrazeniem tetnigcego zyciem
miasta. Po drugiej stronie zatoki, w Victorii, drapacze chmur wznosity si¢ ku niebu
niczym potezne stalagmity. Obserwujgc z balkonu port i zatoke Jens doliczyt sie
dwudziestu promow przemierzajgcych ciemne lustro wody. Byt to dla niego
wymarzony widok. Od dziecka uwielbiat promy. Siadat na podwérku rodzinnego
domu w Helsingorze i przygladat si¢ promom kursujgcym przez Oresund. Ku
wielkiemu zmartwieniu zony, Birgitte, idealem wakacyjnego wypoczynku byto dla
niego przemierzanie Baltyku ktéoryms z wielkich szwedzkich promoéw. Birgitte nie
mogta tego zrozumieé, poniewaz wiekszos¢ czasu spedzat w ktéryms z okretowych
baréw, popijajac piwo na zmiane ze sznapsem. Jens wstgpit nawet do klubu
mitosnikéw podrézy promowych. Wraz z innymi fanatykami tego typu srodka
lokomociji jezdzit na liczne wycieczki, podczas ktérych upijat sie na umér.

Teraz od pot godziny obserwowat promy, podczas gdy Sowa lezat na t6zku z
walkmanem i sftuchawkami na uszach, i w tej pozycji dyrygowat V Symfonia
Beethovena. Jens oderwat wreszcie wzrok od portu, spojrzat na zegarek i gtosno
zakomenderowat:

—Jedziemy! Wsigdziemy na prom do Victorii i odwiedzimy biuro rejestracji firm

handlowych. Chce sie dowiedzieé, kto i co kryje sie za Agencja Importowo-
eksportowa

Cuontum.

Sowa bardzo niechetnie wylaczyt Beethovena i wstatl. Jens otworzyt teczke i wyjat
pakiet wizytowek. Przejrzat je, wybrat jedna.

—Dzis nazywam sie¢ Svend Torp i jestem dyrektorem biura Viking, ktére zajmuje sie
sprawdzaniem zdolnosci platniczych potencjalnych kredytobiorcéw — obwiescit.

* % %

W dwadziescia minut pézniej Jens i Sowa stali przed recepcja biura rejestru firm
handlowych. Jens oczarowywal siedzgcg za biurkiem Chinke w srednim wieku.
Chinka wpatrywata sie w wizytéwke, podczas gdy Jens tltumaczyl, ze pragnie



zapoznac sie z dokumentami przedsiebiorstwa Cuontum i ze jest to rutynowe
zadanie zlecone mu przez dunska firme, ktéra zamierza wspoétpracowac z firma
Cuontum.

Chinka na kilka minut zniknela, po czym powrécita z niebieskg kartonowa teczka
zawigzang czarng wstazeczka. Dajac ja Jensowi zastrzegta, ze wolno robi¢ kopie
wyltacznie list statutowych dyrektoréw i udzialowcéw. Wyjasnita przy tym, ze
poniewaz jest to spoétka

cywilna, a nie akcyjna, nie ma obowigzku przedstawiania dorocznego bilansu,
natomiast ma obowigzek zgtasza¢ zmiany na liscie dyrektoréw i udzialowcow.

Jens zaczat przegladaé dokumenty od dna teczki, najstarsze. Zorientowat sie tez
natychmiast, ze firme zatozyli dwaj wspolnicy — William Crum i Tam Wok Lam LD.
Przegladajgc poszczegdlne kartki dowiedziat sie, ze w marcu 1977 roku William Crum
przestat by¢ dyrektorem, a w cztery lata p6zniej dyrektorem zostata Connie Lon
Crum. Podata ten sam adres, co drugi dyrektor, Tam Wok Lam — w biurowcu przy
ulicy Ice House. Od czasu powstania firmy w 1962 roku nie byto innych zmian na
liscie dyrektorow.

Obrécit kartke i pokazat kobiecie. — Co oznaczajq te litery LD? — spytat.

Przeczytata nazwisko i odpowiedziata: — To oznacza, ze pan Tam jest adwokatem.
Pan Tam jest bardzo znanym adwokatem, uczestniczy w wielu przedsiewzieciach
komercyjnych. Zasiada takze w Radzie Legislacyjnej mianowanej przez gubernatora.
Jest powszechnie szanowang osoba.

—Bardzo sie z tego ciesze — powiedziat Jens. — Utatwia mi to sporzadzenie raportu.
Niepotrzebne mi sg kopie. Serdecznie dziekuje za pomoc.

Kiedy znalezli si¢ na ulicy, Jens powiedzial do Sowy: — Musze poduczy¢ sie troche
na temat szlachetnych kamieni. Zwlaszcza pochodzacych z Indochin. Poszukajmy
jakiegos jubilera. A potem, by¢é moze, porozmawiamy z panem Tamem. Ale przedtem
musze zadzwoni¢ do przyjaciela w Kopenhadze. — USmiechnat sie btogo. — A dzis
wieczorem przejade sie paroma promami. Czy ty zdajesz sobie sprawe, ze z wyspy
plywaja one do osiemnastu przystani na Igdzie stalym?

—Nie miatem pojecia — odpart Sowa. — Jest to w istocie powazny brak w mojej
kolekcji niepotrzebnych informaciji.

—Powazny brak — zgodzit sie Jens.



Rozmowa z jubilerem zakonczyta sie¢ kupnem pierscionka z szafirem dla Birgitte.
Kosztowat az dwa tysigce hongkonskich dolaréw, ale Jens uwazat, ze sg to pienigdze
wydatkowane z pozytkiem, gdyz przed zawarciem transakcji przez godzine
rozmysinie deliberowat, co kupié, i to deliberowat gtosno w towarzystwie wiasciciela
sklepu, ktéry pokazal mu prawie caly swéj inwentarz i udzielit bezcennych informaciji
na temat réznych drogocennych kamieni i zrédet ich pochodzenia.

Odbyli pieciominutowy kurs promem do hotelu, skad Jens zadzwonit do starego
przyjaciela w dyrekcji duniiskiej policji. Potrzebne mu byto nazwisko dunskiego
importera

bizuterii, ktéry pozornie jest szacownym handlowcem, ale w istocie ma sporo na
sumieniu; ktos, dla kogo handel bizuterig jest parawanem dla prania brudnych
pieniedzy. Przyjaciel obiecat jak najszybciej oddzwonié, i przez najblizsze p6t godziny
Jens obserwowal promy, a Sowa dyrygowat V Symfonia.



ROZDZIAL PIECDZIESIATY

Jens w zyciu nie widziat rownie luksusowego gabinetu. Calg posadzke pokrywat
gruby dywan z Tiencinu, sciany wytlozono mahoniowg boazerig po sam sufit, a meble
byly z hebanu i skéry. Na biurku stata ni to péteczka, ni ornament po mistrzowsku
wyrzezbiony w kosci stoniowej. Mezczyzna za biurkiem byt niski, lysy i odziany w
nieskazitelny, doskonale skrojony garnitur z ciemnego materiatu. Wstat na powitanie
Jensa i przyjat podany mu bilet wizytowy, wydrukowany zaledwie przed godzinag.
Bilet stwierdzal, ze jego posiadacz nazywa sie Lars Petersen i reprezentuje firme
importowa Odense w Danii. Pan Tam wskazatl Jensowi fotel, sekretarka wniosta na
tacy czajniczek z jasminowg herbatg i dwie ztocone filizanki.

Podczas gdy Jens przedstawial swojg propozycje, Chinczyk matymi tyczkami popijat
herbate i bacznie wpatrywat sie w twarz goscia. Gdy Jens skonczyt, zapytat:

—Dlaczego przyszedi pan z tym do mnie, panie Petersen? Dlaczego nie poszedi pan
prosto do Agencji Cuontum, do dyrektora biura, pana Fu?

—Z dwoch powodow — odpart Jens. — Po pierwsze, zycie mnie nauczylo, ze interesy
zatatwia sie lepiej z samym kataryniarzem, niz siedzgca na katarynce malpa. A po
drugie, wole mie¢ do czynienia z prawnikiem.

Pan Tam lekko sie usmiechnat i pare razy skingt glowa. — Ale skad pan wiedzial, ze
mam cokolwiek wspdinego z Agencja Cuontum?

—Mam zasade dowiadywania sie, kim sg dyrektorzy i udziatowcy firm, z ktérymi mam
zamiar prowadzi¢ interesy. Nastepnie sprawdzam ich reputacje. Bytem w biurze
rejestru firm handlowych i stwierdzitem, ze jest pan jednym z dwéch dyrektorow.
Drugim jest panna Connie Lon Crum. | jest pan w pieédziesieciu procentach
udzialowcem.

—To wszystko sie zgadza. Zatozylem te firme wraz z ojcem Connie. Po jego smierci
ona odziedziczyla pieédziesiat procent udzialéw i zostata wpisana do rejestru
handlowego jako dyrektor.

-W 1977, prawda?

—Tak, chyba tak. Pan Crum zmart w 1977 roku. W testamencie zapisat udzialy cérce,
ktora w kilka lat pézniej zostata wspétdyrektorem wraz ze mna. Stalo sie to, gdy
skonczyta dwadziescia jeden lat.

—Tak, wszystko to jest zapisane w rejestrze. Bede szczery, panie Tam, bardzo
krétko



jestem w Hongkongu, mialem szczescie od razu dowiedzie¢ si¢ o panskiej
doskonalej reputaciji, ale nie wiem nic o pannie Crum. | jest jeszcze jeden istotny
szczegol. Jestem gtdownie zainteresowany szafirami z Kambodzy. W minionych latach
pojawialy sie na rynku bardzo sporadycznie...

Pan Tam potwierdzit to ruchem glowy. — Aaa. Tu wiasnie tkwi sita naszej firmy!
Zapewne pan wie, ze wiekszos¢é szafiréow pochodzi z Gér Kardamonowych i ze
obszar ten jest w zasadzie pod kontrolag Czerwonych Khmeréw. Matka panny Crum
byta Kambodzanka i tak sie sklada, ze corka ma doskonate uktady z tymi ludzmi...
Tymi, ktorzy dzialajg w Gérach Kardamonowych.

—Ma pan na mysli Czerwonych Khmeréw?

—Ach nie, skadze znowu — odpart pan Tam z lekkim usmiechem. — Nigdy bym
niczego podobnego nie sugerowatl. Connie Crum spedza wiele czasu w Paryzu i
Bangkoku. Poniewaz ma, jak wspomniatem, doskonate ukiady, posiada pewne
wplywy w potudniowo-zachodniej Kambodzy, co przetozone na jezyk handlowy
oznacza, ze Agencja Cuontum otrzymuje regularne dostawy najwyzszej jakosci
szafiréw. O stalos¢ dostaw moze pan sie nie martwié. Jestem pewien, ze pan Fu
poradzi sobie z panskim zaméwieniem i bedzie moégt spetni¢ wszystkie zyczenia.
Firma nasza posiada bogaty asortyment. Czy mam moze umoéwi¢ pana z panem Fu?

—Jeszcze chwilka — odpart Dunczyk. — Najpierw chciatbym oméwi¢ z panem strone
finansowa.

Pan Tan wyraznie nastawit uszu i zrobit sie czujny. — Strone finansowg?

—Tak, wlasnie. Jak pan wie, panie Tam, cta i podatki sg w Danii niestychanie
wysokie. Moja firma zamierza w ciggu najblizszych paru lat zakupi¢ spore ilosci
szafirow. Nie jest dla nikogo tajemnica, ze szafiry sg walorami tatwymi do
przewiezienia.

—Oczywiscie.

—Chcielibysmy dojs¢é do porozumienia z Agencjg Cuontum, by zaswiadczona
dokumentami wartos¢ importowanych szafiréw nieco sie réznita od wartosci
rzeczywistej.

—Bardzo dobrze pana rozumiem, panie Petersen. Jest to czeste zadanie i w
Hongkongu, ktéry jest portem wolnoctowym, nie przedstawia najmniejszych
trudnosci. Zakladam, ze wartos¢ deklarowang ptacitby pan akredytywa?

—Oczywiscie. R6znice natomiast wplacalibysmy przed wysytka szafirow na
wskazane nam konto w jakimkolwiek banku na swiecie.



—Rozsadne rozwigzanie — pochwalit pan Tam i podzielit sie¢ z Jensem
konspiracyjnym usmieszkiem. — Chociaz podatki w Hongkongu sa bardzo niskie,
kazdego cztowieka boli, gdy

musi je placié. Panska propozycja nam odpowiada. Kiedy pragnie pan spotka¢ sie z
panem Fu i obejrze¢ nasz towar?

—Chyba za jakies dwa dni. Przylecialem do Hongkongu dopiero dzis rano i
rozsadniej bedzie, jesli pozbede sie skutkdw zmiany tylu stref czasowych, nim
zasigde do twardych negocjaciji. Przypuszczam bowiem, ze bedg twarde. Nim zajme
sie interesami, obejrze troche miasto, a moze pojade na jeden dzien do Makau.

—Jest pan bardzo pragmatycznym cztowiekiem, panie Petersen — stwierdzit
Chinczyk wstajac. — Proponuje, aby zadzwonit pan do pana Fu, gdy pan juz
wypocznie. Przekaze mu tres¢ naszej rozmowy i ustalenia. No i licze na dtugq i
owocng wspoitprace...

—A co bedzie, jesli pan Tam bedzie chciat ciebie, to znaczy pana Petersena,
sprawdzi¢

w firmie importowej Odense? — spytat Sowa.
Siedzieli w barze hotelu ,,Mandarin”, tuz za rogiem, w poblizu biura pana Tam.
—Nie ma zadnego problemu — odpart Jens. — Méj przyjaciel w dyrekcji kopenhaskiej

policji przypart paru typkéw do muru. Jesli do Odense przyjdzie faks od pana Tam,
to

otrzyma on odpowiedz, ze Lars Petersen jest dyrektorem do spraw handlu i wlasnie
podroézuje

w interesach po Dalekim Wschodzie.

Jens pociagnat tyk piwa Carlsberg. Nie zamoéwit go z patriotyzmu. Ot po prostu
smakowato mu bardziej od lokalnego produktu San Miguel. Rozejrzat sie po
zattoczonym barze i mruknat do Sowy:

—Connie Crum, lat trzydziesci cztery, cérka Billa Cruma. To ona zwabita tu

Creasy'ego.



ROZDZIAL PIECDZIESIATY
PIERWSZY

Creasy wszystkiego wystuchat i przez telefon pochwalit Jensa:
—Dobra robota. Leé¢cie do Bangkoku i poszukajcie informaciji o tej pannie. Z mojej

strony poprosze Susan, zeby sprawdzita, co amerykanska ambasada o niej wie lub
moze sie

dowiedzie¢.

Creasy odwiesit stuchawke.

—Bili Crum miat cérke z zony Kambodzanki — powiedziat do Susan i Guida. — Cérka
ma teraz trzydziesci cztery lata i podobno utrzymuje dobre stosunki z Czerwonymi

Khmerami. Z tego, co mi powiedziat Jens, moge nawet domniemywac, ze do nich
przynalezy.

Wiele czasu spedza w Bangkoku, w Paryzu i najprawdopodobniej w potudniowo-
zachodniej

Kambodzy. Jens i Sowa poleca dzis po potudniu do Bangkoku i sprébuja sie czegos
O niej

dowiedzie¢. Ciebie, Susan, prosze, abys znowu pogadata ze swoim ambasadorem.
CIA moze cos o niej wiedzie¢, a poza tym z pewnoscia posiada zdjecia z satelity
przelatujgcego nad Kambodza. Mysle, ze przydatyby sie nam zdjecia regionu, w
ktéorym znajduje sie swigtynia. Zaraz dam ci wspoéirzedne.

Susan zadzwonita do ambasady i uméowita sie na spotkanie z ambasadorem za
dwadziescia minut.

Gdy wyszila, Guido oswiadczyt: — Sprawa dla mnie jasna. Chodzi o zemste.
Wszystko obmyslone niestychanie chytrze, a kobieta wie, ze to ty zabites jej ojca.
Trzy czwarte orientalnej krwi. Wszyscy dobrze wiemy, ze ludzie Wschodu diugo
pamietaja i maja wielka cierpliwosé. Kobieta dlugo czekata i z pewnoscia jej plany
wobec ciebie nie sg przyjazne. Moim zdaniem powinienes da¢ noge...

—Wiesz doskonale, ze tego nie zrobie. Natomiast musze przyznac, ze ta kobieta



dysponuje doskonalg organizacjq, ktéra swymi mackami obejmuje p6t swiata. Od
Kambodzy

do San Diego. Musi mie¢ duzo pieniedzy i olbrzymie wplywy. Nie naleze do gatunku
ludzi,

ktorzy uciekaja przed niebezpieczenstwem i chowaja sie po mysich dziurach.
Zreszta gdybym

to nawet sprébowat zrobié¢, ona by mnie znalazta. Sytuacja dojrzata do pojedynku na
Smier¢ i

zycie. W jej planach lezy zabicie mnie. Co do tego nie ma watpliwosci.
Przypuszczam

natomiast, ze najpierw chce ze mna porozmawia¢. Chce mi powiedzieé, dlaczego
robi to, co

robi, i chce obserwowaé¢ mojg twarz. Nie mam wyboru. Musze iS¢ sladami, ktére tak
chytrze

dla mnie pozostawita. Jesli jest w niej choéby jeden procent zla, jakie reprezentowat
jej

ojciec, to zabicie jej z pewnoscig nie poruszy mego sumienia.

Guido byt prawdopodobnie jedynym cztowiekiem na swiecie, ktory potrafit
zrozumie¢ mechanizm myslenia Creasy'ego. Na decyzje przyjaciela zareagowat
wilasng decyzjq: — W takim razie sciggam wsparcie. Maxie'ego i René. Jesli chodzi ci
po gtowie samobodjczy pomyst udania sie na obszar znajdujacy sie pod kontrola
Czerwonych Khmeroéw, to potrzebne ci beda informacje i odpowiednia sita ognia.
Fotografie satelitarne CIA nie wystarcza. Musisz mie¢ informacje szczego6towe,
informacje zwiadu. Fotografie CIA sg rutynowymi zdjeciami wielkiego,
najprawdopodobniej gesto zalesionego obszaru. — Gestem dioni wskazat telefon. —
Chyba nadszedt czas, bys zadzwonit do senatora Graingera. Ambasador bedzie,
oczywiscie, wspétpracowat z Susan, ale nam obecnie nie wystarczy zwykla
wspoétpraca.

Wioch niespodziewanie sie¢ usmiechnat. — Zupetnie jak za dawnych czaséw. Juz sie
czuje o dziesiec¢ lat mlodszy.



ROZDZIAL PIECDZIESIATY DRUGI

—Nie pytaj mnie — powiedziat putkownik Jonas Chapman do drugiego pilota. — Ja
tylko

prowadze cholerng maszyne. Pieprzone komputery pokiadowe wiedzg wiecej ode
mnie. Rozkaz przyszedi z samej gory. Priorytet A-l. Przelecimy nad Manilg, a potem
bedziemy udawali cywilny samolot w drodze do Bangkoku. Zboczymy lekko nad
potudniowo-zachodnig Kambodze, zejdziemy na putap szesciu tysiecy metréw i
wtedy komputery wiagcza kamery na zaprogramowane wspoétrzedne. | nim wyladujemy
w naszej bazie w Tajlandii, zdjecia beda juz w drodze do kogos, kto tak bardzo chce
sie przyjrze¢ temu skrawkowi Azji. Dobra, konczymy sprawdzanie. Pros o zezwolenie
na start i uruchamiaj silniki.

Pie¢ minut pézniej maszyna AWAC - samolot dozoru powietrznego, obarczony
poteznym garbem w postaci dyskowej anteny, z zatogg czternastu ekspertéw
nawigacji, goniometrii, fotometrii i radarowcoéw — wystartowat z bazy Sit
Powietrznych Stanéw Zjednoczonych na wyspie Guam. Po osiggnieciu putapu
dwunastu tysiecy metrow i ustawieniu komputeréw, putkownik Chapman i drugi pilot
rozsiedli sie¢ wygodnie w fotelach i zaczeli pi¢ pierwszy z niezliczonych kubkéw kawy,
jakie ich jeszcze czekaly podczas tego rejsu. Przez nastepne pie¢ godzin mieli nie
dotykac steréw.

—To mi przypomina... — zaczagt Chapman. — Pod sam koniec wojny wiethamskiej

latatem na B-52. M§j pierwszy przydziat. Z Guam nad szlak Ho Szi Mina, zawadzenie
o

wschodnig Kambodze i z powrotem na Guam. Bylem cholernie nafaszerowanym

entuzjazmem szczeniakiem, ale juz po dwudziestu pieciu misjach nudzitem sie jak
mops. Tam

i z powrotem trwato dziesie¢ godzin. Koordynacja z naszej bazy w Chiang Mai. W tej
bazie

mieliSmy okolo tysiaca ludzi. Zyli sobie w haszyszowym raju, na zyczenie masowaly
ich

nagutkie Wietnamki, i majstrowali koto komputeréw, ktore odbieraly sygnatly ze
zrzucanych z

samolotéw czujnikdéw sejsmicznych. A te czujniki umiaty podobno odréznié pieszy
oddziat



Wietkongu od zmotoryzowanego. Co za wariackie czasy! — Putkownik zerknat na
duzo

miodszego drugiego pilota. — Kiedy osiggaliSmy wyznaczone wspéirzedne,
komputer uwalniat

bomby. B-52 podskakiwat o parenascie metrow. Nastepowata krétka cisza, po ktorej
cala

zatoga choéralnie skandowata: ,,Cholernie was przepraszamy!”. — USmiechnat sie. —
Problem

jednak polegat na tym, ze zanim zdazyliSmy sie zjawi¢, Wietkong znajdowat te
pieprzone

czujniki i przenosit z kilometr w dzungle. Miliony ton bomb poszty w dzungle.
Przegralismy

wojne, bo zgubita nas technologia.
—0O co moze chodzi¢ w tej misji? — spytat drugi pilot.

—A kto to wie! Moze jakis generat chce mie¢ tadne fotografie na sciany swojej willi. —
Putkownik zaklat. — Musiatem odwotaé popotudniowego golfa. | niech pan szczerze mi
powie, poruczniku, co jest wazniejsze: partia golfa czy robienie gltupich zdje¢ nad
Kambodza?

Drugi pilot parsknat sSmiechem. — Niech pan nie narzeka, putkowniku. Ja musiatem

zrezygnowac z lunchu i interesujacego popotudnia z parg bardzo interesujacych
cyckow ze szpitala w bazie.

—No c6z, ojczyzna ma pierwszenstwo — odpart z westchnieniem putkownik. —
Zerknat

na ekran komputera po lewej. — Za godzine; radiolatarnia manilska. Bedzie cholernie

interesujagco. Maszyna sama zmieni kurs o trzy stopnie, podczas kiedy my bedziemy
popijali

kawe i patrzyli we wlasne pepki... Urodzitem sie o piecdziesiat lat za pézno. Czy
wyobraza

pan sobie, poruczniku, jakie podniecajgce bylo zmaganie sie ze sterami Mustangow
czy



Latajgcych-Fortec nad Tokio czy Berlinem? To byto latanie!

Porucznik usmiechnat sie. Miat zaledwie dwadziescia trzy lata, ale podobne
narzekanie styszat juz ze sto razy.



ROZDZIAL PIECDZIESIATY
TRZECI

Ukladanie pola minowego zostato zakonczone. Holender byt z siebie dumny.
Zygzakowata sciezka sprowadzatl swoich dziesieciu ludzi. Szli za nim gesiego, nie
zbaczajgc nawet o centymetr. Byli coraz blizej ciezaréwki z brezentowg buda. Koto
ciezaréwki stat oficer Czerwonych Khmerow. Wskazujac palcem warknat cos, czego
Piett de Witt nie zrozumial, ale jego ludzie zrozumieli. Ustawili sie w szeregu i
wyprezyli na bacznosé. Oficer skinat na Pieta, by koto niego stanat. Holender byto
nieco zaskoczony, ale wykonat polecenie. Pomyslat, ze oficer zamierza podziekowac¢
ludziom za ich niebezpieczng prace. | za to, ze bez jednego wypadku udato im sie w
tak krétkim czasie zatozy¢ pole minowe o niespotykanym nasyceniu.

Oficer sie obrécit i wykrzyczat kolejny rozkaz. Opadt brezent od strony tylnej klapy
ciezarowki. Holender ujrzat lufe karabinu maszynowego, ktéra niemal natychmiast
zaczela plué ogniem. Ustyszal tez sSwist pociskéw rozszarpujacych jego druzyne. Stat
otepialy patrzac, jak ludzie konwulsyjnie si¢ wyginaja padajac na ziemie. Ktorys z
nich wyczolgat sie spod cial, ale ruszyt w ztym kierunku. Pierwsza mina
zewnetrznego pierscienia wyrzucita go wysoko w powietrze. W huk wybuchu wtopity
sie przerazliwe jeki.

Holender obrécit sie z dlonmi gotowymi do zacisniecia sie na gardle oficera. Ale
oficer celowalt z pistoletu w jego czolo.

—To bylo konieczne — powiedzial.
ROZDZIAL. PIECDZIESIATY CZWARTY
Byl miody, przystojny, inteligentny i chyba swietnie znat sie na swojej robocie.

Nie podobat sie Creasy'emu. Moze dlatego, ze przejawiat nadmierng pewnos¢
siebie; a moze dlatego, ze za wszelkg cene chcial zrobi¢ wrazenie na Susan.
Przyczyna mogt by¢ tez fakt, ze okazal sie zwiastunem ztych wiesci. Przyjechat przed
dziesiecioma minutami z

ambasady amerykanskiej i przywiozt zdjecia. Roztozyt je na jadalnym stole w
bungalowie i czekal na odpowiednia chwile, by wyrazi¢ swoja opinie. Poniewaz
pracowat w CIA, miat na sobie ciemny garnitur, biatg koszule i gtadki krawat.

—Potrzeba by batalionu ze wsparciem czolgow i ciezkiej artylerii — oswiadczyt. - W

promieniu dwudziestu kilometréw od swiatyni jest co najmniej tysigc uzbrojonych



Czerwonych Khmeréw. Kambodzanskie wojska rzagdowe tam nie zagladaja. | nie
maja

najmniejszego zamiaru tego uczyni¢. — Wskazat na kolejng fotografie. — To jest
miasteczkowa

wilasciwie wies Tuk Luy. Znajduje sie tam dowdédztwo Czerwonych Khmeréw...

Creasy stuchat tylko jednym uchem. Wraz z Guidem pilnie studiowat fotografie.
Jedne pochodzity sprzed paru miesiecy z satelity, inne wykonano przed paroma
godzinami z samolotu AWAC z bazy na Guam. Te ostatnie byly bardzo czytelne, a
ponadto agent CIA przynidst urzadzenie, ktére, umieszczone nad zdjeciami,
pozwalato osiggnaé efekt tréjwymiarowosci. Latwo mogli wyodrebni¢ budynki,
pojazdy i ludzi.

Sama swigtynia miata wymiary trzydziesci metrow na osiemnascie i wydawala sie
byé w doskonalym stanie. Otaczat ja wysoki mur. Srednica obwodu muru wynosita
sto metréw. Na swigtynny podwérzec prowadzita tylko jedna brama. Doskonale
odcinali sie od niej dwaj straznicy stojagcy po wewnetrznej stronie. Wiele z tych zdje¢
zrobiono na filmie termoczutym i odbitki mienity sie kalejdoskopem barw.

Agent CIA wyjasnit: — Mamy tu wyodrebnione gatunki roslin, ré6zne rodzaje ziemi, a
nawet mineratéw. — Wskazat na jedno zdjecie. To bylo zrobione dwa miesigce temu
przez satelite dozorujgcego caly region. Ciemna czerwien to las. Jasniejsza czerwien
oznacza pastwiska. R6zowy pola ryzowe. Tutaj mam cos bardzo interesujgcego. —
Wziat do reki fotografie, w ktérg juz od dluzszego czasu wpatrywat sie Creasy. — To
zrobiono dzis. Wszystkie dzisiejsze zdjecia zostaly wystane takze do Waszyngtonu
do dokladnej ekspertyzy. Wiec to zdjecie... Oto swigtynia. A to jest ta sama swiatynia
na zdjeciu sprzed dwoéch miesiecy. — Wzigt do reki druga fotografie. — Widzi pan
réznice?

Wida¢ byto wyrazng réznice. Na fotografii z samolotu AWAC teren wokoét swigtyni
byt bladoszary. Na fotografii z satelity czerwonawy.
—Co to jest? — spytat Creasy.

Miody agent dla wiekszego efektu odczekat kilka sekund. Po tej udramatyzowanej

pauzie powiedziat: — Nasi ludzie w Langley twierdza, ze to pole minowe. Zupetnie
niezwykle pole minowe. W Kambodzy sg jeszcze setki, a nawet tysiace pol
ktadzionych przez Czerwonych Khmeroéw, potem przez Wiethamczykoéw w okresie ich
okupacji, no i nowych, zakladanych przez obecny rzad. Ocenia si¢, ze w terenie lezy
ponad pie¢ milionéw min.

Jednakze nigdy zadne pole minowe nie wystgpito ani na fotografiach satelitarnych,



ani na zdjeciach robionych z samolotéw dozoru lotniczego. Ten teren wokoét swigtyni
jest po prostu gesto obsiany minami. To pole minowe musieli zakltada¢ prawdziwi
eksperci. | to w ciggu ostatnich dwéch miesiecy...

—Moze to amerykanscy MIA — wtracita Susan.

—Zupetnie mozliwe — mruknat Creasy. — Jake Bentsen byt saperem, ale w chwili
postrzelenia go mato wyszkolonym. Jednakze mégt wiele sie nauczy¢ w ciggu
minionych dwudziestu szesciu lat.

—Wszystko jest mozliwe — zgodzit sie¢ Guido. — Niemniej ciggle chodzi mi po gtowie,
co powiedziat ten tropiacy nas w Sajgonie facet. Ze bialego czlowieka, ktorego
widziat, nazywano Holendrem. Co ma do roboty Holender w bazie Czerwonych
Khmeréw?

—Moze najemnik — podpowiedziat Creasy. — Z wyjatkiem Bosni nie bylto wiele pracy
dla najemnikéw w ciggu ostatniego dziesieciolecia. No i jeszcze Czeczenia... Otarto
mi sie o uszy, ze w tym rejonie i w Birmie jest garstka najemnikéw. Holender,
powiadasz? — Podniést glowe. — Holender! Mysmy tak zawsze nazywali Afrykaneréw.
Najemnikéw Holendrow mozna policzy¢ na palcach jednej reki, ale Afrykanerow jest
sporo.

Guido byt wyraznie podniecony. — | prawie wszystkich znamy. — Zaczat wyliczaé:
Joey Bock, Renne de Beer, Janik Jarensfeld, Piett de Witt... wymieniam tych, o
ktérych wiem, ze sa nadal aktywni...

Susan przerwala zwracajac sie do Creasy'ego:

—Moze powinniSmy zrobi¢ to, co zrobit méj szef, kiedy chciat uzyska¢ informacje o

tobie? Skontaktowat sie z Interpolem w Paryzu, gdzie maja obszerng dokumentacje
na temat

wszystkich operujgcych na calym swiecie najemnikéw. Moze to nam cos da? Guido,
spisz

wszystkie nazwiska, ktére ty i Creasy sobie przypominacie. Holenderskich i
afrykanerskich

najemnikow. — Wskazata agenta CIA. Pan Jennings przefaksuje je do Interpolu. Z
naszego

doswiadczenia w Departamencie Obrony wiemy, ze odpowiedz przychodzi w
dwadziescia



cztery godziny.

Creasy skinat na Guido, ktéry natychmiast zabrat si¢ do spisywania nazwisk.
Creasy powrdcit do studiowania fotografii z polem minowym.

—To pasuje do catosci — powiedzial. — Ona spodziewa sie, ze bede chcial przedostaé
sie do swiatyni i przygotowata pole minowe. — Zwrécit sie do rezydenta CIA: — Macie
jakichs agentéw w tej okolicy?

—Nie.
—Czy ma ich rzadowa armia kambodzanska?
—Nawet jesli maja, to nam o tym nie powiedzieli. Poza tym bylyby to mato pewne

zrodia. Mamy cztowieka w Battambangu, ale to ponad dwiescie kilometréw od
sSwiatyni.

Tajski przedsiebiorca. Niewiele wart. Pobiera miesieczne stypendium i przysyla
wiadomosci

z lokalnej gazety. Jest pewnie takze na zoldzie Czerwonych Khmeréw.

Susan odeszta od stotu i zabrata sie do nalewania kawy do kubkéw. Rzucita pytanie
przez ramie: — Panie Jennings, ilu macie agentéw w calym kraju?

Miody cztowiek usmiechnat sie. — Na imie¢ mam Mark. Moze pani tak sie do mnie
zwracac, panno Moore. Nie moge odpowiedzie¢ na to pytanie. Informacja jest tajna.

Podata mu kawe i ze stodkim usmiechem oswiadczyta:
—Wystarczy jeden telefon do Waszyngtonu, aby jg odtajni¢, Mark. Istnieje

prawdopodobienstwo, ze w terenie znajduje sie trzech naszych MIA. Otrzymat pan
polecenie

peinej z nami wspétpracy. Jesli wykonam ten telefon, to rozmowe zaczne od
stwierdzenia, ze

nie otrzymuje wystarczajacej pomocy ze strony niejakiego Marka Jenningsa. —
Gestem dtoni

wskazata Creasy'ego i Guido. — Przez ostatnie kilka dni ci panowie ryzykuja zyciem,
usitujac

pomoéc mojemu departamentowi w odnalezieniu tych MIA. Ryzykujg zyciem



przebywajac w

Phnom Pehn i wiem, ze w ciggu najblizszych dni beda podejmowali jeszcze wigeksze
ryzyko,

podczas kiedy ty, Mark, bedziesz wtulat swojg elegancko odziang dupe w elegancki
fotel w

eleganckim gabinecie ambasady. — Podeszta blisko do przedstawiciela CIA i wpita
wzrok w

jego oczy. Po paru sekundach cichym glosem zadata pytanie: — llu macie w
Kambodzy

agentow?

Odpowiedziat natychmiast: — Dziesieciu. Czterech Amerykanoéw wraz ze mng i
szesciu Kambodzan.

Susan cofneta sie o krok, spojrzata na Creasy'ego i oswiadczyta: — Jestem pewna,
ze moje biuro otrzyma zezwolenie na uczestnictwo w naszej misji wszystkich tych
agentow, fagcznie z obecnym tuta;j.

Creasy i Guido spojrzeli po sobie i wybuchneli Smiechem. Creasy powiedziat do
Jenningsa: — Bez urazy, Mark, ale nawet gdyby mi pan obiecat kompanie
komandosow, tobym odmowit. Nie potrzeba nam kolejnej wpadki, ktérych kilka juz
zdarzyto sie¢ wam w przesziosci.

Susan dyplomatycznie wycofala si¢ do stolika z kawa. Podata kubki Creasy'emu i
Guido, po czym pojednawczo powiedziata do Jenningsa: — Ci panowie maja swoje
metody, nieco odmienne od naszych. Oni nie polegajg wylacznie na sile ognia.
Sytuacja jest niestychanie skomplikowana i ma liczne watki uboczne, ktérych na
pierwszy rzut oka nie mozna nawet podejrzewaé. S to sprawy bardzo tajne i nawet
dla ciebie, Mark, muszg takimi

pozostagé.

Twarz Jenningsa wyrazata glebokie poirytowanie. Patrzac prosto w oczy
Creasy'emu powiedzial: — Jestem tylko postancem, panie Creasy. Ale przebywam w
tym kraju od jedenastu miesiecy. Pan przyjechat tu przed paroma dniami. Moze nie
ma pan wielkiego szacunku dla amerykanskich sit zbrojnych, ale nie jest to powaod,
aby obraza¢ ludzi.

Creasy odpart gtlosem spokojnym, bez cienia urazy. — Bardzo sobie cenie twoja
pomoc, Mark... Mam nadzieje, ze i mnie wolno zwracac sie do ciebie po imieniu...



Zywie wielki szacunek dla amerykanskich sit zbrojnych. Bylem w piechocie morskiej,
poki mnie nie wyrzucili. Ale istnieje cos, co nazywa sie nadmierng pewnoscia siebie.
Armia z bagazem catej technologii, jakg jg w ostatnich latach obarczono, zaczeta by¢
zbyt pewna swoich elektronicznych zabawek. Dlatego tez doszto do katastrofy
podczas préoby uwolnienia zakltadnikow w ambasadzie teheranskiej. Dlatego réwniez
doszio do kompromitacji w Mogadiszu, gdy chodzito o pochwycenie awanturniczego
watazki. | dlatego tutaj dosztoby do tragedii, gdyby armia usitowata frontalnie natrze¢
na swiatynie. Uczestniczyt pan kiedys w prawdziwej walce, Mark?

—Nie.

—Zabit pan kiedys cztowieka?

—Nie.

—lle masz lat, Mark?

—Woczoraj skonczytem trzydziesci szesc¢.

—Wszystkiego najlepszego. Cztowiek, na ktérego tropie jestem, miat dwadziescia

jeden lat, kiedy zostat ranny na pograniczu wiethamsko-kambodzanskim. Byt juz
trzy lata w

wojsku, a z tych trzech lat jedenascie miesiecy spedzit w Wiethamie na pierwszej
linii frontu.

Byt dobrym zotnierzem. Byt patriota. Nie musiat iS¢ do wojska. Zgtosit sie na
ochotnika.

Istnieje prawdopodobienstwo, ze zyje i ze od dwudziestu szesciu lat jest
niewolnikiem tych

ludzi. Wiec ja bardzo sobie cenie twoja pomoc, Mark... — Creasy wskazat fotografie
na stole. -

Technologia odgrywa oczywiscie wazng role. Nadal jest mi potrzebna twoja pomoc,
Mark, i

nie lezalo w moich intencjach umniejszanie twojej roli i pracy czy tez obrazanie

amerykanskich sit zbrojnych. Ale podczas tej misji musze polegaé¢ na sobie i na
mojej ekipie.

By¢ moze bede potrzebowat dla nich fatszywych dokumentéw, paszportéw i tak
dalej. Na



pewno bede potrzebowat broni. Zamierzam wyruszy¢ w ciggu nastepnych
siedemdziesieciu

dwéch godzin. Twoja rola bedzie bardzo wazna, kluczowa. Chce, zebys scisle
wspotpracowat

z Susan i pelnit funkcje szefa bazy operacyjnej. Moze ci grozi¢ niebezpieczenstwo,
mimo ze

posiadasz dyplomatyczny paszport. — Creasy lekko sie nachylit, glos mu stezat. —
Nawet

dyplomate nie chroni nic przed kulami w plecy czy w gtowe. Jestes uzbrojony?
—Nie, sir.

—Kiedy wrécisz do ambasady, wez bron i miej jg przy sobie do zakonczenia naszej
misji. Zakladam, ze potrafisz strzelac?

—Tak jest, sir. Umiem.

—Wezmiesz na siebie odpowiedzialnos¢ za bezpieczenstwo Susan.
—Tak jest, sir.

—Czy to konieczne? — spytata Susan.

—Tak — odpart Creasy. — Wiemy o tym, ze Connie ma w miescie swoich ludzi. Kiedy
natrzemy, oni mogq sprobowaé porwa¢ cie lub zabi¢. — Powrécit do stotu i do
fotografii Swiatyni. Po chwili podniést wzrok ku Guido. — Potrzebny mi bedzie
spadochron.

Guido skinat glowa. — Potrzebne nam beda dwa spadochrony — poprawit.
—Nie — sprzeciwit sie Creasy. — Ide sam. Ty sprowadzisz kawalerie, jesli zajdzie

potrzeba.



ROZDZIAL PIECDZIESIATY PIATY

—Czy szukasz czegos specjalnego? — spytata przymilnie dziewczyna.
—A co masz do zaofiarowania? — odpart pytaniem Jens.

—Znam rézne sposoby, zeby sprawié ci radosé — odparta. — Ale to kosztuje
dodatkowe sto dolaréw. — Zachichotata.

Dunczyk westchnat i skoncentrowat mysli na swym kopenhaskim mieszkaniu,
kochajacej zonie i corce. Od godziny lezat na szerokim tozu hotelowego pokoju w
Bangkoku. Hotel nazywat sie ,,Dusit Trani”’. Od godziny masowata go mioda
dziewczyna w krétkim biatym fartuchu. Czul, jak splywa z niego znuzenie dnia i
zmeczenie lotem z Hongkongu. W sgsiednim pokoju Sowa doznawat tej samej
przyjemnosci.

—Dziekuje, ale nie. Jestem zonaty — powiedziat. Dziewczyna wpita palce w miesnie
jego karku. — No i co z tego? — spytala.

—To, ze kocham zone i nie robie skokéw w bok.
—Skokow w bok! — Zasmiala sie. — Jestes dziwnym cztowiekiem — oswiadczylta i data
mu lekkiego klapsa w posladek, sygnalizujagc, ze masaz skonczony.

Kiedy dziewczyna wyszla, Jens poszedt do tazienki i wzigt bardzo zimny prysznic. W
dwadziescia minut pézniej zapukat do jego drzwi Sowa. Wydawalt sie zrelaksowany.

—To miasto bardzo mi si¢ podoba — obwiescit.

—Domyslam sie¢ — mruknat Jens. — Dos¢ zabawy, mamy robote. Dopadiem przez
telefon

znajomka Dunczyka, ktéry tu pracuje. Spotykamy sie z nim za pét godziny. On ma
mnie nauczyc¢, jak sie przekupuje wyzszego funkcjonariusza tajskiej policji. Sowa
spojrzal z powatpiewaniem. Jens zaczat wyjasniaé:

—My, Dunczycy, zawsze sobie pomagamy w obcych krajach. Ten gos¢ nazywa sie

Soren Musholm i prowadzi duza dunska firme handlowa. Mieszka w Bangkoku od
dwunastu

lat i wie, jak tutaj zalatwia sie sprawy. Miejscowa policja kompletuje dokumentacje
na temat



kazdego cudzoziemca, ktéry tu mieszka na state, wiec na pewno bedzie miata
informacje na

temat Connie Crum. Jedynym sposobem rzucenia okiem na jej teczke jest
wreczenie pokaznej

fapowki... Idziemy!

Spotkanie odbyto sie¢ w mrocznym barze przy alei Pat Pong. Sowa nic nie rozumiat z
rozmowy, poniewaz Duninczycy z takim zapatem rozmawiali po dunsku, jakby od
dziesieciu lat nie mieli okazji postugiwania sie ojczystym jezykiem. Pili takze sznapsa
i nieustannie zyczyli sobie skali Wreszcie Soren Musholm zlitowat sie nad Sowg3 i
przeszedt na angielski, wyjasniajac w tym jezyku procedure przekupywania
policjantéw.

Wreczajac Jensowi firmowa wizytowke powiedziat:

—Zadzwoni pan do tego czlowieka i uméwi sie na spotkanie w jego biurze. Kiedy pan
do niego przyjdzie, powie pan, ze jest prywatnym detektywem i ze poszukuje pan
dowodow w sprawie rozwodowej. Wspomni pan, ze chodzi o te trzecig osobe, ktéra
jest powodem rozkiadu malzenstwa.

—Znajome mi sprawy — mruknat Jens.

—Jestem pewien, ze jest pan w tej dziedzinie oblatany i ze Swietnie pan sobie
poradzi. Poda mu pan nazwisko kobiety i spyta, czy jest cos w aktach na jej temat.
Poniewaz on jest szefem wydziatu rejestracji cudzoziemcéw, bedzie mégt
natychmiast sprawdzi¢ w komputerze, czy ma taka osobe w rejestrze. Odpowie z
pewnoscia, ze ma, ale ze nie moze panu udostepni¢ informacji. Wtedy pan
dyskretnie upusci na ziemie portfel i wykrzyknie: ,,O Boze, upuscitem portfel z
dwoma tysigcami dolarow!”.

—-Z dwoma tysigcami?!

—Taka jest aktualnie taryfa. To juz nie te dawne czasy, kiedy za pie¢ dolarobw mozna
bylo uzyskaé audiencje u kréla. Miasto rozwija sie w oszalamiajgcym tempie. Kraza
olbrzymie pienigdze. Policja jest nedznie optacana. Osiemdziesiat procent ich
dochodow pochodzi z upuszczonych portfeli. Niech pan nawet nie prébuje za mniej.
Przed dwoma tygodniami poszediem na spotkanie z ministrem w trudnej sprawie
importowej licencji.

Upuscitem portfel i wykrzyknatem: ,,O Boze, upuscitem portfel z dziesiecioma
tysigcami dolaréw!”. Minister sie usmiechnat i odpowiedziat: ,,Ach nie, panie



Musholm, upuscit pan portfel z dwudziestoma tysigcami”. Musiatem przyjs¢ po raz
drugi z bardziej wypchanym portfelem. Jesli chce pan uzyskaé¢ informacje na temat
tej kobiety, musi pan zaptaci¢ dwa tysigce. Niech pan oczywiscie nie wspomina mego
nazwiska, i niech pan idzie sam. Tak nakazuje etykieta. Podobne transakcje
dokonuje sie w cztery oczy. Napeit trzy juz puste kieliszki i spytat: — Co sie, do
cholery, dzieje z nasza reprezentacja pitki noznej?



ROZDZIAL. PIECDZIESIATY
SZOSTY

Guido i Creasy w kapielédwkach siedzieli pod parasolem na brzegu basenu. Popijali
piwo i sprzeczali sie.

Susan pojechata z Jenningsem do ambasady, aby dopilnowaé wystania faksu do
Interpolu.

—Mysl logicznie — ttumaczyt Guido. — Connie Crum wie o tobie cholernie duzo. Musi
dobrze znaé twoje mozliwosci. Przewidywata, ze trafisz sladami do Sajgonu. Byta
pewna, ze zorientujesz sie, iz jestes sledzony. Zakladata, ze przechwycisz tropiciela i
wydobedziesz od niego informacje, jakimi specjalnie go nafaszerowata. Spodziewata
sie, ze znajdziesz faks, do ktorego tropiciel wysytat raporty i péjdziesz sladem
odbiorcy raportéw do biura firmy. Musiata zatozy¢, ze znajdziesz eksperta i ustalisz,
gdzie znajduje sie swigtynia. Teraz my mozemy zalozy¢, iz ona wie, ze w Legii
Cudzoziemskiej byles spadochroniarzem. Na pewno wygrzebata historie o tym, jak w
nocy wyladowates ze spadochronem na Sycylii w obrebie muréw posiadtosci
mafijnego capo, zabites go i wystrzelales jego ludzi. Zaplanowata cala twojg podroz.
W niezrozumialy dla mnie sposéb zajrzata ci pod czaszke. Bardzo mnie to martwi. —
Pochylit sie i powiedziat z naciskiem: — Zrozum, ze ona kazala utozy¢ pole minowe nie
po to, by ci uniemozliwi¢ dotarcie do swiatyni, ale jej opuszczenie! Spodziewa si¢
twojej wizyty w najblizszym czasie. | bedzie na ciebie czekala.

Creasy w milczeniu dokonczyt piwo i wskoczyt do basenu. Na Gozo codziennie
przeplywal pie¢dziesiat dtugosci basenu. Teraz bytlo mu tego brak.

Guido cierpliwie czekat. Wiedziat dobrze, ze Creasy plywajgc intensywnie mysli.
Wiedziat tez, ze nie pozwoli Creasy'emu skoczy¢ ze spadochronem w obreb swiatyni.
W kazdym razie nie samemu.

Po p6t godzinie Creasy wyszedt z basenu i powrécit do stolika. Biorgc z krzesta
recznik powiedziat: — Chyba masz racje. Ta kobieta mnie niepokoi. Chyba spakuje
rzeczy i wréce do domu.

Wioch usmiechnat sie. — Nie kpij sobie ze mnie. Musimy opracowac strategie
dotarcia

do swiatyni i jej bezpiecznego opuszczenia. Wiasciwie to twoja specjalnosé,
opracowywanie strategii. Méwie ci jednak stanowczo, ze do swigtyni nie skoczysz ze
spadochronem. Maxie i René przylatujg dzis wieczorem do Bangkoku i beda czekali
na wiadomosé¢. Jens i Sowa juz tam sa.



—Jensa nie bedziemy w to wplatywac. To mysliciel, a nie zolnierz — powiedziat
Creasy. — Ale Sowa nam sie przyda. Kazdy, kto przetrwat w marsylskich zautkach,
potrafi zadba¢ o siebie na polu walki. Nasza armia bedzie wiec miata pieciu ludzi. Tak
czy inaczej, nie mozemy robi¢ zadnych planoéw, poki nie otrzymamy informaciji od
Jensa. A wlasciwie do jutrzejszego popotudnia, kiedy to Susan ma otrzymac
tajemniczg wiadomoseé.

—Susan ma charakter. — Guido byt peten podziwu. — Potrafita ustawié¢ tego
Jenningsa. | to tak, ze teraz pojdzie za nig w ogien.

—Susan ma charakter i styl — zgodzit si¢ Creasy, a widzac, ze wlasnie zbliza sie
przedmiot ich rozmowy, spytal: — Nie pieka cie uszy? Wlasnie o tobie méwiliSmy.

Susan usiadta i natychmiast pojawit si¢ koto niej kelner. — Poprosze o Coca-Cole i
potowe waszej porcji owocowej satatki. — Potem zwrécita sie do Creasy'ego: — Co o
mnie moéwiliscie?

—To i owo — odpart. — StwierdziliSmy, ze nie jestes catkowicie bezuzyteczna.
Przyjeta kpine kornym pochyleniem gtowy. — Mito mi to styszeé. Tak si¢ wiasnie

sklada, ze moge to potwierdzi¢. Przynosze interesujgca informacje. — Siegneta do
swej wielkiej torby, wyciggneta rulonik faksowego papieru i podata Creasy'emu. —
Odpowiedz przyszita po godzinie. Méj uroczy chtopaczyna Jennings uruchomit
wszystkie mechanizmy.

Przez dwie minuty Creasy czytal, potem spojrzalt wymownie na Guido. — Piett de
Witt! Byt jednym z czterech najemnikéw, ktérych przed rokiem zakontraktowata firma
w Bangkoku. Firma ta jest znanym parawanem Czerwonych Khmeroéw.

—De Witt... — mruknat Guido. — Najwiekszy sukinsyn, jakiego znam. Swietny saper.
Kim s3a pozostali?

Creasy przeczytal z faksu: — Denderfield, Brad Shore i Gagnier.

—Znacie ich wszystkich? — spytata Susan.

—Tak — odpowiedziat Creasy. — Pierwsi dwaj to Brytyjczycy, stuzyli pod Mike'em
Hoare'em w Kongo. Trzeci to Francuz od Denarda. Wszyscy czterej to dno naszego
zawodu. Szumowiny. Najgorszy jest chyba Piett de Witt. Afrykaner, spedzit pie¢ lat w
potudniowoafrykanskiej armii, w jednostkach dywersji. Nawet tam go nie mogli
znies¢ i wykopsali. Ale wziela go zaraz tak zwana policja bezpieczenstwa
wewnetrznego, ostawiony BOSS. Byt ich ptatnym morderca. Na rozkaz zabijat
dziataczy politycznych w Republice



Potudniowej Afryki i w Mozambiku. — Creasy rozesmiat sie sucho. — Przytapano go
na falszowaniu przedstawianych rachunkéw, co kiécito si¢ z moralnoscia jego
przetozonych, tych samych, ktérzy sankcjonowali morderstwa. Wyrzucono go.
Skonczyt jako najemnik w Afryce Zachodniej, potem przenidst sie do Europy. Krazyly
plotki, ze wykonat pare robétek na zlecenie Irlandzkiej Armii Republikainskiej. Gdzies
poza Wyspami Brytyjskimi. Raz si¢ z nim zderzylem. Prawie go zatlukiem na smier¢.
Zaluje, ze tego nie zrobitem. Hm, Afrykaner, stad wynika, ze to wlasnie jest nasz
Holender. | to on najprawdopodobniej obsiat minami teren wokot swiatyni.

—Czy wiemy, gdzie teraz przebywa?

—Raport Interpolu stwierdza, ze przed jedenastoma miesigcami zniknat z Bangkoku.
Nie ma sladoéw opuszczenia przez niego kraju. Zaloze sie, ze teraz przebywa w Tuk
Luy. A jesli tam jest, to sie nie spodziewa, ze zamierzam go odwiedzi¢. Bo gdyby
wiedziat, to umknatby, gdzie pieprz rosnie.

—Dlaczego? — spytata Susan.

—Bo kiedy go poharatalem, to mu szepnatem, ze jesli kiedykolwiek znéw go
zobacze, to go zabije. | on w to wierzy. Nie watpi w to, podobnie jak nie watpi, ze po
nocy nastepuje dzien.

Powrécit kelner z Coca-Cola i satatkag owocowa.
—Wiec jakie sg dalsze plany? — spytata Susan.

—Czekamy na wiadomosci od Jensa i na te wiadomos¢, ktorg ty masz dosta¢€ jutro
po potudniu.

—Jesli w ogéle takowa przyjdzie. Sadzisz, ze jednak chcg mi cos zakomunikowac?

—Kto wie? Moim zdaniem przybyliSmy tu zbyt szybko. Connie Crum nie byla jeszcze
odpowiednio przygotowana. Watpie, abys otrzymata sensacyjng informacje, ale
musimy czekaé, a czekajgc powinniSmy powaznie si¢ zastanowic, jak dotrze¢ do Tuk
Luy i co zrobié, kiedy tam juz dotrzemy.



ROZDZIAL. PIECDZIESIATY
SIODMY

—Czy wie pan, jak pracowa¢ na komputerze IBM w programie Word Perfect?

—Oczywiscie — odpart Jens i potozyt na biurku teczke, w ktérej miat notebooka IBM.
— Korzystam z tego samego programu.

Policjant wstat zza biurka. — Musze pana przeprosi¢, panie Jensen. Ide do toalety, a
potem wpadne do kafeterii na kawe. Nie bedzie mnie co najmniej pietnascie minut.
Nikt nie zakiéci tu panskiego spokoju. — Idgc w kierunku drzwi dorzucit: — Kod
wejscia brzmi CRUM/KHMER. Plik 25. Zaktadam, ze ma pan w teczce zapasowa
dyskietke. A portfel niech

sobie lezy na ziemi. — Zatrzymat sie z rekg na klamce. — Pietnascie minut. Mam
nadzieje, ze znajdzie pan wyjscie. Gdyby pan jeszcze czegos potrzebowalt, prosze
bez wahania dzwoni¢. Jestem zawsze do ustug.

—Bede o tym pamietat — odpart Dunczyk.

* % %

Wszystko poszio doktadnie tak, jak przewidywat Soren Musholm. Tani plastikowy
portfel, ktéry Jens kupit po wyjsciu z baru, lezat teraz u jego stép. Zawierat
dwadziescia nowiutkich studolarowych banknotéw. Jens wstal, obszedt biurko i
usiadt za klawiaturg komputera. Byt to nowy model z kolorowym monitorem. W ciagu
kilku sekund znalazt odpowiedni plik. Liczba w prawym gérnym rogu informowata o
ilosci stron. Sto dwadziescia dwie! Spojrzal na zegarek i przez nastepne dziesieé
minut przeleciat pierwsze pietnascie. Otworzyt teczke, wyjat czysta dyskietke, wiozyt
do komputera i skopiowat caly plik. Doktadnie po czterech minutach opuscit gabinet.
Przy drzwiach; obrocit sie i spojrzat na portfel. Informacje, ktére uzyskat, warte byty
kazdego dolara.

W recepciji hotelowej czekata na niego wiadomosé od Sowy, aby po powrocie
natychmiast poszedt do pokoju.

Sowa otworzyt drzwi, zastuchany w jakiejs symfonii. Widzac Jensa, wylaczyt
walkmana i sciagnat stuchawki na szyje. — Jak poszto? — spytalt.

—Doskonale. Upuscitem portfel i otrzymatem prawo pobawienia si¢ na jego

komputerze. — Poklepat teczke. — Mam tu sto dwadziescia dwie strony z wszystkim
tym, co



tajska policja wie o Connie Crum... Bardzo niebezpieczna dama. Musze jak
najszybciej

przekazac te informacje Creasy'emu.

Sowa wyijat z minibarku dwie butelki piwa Tiger. — Niestety, Carlsberga nie ma -
powiedzial, zdejmujac kapsle. — Creasy dzwonit. Dzis po potudniu przylatujg tu Maxie
i René. Maxie ma rezerwacje w hotelu ,,Wizord”, René w ,,Sheratonie”. Tak zrobitem,
bo sobie pomyslatem, ze powinniSmy pozostawaé rozproszeni. Zostawitem im
wiadomos¢ na lotnisku. Creasy powiedziat takze, ze ma informacje dotyczace
ostatecznego celu wedrowki i ze sprawa jest bardzo skomplikowana. Pytat mnie, jak
ci idzie. Obiecalem mu, ze jak najszybciej sie¢ z nim skomunikujesz. Dat mi nazwisko i
numer telefonu faceta w ambasadzie amerykanskiej w Phnom Penh, ktory w
dyskretny i bezpieczny sposéb przekaze kazdg wiadomosé¢.

—Doskonale. Ltacz sie z nim — polecit Jens.
Pét butelki piwa i w dwie minuty pézniej Jens rozmawiat z Markiem Jenningsem: —

Ma pan przy biurku komputer?... Doskonale. Jaki?... Dobrze. Ma pan na nim Word
Perfecta?

Dobrze. Niech mi pan da numer pliku i kod dostepu, a wysle panu caly pakiet przez
modem. Prosze do mnie zadzwoni¢ z potwierdzeniem bezbtednego odbioru. Prosze
zrobi¢ dwie kopie i bezzwlocznie doreczy¢ je osobiscie Creasy'emu. — Podat
Jenningsowi numer hotelowego telefonu i numer pokoju, po czym odwiesit
stuchawke i zabrat sie do pracy.

Sowa patrzyt na niego z podziwem, gdyz sam byt w dziedzinie komputeréw
absolutnym ignorantem. Duinczyk w dwie minuty przygotowat swojego notebooka,
poditaczyt modem do linii, wsunat dyskietke i wystukat numer oraz kod dostepu.

—Zwariowany swiat — mruknat Sowa. — Pamietam czasy, kiedy graniczylo z cudem
uzyskanie telefonicznego potaczenia jednego przedmiescia Marsylii z drugim.

—Nie jestem wcale tym zdziwiony — odpart Dunczyk. — Jedyne, co Francuzi umieja
dobrze robié, to przyprawia¢ zabie udka i jezdzi¢ na rowerze.

—Mon Cul! — burknat niegrzecznie Sowa i zaraz podniést szklanke, by ztagodzi¢
obraze.



ROZDZIAL. PIECDZIESIATY OSMY

Creasy i Guido siedzieli zagtebieni w lekturze wydrukéw przyniesionych do hotelu
przez Marka Jenningsa. Przeczytane strony Creasy przekazywat Susan, a Guido
Jenningsowi.

—Nawet nie zdgzytem do tych materiatdw zerknaé — ttumaczyt sie rezydent CIA. —
Zrobitem kopie i natychmiast tu z nimi przyleciatem.

Creasy skonczyt pierwszy. Wstat i wyszedt do ogrodu, gdzie po dziesieciu minutach
dotaczyt do niego Guido.

—Wrodzita si¢ w tatusia — mruknat ponuro Creasy. — Do cha przezarta ztem. A przy
tym wysoce inteligentna. Sorbona za glupote nie daje dyploméw z wyréznieniem.

—Na wskros zepsuta, nieprawdopodobnie przebiegta i piekna. Co za wybuchowa
kombinacja... — zauwazyt Guido. — Jestem tylko zdziwiony, skad tajska policja tyle o
niej wie.

—Nie badz zdziwiony — odpart Creasy. — Od chwili, kiedy na scenie pojawili sie
Czerwoni Khmerowie, istniejg Sciste powigzania miedzy nimi a pewnymi sektorami
biznesu. Tajska policja ma z pewnoscig informatoréw w tonie Czerwonych Khmeréw.
Zarabia sie wielkie pienigdze na imporcie drewna i szlachetnych kamieni oraz na
eksporcie broni. Pokazne sumy trafily do kieszeni tajskich generatéw i politykéw. Te
dokumenty jasno wskazuja, ze Connie Crum przewodzi Czerwonym Khmerom w
Gorach Kardamonowych. Ocenia si¢, ze ma pod swoim dowédztwem co najmniej
dwa tysigce zotnierzy, i ze w ciggu minionych paru lat zlikwidowata pola minowe w
tym rejonie. Moze nie wszystkie, ale wiekszosé. Dzieki materialom policyjnym
dowiedzieliSmy sie takze, ze jej wojsko jest gtdwnie zajete ostanianiem dostepu do
gor, ktére sg zamieszkale wylacznie przez nielicznych

miejscowych chiopéw w paru izolowanych, mato dostepnych wioskach. Nie wiem,
po co otacza gory zotnierzami.

Dotaczyli do nich Susan i Jennings.

—Czy po zapoznaniu sie z tym materiatlem zamierzasz dzialaé¢ dalej? — zapytata
Susan.

—Tak — odpart Creasy. — Jest tylko pytanie, w jaki sposéb.

—Mysle, ze w sSwietle otrzymanych dokumentéw rzad kambodzanski bytby skionny
zaryzykowac¢ natarcie z powietrza na te géry — wtracit Jennings. — Regularne



oddziaty mogtyby ladowa¢ wewnatrz kontrolowanego przez jej ludzi obszaru...

—Nie maja do tego ani przygotowania, ani srodkéw — odpart Creasy. — Kambodza nie
ma ani jednego batalionu desantowego. Najwyzej mogliby przewiez¢ helikopterami
kilkuset zotnierzy... A to nie wystarczy.

Jennings wzruszyt ramionami. — Natomiast pan i kilku panskich przyjaciét
wystarczy?

—My podeszlibysmy do tego zupetnie inaczej — wyjasnit Creasy. — Dokonalibysmy
szybkiej penetracji noca. Znamy sie doskonale i wielokrotnie uczestniczyliSmy we
wspolnych operacjach. Jestesmy zgrani. Czerwoni Khmerowie to zolnierze-chtopi z
podstawowym wyszkoleniem. — Wrécit do bungalowu i roztozyt na stole mape.
Pozostali podazyli za nim. Wskazat obszar, na ktérym znajdowala sie swiatynia. —
Czterdziesci pie¢ kilometréw od tajskiej granicy. — Obrécit sie do Jenningsa. —
Zmienitem podejscie do sprawy i zmienitem plany. Connie Crum jakby odczytywata
moje mysli. Zaklada teraz, ze ktérejs z najblizszych nocy skocze ze spadochronem w
obreb muréw swiatyni. Z policyjnych materiatéw tajskich wynika, ze Connie Crum
jest mocno zakotwiczona w Bangkoku, posiada tam kilka firm i ponad stu
pracownikéw. Chce, zeby uwierzyla, ze zrobie doktadnie to, czego ona sie po mnie
spodziewa. W tym celu potrzebna mi jest panska pomoc.

—Co bedzie panu potrzebne?
—Przede wszystkim informacje. W okolicach Bangkoku jest co najmniej jeden
aeroklub. A pewno i wiecej. Prosze sie dowiedziec¢, jakim sprzetem 6w aeroklub czy

aerokluby dysponuja i czy czarterujg swoje maszyny. Poza tym chce wiedzieé, czy
w

Bangkoku jest sklep sprzedajacy sportowe spadochrony. Wie pan, o jakich méwie?
Nazywaja

je skrzydiami.

—Jesli nawet sklepu nie ma, to moge zalatwic¢ przystanie takich spadochronéw —
odpart

Jennings.

Creasy pokrecit glowa. — Nie, potrzebny mi jest raczej sklep. Udajemy sie jutro do
Bangkoku. Guido i ja. Reszta moich przyjaciot juz tam jest. Bedziemy z pewnoscia
sledzeni przez ludzi Connie Crum. Nasze hotelowe telefony beda bez watpienia na
podstuchu.



Powinnismy rzuca¢ sie¢ w oczy. Connie Crum powinna si¢ dowiedzie¢, ze na
konkretny dzien wynajeliSmy samolot i ze kupujemy spadochrony. Czego jej nie
wolno wiedzie¢, to tego, ze kupujemy dwa Land Rovery lub ich japonskie
odpowiedniki i rozmaita bron. — Wskazal palcem na mape. — Ona i jej ludzie beda
spogladali w nocne niebo, podczas kiedy my samochodami przekroczymy tajska
granice.

—A wiadomosé, ktérag ma dosta¢ Susan w czwartek po potudniu? — spytat Guido.

Creasy wzruszyt ramionami. — Nie ma i nie bedzie zadnej wiadomosci. Connie Crum

po prostu chciata nas opéznic.



ROZDZIAL PIECDZIESIATY
DZIEWIATY

—Zawrzemy umowe — powiedziata Connie.

—Jakiego rodzaju umowe? — spytat de Witt. Siedzieli na kamiennej posadzce.
Najemnik mial lewy przegub przykuty kajdankami

do zelaznego pierscienia osadzonego w murze. Connie, w eleganckich dzinsach i
jedwabnej kremowej bluzce, siedziata za stotem i popijata schiodzone biate wino. Za
nig dwie czarno odziane strazniczki staly nieruchomo, niby kamienne posagi. Z ich
pasow zwisaly pistolety TT.

Connie upita maty tyczek i powiedziata: — Ofiaruje ci twoje zycie w zamian za porade.

W jego smiechu nie byto zadnej wesolosci. — Ale mi umowa! Udziele wam porady, a
potem i tak mnie zabijecie.

—Nie! — Zaprzeczyla energicznym ruchem gtowy. — Za kilka minut nawet ci¢ uwolnie
z

kajdanéw. Bedziesz mégt wzigé prysznic i iS¢ odwiedzi¢ swoja przyjacioteczke. A za
kilka

dni zorganizuje przerzucenie cie do Tajlandii wraz z szafirami.

Myslatl nad tym przez dltuga chwile i wreszcie zdat sobie sprawe, ze nie ma zadnego
wyboru. — Stucham. O jaka porade chodzi? — spytat.

—Porade na temat cztowieka, ktérego nienawidzisz. Nazywa sie Creasy.
—Creasy?! — Az podskoczyta mu gtowa.

—Tak. Zamierza mnie za pare dni odwiedzi¢. Zasmiata sie, widzagc wyrazny strach na
twarzy de Witta. — Nic sie nie martw,

Holendrze. On nie wie, ze tu jestes. Przybedzie z powietrza, najprawdopodobniej ze
swym przyjacielem, Guido Aurellio.

Holender zaczat jasniej mysle¢. — Z powietrza? Przeciez tu nie ma zadnego
ladowiska.

—Creasy nie potrzebuje ladowiska. Zamierza przylecie¢ w nocy i skoczy¢ ze



spadochronem w sam srodek twojego pola minowego, tuz pod murem swiatyni. | juz
nigdy

tego miejsca nie opusci. Bede na niego czekata z moimi ludzmi.
—A po c6z Creasy mialby tu przylatywac?
—Poniewaz poszukuje Amerykanina, Jake'a Bentsena, z ktérym przed laty sie

przyjaznit. Ale Bentsen przed trzema laty umart. Creasy o tym nie wie. Mysli, ze
Jake moze

przebywaé w tej swiatyni. — Usmiechneta sie do wikasnych mysli. — Creasy z tym
samym

zapatem dba o przyjaciét, co zabija wrogoéw... Nie jestes jego przyjacielem, prawda,
Piett?

Holender potrzasnat gtowa. — Nie. | jesli mnie znajdzie, to zabije.
Wymanikiurowanymi palcami pogtaskata rami¢ de Witta. — Nie zabije cie, Piett! On
jest moim wrogiem. Ja go zabije.

—Dlaczego chcesz go zabic¢?

—Poniewaz zabit mojego ojca. Siedemnascie lat czekatam na te chwile. Diugo to
planowatam i wydatam fure pieniedzy. Kazdego poranka, gdy sie budze, i kazdego
wieczoru, gdy klade sie spa¢, mysle o tej chwili, kiedy wreszcie dopadne Creasy'ego.
Od lat o tym mysle. Bylam siedemnastolatka, kiedy widziatam, jak on zabijat ojca.
Mam to przed oczami: jeden strzat w glowe. Z pistoletu z ttumikiem. | potem
ptomienie. Patrzylam na to przez okno i potem uciektam. Creasy odszedt spokojnie,
jakby zabit psa czy kota. Tej nocy ztozytam slubowanie, ze ktéregos dnia zabije go w
ten sam sposéb. Zbliza sie chwila spetnienia tej obietnicy. Wszystko jest
przygotowane. Creasy nie wie czego oczekiwa¢. Znam doktadnie jego sposéb
myslenia. Byt spadochroniarzem, podobnie jak jego przyjaciel, Guido. Obaj lubig
postugiwac sie spadochronami. Jest to ich staly sposéb penetrowania trudno
dostepnych miejsc. Tym razem spenetrowa¢ bedzie mégt, ale nigdy nie wydostanie
sie z pulfapki.

—Wiec w czym problem? O jaka rade chodzi?

—Jestes najemnikiem. W przesziosci pracowates z Creasym. Jak on bedzie
uzbrojony?

Holender krétko sie zastanawiat. — Bedzie miat pistolet maszynowy Uzi, to jego



ulubiona bron. Bedzie miat granaty, i to sporo, obronne i by¢é moze fosforowe. A
takze pistolet i n6z. | jeszcze cos znacznie grozniejszego...

—A mianowicie?
Oczy Holendra zamigotaly wspomnieniem. — On nie mysli, kiedy walczy. Dziata tylko

instynkt. W zyciu czegos podobnego nie widziatem. Jako chlopiec ztapatem w
Potudniowej Afryce cyweta. Zabijat kury na fermie mojego ojca. Zatozytem wnyki i
cywet sie zlapat. Zaktada sie takie wnyki na chytrg zwierzyne, i grozna. Przygina sie
do ziemi gatagz mtodego drzewa, unieruchamia koniec wbijajagc w ziemie gruby drut,
zgiety w litere U, i na koncu gatezi umocowuje sie petle. Kiedy drapieznik stanie na
gatezi, wyswobadza ja, petla zaciska si¢ na jego nodze. Wiec kiedy ztapatem tego.
cyweta, zatanczyt w powietrzu zwisajac na jednej nodze. Mialam wtedy czternascie
lat, ale bylem uzbrojony w dubeltéwke. Cywet jest

najgrozniejszym drapieznikiem Afryki, i naprawde czegos podobnego nigdy nie
widzialem. Wisial na jednej nodze, ale uzylem szesciu naboi, zeby go wreszcie trafic,
i dalszych czterech, zeby wykonczy¢. Nigdy nie zapomne jego oczu. Petne
nienawisci. | chociaz nie byto obawy, ze petla pusci, prawie robitem w majtki. Nigdy
potem nie widzialem podobnego fadunku nienawisci w niczyich oczach, poki po wielu
latach nie trafitem na Creasy'ego i nie musialem z nim sie bi¢. Niestety, nie miatem
wtedy dubeltéwki, a on nie zwisat z noga w petli. Niewazne, ilu na niego bedzie
czatowalo ludzi i z jaka bronia, radze zachowa¢ wielkg ostroznosc¢.

Connie przez caly czas sie usmiechata. Usmiechalo si¢ cate jej ciato. Myslami byta
daleko, ale oczy miata wpatrzone w Holendra. Przeszly go ciarki. Patrzyt na cyweta.
Na drapieznika, ktéry nigdy nie uwalnia ofiary.



ROZDZIAL. SZESCDZIESIATY

Mark Jennings sprawiat wrazenie bezpanskiego szczeniaka, ktéry wreszcie znalazt
dom. Byt caly w usmiechach i kipiat energia.

Jego oddanie Susan byto az zenujgce. Wchtaniat kazde jej stowo i akceptowatl bez
mrugniecia kazda sugestie. Podczas jednej z jego krétkich nieobecnosci, gdy
wyszedt, by gdzies zadzwoni¢, Creasy uczynit uwage: — Trzymasz go na psychicznej
smyczy.

—I wcale mnie to nie cieszy — odparta Susan.

—Ale niech cie to nie denerwuje — poradzit Creasy. — Nie kazda kobieta moze
poszczyci¢ sie swoim wlasnym agentem CIA, tainczacym na jej kazde skinienie. Za
pomoca srodkow, jakimi dysponuje, mogiby prawdopodobnie obrabowac lokalny
bank emisyjny i obsypa¢ cie zlotem oraz klejnotami.

—Nie potrzebuje ztota ani klejnotéw. Poza tym podejrzewam, ze lada chwila zacznie
sie do mnie zalecaé.

Creasy wzruszyt ramionami. — Zaden problem. Zagroz mu oskarzeniem o seksualne
molestowanie. Po ostatnich wyrokach amerykanskich sagdow kazdy petnokrwisty
Amerykanin blednie styszac te dwa stowa. Ale powstrzymaj sie z pogrézkami, poki
nie wykonamy misji. Jennings okazat sie bardzo przydatny i ma nawet twércze
pomysly. Jego propozycja, by sprobowaé¢ zaangazowa¢ jako przewodnika
przekabaconego zotnierza Czerwonych Khmeroéw, warta jest medalu. W ubiegtych
tygodniach kilkuset ich zdezerterowato oddajgc sie w rece wiadz kambodzanskich.
Jennings ma kilku wybraé. Ty ich przestuchasz i wskazesz najlepszego.

Siedzieli w patio przed bungalowem. Guido poszedt do hotelowego centrum obstugi
biznesowej, zeby wystaé faks do swojego pensione w Neapolu z zapytaniem, czy w
czasie

jego obecnosci hotel sie nie spalit lub czy jego zastepca, Pietro, nie zamienit go w
dom publiczny.

Jennings powrdécit, przysunat sobie krzesto i powiedzial do Susan: — Wszystko
zatatwione. Moj czlowiek przy sztabie armii kambodzanskiej wybrat pieciu bylych
zotnierzy Czerwonych Khmeréw, ktorzy zdezerterowali w ciggu ostatnich trzech
tygodni. Wszyscy s3 z regionu, ktory nas interesuje. Z Gér Kardamonowych. Mozesz
zaczac¢ ich przestuchiwaé juz za pét godziny w szefostwie wywiadu. Zawioze cie tam.
Pamietaj, zeby nie méwié, o co chodzi, o jaka misje, w obecnosci kambodzanskich
oficeréw. — Z kolei zwrécit sie do Creasy'ego: — Mégibym wam zatatwié przelot do
Bangkoku amerykanskim samolotem wojskowym oddanym do dyspozycji misji



Narodéw Zjednoczonych. Nikt by nie wiedzial, ze opusciliScie Phnom Pehn albo ze
przylecieliscie do Bangkoku.

—Dziekuje, Mark, ale nie. Polecimy z Guidem samolotem regularnych linii. Chcemy,
zeby Connie Crum dowiedziala sie, ze opuscilismy Phnom Penh, i chce, zeby za nami
fazono w Bangkoku... W kazdym razie w pierwszej fazie. Bytloby jednak dobrze,
gdybys moégt przeszmuglowa¢ do Bangkoku Susan i ewentualnie tego bytego
Czerwonego Khmera, jesli sie na niego zdecydujemy.

—No i mnie!

—Co i ciebie?

—Siebie tez musze w ten sam sposoéb niepostrzezenie przemycic. Z tajskiego raportu
policyjnego wynika, ze Connie Crum dysponuje w Bangkoku potezng organizacja.
Jesli ma tam lecie¢ Susan, to potrzebna jest jej ochrona w czasie, kiedy wy bedziecie

w Kambodzy. — Poklepat si¢ pod pacha. — Mam tu mojego Colta 1911. | bedzie ze
mn3a, poki Susan bezpiecznie nie odleci z Potudniowo-Wschodniej Az;ji.

Creasy zerknatl na Susan, ktéra usitowata zachowaé powage.
—-Zgoda — powiedzial wreszcie. — Wszyscy bedziemy czuli si¢ lepiej wiedzac, ze
trzymasz reke na pulsie. Bedziesz tez mogt sie zajagé odebraniem naszej broni i obu

pojazdéw z napedem na cztery kota.

—Te sprawy s3 juz w trakcie zalatwiania — odpart Jennings. — Wszystko ma by¢
gotowe jutro w potudnie. — Spojrzat na zegarek i powiedziat do Susan: — Na nas czas.
Tych pieciu niedlugo sprowadza.

Wszyscy wstali. Creasy zwrécit sie do Susan: — Jesli juz mamy bra¢ Khmera, to
postaraj sie o takiego, ktéry ma bardzo powazny zal do swych bylych kolegéw lub
przetozonych. Cos, co bedzie lepsza motywacja niz pienigdze.

—Postaram sie — odparta. — A skoro mowa o pienigdzach. lle mam mu zaofiarowaé?
—Pieéset dolarow.

—Tylko tyle?

—Tylko tyle. Jesli mu zaproponujesz wiecej, pomysli, ze to jakas samobdjcza

wyprawa. A kto wie, czy nie jest. Zwlaszcza dla niego. Jesli uda mu sie wroécié...
Jesli nam

wszystkim uda sie wrocié, to damy mu premie.



ROZDZIAL. SZESCDZIESIATY
PIERWSZY

Jak na Khmera byt wysoki. Miat regularne rysy i inteligentne spojrzenie. Susan
poczufa do niego sympatie, ktorej nie zywita do poprzednich czterech. Tamci byli po
prostu pionkami na szybko zmieniajgcej si¢ kambodzanskiej scenie. Ten
przedstawiat zupetnie inny kaliber. Wygladat na okoto czterdziesci piec¢ lat i
emanowat z niego jakis wewnetrzny spokdj, sugerujacy jednoczesnie czujnosé. Gdy
usiadt, wypowiedziat grzecznie formutke powitania, a po paru jej zdaniach
pogratulowat dobrej znajomosci khmerskiego. Susan spojrzata w jego dokumenty:
nazywat si¢ Nol Pol i dopiero przed tygodniem oddat sie w rece kambodzanskiej armii
rzagdowej. Po lewej rece, nieco z tytu, siedziat Mark Jennings. Dopiero od niedawna
uczyt sie khmerskiego i nie mégt jeszcze bra¢ udziatu w rozmowie.

—Dlaczego zdezerterowales? — spytala.
—Sprawy rodzinne.

—A mianowicie? Nol Pol westchnat i z kolei on spytat: — Zna pani historie Kambodzy
ostatnich

parudziesieciu lat?

—Nie jestem historykiem, ale ogdélnie znam.

—Wiec wie pani, ze u podstaw powstania organizacji Czerwonych Khmeréw tkwity
wielkie idealy. Ideaty czystego komunizmu. Te idealy kazaly mi przylagczyé¢ sie do

Czerwonych Khmeréw wbrew zyczeniom reszty rodziny, zwlaszcza mojego
starszego brata.

W tamtych czasach wiele rodzin zostato w ten sposéb rozbitych. Przez wiele lat
nositem w

sercu te idealy. Przetrwaly we mnie mimo bratobéjczych mordéw. Ale idealy zaczely
gasnac

wtedy, gdy Czerwoni Khmerowie, wbrew wynikom wyboréw, postanowili dalej sie
bi¢.

Idealy umarty we mnie, gdy wsrod jencéw Czerwonych Khmerow rozpoznatem
starszego



brata. Nawet nie zdazytem z nim porozmawiaé. Bylo za p6zno. Bezradnie patrzytem,
jak ta

kobieta rozkazata naszym zotnierzom zapedzi¢ wieznioéw, w tym mojego brata, na
pole

minowe, by w ten sposdéb oczysci¢ przejscie...

Susan poczuia na catym ciele gesig skérke. Zerkneta na Jenningsa, ale wida¢ byto,
ze Amerykanin nie rozumie stéw dezertera. Ten ciggnat glosem, ktéry z trudem
przychodzito mu opanowaé:

—Jencow mogto by¢ ze stu. Z poczatku nie zdawatem sobie sprawy z tego, co sie
dzieje. Dopiero kiedy ustyszatem wybuchy i zobaczylem wylatujace w powietrze
ciata... Widzialem, jak ginie méj brat...

—Nie usitlowates nic zrobic¢?

—A co mogtbym zrobi¢? Gdyby sie dowiedzieli, ze mam brata w rzgdowej armii, mnie
tez wyslaliby na to pole minowe.

—Kim byta ta kobieta, ktéra wydata rozkaz?
—Lokalnym dowédca Czerwonych Khmeréw.
—Jak sie nazywa?

—-W naszym jezyku So Hoan. Ma przezwisko Talian, co oznacza bardzo jadowitego
weza. Obcy nazywajg te weze kobrami.

—Czy uzywa jeszcze innego nazwiska?

—Tak. Connie Crum.

Susan wyczula, ze na dzwiek tych dwéch stéw siedzacy obok Jennings jakby sie
sprezyt. Dlonig nakazata mu milczenie.

—Jest w potowie Khmerka, w potowie bial]...

—To ona kazata zabi¢ twego brata?

—Jego i wielu innych. Sianie smierci przychodzi jej tatwiej niz obrywanie lisci z

drzew. W czasie minionych lat widziatem wiele zfa. Ale Talian bije wszystkich na
gtowe.



Susan ponownie spojrzata w dokumenty dezertera.
—Jestes z miasta Pursat?

—Tak.

—Znasz dobrze Géry Kardamonowe?

—Oczywiscie.

—Znasz miasteczko Tuk Luy?

—Kwaterowalismy tam przez trzy lata. Susan wzieta gteboki oddech i zadata
kluczowe pytanie: — Co bys zrobit, gdybys miat

okazje zabicia lub pochwycenia So Hoan?
Khmer pochylit sie nad stotem. — Oddatbym zycie, by méc w tym uczestniczyé¢.

Susan obrécita sie do Jenningsa i powiedziala po angielsku: — Wydaje mi sie, ze
zyciorys tego czlowieka kwalifikuje go w petlni do pracy dla nas.



ROZDZIAL. SZESCDZIESIATY

DRUGI

—Jade z wami — oswiadczyta Susan.

Creasy gteboko westchnagt wiedzac, ze czeka go kolejna rozprawa. — Wykluczone! —
odpart.

—Poniewaz jestem kobietg i w dodatku... w cigzy?

Lezeli w t6zku w pokoju Creasy'ego. Przed chwilg skoninczyli si¢ kochaé. Zaledwie po

raz trzeci, ale intensywnos¢ ich zblizenia rosta. Susan podciggnela si¢ i usiadta
wsparta na poduszce. Creasy patrzyt jej prosto w oczy.

—To jest powodem zaledwie dziesieciu procent moich obiekcji. Pozostate

dziewieédziesigt procent wynika z faktu, ze nie jestes odpowiednio wyszkolona.
Bytabys dla

nas ciezarem. Wiem, ze dokladnie te sama rozmowe odbede jutro w Bangkoku z
Jensem.

Otrzyma ode mnie identyczng odpowiedz. Musisz zrozumieé, ze jestem zgrany z
pozostatymi,

wielokrotnie uczestniczyliSmy wspdlnie w réznych ekspadach. PrzezyliSmy
wylacznie dzieki

temu zgraniu. Miedzy nami istnieje cos w rodzaju telepatycznego porozumienia.
Praktycznie

nie musze wydawa¢ polecen. Oni wiedzg, jak mysle i co zamierzam. Gdybys
pojechata z

nami, to jeden z nas musiatby sie tobg zajmowa¢. To by nas ostabito. Wszyscy sq
mi

potrzebni. To jest chyba jasne. Nie mys| o tym wiecej.
—Wiec moze mégiby pojechaé Mark i mng sie opiekowag.

Creasy chrzaknat rozbawiony. Rzadko to robit i bardzo to lubita. — Wtedy musiatbym



zrezygnowac z kolejnego cztonka ekipy, zeby mégt opiekowac sie z kolei Markiem...
Nie dysponuje armia, tylko czterema doswiadczonymi ludzmi. — Usiadt takze i objat
Susan ramieniem. — Jestes bardzo wartosciowym czlonkiem ekipy. To dzieki tobie
jestesmy gotowi. Z pewnoscia nie dotarlibysmy tu bez twojej znajomosci jezyka i bez
twoich kontaktéw. Nadal bedziesz nam pomaga¢ w Bangkoku. | kiedy przekroczymy
granice, zacznij powtarzaé, ale i wierzy¢ w motto: ,,Stuzg i ci, ktérzy zostali na tytach
i czekaja”. Czekanie bedzie trudne. Zaréwno dla ciebie, jak i dla Jensa. Zawsze tak
bywa. Ale to nie potrwa dlugo. Musimy si¢ tam dostac, zrobi¢ swoje i przed switem
umkna¢. Ty, Jens i Jennings bedziecie czekali na granicy. | powtarzam raz jeszcze:
bytas i jestes bezcennym cztonkiem ekipy. Dzieki tobie mamy Nol Pola. W pewnej
chwili wszystko moze od niego zaleze¢. Z kim innym... Nie wiem, jakby nam poszio.
Zapomniatem cie zapytaé: przyjat propozycje zaptaty?

—Tak. Jego rodzice i starsza siostra zyjg, mieszkajg w Battam-bang. Te pienigdze
pozwolg im utrzymagé sie co najmniej przez rok. Nadeszly tu ciezkie czasy.

—| beda trwaly jeszcze bardzo diugo. Jesli Nol Pol wyjdzie z tego zywy, to zapewnie
jego rodzinie znosny byt na dluzszy czas.

—A jezyk? Jak bedziesz sie porozumiewat z ludzmi?

—Nie widze problemu. Powiedziatas, ze Nol Pol méwi troche po francusku.
—Wiasnie, tylko troche.

—Wystarczy. Guido i ja méwimy po francusku. NauczyliSmy sie w Legii

Cudzoziemskiej. Jest to rodzimy jezyk René. — Przyciagnat jq i ztozyt na jej ustach
lekki

pocalunek. — Przed po6t godzing nic sie nie wydarzyto?
Usmiechnela sie. — Nie przypominam sobie nic waznego.

—A ja w ogole nic sobie nie przypominam.



ROZDZIAL. SZESCDZIESIATY

TRZECI

Creasy nie lubit tego miasta.

—Jeden wielki burdel — powiedziat do Guida. — Kazdy otyly stary Niemiec, Anglik
albo Francuz, ktéry w swoim wiasnym kraju nie ma szansy albo czasu, zeby
przygadaé dziewczyne, przylatuje tu i kupuje sobie kobiete, ktéra bez wzgledu na
lata zawsze wyglada jak nastolatka. W godzine po wylagdowaniu kazdy z nich zmienia
sie w Cary Granta. W kazdym razie tak mu sie wydaje.

—Zawsze tak bylo — skomentowat Guido.
—Nieprawda. Dwie rzeczy uczynity z tego miasta jeden wielki dom publiczny.
Najpierw wojna wietnamska. Tysigce zolnierzy amerykanskich przywozono tu na

pieciodniowe urlopy. Kieszenie mieli wypchane dolarami. A nastepnie rozwdj
turystyki i

szalenstwo lotow czarterowych. Jesli Niemiec lub Anglik chcg iS¢ do wysokiej klasy
burdelu

w Hamburgu czy w Londynie, to za noc z dwiema panienkami zaptacg wiecej, niz
kosztuje

dwutygodniowa wycieczka do Tajlandii. Potowa europejskich pedofiléw oszczedza
kazdy

grosz, zeby tu spedzié urlop.
Guido podejrzliwie spojrzat na przyjaciela. — Zamierzasz zosta¢ moralizatorem?
—Zawsze mialem moralizatorskie sklonnosci. Nie mam pretensji do mezczyzn. Dla

wielu jest to jedyna okazja, by pojs¢ do t6zka z kobieta. Nie winie tez kobiet. Sg
tylko

ofiarami. Wing obarczam finansowg sSmietanke i rzad. Wlascicielami wiekszosci
salonéw

masazu i zwyklych burdeli sg generatowie i ich polityczni kumple. Obliczono, ze
jedna



trzecia wptywow dewizowych kraju pochodzi z seks-turystyki.

Ich takséwka ugrzezta w kolumnie pojazdéw. Po obu stronach tez wlokly sie
ciezaréwki i samochody osobowe. Ruch odbywat sie w slimaczym tempie.

Creasy gestem dtoni wskazat zapchang ulice. — Na jezdniach nie byloby takiego
chaosu, gdyby czastke tych miliardéw, jakie zarabiajg na seksie, zuzyli na
zbudowanie metra i zaopatrzenie Bangkoku w zdatna do picia wode.

Guido wzruszyt ramionami. — Znasz przeciez Neapol. My mamy takie same slumsy.
Jedyna réznica polega na tym, ze u nas majatki robig nie generatowie, a lokalna
mafia.

—l tu, i tam jest mafia. — Creasy zmienit temat: — Susan zrobita dobrg robote. Ten Nol

Pol to prawdziwy skarb. Gdybysmy wynajeli innego faceta, to za pare dolaréw
wiecej otrzymanych od naszej przeciwniczki mégtby nas wprowadzi¢ prosto w
putapke. Ten Nol ma motywacje i Susan okazata duzy spryt wydobywajac to z niego.

Guido nie odpowiedzial od razu. Przez diugg chwile przygladat si¢ zatloczonej ulicy i
dopiero potem spytat: — Czy ty sie tak troszke w niej nie zakochujesz?

Creasy tez odczekatl parenascie metréw wleczenia si¢ taksowki, nim odpart: —
Troszke tak. Ona jest naprawde wyjatkowa.

—Dobra w t6zku?
—Dziwna rzecz — mruknat Creasy. | dodat zdanie, ktére zawsze padato z ust
najemnikow, kiedy ich ktos zapytal, ilu ludzi zabili: — Nie pamietam.

Guido zachichotat. — A wiec bardzo dobra. W petni sie z tobg zgadzam: to
wyjatkowa kobieta. A przede wszystkim dobra dla ciebie.

Miedzy przyjaciotmi zapadia diuga cisza, ktorg przerwat Creasy.
—Chyba tak. Chociaz ja w takich sprawach juz nic nie wiem. Boje sie. Wszystkie

kobiety, do ktérych sie zblizytem, zginety. Moze dla Susan s3 lepsi i bezpieczniejsi
tacy jak

Jennings albo ten profesor w Waszyngtonie.

Guido chrzaknat. — Mam zastrzezenia co do Jenningséw. Jennings to CIA. Agent
CIA to nie jest zbyt bezpieczna profesja.



Creasy prychnat. — Moze agent w terenie, ale w centrali czy w ambasadzie, to
bezpieczniejsza robota niz kierowanie oddziatem banku. Tylko biedni agenci obcych
nacji wynajmowani w poszczegolnych krajach przez ré6znych Jenningséw maja
ucinane gtéwki... Jennings szaleje za Susan.

—To jego problem — odpart Wioch. — Zbytnio okazuje swoje uczucie. Kobiety wolg
silnych, milczacych mezczyzn.

Takséwka dobrneta wreszcie na wspaniaty podjazd hotelu ,,Ducit Thani”. Creasy dat
przyjacielowi kuksanca. — Tylko Wioch moégt to powiedzieé.



ROZDZIAL. SZESCDZIESIATY
CZWARTY

Byli przyjaciéimi.

Zdal sobie z tego sprawe, gdy sie ubierala. Miata piekne cialo i piekna twarz, ale
uswiadomit sobie, ze po ostatnim zblizeniu widziat w niej bardziej przyjaciela niz
kochanke. Kochat jej umyst bardziej niz jej ciato.

—Czujesz sie dobrze? — spytat.

Dopieta ostatni guzik bluzki, ktérg kupita po potudniu i spojrzata na niego lekko

zdziwiona. — To zupelnie do ciebie niepodobne. Chociaz z urodzenia jestes
Amerykaninem, w

zasadzie nie postepujesz jak Amerykanie.
-0 czym ty méwisz?
—O twoim pytaniu, czy czuje sie dobrze. Amerykanscy mezczyzni potrzebuja

duchowego wsparcia po akcie mitosnym i zadaja gltupie pytania w rodzaju: ,,Jak ci
byto,

kochanie?”. Kobiety nienawidza tego.

—Zupetnie co innego miatem na mysli. Przez ostatnig godzine zdziataliSmy niewiele
oprocz utrwalania wspolnoty myslenia. Moim zdaniem byto nam bardzo dobrze.

—Zapomniatam, ze my nigdy nic nie robimy i wobec tego wiele nie zdziataliSmy, jak
to przed chwila slicznie powiedziales. — USmiechnela sie. — Powiedz wreszcie
powaznie, o co ci chodzito?

Creasy spuscit nogi na ziemie, wzigt z 16zka sarong, ktéry mu zawsze stuzyt jako
pizama, i owinat sie w pasie. — Skoro powaznie, to powaznie. Nie mieliSmy okaz;ji
powaznie porozmawia¢ od Phnom Pehn. Od chwili twego wejscia do pokoju byliSmy
bardzo zajeci. Wszystkim innym, tylko nie rozmowg. Pytajac, jak sie czujesz,
myslatem o twoim... stanie.

—Jakiez to mite, staromodne okreslenie. ,,Mdj stan”! Chciates wiedzie¢, jak sobie
daje



rade w drugim tygodniu cigzy?

Creasy podszedt do minibarku w rogu pokoju i wyjat z niego butelke wody
mineralnej. Rozlewajac wode do dwéch szklanek powiedziat: — Moze i jestem
staromodny, co mnie zreszta napawa duma, ale mily rzadko i pytania zadaje wprost.
Wiec jeszcze raz cie pytam, jak sie czujesz?

Méwit powaznym gltosem i ona odpowiedziata tak samo:
—Fizycznie czuje sie dobrze, z wyjatkiem leciutkich mdtosci z samego rana. | mdtosci

beda wieksze, az ustgpiag zupetnie w pézniejszych miesigcach cigzy. Natomiast
psychicznie

czuje sie troszke jak schizofreniczka.
Creasy podat jej szklanke z woda. — Niezupetlnie rozumiem.

Wypita tyk, nim odpowiedziata. — Docieraja do mnie fale uczucia. Zaréwno od ciebie,
uczucia o charakterze pozadania fizycznego, jak i od Jenningsa. Czuje si¢ bardzo
dziwnie. Jeszcze nigdy w zyciu nie miatam mezczyzny niemal dostownie lezacego u
mych stoép. To nie wszystko. Odbieram takze sygnaly ze strony Jensa, Sowy i Guida.
Odczuwatam to nawet ze strony Maxie'ego i René w tak krétkim czasie, kiedy
przebywatam w ich towarzystwie w Sajgonie.

—Tak bywa, kiedy sie przynalezy do zespotu — odpart Creasy. — W zasadzie kazdy z
nas

jest indywidualista, czasami nawet samotnikiem, ale podczas wspélnych misji
sympatie

wyraznie sie¢ ujawniaja. To rezultat wszechobecnego niebezpieczenstwa. Nawet w
tym

momencie. Jestes integralng czescig zespotu, a teraz stat sie nig takze Jennings. —
Poklepat ja po policzku i ciagnat dalej nieco mentorskim tonem: — To sie nazywa
braterstwem broni. Po raz pierwszy doznatem uczucia, o ktérym méwimy, w Legii
Cudzoziemskiej. Kto wie, czy wiasnie nie dzieki niemu przezytem i moge tu dzis by¢.
Bo widzisz, Jake Bentsen tez byt cztonkiem zespotu, bliskim mi jak brat...

Susan byla bardzo zainteresowana stowami Creasy'ego. Coraz lepiej poznawata
jego motywacje. Przyszia jej do glowy smieszna mysl|, ze rozmowa z nim przypomina
zdejmowanie kolejnych warstw z cebuli.

—A pozostali? — spytala. — Na przykitad Guido, Maxie, René. Co jest ich sitg



napedow3a?
Creasy poszedt do garderoby, wyjat czysta bielizne, spodnie i koszule, roztozyt

wszystko na t6zku. Robit to powoli, jakby chciatl zyska¢ na czasie, by dobrze
przygotowaé¢ odpowiedz. — Wszyscy sa psychicznymi sierotami i kazdy z nich ponad
wszystko przedktada owo braterstwo. Maxie jest szczesliwym matzonkiem i prowadzi
bar przynoszacy dobre zyski. Ale po kilku miesigcach podawania do stolikbw marzy
o znalezieniu sie¢ w kregu kolegéw i o akcji. Kiedy sie ozenit, obiecat zonie, ze
opuszcza swiat najemnikéw. Ale ona jest madra kobietg i wie, czego on potrzebuje
do zycia. Zwalnia go czasami z tej obietnicy. Zwolnita i tym razem, dzieki czemu
Maxie jest teraz z nami. Guido nie ma zony, tylko krotkoterminowe przyjaciéteczki.
Cigzy mu samotnos¢ z wyjatkiem takich dni jak teraz. Guido to po prostu Guido, moj
najlepszy przyjaciel. Moje zycie jest jego zyciem i odwrotnie. Jesli jeden z nas ma
problem albo wpakowat sie¢ w grozna sytuacje, to taki sam problem ma i drugi. | tez
czuje sie zagrozony. Tak to juz z nami jest.

Zaczal sie ubieraé. Susan w milczeniu patrzyta na jego blizny. — Do czego wrécisz
po zakonczeniu tej misji? — spytata po chwili.

Zapinal pasek spodni. — Do pieknej starej fermy na wzgoérzu uroczej wyspy o nazwie
Gozo, na morzu Srédziemnym, tuz obok innych wysp, Comino i Malty. Prowadze
bajkowe, idylliczne zycie. Zaopatruje sie w prowiant w matym sklepiku w pobliskiej
wiosce. Chodze do baru o nazwie ,,Gleneagles”, tuz nad rybackim portem. Miejscowi
s3 moimi przyjaciétmi. Chodze na wioskowe jarmarki i wypijam wtedy zbyt wiele piwa
i wina. Dlugie godziny spedzam na plazy, piekac si¢ w stoncu i grajgc w karty,
plywam z rybakami na potowy i po powrocie razem smazymy na plazy ryby, a potem
tanczymy pod gwiazdami i ksiezycem przy muzyce z magnetofonu. Mam adoptowang
corke Juliet. Studiuje medycyne w Stanach Zjednoczonych. Odwiedza mnie podczas
przerw semestralnych. Jestem z niej bardzo dumny. Tak jak powiedziatem ci na
wstepie: prowadze bajkowe, idylliczne zycie...

—l czasami w tym raju ogarnia ci¢ nuda?
—Ogarnia.
—Podobnie jak twoich przyjaciét?

—Tak. Czasami brakuje mi moich braci. A klimat braterstwa potrafi stworzy¢ tylko
niebezpieczenstwo w potagczeniu z ryzykiem. To jest nasz narkotyk. Inni pijg na umoér,
wstrzykujg sobie heroine albo wachaja kokaine. My wybraliSmy niebezpieczenstwo.

Skonczyt sie ubieraé. Usmiechnat sie do niej jednym ze swych rzadkich usmiechéw.
— | ktéregos dnia, podobnie jak wszystkie inne narkotyki, to nas zabije. Ale jeszcze
nie jutro.



—Skad to wiesz?

—To zabrzmi jak motto: nigdy nie umiera sie jutro. Podszedt i delikatnie pocatowat jg
w usta. — Dos¢ pustej gadaniny — powiedzial. — A co z tg schizofrenia, o ktorej
wspomniatas?

Przez chwile tulita sie do niego. — Mimo tych wszystkich cieptych uczué, jakie do
mnie docieraja, ktérymi wy promieniujecie, troche sie boje. Nie chodzi mi o
niebezpieczenstwo, jakie mi grozi czy mogtoby grozi¢. Chodzi mi o dziecko w moim
lonie. Jeszcze go nie czuje, ale stale o nim mysle. Mezczyzna nigdy tego nie
zrozumie, a kobieta nie potrafi wytltumaczy¢. | mimo tych wszystkich waszych
emanacji braterstwa i oznak sympatii czuje sie czasami nieco samotna z moim
problemem.

Odsuneta sie od Creasy'ego. — Juz dosS¢ o mnie... Jeszcze ci nhie méwitam, co bylo
w ambasadzie. Jennings zatatwit wszystko, czego potrzebujesz. Sgq dwie terenéwki
Mitsubishi Shoguns. Rozmawiatam z moim szefem w Waszyngtonie. Nasze biuro
pokryje wszystkie koszty tacznie z rachunkami hotelowymi i miejscowymi wydatkami.
Bron i pozostaly ekwipunek w wiekszosci przyleca dzis wieczorem z amerykanskiej
bazy wojskowej w Japonii.

Creasy catkowicie zagltebit sie juz w sprawy misji. — Udalo sie zatatwi¢ Uzi?

—Niestety nie. — Wyjela z kieszeni kartke. — Przysylajq pie¢ karabinkow
samoczynnych

Colt XM177E2 Commando. To uzywana przez Sily Specjalne skrécona wersja
karabinu MJ 6

przystosowana do podwieszania pod lufa granatnika M203.

Creasy z zadowoleniem pokiwat glowa. — To dobra bron. Czy Jenningsowi udato sie
dosta¢ noktowizory?

—Tak, ma wszystko. A jak inne sprawy? Pytam o pozostaly sprzet.

—Wszystko zatatwione lub w zatatwianiu — odpart Creasy. — Guido wyczarterowat na
jutrzejszy wieczér Cessne. Wraz z pilotem. Znalazt te awionetke w aeroklubie
Pattonong. Teraz kupuje dwa spadochrony w sklepie sportowym. | zatatwia u krawca
mundur dla naszego przewodnika. Mundur takiego typu, jaki noszg Czerwoni
Khmerowie. Jesli nas ktos zatrzyma po przekroczeniu granicy, to on powie, ze
jestesmy najemnikami

zakontraktowanymi na krétki termin przez Connie Crum i mamy oczyszczac pola
minowe. Tak jak Witt. Jutro o pétnocy wyjedziemy z wioski Trat w kierunku



kambodzanskiej granicy. Trat jest niespetna dziesie¢ kilometréw od granicy. Przez
nastepne pare godzin Connie Crum bedzie spogladata w niebo. | mam nadzieje, ze
zesztywnieje jej kark. Wynajety samolot przeleci o mile od swiatyni o tej samej porze,
kiedy my sie tam zjawimy.



ROZDZIAL. SZESCDZIESIATY
PIATY

O széstej wieczorem zadzwonit telefon satelitarny. Connie Crum podniosta
stuchawke i odbyta dwuminutowa rozmowe, po czym z triumfujgcg ming obroécita sie
do Van Luk Wana. — Zupetnie jak mistrzowska partia szachéw. Méj przeciwnik
wykonuje wiasnie ostatni ruch i bedzie szach mat.

—Jest w Bangkoku?

—Tak. W hotelu ,,Dusit Thani”. Spedzit caly dzien w pokoju, ale jego przyjaciel
Aurellio byt niestychanie aktywny. Na jutrzejszg noc wynajat samolot. Kupit takze dwa
sportowe spadochrony. — Spojrzata w niebo. — Przewidywania pogodowe s3 dobre.
Noc bezchmurna, ksiezyc w pétpetni. Bedziemy na nich czatowali.

Stali po wewnetrznej stronie ponad dwumetrowego muru opasujacego swiatynie.
Sama swiatynia byla bogato zdobiona rzezbami w kamieniu. Nie wszystkie rzezby
wykonano dla tej swiatyni. Wiele przywieziono ze stawnego kompleksu swigtynnego
w Angkor Wat. Connie ruszyta w strone wejscia do swiagtyni. Wan poszedt za nia.

Whnetrze bylo puste i surowe. Tylko posrodku stat péitorametrowej wysokosci
marmurowy kwadratowy sarkofag bez napisu, zajmujacy mniej wiecej jeden metr
kwadratowy. Na nim lezaly ustawione w stos polana. Van Luk Wan po raz pierwszy
byt we wnetrzu swiatyni. Stat w progu, wpatrzony w czarny marmur sarkofagu. Tuz
za nim tkwily jak posagi czarnoodziane ochroniarki Connie Crum, dzierzagc w
dioniach Katasznikowy.

Connie Crum podeszta do sarkofagu i petna szacunku powiedziata: — Tu znajduja
sie prochy mego ojca. W ubieglym roku kazatam je sprowadzi¢ z Hongkongu. To jest
ich ostatnie miejsce spoczynku.

Wietnamczyk nie wiedzial, co powinien odpowiedzie¢ lub zrobié. Zawdzieczat zycie
Billowi Crumowi. Przez kilka sekund stat bez ruchu, a potem skitonit sie kornie
marmurowemu sarkofagowi. Gdy sie wyprostowal, spojrzat na Connie. Miata
pogodna, prawie radosng twarz. Wskazala na ofiarny stos, zajmujacy potowe plyty
sarkofagu.

—Na nim umrze Creasy — obwiescita. — Umrze w plomieniach jak méj ojciec, i zamieni

sie w proch. Smieré bedzie powolna i Creasy dowie sig, dlaczego ginie. A potem
kaze



Holendrowi zaminowa¢ sciezke prowadzaca do swiatyni. Kiedy to zrobi, zabije go.
Dusza

mego ojca zazna wreszcie spokoju.

Wan jak zafascynowany patrzyt na stos drewna. Oczami wyobrazni widziat
zwigzanego Creasy'ego lezacego na sarkofagu, widziat Connie podchodzaca z
pochodnig i zapalajgca stos, a cialo mezczyzny zaczynato sie wi¢ w ptomieniach.
Wan poczut przyptyw goraca...

—llu tu bedziesz miata z sobg zolnierzy? — spytat.
Connie wskazata na czarno odziane dziewczyny. — Beda tylko one dwie, jak zwykle,
orazjaity.

Obrécit gwattownie glowe w jej kierunku i wykrzyknat zdumiony: — Tylko nas
czworo?! Czy zdajesz sobie sprawe, do czego ci dwaj ludzie sg zdolni...? Na nich
potrzeba co najmniej kompanii wojska!

Rozesmiala sie, widzac czajacy sie w jego oczach strach. — Nie obawiaj si¢ niczego.
Mamy jeszcze jednego ,,zolnierza” — obwiescita. — Bardzo skutecznego w dziataniu.
Creasy i jego przyjaciel Aurellio nie domysla sie jego istnienia i nic przeciwko niemu
nie zdzialajg. Chodz, pokaze ci!

Wyprowadzita go na swigtynny podwoérzec ku masywnej zelaznej bramie w murze. —
Zauwaz, ze brama jest skonstruowana i wbudowana w ten sposoéb, ze po zamknieciu
jest catkowicie szczelna, nie ma zadnej szpary miedzy nig a murem. A spéjrz na mur!
Nie ma zadnych ubytkéw, zadnych szczelin. | ma prawie dwa i p6t metra wysokosci.
Teraz wré¢my pod swiatynie.

Wan poszedt za Connie jak postuszny pies. Pokazata mu metalowe koncowki
wystajace z niektorych rzezb. Nie zauwazyt ich przedtem — czarne zelazne rurki.
Zaprowadzita go z kolei do wejscia do swiagtyni. W mur wbudowana byta metalowa
puszka. Connie wyjeta z kieszeni klucz i otworzyta puszke. W puszce znajdowaly sie
dwie dzwignie: czerwona i zielona. Dotkneta palcem czerwonej i zaczeta wyjasniac:

—Kiedy przestawie te dzwigienke, rurami z cylindréw umieszczonych pod swiagtynia

poplynie gaz paralizujacy. Amiton. Ten gaz wyprodukowano w Ameryce w 1952
roku.

Poraza smiertelnie, chyba ze w krétkim czasie, najwyzej paru minut, poda sie
antidotum. Jest



ciezszy od powietrza i snuje sie przy ziemi do wysokosci nieco ponizej szczytu
murow. Kiedy

Creasy i jego przyjaciele wyladuja na swoich spadochronach w obrebie muréw,
straca

przytomnos¢ w ciggu zaledwie kilku sekund. — Skinefa na Wana, by wszedt z nig do
sSwiatyni.

Wskazata stojacy pod sciang stét. Lezaly na nim niewielkie pojemniki podtgczone do
masek

gazowych. To jest antidotum. Najpierw rozbroimy Creasy'ego i tego Aurellio, beda
przeciez

nieprzytomni, a potem damy im pooddycha¢ tym zyciodajnym gazem. Na krétko

zyciodajnym. — Zasmiata sie. — Po p6t godzinie odzyskaja przytomnosé¢. Wéwczas
opowiem Creasy'emu historie jego konczacego sie zycia i wyjasnie, dlaczego
zostanie spalony na stosie... — Méwita to wszystko radosnym glosem, niemal
whniebowzieta.

—No dobrze, ale co z nami? — zapytat przerazony Wan.

Poklepata go po ramieniu. — Nic si¢ nie martw. Bedziemy mieli na sobie
kombinezony

ochronne i maski gazowe. — Wskazata na stos grubych jaskrawozéitych
plastikowych kombinezonéw. — My niczym nie ryzykujemy. Holender przedstawit
Creasy'ego i Aurellio jako dwéch najniebezpieczniejszych ludzi na sSwiecie... Ale oni
nigdy nie musieli stawi¢ czofa ,,zotnierzowi”, ktéry nazywa si¢ Amiton! — Z
zadowoleniem wciggneta gleboko powietrze.



ROZDZIAL. SZESCDZIESIATY
SZOSTY

Mark Jennings z zaciekawieniem przygladat sie pracy obu mezczyzn. Byli to
najwyzszej klasy fachowcy w specjalistycznej dziedzinie i postugiwali sie wysoce
specjalistycznym sprzetem elektronicznym. Sprawdzenie niewielkiej sali
konferencyjnej zajeto im pietnascie minut — scian, sufitu, podtogi i wszystkich mebli.
Przez caly czas spogladali na migotliwe swiatetka instrumentéw pomiarowych.
Wreszcie jeden z nich rozebrat aparat telefoniczny, skontrolowat kazdy komponent i
ztozyt aparat informujac Jenningsa: — Wszystko w porzadku, sir. Zadnego
podstuchu.

—Doskonale. Czy bylibyscie taskawi, panowie, zawota¢ pozostalych i zorganizowaé

nam jakas kawe? A potem zostancie obaj przed drzwiami i nie pozwalajcie nikomu
wejs¢.

Absolutnie nikomu. Jutro wieczorem bede miat dla was druga robote, ktérej koniec

przewiduje mniej wiecej o drugiej nad ranem. Nic niebezpiecznego, wycieczka
sportowym

samolotem. Pare godzin sobie polatacie. Zaraz potem bedziecie mogli wraca¢ do
Stanow.

Mezczyzni spakowali sprzet, a dzieki swym butom na gumowych podeszwach wyszli
niemal bezszelestnie. Jennings otworzyt poteznych rozmiaréw teczke i wyjat z niej
pare plikéw dokumentéw, fotografii i map. Czut sie¢ wspaniale. Mozna nawet
powiedzie¢, ze dobrze sie bawit. Od czasu przybycia do Poludniowo-Wschodniej Azji
byifa to pierwsza powazna misja, w ktérej uczestniczyt. Wiasciwie spodziewat sie, ze
ta hotelowa salka konferencyjna bedzie na podstuchu. Moze nie dlatego, ze miat w
niej wlasnie konferowaé¢ Creasy, ale ze wzgledu na minione negocjacje biznesowe
odbywajace sie w tym pomieszczeniu. Obecnie przygniatajgca wiekszosé
szpiegowania prowadzona byfa na rzecz wielkiego biznesu. Nie byta od tego grzechu
wolna nawet CIA. Zatozyla miedzy innymi podstuch w gabinecie prezesa firmy Airbus
w Tuluzie, zbierajgc informacje dla amerykanskiego Boeinga.

* % %

Pierwsi przybyli Creasy i Guido. Mito powitali Jenningsa, ktéry doskonale zdawat
sobie sprawe, ze z chwilg wejscia do tej sali Creasy przejmowatl dowodzenie. Nie
stfowem i nie czynem, ale po prostu swojg obecnoscia.



Nastepnie weszta Susan z bylym Zzotnierzem Czerwonych Khmeréw, Nol Polem,
dziarsko sie prezentujgcym w nowym garniturze i biatej koszuli z bragzowym
krawatem. Przedstawita go Guidowi oraz Creasy'emu, ktéry wypowiedziat do nowego
cztonka ekipy kilka stéw po francusku. Przed paroma minutami Susan wreczyta Nol
Polowi obiecane pieéset dolaréw. Zdziwita sie widzac, ze siega teraz do kieszeni i
zwraca jej pienigdze. Zapytata go po khmersku, dlaczego to robi.

—Ten cztowiek — wskazal na Creasy'ego — powiedziat mi przed chwilg, ze moge
zginaé

jutro w nocy. | obiecal, ze gdyby tak sie stato, to te pieniagdze zostang doreczone
mojej

rodzinie w Battambangu. Wierze mu i powierzam je pani.

Gdy brata pienigdze, Creasy mruknat: — Jego francuszczyzna jest lepsza, niz si¢
spodziewalem.

Nastepnymi przybyszami byli Jens i Sowa. Towarzyszyt im jeden z czionkéw
ochrony, niosgc tace z termosem kawy i filizankami. Niemal depczac im po pietach
pojawili sie¢ Maxie i René. Przed stowami powitania Creasy zapytat:

—Jestescie pewni, ze nie mielisScie ogona? Nikt tu sie za wami nie przywléoki?

—Z pewnosciag nie — odpart Maxie. — Jestesmy czysci od chwili wyladowania. Creasy
nie watpit temu zapewnieniu, gdyz Maxie byt najlepszym tropicielem, jakiego

znalt, i posiadat szésty zmyst, ktéory mu pozwalal natychmiast wykry¢é kazdego, kto
usitowatby za nim chodzi¢.

Jennings z zaskoczeniem przygladat sie powitaniom najemnikéw, catujagcych sie w
policzki w poblizu kacika ust. Uswiadomit sobie nagle, ze wszyscy s3 juz panami w
srednim wieku. Pochodzili z niemalze zapomnianej epoki, ale sami nie zapomnieli
swojej wojennej sztuki. A moze wojennych sztuczek? Jedno spojrzenie w ich oczy
moéwito, ze sg nadal grozni.

Usiedli wokét owalnego stotu. Dunczyk ustawit przed soba komputer i natychmiast
go otworzyt. Jennings podsunat Creasy'emu, kartke. Po przeczytaniu Creasy
aprobujaco skinat glowa.

—To dobrze, ze dostates RPG-7... Odwalites dobra robote, Mark. Dziekuje.

—Co to jest RPG-7? — spytata Susan. Odpowiedziat jej Guido: — Bron
przeciwczolgowa produkciji rosyjskiej. W swojej



kategorii najlepszy towar na rynku.
Susan przez chwile sie zastanowita. — Spodziewacie si¢ tam czotgéw?

—Na zdjeciach satelitarnych nie ma ich sladu — odpart Guido. Ale ta bron ma i inne
zastosowanie. Rozbija ciezkie stalowe odrzwia i bramy. A poza czotgami istniejg tez
inne pojazdy. — Zapytal Creasy'ego: — lle mamy granatéw do RPG?

—Cztery. W zupetnosci wystarczy. — Creasy zwrocit sie do Jenningsa: — Zeby nie
traci¢ potem czasu, zapoznaj Maxie'ego i René ze zdjeciami satelitarnymi i
lotniczymi.

Jennings roziozyt przed sobg fotografie, a obaj wymienieni najemnicy staneli za
jego plecami.

Creasy zwrocit sie z kolei do Jensa. Postukujac palcem w lezaca przed nim liste
sprzetu powiedziat: — Odlegtos¢ z Trat do Tuk Luy wynosi okoto siedemdziesieciu
kilometréw. Na naszym sprzecie UKF bedziemy mogli swobodnie utrzyma¢é z toba
lacznos¢ radiowa. Kiedy zabezpieczymy baze, ich baze, Guido i ja wejdziemy do
swiatyni. Lacznos¢ nawigzemy tylko w razie absolutnej koniecznosci. Watpie, czy oni
tam majq sprzet nastuchowy, ale w tych czasach nigdy nie wiadomo, co kto moze
mieé. Samolot wystartuje z Bangkoku dopiero na moje polecenie. — Przerwat
Jenningsowi instruowanie Maxie'ego i René: — Mark, zatatwites dwéch ludzi, ktorzy
poleca udajac mnie i Guida?

—Zatatwitem. Poleci dwoch naszych agentéw. S3 teraz przed salg konferencyjna.

Mniej wiecej waszej postury. Beda doktadnie poinstruowani, jak sie maja
zachowywac na

lotnisku. Mozesz na mnie polegac.

Creasy przez chwile nie spuszczat wzroku z Marka, a potem skinat gtowa i
powiedziat: — Polegam. Powiedz mi jeszcze jedno: oba dzipy i reszta sprzetu bedzie
czeka¢ na nas w Trat?

—Tak. Wyjada stad kilka godzin przed nami. W Trat mam zabezpieczony dom
otoczony murem.

—Doskonale. Wobec tego pozostaje nam wyznaczenie bezpiecznego miejsca zbidrki
w

Bangkoku i sprawa transportu do Trak.



Wida¢ byto, ze Jennings pali si¢, zeby cos na ten temat powiedzieé. Nie przerwat
jednak Creasy'emu. Gdy ten skonczyl, natychmiast obwiescit triumfalnie: — | to tez
jest zatatwione. Nie zapominaj Creasy, ze wspomaga nas tu potezna organizacja.

Creasy z usmiechem na ustach zerknat na Guida. — | bez trudu moze wspomagac.
Maja budzet wiekszy niz budzet niejednego panstwa na swiecie... No dobrze, teraz
oméwmy kilka szczegétow...

Dyskutowali jeszcze przez dwie godziny. Susan byla zaskoczona waga, jaka, jej

zdaniem, przywigzywali do drobiazgéw. Jej opinia o najemnikach jako bandzie
rewolwerowcow ulegta radykalnej zmianie. Rést w niej podziw dla tych ludzi w miare,
jak kazdy z nich zabierat gtos i przedstawiat wlasne sugestie. Chociaz wszyscy byli
gotowi na slepo akceptowaé przywédztwo Creasy'ego, kazdy reprezentowat swojg
indywidualnos¢ i miat cos istothego do powiedzenia. W ktéryms momencie René
zaproponowat, by w tréjke wedrze¢ sie do swiatyni. Maxie pokrecit glowg i
przypomniat, ze Creasy i Guido zawsze pracowali we dwoéch i ze dobranie trzeciego
byloby raczej przeszkoda niz pozytkiem. | dodat z uSmiechem: — Jesli do zdobycia
swiatyni potrzeba trzech ludzi, to znaczy, ze Creasy moze to z tatwoscia zrobi¢ sam.

Do generalnej debaty wiaczono takze Nol Pola, ktérego traktowano jako
pelnoprawnego uczestnika wyprawy. Wszyscy pochylili sie nad roztozonymi mapami
i Khmer pokazywat im najlepsze drogi i Sciezki podejscia.

Gdy zakonczono narade, Nol Pol powiedziat do Creasy'ego kilka stow po francusku.
Creasy skinat glowa, po czym jeden z agentéw ochrony odprowadzit przewodnika do
jego pokoju.

—Co on powiedzial? — zainteresowata sie Susan.
Creasy wzruszyt ramionami. — Spytat, czy mégtbym mu przyniesé ze swiatyni glowe

Connie Crum... Chyba wybralas odpowiedniego cztowieka, Susan!



ROZDZIAL. SZESCDZIESIATY
SIODMY

Gdy Susan wrécita do pokoju, na jej aparacie telefonicznym migata lampka
oznajmiajgc wiadomos¢. Zadzwonita do recepciji, gdzie jej powiedziano, ze dzwonit
pan Elliot Friedman i prosit o skomunikowanie si¢ w sprawie osobistej. W centrali
odebrano ten telefon przed pét godzing. Spojrzata na zegarek i obliczyta, ze w
Waszyngtonie jest sidma trzydziesci rano. Elliot musial wczesnie wsta¢. Zadzwonita
do niego do domu.

—Nic nie méw o waszych planach — zastrzegt sie¢ na samym poczatku. — Nasi

przyjaciele o wszystkim informuja mnie na biezgco. Powiedz swojej ekipie, ze im
zycze

powodzenia.

—Po co wiec dzwonites? — spytata Susan.

Uslyszala najpierw westchnienie. — Mam pewien problem z niejakim profesorem
Jasonem Woodwardem.

Susan stala przy t6zku. Ustyszawszy, o kogo chodzi, usiadita. — Na czym polega 6w
problem?

—Nieustannie mnie nachodzi. Jest zupetnie zdesperowany. Skarzy sie, ze nie moze

skontaktowaé sie z tobg. Cos ty mu zrobita? Myslalem, ze wasze stosunki sg oparte
na

trzezwym porozumieniu. On tu do mnie dzwoni, nie wiem, ile razy dziennie. Dzwoni
nawet do domu. Wczoraj wdart sie do biura domagajac sie informacji, gdzie jestes i
co robisz. Co mam mu powiedzie¢?

—Powiedz mu prawde. Ze jestem w Potudniowo-Wschodniej Azji, spetniajac misje
majaca zwigzek z MIA. | powiedz, ze misja zakonczy sie w ciggu trzech dni i ze
wowczas do niego zadzwonie.

—Moge mu obiecaé, ze na pewno zadzwonisz?

—Tak. Mozesz mu nawet obiecaé, ze zadzwonie przed uptywem siedemdziesieciu
dwéch godzin.



—No dobrze, ze mam to z glowy. Zycze wam wszystkim wiele szczescia. A ty uwazaj
na siebie, moja droga.

—Uwazam i dziekuje ci, Elliot. Do uslyszenia.

Odtozyla stuchawke i przez kilka minut pozostawata na t6zku, zastanawiajac sie, co

tez Jasonowi chodzi po gtowie. Pomyslata, ze by¢ moze niepokoi si¢, iz mogta
zdecydowac sie na zatrzymanie dziecka. Powodowana impulsem chwycita stuchawke
i zaczela wystukiwa¢ domowy numer w Stanach. Po pierwszych paru cyfrach
zmienita zamiar. Jason moze poczekac¢. Jutro w nocy mogqa zgina¢ ludzie, ktérzy stali
sie jej bardzo bliscy. To teraz wazniejsze niz cokolwiek innego. Wstata i poszia do

lazienki. Byla juz przy drzwiach, kiedy zadzwonit telefon. Wrécita i podniosta
stuchawke. Dzwonit Creasy.

—Zjedzmy dzis razem kolacje — mruknat.

—Rozkaz czy propozycja? — spytata.

—Rozkaz. Musimy przedyskutowaé punkt po punkcie catg operacije.
—Przeciez dopiero co omawialiSmy jg przez ponad dwie godziny!
—Wystarczy nam po6f minuty na omoéwienie jeszcze paru rzeczy.
—Punkt po punkcie w ciagu trzydziestu sekund? A co zrobimy potem?

—Potem bedziemy mogli rozmawiaé o tym, co sie nie wydarzy po kolaciji.
Westchneta. — Dobrze. Gdzie i kiedy?

—Spotkajmy sie o 6smej w barze.

-Zgoda. Odlozyta stuchawke i ponownie skierowata kroki do tazienki. | znowu
zadzwonit

telefon. Tym razem Mark Jennings.

—Tak sie zastanawiatem... — zaczat kuszagcym gtosem. — Czy moze jestes wolna dzis
wieczorem. Jesli tak, to moze zjedlibysmy razem kolacje.

Stojac tak ze stuchawka przy uchu, doszta do wniosku, ze stata si¢ nagle bardzo
pozadana przez trzech mezczyzn.

—Mark, z wielka ochotg zjadtabym z tobg kolacje, ale nie moge — wymowita sie,



usitujgc nie urazi¢ uczu¢ Jenningsa. — Przed chwilg dzwonit Creasy i musimy
jeszcze

przedyskutowac kilka aspektoéw jutrzejszej operaciji.
—-Sadzitem, ze juz wszystko zostato obgadane.

Szybko wymyslita odpowiedz: — W zasadzie tak, ale zostato kilka szczego6téw.
Jesliby

jego towarzyszom cos mialo sie przydarzyé€... No, wiesz. Creasy chce, zebym
zaopiekowalta sie ich rodzinami. Ma mi powiedzieé¢, o co mu konkretnie chodzi. Chyba
rozumiesz, Mark? Szesciu ludzi wdziera sie gleboko w teren opanowany przez
Czerwonych Khmerow. Niektérzy mogq nie wrécic. Creasy chce, aby wiedzieli, ze ich
osobiste sprawy sg uporzadkowane.

Po drugiej stronie nastapita chwila ciszy, zakonczona westchnigeciem Jenningsa.
—Rozumiem. | rozumiem, ze Creasy tego chce. Juz go na tyle poznatem.
—Odtézmy wiec te kolacje na inny wieczér.

—Czy to obietnica?

—Obietnica. Dobranoc. Zobaczymy sie rano. Tym razem doszia do tazienki bez
przeszkéd.



ROZDZIAt. SZESCDZIESIATY OSMY

O swicie opuscili minibusem Bangkok. Po trzech godzinach zatrzymali sie na skraju
miasta Sattahip i zjedli kanapki oraz wypili kawe przygotowang przez hotelowych
kucharzy. Széstka, ktéra miala przekroczy¢ granice kambodzanska, stata w
gromadce na poboczu drogi. Susan, Jennings i kierowca zostali w wozie.

—-Wydaja sie rozluznieni — zauwazyt Jennings. — Spodziewatem sie, ze beda napieci
jak

struny. Nawet Nol Pol wydaje mi si¢ zupeinie spokojny. A on wie lepiej od nich, w co
sie

pakuja. Jesli go zlapia, to zginie w mekach. Beda go torturowaé.

Susan spojrzata na Khmera, ktéry rozmawiat z Guidem. Od czasu do czasu nawet
sie usmiechat reagujac zywo na to, co méwit Wioch.

—Jak oni si¢ porozumiewaja? — spytat Jennings.

—Po francusku. Guido byt w Legii Cudzoziemskiej. Szesciu mezczyzn stato w kregu,
w dtoniach trzymali kubki z kawa.

—Forma osmozy — zauwazyta Susan. — Oni go w pewnym sensie wchionegli, wciggneli

w zespot. Nol Pol czuje sie jednym z nich. | jest traktowany jak réowny. Wszyscy s3a
réwni.
Oni tak pracujg w terenie. Creasy moze by¢ przywoédca, ale patrzac na nich, nikt by

tego nie

przypuszczal. A sa rozluznieni, poniewaz robig to, co uwielbiajag. W pewnym sensie
nigdy nie

dorosli. S3 wyrafinowang forma ulicznego gangu — gromady chiopakéw
szykujgcych sie do zrobienia czegos, co nie jest bardzo chwalebne.

Jennings cichutko sie zasmiat. — Co nie jest bardzo chwalebne! Alez ty umiesz
stosowacé kurtuazyjne eufemizmy!

Mezczyzni wypili kawe i wrécili do minibusu. Kierowca ruszyt. Jechali na wschéd
nabrzezng droga. Po prawej pojawita si¢ migotliwa Zatoka Tajlandzka, przyprészona
niebieskawa mgietka.



Dom byt usytuowany w giebi bananowego zagajnika, otoczony murem. Na tylach
budynku staty dwa Shoguny, pomalowane na czarno. Gdy minibus zatrzymat sie koto
nich, z kuchennych drzwi wyszta para Tajow i ztozyta im powitalny ukion.

—Kim on sa? — Creasy spytat Jenningsa.
—Sprawdzeni, absolutnie pewni — odpart Jennings. — Nie wymienie nazwisk, ale

mezczyzna, zanim przed pieciu laty przeszedt na emeryture, byt przez trzydziesci lat
naszym

agentem. Ona jest jego zong. Wejdzmy do srodka.

Gesiego wstapili do obszernego pokoju ze stotem posrodku. U sufitu obracaly sie
skrzydta wentylatora. Caly stét zatlozony byt bronig. Susan poczula sie nieswojo.
Pistolety maszynowe, bron osobista, zapasowe magazynki, noze, granaty. Oprécz
tego osprzet, czarne mundury i kamizelki kuloodporne. Na samym koncu stotu lezat
granatnik przeciwpancerny i cztery pociski o strzelistych gtowicach. Susan poczuta
pewne zaklopotanie: jakze niestosowne bylto jej poréwnanie do ulicznego gangu
lobuzéw, majacych zrobié¢ cos, co nie ,,jest bardzo chwalebne”.

Mezczyzni zgromadzili sie wokoét stotu i, biorgc do reki poszczegdlne elementy
ekwipunku, dzielili si¢ uwagami. Creasy ujat pistolet maszynowy i zadat Nol Polowi
pytanie po francusku. Ten odpart przeczagcym ruchem gtowy. Creasy podat mu bron i
zwrocit sie do Guida: — On zna tylko Kafasznikowa. Naucz go obstugi. Pokaz mu, jak
sie rozbiera i sktada. Niech przy tobie po¢wiczy. — Nastepnie zwroécit sie do
Maxie'ego i René: — Znacie ten model?

Skineli glowami. Maxie spojrzat na stojgcego po drugiej stronie stolu Sowe. Sowa
sie skrzywit. — Ja takich rzeczy nie uzywam. Mam swéj MAB i to mi wystarczy.

Creasy wziat do reki granatnik RPG-7. Byt wyraznie zadowolony.
—Model D — powiedzial, odkrecajac tubus. — Latwiejszy do noszenia. — Spojrzat na

René. — Ty jestes mechanikiem samochodowym, wiec przejrzyj nasze dzipy i
dokfadnie

zbadaj ich silniki, abysmy nie mieli zadnych niespodzianek. My tymczasem
sprawdzimy

broni. A potem wszyscy przespimy si¢ kilka godzin. — Spojrzat na zegarek i zwrécit
sie do Jenningsa: — Kolacja powinna by¢ o siédme;j.

—Nie ma najmniejszego problemu. — Jennings wskazal na stojacg na uboczu Tajke. —



Byla gospodynia jednej z naszych bezpiecznych kryjowek w Bangkoku. Podobno
swietnie

gotuje.

Drobna kobieta o okraglutkiej twarzy najwidoczniej znata angielski, gdyz
rozpromienita sie styszac komplement.

—Panowie jedzg steki czy tajskie potrawy? — spytala.
Creasy rozejrzal sie po obecnych. Tylko Maxie wybrat stek.
—Typowy Rodezyjczyk — skomentowat Creasy. — Wszystko, co nie ma rogéw i kopyt,

jest niejadalne. — Ponownie spojrzat na zegarek. — Nol Pol twierdzi, ze zostaly cztery
godziny

drogi do Trat. Musimy wiec stad wyjecha¢ o 6smej trzydziesci. — Wziat ze stotu
jeden z

nadajnikow UKF wielkosci duzego telefonu komérkowego.

Podat go Jenningsowi i polecit odjecha¢ minibusem jakies osiem kilometréw, aby
sprawdzi¢ jakos¢ odbioru. — Twoéj kod, Mark, bedzie M. Okreslenie kodowe tego
domu B jak baza. Nie méw wiele, tekst ma by¢ krétki. — Z konca stotu wziagt zielony
mundur z tej samej barwy czapka i podat Nol Polowi, méwigc po francusku: — Na
jeden dzien ponownie wstapisz do Czerwonych Khmeroéw.

Khmer trzymat mundur w wyciagnietej rece, daleko od siebie. Twarz mu bardzo
posmutniata.



ROZDZIAL. SZESCDZIESIATY

DZIEWIATY

Po kolacji spakowali sie i witozyli czarne mundury, tylko Nol Pol wdziat zielone
spodnie i bluze Czerwonych Khmeréw. Susan, Jennings i Jens przygladali sie
rytuatowi sprawdzania ekwipunku: mezczyzni staneli parami naprzeciwko siebie i
wzajemnie kontrolowali swoje wyposazenie. Raz jeszcze Susan zweryfikowata
poprzednig mysl o gangu ulicznym. Przed oczami miala wyszkolonych zotnierzy.
Nawet Sowa, ktoérego grube szkta nie pasowaly do czarnego munduru nocnego
napastnika. Gdy go spytata, czy zabiera ze sobg walkmana, odpart nieco zdumiony:
— Alez oczywiscie!

Zerkneta na Jensa, zastanawiajgc sie, co tez on teraz mysli. Czy czuje sie
zawiedziony, ze nie bierze udziatu w finale wspdlnie przygotowywanej misji? Jego
zwykle ozywiona twarz wyrazata powage i skupienie, gdy przygladat sie ostatnim
przygotowaniom przyjaciét. Byla tez Swiadoma perfekcyjnosci Creasy'ego jako
przywoédcy, ktory zwraécit sie do Dunczyka, wskazujac na radio u jego boku: — Jestes
teraz odpowiedzialny za funkcjonowanie gtéwnej bazy. Musisz koordynowac¢ kazdy
nasz krok. Moze powstaé pewne zamieszanie, kiedy

opanujemy przyczoétek i bede wraz z Guidem wdzierat sie do sSwiatyni. Zawsze w
takich wypadkach powstaje chaos — trudno przewidzie¢ rezultat natarcia ogniowego.
Wiemy, ze nasze nadajniki pracuja dobrze i majg odpowiedni zasieg, ja bede miat
jeden, a drugi Maxie na przyczétku. Musisz monitorowaé wszystkie polecenia i
rozmowy. W przypadku zakiécen bedziesz posredniczyt. Od tej chwili ten dom jest
naszg baza operacyjna. Znasz plan. Damy ci zna¢ natychmiast po uchwyceniu
przyczétka. | wtedy przekazesz Markowi, by kazat startowa¢ swym agentom w
Bangkoku. Niech tu lecg zgodnie z ustalonym kursem. Musimy doktadnie zna¢ czas
ich startu. Powinni utrzymac¢ kurs 21°, az znajda sie o poéitora kilometra od swiatyni.
Wtedy zmienig kurs na dziewietnascie stopni i przez godzine maja nastepnie krazy¢
nad Zatoka Tajlandzka. Potem moga wracaé¢ do Bangkoku.

Jens poklepat notebooka. — Nic sie nie martw, Creasy. Mam to wszystko tutaj. Teraz
daj mi tylko kody, jakich bedziesz uzywal.

—Ty jestes Baza, ja — Zielony Jeden, Guido — Zielony Dwa, Maxie — Czerwony Jeden,
René — Czerwony Dwa, Sowa — Czerwony Trzy, a Nol Pol — Niebieski Jeden.
Jens wprowadzit te informacje do komputera.

Creasy zwrocit sie do Susan: — Zadnych rozczulajacych pozegnan. To przynosi



pecha. Do zobaczenia jutro rano. — Wzigt swoj pistolet maszynowy i wyprowadzit
wszystkich na podwoérze. Przez ramie powiedziat jeszcze do Jensa: — Po
przekroczeniu granicy zrobimy prébe sprzetu radiowego.

Susan, Jennings i Jens zostali przy drzwiach patrzac, jak Nol Pol zajmuje miejsce
kierowcy w pierwszym dzipie. Obok niego usiadt Creasy, a na taweczce z tytu Guido
z RPG-7. Maxie prowadzit drugiego dzipa z René obok i Sowa z tylu. Nie ogladajac
sie, wyjechali za brame.

Susan i dwaj pozostali mezczyzni wrécili do domu.
—-Szkoda, ze Creasy nie pozwolit mi przygotowaé grupy wsparcia. Jesliby cos si¢ nie

powiodio, mégtbym helikopterem wysta¢ na pomoc druzyne komandoséw —
powiedziat

Jennings.

Gdy zajmowali miejsca przy stole, Jens mu odpowiedziat: — Chcesz wiedzie¢,
dlaczego Creasy sie nie zgodzit? On nie jest podobny do tych dzisiejszych
podréznikéw. Taki facet, gdy jest w tarapatach, krzyczy przez radio ,,Na pomoc!”, a
w jakiejs bazie natychmiast startuje maszyna i po paru godzinach posrodku
Atlantyku zrzucane jest zaopatrzenie albo nawet skacza do wody ratownicy. Ale
Creasy i jego kumple sg zupetnie inni. Oni sg jak Scott

czy Amundsen. Nie potrzebuja nianki. | wiasnie dlatego sa zdolni robi¢ to, co robia. |
nie chodzi im tylko o pienigdze. Zwlaszcza w tym wypadku nie chodzi o pienigdze. Ich
upaja niebezpieczenstwo. To sg narkomani. Nie potrafig zy¢ bez adrenaliny w
nadmiernych ilosciach.

—Nawet Sowa? — spytata Susan.

—Nawet on. By zaspokoi¢ ciekawos¢, zadata kolejne pytanie:

—Ale ty jestes inny? Jens pokrecit glowa i wskazujacym palcem popukat sie w czoto.
—Mam inaczej utozone w gtowie, i glowg pracuje. To nie znaczy, ze ich uwazam za

glupich. Sg to bardzo inteligentni ludzie. — Przez chwile zastanawiat sie. — Mozna to
nazwacé

zdolnosciag koordynaciji. Kazdy z nich bytby nieztym sportowcem wyczynowym w
niejednej



dziedzinie. Majg doskonatg koordynacje. Dlatego sg tacy swietni w obchodzeniu sie
z bronia.

—Usmiechnat sie. — Ja bylem zawsze beznadziejny na boisku. W szkole byto to
nawet

ktopotliwe i zawstydzajace. Nigdy nie wiedzialem, czy gram w pitke nozna, czy w
dwa ognie.

Kiedy pracowatem w dunskiej policji, musiatem, jak wszyscy inni policjanci, uczy¢
sie

strzelaé. — Rozesmiatl sie. — Gdy tylko unositem lufe i prébowatem celowaé, moj
instruktor na

wszelki wypadek chowat sie za moje plecy.

Jens wzruszyt ramionami. — Wcale nie czuje sie upokorzony, ze mnie tu zostawili. |
tu tez moge odgrywac istotna role. Poza tym, podczas wszystkich misji dokonuje
wstepnych wywiadow i zbieram informacje, czego oni by nie potrafili. Uczestnicze w
planowaniu, a kiedy rozpoczyna sie akcja, koordynuje. Tak jak teraz. Moje czuwanie i
moja obecnos¢ przy radiostacji utatwia im prace i poprawia samopoczucie. W
pewnym sensie to wlasnie ja jestem ich wsparciem. Poza tym... ktos musi to robi¢. —
Spojrzat na zegarek. — Ming granice mniej wiecej za godzine. To bedzie krytyczna
chwila. Jesli uda im sie przedosta¢ bez zwrécenia uwagi, to nie powinni napotkaé
Czerwonych Khmerow az do przeprawy przez gorny bieg rzeki Tamyong. Potem
teren jest wlasciwie niczyj az do Tuk Luy. Z obserwaciji satelitarnych wiemy, ze
wiekszos¢ oddziatdbw Czerwonych Khmeréw przesuneta sie na potudnie. Nie wiemy
jednak, ilu zotnierzy zostato. Na kilometr przed Tuk Luy Creasy wysle Maxie'ego na
zwiad. Lepszego zwiadowcy nie ma.



ROZDZIAL SIEDEMDZIESIATY

—Jestesmy w Kambodzy — obwiescit z powaga w gtosie Nol Pol, zatrzymujac dzipa.
—Jestes pewien? — spytat pochylony nad mapg Creasy.
—Tak. Okolica wydaje sie taka sama, ale ja czuje instynktownie, ze to juz Kambodza.

Jestesmy na Polach Smierci. — Wskazat na lewo. — Wkrétce zobaczymy s$wiatta
wioski Cam Tray. Nie maja tam elektrycznosci, ale bedq sie pality lampy naftowe. A
za dziesie¢ minut powinniSmy zobaczy¢ rzeke Tamyong. Innej rzeki tu nie ma. Za
rzekg znajdziemy sie na obszarze kontrolowanym przez Czerwonych Khmeréw.

Jechali drogg gruntowa, z ktérej korzystaly giédwnie wozy zaprzezone w woly, jak
wyjasnit Khmer.

—Taka droge mamy do konca? — spytat Guido.

—Niestety nie — odpart Nol Pol. — W poblizu rzeki bedzie gorsza. Bardzo
niebezpieczny odcinek. Czerwoni Khmerowie majg tam liczne posterunki, a nawet
obozowiska. Potem do Tuk Luy bedzie juz lepsza jazda.

—Kiedy zblizymy sie do rzeki, zgas swiatta — polecit Creasy Khmerowi. — | zatéz
gogle noktowizyjne. Prowadzenie nie bedzie tatwe, ale chyba dasz sobie rade. —
Wzial radio, wigczyt je i zaczat wywolywaé: — Zielona Jedynka do Bazy. Czy mnie
odbieracie?

Po trzech sekundach ustyszat odpowiedz Jensa:

—Baza do Zielonej Jedynki, odbieram gtosno i wyraznie.

—Zielona Jedynka do Czerwonej Jedynki, czy mnie odbieracie? — wywotat z kolei
Creasy.

Z dzipa jadgcego pieédziesigt metréw z tylu dobiegt przez radio gtos Maxie'ego: -
Odbieramy.

—Jestesmy juz w Kambodzy — kontynuowat Creasy. — Za mniej wiecej dziesie¢ minut
gasimy reflektory. Zrébcie to samo i natézcie gogle noktowizyjne.

—Potwierdzam - odpart Maxie.

Creasy skinat gtlowa Nol Polowi, Khmer wrzucit pierwszy bieg i ruszyt.

* % %



Wydarzyto sie to, gdy juz zjezdzali do rzeki. Nol Pol i Creasy mieli na glowach kaski
z noktowizorami Trilux. Jednoczesnie dostrzegli dwie sylwetki stojgce na drodze,
uzbrojone w karabiny. Creasy podnidst radio, zblizyt do ust mikrofon i powiedziat
cicho: — Przed nami dwaj Czerwoni Khmerowie. Zatrzymujemy sie. Wy tez
wyhamujcie. Niech Czerwona Dwdjka i Czerwona Trojka wyjda z wozu i zajdg z flanki.
Maja nas ostania¢. Potem podjedz i stan za nami.

—Zrozumiatem, wykonuje. Bez odbioru. — dobiegt sciszony gtos Maxie'go.

Stojacy na drodze uniesli Katasznikowy. Nol Pol stangt prawie na ich wysokosci.
Jeden z Czerwonych Khmeréw odstapit na bok, drugi z wycelowana bronig podszedt
do

dzipa. Z tylnego siedzenia Guido zawiadomit szeptem: — Mam ich na celowniku.

Creasy zdjal kask z goglami noktowizyjnymi i polecit Khmerowi zrobi¢ to samo. —
Wiesz, co masz im méwic.

—Przeéwiczylem to wiele razy — odpart Nol Pol. — To s3a chlopi, a nie prawdziwi
zolnierze. Przewaznie uzywa sie¢ ich wiasnie do patrolowania drég.

Czerwony Khmer stanat przy drzwiach kierowcy. Lufa jego Kafasznikowa byta
wycelowana w gtowe Nol Pola. Dostrzegt Creasy'ego oraz pasazera na tylnej
faweczce i nagle spojrzat za dzipa, gdzie wlasnie zatrzymat sie drugi pojazd.
Wymierzyt w jego kierunku bron, jednoczesnie wykrzykujac cos do swego
towarzysza.

Creasy zrazu byt zdumiony reakcja Nol Pola, ktéry zaczat wymyslaé Czerwonemu
Khmerowi. Gdy ten usitowat cos powiedzie¢, Nol Pol jeszcze bardziej podniost gtos.
Czerwony Khmer wycofat sie¢ o metr, ale nie opuscit broni. Stuchajac Nol Pola Creasy
odniést wrazenie, ze to oficer beszta rekruta. Nol Pol obnizyt nieco gtos,
wypowiadajgc kilka zdan spokojniejszym tonem. Tak, na pewno wyjasnia, ze jest
oficerem i ze wiezie najemnikéw wynajetych przez budzaca postrach wszystkich
szefowa o przezwisku Kobra. | pewno tlumaczy, ze najemnicy beda oczyszczali nie
rozminowane jeszcze pola. A to, ze jada z wygaszonymi swiattami, podyktowane jest
obecnosciag w okolicy patroli wojsk rzadowych. | z pewnoscia spyta, czy jakis patrol
Czerwonych Khmeroéw ich widziat.

W miare wystuchiwania wyjasnien Nol Pola Czerwony Khmer coraz nizej opuszczat
lufe karabinu, az wreszcie postawit kolbe na ziemi i stanat na bacznos¢. Nol Pol
obrécit sie z uSmiechem do Creasy'ego i powiedziat: — On nie styszatl o penetraciji
oddziatéw rzadowych, chociaz wczoraj rzadowi zbombardowali obozowisko
Czerwonych Khmeroéw, potozone o pietnascie kilometrow stad... Czy macie jakies
papierosy?



—Ja nie pale. Czy oni zadajg papieroséw?
—Oni sg zawsze fakomi na papierosy. Zwlaszcza amerykanskie.

—René pali Marlboro i zawsze ma zapas — mruknat Guido z tylnego siedzenia.
Creasy otworzyt drzwiczki i wyskoczyt na ziemie wotajgc: — René! Z krzakéw
trzydziesci metréw z tylu wylonit sie¢ René z pistoletem maszynowym

gotowym do strzatu. Stojagcy na poboczu Czerwony Khmer skierowat nan lufe
karabinu. Nol Pol wykrzyknat rozkaz, natychmiast powtérzony przez stojagcego obok
niego Czerwonego Khmera. Lufa Kafasznikowa osuneta sie ku ziemi.

—Masz papierosy? — Creasy spytat przyjaciela.

—Oczywiscie — odpart Belg. — Kilka paczek.

—Trzeba je poswieci¢. Daj im po paczce. JestesSmy wsrod przyjaciét — powiedziat
Creasy.

René opuscit pistolet maszynowy i siegnat do kieszeni kurtki, wymacat papierosy i
zawiadomit: — Mam tylko dwie paczki. Dam im péttorej na dwéch. Nie mam zamiaru
cierpie¢ mak podczas akcji.

Powstat przyjacielski nastréj. Czerwoni Khmerowie oparli karabiny o dzipa, René
starannie wyliczyt papierosy i kazdemu wreczyt po pietnascie sztuk. Nim odeszli,
odbyli jeszcze krotkag rozmowe z Nol Polem, ktéry poinformowat Creasy'ego, ze
wskazali mu najlepsze miejsce przeprawy przez rzeke.

Gdy ruszyli, Creasy spytat: — Czy zawiadomia Tuk Luy o naszym przyjezdzie?

Khmer pokrecit glowa. — Nie majg tacznosci radiowej. Pochodzg z wioski, ktorg
wiasnie mineliSmy. Sg pewni, ze jestem oficerem Czerwonych Khmeréw. Oczywiscie,
wczeshiej czy pozniej, wies¢ 0 naszym przejezdzie rozniesie si¢ po okolicy. To jest
wies i kazde pojawienie sie obcych budzi zainteresowanie. Ale wtedy bedzie juz po
wszystkim, a my daleko stad.

Na pét godziny przed po6inoca oba dzipy przejechaly ptytka w tym miejscu rzeke.
Przed dzipami wskazujac droge szli obaj Czerwoni Khmerowie, chcac odwdzieczy¢
sie za papierosy, ktére palili jeden po drugim pelni szczescia. Pozegnali sie¢ dopiero
na drugim brzegu, machajgc w strone znikajagcych w mroku pojazdow.

—Nie pdjdzie tak tatwo, jesli wpakujemy sie na regularny oddziat — powiedziat Nol
Pol. — Jestesmy na obszarze, z ktérego datem noge. Ktos moze mnie rozpoznaé.



—Nie otworzg ognia bez ostrzezenia i sprawdzenia, kto jedzie — odpart Creasy. —
Jesli podejda i rozpoznajq cie, to ich zabijemy. Guido nie zdejmuje palca ze spustu.

—Jesli ktos nas zatrzyma, René i Sowa bedg ostaniali nasze flanki, zanim w ogéle
dostrzegq drugi pojazd — uzupetnit Guido.



ROZDZIAL SIEDEMDZIESIATY
PIERWSZY

—A co bedzie, jesli Maxie napotka Czerwonych Khmeréw? — spytat Nol Pol.

—Nie spotka — odpart Creasy. — To najlepszy zwiadowca i tropiciel, jakiego znam.
Porusza sie jak lesny drapieznik, a nocg drapiezniki nie wpadajg na mysliwskie psy i
inne niebezpieczne istoty.

Stali przed lekkim wzniesieniem, o kilometr od migotliwych swiatetek. Maxie
McDonald przed chwilg zniknat w mroku. Creasy spojrzat na zegarek. — Zajmie mu to
po6t godziny. Daj nam kawy, Guido — poprosit. Po cichutku wyszli z dzipa. Wioch
zabrat z wozu termos i trzy plastikowe kubki. Z kieszeni wyjat flakonik i na dion
wytrzasnat trzy pastylki. Creasy potknat jedng i dat znak Khmerowi, by zrobit to
samo.

—Deksedryna — wyjasnit. — Chroni przed sennoscia i pozwala na zachowanie petnej

sprawnosci i czujnosci. Jest zakazana przez Miedzynarodowy Komitet Olimpijski,
ale nie

sadze, aby w najblizszym czasie zjawit sie tu ktérych z ich inspektoréw.
Nol Pol popit pastylke kawg i spytal: — Wiec teraz tylko czekamy?

—Tak. Czekamy na sygnat od Maxie'ego. Tu nas nikt nie zaskoczy. René pilnuje
lewej

flanki, Sowa prawej. — Upit troche kawy. — Dlugo byles z Czerwonymi Khmerami?

Przez nastepne dwadziescia minut, nagabywany przez Creasy'ego i Guida, Khmer
opowiadal o szaleinstwie rezimu Pol Pota. Méwit, ze kazdy, kto miat jakiekolwiek
wyksztalcenie, uwazany byt za wroga panstwa, mimo ze sam Pol Pot i jego najblizsi
wspotpracownicy byli ludzmi wyksztalconymi we Franciji. Opisywat zbiorowe
szalenstwo mordowania ciosami motyki w glowe dzieci i umiejgcych czytaé oraz
pisa¢ dorostych, gdyz uwazano ich za zarazonych obca ideologia. Tak, zattukiwano
ich na smieré, by oszczedzi¢ amunicje.

—Dlaczego zawsze muszg cierpie¢ dzieci? — mruknat do siebie Creasy.

—Pamietam dobrze Dzien Pierwszy — snut opowiadanie Nol Pol. — | nigdy nie
zapomne przemoéwienia mego przetozonego w dniu, kiedy zajeliSmy Phnom Penh.
Zwracajac sie do zotnierzy naszej jednostki obwiescit, ze Khmerowie nie majg swojej



historii. Ze nasza kultura, $wiatynie i duchowni nic nie znacza i ze to wszystko musi
zostac unicestwione. | ze wlasnie rozpoczynamy Dzien Pierwszy historii narodu
khmerskiego. Wszystko, co poprzedzato Dzien Pierwszy, ma przestac istniec.
Bedziemy nowymi ludzmi, oczyszczonymi z brudu przesziosci. PrzyjeliSmy to
wystapienie radosnymi okrzykami i rozpoczeto sie zabijanie. To byt jakiSs morderczy
szal. Po pewnym czasie zabijanie ludzi stato sie rzeczg powszednia, tworzac czastke
nowej kultury.

—W historii ludzkosci wydarzylto sie to nie po raz pierwszy. | nie ostatni — zauwazyt
Guido.

Rozmowe przerwat im gtos Maxie'ego z radia przyczepionego do mundurowych
szelek Creasy'ego.

—Czerwona Jedynka do Zielonej Jedynki...
—Zielona Jedynka, stucham — odpart Creasy.

—Jestem w wiosce. Niewielkie skupisko doméw i chat. Zadnych $ladéw obecnosci
Czerwonych Khmeroéw. Jedyne swiatla palg sie w najwieckszym budynku we wsi.
Udato mi

sie zajrze¢ przez okno. Jest tam jakis bialy przykuty tancuchami do muru. Pilnuje go
dwéch zotnierzy w mundurach Czerwonych Khmeréw. Siedzg przy stole i pijg piwo.
Poza tymi dwoma nie widziatem innych zolnierzy. Obszedlem wszystko dookota.
Koniec meldunku.

Creasy nacisnat guzik nadawanie. — Zielona Jedynka do Czerwonej Jedynki.
Oceniam sytuacje jako dobra. Wjezdzamy. Czekaj na nas w potowie drogi. Zielona
Jedynka do Czerwonej Dwgjki i Trojki. Ruszajcie z miejsca za dwie minuty.
Trzymajcie sie o sto metréw za nami. Kiedy zajmiemy dom, w ktérym jest ten bialy,
podjedzcie, ale stancie w odlegtosci, z ktérej bedziecie mogli nas ostaniac¢. Zielona
Jedynka do Bazy. Wszystko styszeliscie?

Gtos Dunczyka dobiegat wsrod lekkich trzaskéw. — Wszystko styszelismy.
—W ciggu nastepnych pietnastu minut powinniSmy zajag¢ dom — kontynuowat Creasy

do mikrofonu. — Wtedy was wywotam, abyscie wysytali samolot. Potwierdzcie
odbior, baza.

—Baza potwierdza. Powodzenia.



Creasy wylaczyt radio i odwiesit je na szelki. Wziagt z siedzenia pistolet maszynowy i

powiedziatl: — Jazda!



ROZDZIAL SIEDEMDZIESIATY
DRUGI

Holender doszedt do wniosku, ze mimo obietnicy Connie Crum zostanie zabity.
Wiele razy w zyciu byt w niebezpieczenstwie, ale jeszcze nigdy nie miat tak silnego
przeswiadczenia o nadchodzacej Smierci. Czut to w tej chwili. Wzbierata w nim dzika
wsciekltos¢, gdy patrzyt na rozesmianych i zartujgcych zotnierzy za stolem. Ltadnie
mu ptaca za robote, ktérg tak dobrze wykonal! Zawsze dobrze wywiazywat sie z
kontraktu. To byfa kwestia honoru, niezaleznie od tego, kto mu ptacit. Spojrzat na
kajdanki na lewym przegubie. Symbolizowaly cale jego zycie. W rzeczywistosci nigdy
nie byt wolnym cziowiekiem. Zawsze ktos mu méwit, co ma robic¢ i jak to zrobi¢.
Zatowat tylko Tan Sotho. Stat sie jej przyjacielem. Nie byto to stowo kojarzace sie z
takimi jak on ludzmi.

Zaskrzypialy zardzewiale zawiasy. Otworzyly sie drzwi i gdy Holender podniést
glowe, zobaczyt, ze stoi w nich Creasy i w dioni trzyma pistolet z wielkim ttumikiem.

Czerwoni Khmerowie rzucili si¢ do odstawionych karabinéw. Creasy w ciggu
sekundy zastrzelit obu. Gdy padli na ziemi¢, odsunat si¢ od drzwi, w ktérych pojawit
sie drugi mezczyzna z gotowym do strzatu pistoletem maszynowym. De Witt
rozpoznat Guido Aurellio. Guido podszedt szybko do lezacych i sprawdzit, czy nie
zyja. Potwierdzit to skinieniem gtowy i wtedy Creasy zblizyt sie do Holendra. —
Ostatnim razem powiedzialem, ze przy nastepnym spotkaniu zabije cie — oswiadczyt.

De Witt rozesmiat si¢ glucho. — Zadna réznica. Nie zrobisz tego ty, zrobi ona.
—Ona to znaczy Connie Crum? Jest teraz w swiatyni?

—Aha. Czeka na ciebie. — Znowu sie rozesmial. — Masz przeciez skoczy¢ ze
spadochronem.

—llu ma tam ludzi?

—Nie wiem. Tego nikt nie wie. Guido podszedt i stanagt obok Creasy'ego. — Od jak
dawna tu jestes? — spytal de Witta.

—Od dwéch miesiecy.
—Widziates tu jakichs Amerykanéw?

—Nie. Ale przed trzema laty jeszcze tu byli. Jency wojenni. Pracowali przy



rozminowywaniu pél. Powiedziano mi, ze ostatni wyleciat w powietrze wtasnie przed
trzema

laty.
—Kto ci to powiedziat?
—Kobieta. Wietnamka. Tu jg przytapali Czerwoni Khmerowie. Zrobili z niej

prostytutke. Ma matego synka z jednym z tych Amerykandéw. — Spojrzat Creasy'mu
w oczy: —

Bez wzgledu na to, co zamierzasz zrobi¢ ze mng i z innymi, prosze o jedno: nie czyn
jej
krzywdy. Niech to bedzie moje ostatnie zyczenie...

Creasy odpart zimno: — Nie tocze wojny z kobietami, ktére do mnie nie strzelajg. Ty
ukladates pole minowe wokot swigtyni?

—Ja. Fachowa robota.

—lle jest sciezek dostepu?

—Tylko jedna. Metrowej szerokosci.
—Masz mape?

—Nie. Nikt nie ma mapy. Ludzie, ktérych tu wyszkolitem, zakladali ze mna to pole.
Gdy skonczylismy, kazata ich zabi¢.

—Jak sama dostala sie do sSwiatyni?
Holender wzruszyt ramionami. — Podatem jej dlugosci prostych odcinkéw i katy
zmiany kierunku. Zanotowata.

Creasy obejrzat sie na lezacych na ziemi zabitych zotnierzy, a potem, wskazujgc na
kajdanki de Witta, spytat: — Oni maja klucz?

—Nie. Jedyny klucz ma ona.

—Wezwij Sowe! — zwrdcit sie Creasy do Guido. — On sobie z tym poradzi. — Gdy
Guido szedt do drzwi, Creasy spytal de Witta: — Gdzie sg teraz kobieta i dziecko?

—Mieszka z synem w ostatnim domu, tuz przy drodze do swigtyni. Nazywa sie Tan



Sotho.
Guido wrécit z Sowa.

Wskazujac na kajdanki, Creasy spytat go: — Mozesz to otworzy¢? Sowa uklakt przy
przegubie Holendra. — Nie ma problemu — powiedziat. — Potrwa dwie minuty.

—W ostatnim domu przy drodze do swiatyni mieszka kobieta o nazwisku Tan Sotho.
Ma mate dziecko. Sprowadz oboje — polecit Guido Creasy.

Guido po raz drugi wyszedt.

—Co wiesz o sitach Czerwonych Khmeréw w tym rejonie? — spytat Creasy de Witta.

—Zanim odpowiem ci na dalsze pytania, chce wiedzie¢ jedno: masz zamiar mnie
zabic?

Creasy pokrecit glowa. — W moich oczach zawsze byles robalem i zaraza, ale nie
zamierzam cie zabijac. Za p6t godziny przeprowadzisz mnie przez pole minowe.
Potem, jesli uda nam sie wycofaé, zabiore ci¢ do Tajlandii i puszcze wolno.

Holender tylko chwile si¢ zastanawial. — Nienawidze cie, ale jestes znany jako
cztowiek dotrzymujacy stowa. Tak, byto tu peltno Czerwonych Khmeréw, jeszcze
jakies dwa tygodnie temu. Ale Connie Crum przemiescita ich na potudniowy wschaéd.
Z tego, co wiem, zostatl tylko maly oddziat w wiosce Ak Lau, jakies péitora kilometra
na potudnie stad. Najwyzej dwudziestu ludzi.

Sowa otworzyt kajdanki. De Witt wstat, rozprostowat konczyny i zaczat pociera¢
zbolaly przegub.

—Tylko niczego nie prébuj! — ostrzegt go Creasy. — Jesli sprobujesz, zginiesz. Na

zewnatrz czekajg pozostali. Maxie McDonald i René Callard. O ile sobie
przypominam, nie

przepadaja za toba.
—Cholera, przyprowadzites najlepszych — mruknat ponuro de Witt.
Otworzyly sie drzwi i wszedt Guido, prowadzac kobiete z dzieckiem. Kobieta

spojrzala na lezace na ziemi ciala, a potem podniosta wzrok na Holendra. W oczach
jej byto wida¢ strach.

—Mébwisz po angielsku? — spytat ja Creasy.



Skineta gtowa.
—Zapewniam cie, ze z naszej strony nie spotka cie nic ztego. Wkrétce wracamy do
Tajlandii. Jesli chcesz, mozemy zabra¢ ciebie i twojego syna.

Chilopaczek miat okragta buzie i dwoje czarnych okragtych oczu. Kurczowo trzymat
sie matczynej nogi. Creasy zadat kobiecie pytanie: — Znatas Amerykanina o nazwisku
Jake Bentsen?

—Tak.

—Co sie z nim stalo?

—Zginat podczas oczyszczania pol minowych.
—Kiedy?

—Okolo trzech lat temu. Creasy spojrzat na chtopca. — Czy to jego syn? Zawahata
sie przed udzieleniem odpowiedzi. — Chyba tak... Mam nadzieje, ze jego...

Jake byt dobrym cziowiekiem. Czutym i uczciwym. Nigdy nie zrobit mi krzywdy, jak
to potrafili pozostali. — Polozyta dion na giéwce chtopca. — Jake zginat na trzy
miesigce przed urodzeniem dziecka. Chtopcu na imie Kori...

Guido przeciagnat zwtoki w kat pokoju i przykryt je poplamionym obrusem ze stotu.
—Gdzie mieszkata Connie Crum, kiedy tu przebywata? — zapytat Creasy de Witta.
-W sasiednim domu.

—Idz tam i przeszukaj dom — polecit Sowie Creasy. — Wszystkie pomieszczenia.

Zabierz dokumenty i mapy. Jesli znajdziesz sejf, to postaraj sie go otworzy¢. Ale
masz tylko

dziesie€ minut! — Zwrécit sie do Guida: — Przekaz sygnat Jensowi. Samolot ma
wystartowac za

pie¢ minut. — Wskazat kobiecie krzesto i polecit jej usigs¢. — Do naszego powrotu
masz

pozostac¢ z synem w tym pokoju.



Tan Sotho usiadta, bioragc syna na kolana.

—Znasz czlowieka o nazwisku Van Luk Wan? — zapytat Creasy.

Na jej twarzy pojawit sie natychmiast wyraz pogardy i glebokiego niesmaku. — Tak,
znam go. Zly cztowiek i sadysta. Wstyd mi, ze jest Wiethamczykiem.

—Byt tu wczoraj z Connie Crum — wtracit de Witt. — | pewno jest z nig nadal w
swiatyni.

—To doskonale. Tym razem nie spudiuje — mruknat Creasy. Kobieta wpatrywala sie
intensywnie w jego twarz.

—Ty jestes Creasy? — spytala niespodziewanie.
—A skad takie przypuszczenie?
—Tak mi sie wydaje, ze to ty. Jake o tobie mowil. Ze byles jego przyjacielem.

—Tak, to ja. Bytlem jego przyjacielem i zatuje, ze sp6znitem sie trzy lata.



ROZDZIAL SIEDEMDZIESIATY
TRZECI

Odezwalt sie telefon satelitarny i Connie Crum pochwycita stuchawke. Przez
kilkadziesigt sekund pilnie stuchata, po czym mrugneta porozumiewawczo do Van
Luk Wana

i z usmiechem satysfakcji powiedziata: — Ich samolot wlasnie wystartowat z
Bangkoku. Pilot zgtosit lot do Phnom Penh. Nie watpie, ze po drodze zboczy lekko z
kursu, zeby nas odwiedzi¢.

Wypowiedziata jeszcze kilka stéw do stuchawki, potem ja odwiesita i spojrzata na
zegarek. — Moi ludzie potwierdzaja, ze na pokiad weszto dwéch mezczyzn, obaj biali i
obaj z wielkimi brezentowymi torbami. Wedtug moich obliczen nadleca tu za pét
godziny. — Wstala i zaniosta do sarkofagu zabrang ze stotu puszke — benzyny.
Umiescita jg obok stosu drewien i obracajgc sie do Van Luk Wana wysyczata: — Za
dwadziescia minut puszczam gaz, a potem zaleje drewno benzyng i spalimy
Creasy'ego na wegielek.

ROZDZIAL. SIEDEMDZIESIATY
CZWARTY

Sowa powrécit po dziesieciu minutach z René. Niesli duza drewniang skrzynie, a
Sowa dodatkowo dzierzyt w lewym reku skérzang torbe. Dzwigneli skrzynie na stét i
René wyszedt. Sowa rzucit torbe Creasy'emu méwigc: — Byt tam stary francuski sejf
typu MI-TEL. Uczylem sie na tych sejfach. Znalazitem to w srodku.

Creasy rozwigzat torbe. W srodku znajdowaly sie setki szafirow. Przekazat torbe
Guidowi. — Mamy szczescie, w kazdym razie jesli idzie o finansowa strone
przedsiewziecia.

Guido trzymat torbe, ale do niej nie zagladat. Wzrok miat utkwiony w skrzynie i
napis na jej boku. Napis byt po francusku.

—Gdzies to znalazit? — spytat Sowy.
-W skladzie na tylach domu.

Wszyscy podeszli do stolu. Guido przeczytat na gtos: — Costumes et masgues
protecteurs contenant calciumhypochloride contre gas neurotigue de type V. Huit
unites.



Creasy, Guido i Sowa natychmiast zrozumieli znaczenie zawartosci skrzyni. De Witt
nie znat francuskiego. Creasy przettumaczyt mu: — Stroje ochronne i maski
zawierajgce podchloran wapnia, zabezpieczajgce przez gazem porazajagcym typu V.
Osiem zestawéw. Gdzie ta jedza dostala gaz paralizujaco-drgawkowy?

Guido potrzgsnat skérzang torba. — Za te szafiry mozna kupi¢ potowe zaktadow
chemicznych.

Sowa podwazyt wieko skrzyni. — Tu s3 tylko cztery zestawy... A powinno by¢ osiem.
— Zaczat wyjmowac jaskrawozoilte kombinezony i maski.

—Nic dziwnego, ze byla taka pewna, ze ma was w reku — wtracit De Witt. — Ona wie
wszystko o tobie i Aurellio. Zna twéj charakter, twoje metody. Cata twojg przesziosé.
Nie spotkatem w zyciu kobiety rownie przebiegtej i rownie okrutnej.

—Gdybysmy skoczyli w obreb swiatyni, bylibysmy trupkami — mruknat Guido.
Creasy spojrzat na zegarek.
—Ona juz teraz tam siedzi z Van Luk Wanem, maja na sobie kombinezony i maski.

Spodziewajq sie, ze im spadniemy z nieba. Czeka ich przykra niespodzianka.
Wyruszamy za

pie¢ minut. De Witt przeprowadzi nas przez pole minowe. Potrzebne jest nam cos
do

wyznaczenia sciezki na powrotng droge...

Guido na chwile zniknat i powrécit z woreczkiem cukru. — Znalaztem to w kuchni -
powiedzial.

—Bedziesz z tym szed! na koncu — zdecydowat Creasy. — Ja biore RPG-7 i rozwale

brame. Maxie i René w tym czasie bedg pilnowaé podejscia od potudnia. Moga
pojawic sie

Czerwoni Khmerowie, gdy ustysza strzelanine. — Obroécit sie do Sowy: —
Podprowadz jednego

dzipa, a kiedy dam ci zna€ przez radio, podjedz nim na skraj pola minowego. De
Witt pokaze

ci na mapie, gdzie to jest. — Obrécit sie do Holendra: — A ty sobie wszystko szybko
przemysl.



Twoja jedyng szansg opuszczenia Kambodzy jest trzymanie si¢ nas. Ale musimy
by¢ zywi.

Wiem, ze przeprowadzisz nas przez to pole minowe, poniewaz bede miat pistolet

wycelowany w twoje plecy. Jesli jednak masz troche oleju w gtowie, to z
egoistycznych

pobudek nie powinienes mnie drazni¢. Wiec sie zastanow, jak postapié, zebys mogt
ocalié¢

wilasng skore.
De Witt patrzyt na torbe z szafirami. — Czy dostane swoja czes¢?

Creasy spojrzat na Guido, ktéry kwasno sie usmiechnat i powiedzial: — Z de Wittem
zawsze tak bylo. Niech ma ten udzial, ale wchodzi z nami za brame. Sukinsyn
przynajmniej wie, jak postugiwac¢ sie bronia.

Creasy wyrazit zgode lekkim skinieniem gtowy i wskazat Kafasznikowy oparte o stét.
— Wybierz sobie jeden, roztéz, sprawdz, zt6z — polecit de Wittowi. — Pospiesz sie, bo
zaraz ruszamy.



ROZDZIAL SIEDEMDZIESIATY

PIATY

Przed polem minowym witozyli stroje ochronne i zatozyli maski. Sttumity im one
glosy, ale polecenia wydawane przez Creasy'ego byly zrozumiate:

—De Witt, ty, oczywiscie, prowadzisz. Ja ide za tobg z granatnikiem. Guido na koncu
posypuje sciezke cukrem i niesie zapasowy granat, na wszelki wypadek, gdybym
miat nie trafi¢ pierwszym lub gdyby okazato sie, ze drzwi Swiatyni sg
zabarykadowane. Powiedz mi, de Witt, ile ma dlugosci ostatni prosty odcinek
wychodzacy na brame w murze?

—Dokladnie trzydziesci metrow.

—No i dobrze. Z tej wlasnie odlegtosci rozwale brame. Idziemy.

* % %

Dwukrotnie sie zatrzymywali, gdy de Witt wyznaczat kierunek sciezki, wykorzystujac
drzewa i krzewy jako punkty odniesienia. Teren byt rozjasniony swiatlem ksiezyca,
niemniej korzystat z gogli noktowizyjnych. Posuwat sie powoli, ale pewnie. To byto
jego pole minowe i dobrze je znat. Creasy szedt dwa metry za de Wittem, stapajac
dokiadnie po jego sladach. Z kolei Guido trzymat si¢ dwa metry od Creasy'ego,
pozostawiajgc za sobg biatg smuge cukru.

* % %

W obrebie muréw swiatyni Connie Crum, jej dwie ochroniarki oraz Van Luk Wan
czekali takze w kombinezonach ochronnych i maskach. Connie Crum juz przed
paroma minutami wypuscita gaz. Po przechwyceniu Creasy'ego i jego towarzysza
zamierzata przerzuci¢ zielong dzwignie i spryskac teren srodkiem neutralizujagcym
gaz paralizujaco-drgawkowy. Wszyscy czworo stali rzagdkiem oparci plecami o mur,
glowy mieli zadarte do gory, wzrok utkwiony w niebo, bron gotowa do strzatu.
Connie Crum ustyszala stabiutki jeszcze warkot silnika samolotu, podobny do
brzeczenia owada. Ochroniarki oderwaly sie od muru i zajely stanowiska po obu
stronach swiatyni, celujgc ze swoich Katasznikowow w mrok nad gtowami.

* % %

Po ostatniej zmianie kierunku de Witt sie zatrzymat. Palcem wskazat Creasy'emu
majaczgce wysoko nad nimi ciemne pasemko muru. Creasy dostrzegt obrys jeszcze
ciemniejszej barwy. De Witt, pokazawszy palcem pien drzewa po lewej i krzak po



prawej, wyznaczajgce kraniec sciezki, odstapit na bok. Creasy wyszedt na pierwszg
pozycje i odtozyt pod stopy pistolet maszynowy. Rure granatnika miatl przytroczona
do plecéw. Guido odszedt, odczepit wyrzutnie i podat jg ostroznie Creasy'emu, a
nastepnie przykucnat z jego lewej strony. Sciezka wiodaca ku bramie byla kamienista
i piefa sie stromo na wierzchotlek wzgoérza. Creasy potozyt granatnik na ramie i
wycelowat w brame z litego zelaza.

Zapatrzona w niebo Connie byla zaskoczona. Warkot motoru ostabt. Samolot nie
zamierzat przelecie¢ nad swiatynia.

—Moze wyskoczyli pare kilometrow stad — podsunagt Van Luk Wan. — Te nowoczesne
spadochrony s3g jak skrzydta, mozna nimi sterowac, a wieje odpowiedni po temu
wiatr... -Jednakze wida¢ bylo, ze jest zdenerwowany i niespokojny.

Creasy zwolnit spust. Z tylu granatnika buchnat ptomien i po sekundzie pocisk
wyrwat sie z wyrzutni. Poczatkowo wydawato sie, ze leci wolniutko grozac upadkiem
na ziemie, ale to byto tylko zludzenie. W mgnieniu oka przyspieszyt i z hukiem
towarzyszacego wybuchu rozerwat brame. Guido biegt juz wtedy pod gére, a de Witt
podazat za nim dlugimi susami. Nagle Creasy zaczat sie zsuwac¢. Odrzut pchnat go do
tylu, zmuszajac do cofniecia sie¢ o dwa kroki. Spodziewat sie tego, ale w trakcie
wykonywania przewidzianego manewru poslizgnat sie o drobne kamyeki i stracit
rownowage, ktérej odzyskanie uniemozliwit granatnik. Zrzucit go z barku na ziemie,
ale ruchy nadal utrudniat mu kombinezon ochronny. Upadt i dalej sie staczal. Gdy
wreszcie zatrzymat sie, zaczat szuka¢ wzrokiem wskazanych przez de Witta punktéw
odniesienia. Dostrzegt pien w odlegtosci siedmiu metrow.

Lezat na polu minowym.

Guido styszat te odgtosy, ale instynkt kazat mu nie zatrzymywac sie i nie odwracaé
gtowy. Byt tuz na wysokosci bramy, po ktérej prawie ze nie pozostat slad. De Witt
dyszat mu nad karkiem.

—W lewo! — krzyknat do niego Guido.

Czastka jego swiadomosci oczekiwata lada chwila wybuchu za plecami. Jesli go
uslyszy, to znaczy, ze Creasy'ego nie ma juz wsrod zywych. Nie myslat jednak o tym.
Koncentrowat catag uwage na tym, co dostrzegatly teraz jego oczy: posrodku placu
swiatyni, po jej obu stronach dostrzegt postaci w zé6ttych kombinezonach. Skoczyt w
prawo i przylgnat do muru. Za plecami narastata cisza. Eksplozji nie stychaé.

Myslowe procesy Guida ulegty przyhamowaniu, jego ciato natomiast wiedziato



doskonale, co ma robi¢. Wycelowat pistolet maszynowy nieco na lewo od
zo6ttoodzianej postaci stojgcej blizej niego i sciggnat spust, a nastepnie powedrowat
lufa pistoletu w prawo, zataczajac wielki tuk i plujgc pociskami. Ujrzat blyski z luf
broni przeciwnikéw i przypadt do ziemi na utamek sekundy przed tym, kiedy chmara
pociskow trzepnefa w mur tuz nad jego gtowa. Ale cel, ktoéry sobie przed chwilg
wybrat, zostat trafiony. Zéttoodziana posta¢ padia na ziemie, wydajac okropny
agonalny jek. Wzrokiem zaczat szuka¢€ drugiej postaci. Dostrzegt tylko z6itg plame na
ziemi. Doskonale!

Przerzucit teraz uwage na to, co dziato sie po drugiej stronie bramy. De Witt lezat na
ziemi, jakby wtulony w mur. Wszystko wskazywato na to, ze nie zyje. Guido
ponownie spojrzat na z6itg plame. Tak, de Witt musiat zgingé w pojedynku, w ktérym
obaj przeciwnicy sie pozabijali. Teraz zaczat penetrowac gteboki mrok wokét
swiatyni. Musieli sie tam kryé

dalsi przeciwnicy. Instynkt i logika podpowiedzialy mu, ze dwaj zabici to ochrona.
Wyeliminowanie Connie Crum i Van Luk Wana nalezalo do drugiej fazy operaciji.

Creasy! Nadal nie stychaé eksplozji, a wiec Creasy zyje. Jesliby jednak upadt na
sciezke, to zdazytby juz dotagczy¢ do Guida. Musiatl osunaé sie na pole minowe. Ma
piekielne szczescie, ze nie potracit zadnego detonatora. Ale pobiec mu na pomoc nie
moze. Bogini Szczescia na tyle hojna nie jest. Creasy bedzie macat szlak tak powoli i
ostroznie, jak czyni to chlopak odpinajgc guziczki bluzki dziewczyny podczas
pierwszej randki. Guido musi da¢ Creasy'emu czas, a wiec nie moze teraz
bezprzytomnie pognaé do swiatyni. Poza tym nie ma juz zadnego wsparcia.
Przesunat sie nieco w prawo, aby mie¢ lepszy kat ostrzatu bramy swigtynnej.

* % %

Connie Crum i Wan stali za swigtynig. Connie usitowata zebra¢ mysli nasycone
najgorszymi przeklenstwami.

Rozerwanie pociskiem z RPG-7 bramy byto dla niej jedng z najgorszych chwil w
zyciu od dnia, kiedy ujrzata spalone ciato ojca. Natychmiast zdata sobie sprawe, ze
Creasy wyprowadzit ja w pole. Patrzyli w niebo, oczekujac splywajacych ku ziemi
spadochrondéw, a tu nastgpit wybuch, bialy ogien rozjasnit wszystko dokota, brama
znikneta, a w jej otworze pojawily sie dwie sylwetki w z6itych kombinezonach.

Uswiadomita sobie przebieg wydarzen i scenariusz Creasy'ego: samolot to zastona
dymna, Creasy przybyt droga naziemna. Skilonit albo zmusit de Witta, zeby go
przeprowadzit przez pole minowe, znalazt takze zapasowe stroje ochronne... Po raz
pierwszy poczula lek, ktory zalata natychmiast fala palacej nienawisci. Nie, nic jej
teraz nie powstrzymal!



Wyjrzata zza zatomu muru i zobaczyta zwtoki jednej ze swoich ochroniarek. Zatozyia,
ze i druga nie zyje. Przy bramie muru okalajgcego teren ujrzala bezwiadny korpus
ludzki. Migneta jej sylwetka po drugiej stronie bramy. Skryla sie i zaczeta analizowaé
sytuacije.

Cos ja bardzo niepokoito. Wiedziata, ze metodg Creasy'ego jest blyskawiczne
dziatanie. Moze wiec trupem po lewej stronie jest ten Wioch, a Creasy czai sie,
oczekujac na jej ruch. Skoro tak, to nie bedzie ditugo czekal!

Szepnela do stojgcego za nig Wana: — To chyba Creasy kryje sie pod murem po
lewej stronie. Obejdz dokota swiatynie i zaskocz go z przeciwnej strony. Zacznij
strzelaé, kiedy wykrzykne: ,, Teraz!”. A ja zaczne strzela¢ z tego rogu. — Wietnamczyk
nie ruszyit sie. Stal jak skamieniaty. Pchnela go, syczac przez zeby: — Albo my go
zabijemy, albo on nas!

Wan ruszyt we wskazanym kierunku zaciskajac dton na kolbie pistoletu.

* % %

Creasy zdawat sobie sprawe z nasycenia pola minami i wiedzial, jak
nieprawdopodobne miat szczescie, ze nie uderzyt w zaden z zapalnikéw i nie
spowodowat detonacji. Wierzyl, ze zaréwno to szczescie, jak i jego wlasne
umiejetnosci pozwolg mu powréci¢ zywym i calym na sciezke. Nie miat na kogo
liczyé, a jeden falszywy ruchu moégt spowodowaé rozerwanie na strzepy.

Lezat bez ruchu, wstuchujac sie w strzelanine wysoko nad nim. Ustyszat jeden
przejmujacy kobiecy krzyk, a potem zapadta cisza. Wolniutko, ostroznie wyciggnat
néz z pochwy przytroczonej do prawej tydki i ostrym koncem zaczat delikatnie
rozgarnia¢ ziemie przed soba.

Na czole perlit mu sie pot. Wyrzucat sobie wiasna gtupote i nieodpowiedzialnosé:
przed wystrzeleniem z RPG-7 powinien byt skorygowaé potozenie ciata. Nie
uwzglednit w ogodle pochylosci terenu, i ten jeden btagd moze Guida kosztowac¢ zycie!

Po chwili przestal si¢ karci¢. Nie czas na to. Jesli Guido zyje, to jedynym sposobem
utrzymania go nadal przy zyciu bylo wydostanie si¢ jak najszybciej z tego
przekletego pola minowego.

Wziat gleboki oddech i cierpliwie kontynuowat nakluwanie ziemi koncem noza.

* % %

Guido wyliczyt sobie, ze Creasy stoczyt si¢ w pole minowe nie dalej niz cztery,
powiedzmy pie¢ metréw. Wydobycie sie z putapki zajmie mu wiele minut. Zerknat na
martwego Holendra, a nastepnie na wejscie do swiatyni. Uznal, ze Connie jest zbyt



przebiegta, aby daé¢ sie zaskoczy¢ w budynku, skoncentrowat wiec uwage na obu
jego skrajach.

Nagle zobaczyt posta¢ w zé6ttym kombinezonie. Wychyneta zza rogu po lewe;j.
Nacisnat spust pistoletu maszynowego, nim przeciwnik zdotat wycelowaé bron.
Trafit. Z6ity kombinezon zamienit si¢ w z6lta plame na ziemi. Dla pewnosci Guido
oddat jeszcze trzypociskowa serie w jego kierunku.

Guido potrafit w ciggu trzech sekund wymieni¢ pusty magazynek na petny. | wiasnie
w ciggu tych trzech sekund zza prawego zatomu wyskoczyta druga postaé. Zobaczyit
lufe ziejgca bialymi blyskawicami ptomieni wylotowych i ustyszat swist pociskéw. Z
muru nad gtowa poleciaty odpryski. Magazynek wszedt do gniazda, ale bylo juz za
poézno. Posta¢ biegta ku niemu. Kula trafita go w prawe ramie i zakrecita nim. Upuscit
pistolet, ktory z toskotem padt na kamienie.

* % %

Slyszac przeciagta serie z broni maszynowej Creasy przerwatl dziobanie. Poznat
charakterystyczny grzechot pistoletu Guida. Potem nastagpita cisza.

Spojrzat na pien, ktéry mu de Witt wskazat jako jeden z punktéw odniesienia.
Znajdowat sie teraz o trzy metry od niego. Przez utamek sekundy miat ochote zerwac¢
sie i skoczy¢ w strone pnia. Zwyciezyt rozsadek. Miast ratunku znalaztby smieré.
Wznowit dziobanie. Ostrze noza trafito na cos twardego. Przeslizgnat sie obok.

* % %

Guido lezat na lewym boku, patrzagc na ostroznie zblizajgca sie postaé. Z kocich
krokéw domyslat sie, ze to Connie Crum. Lewg dton dociskat mocno do dziury w
kombinezonie. Chodzito mu zaréwno o zatamowanie uptywu krwi, jak i ochrone przed
penetracja porazajacego gazu. Wyczuwat znajdujacy sie pod sobg pistolet
maszynowy.

Kobieta jednym rzutem oka ocenita sytuacje. Ustyszal jej okrutny Smiech
znieksztalcony przez maske. Dla bezpieczenstwa staneta za jego plecami, z
wycelowanym Katasznikowem. Zerkneta za brame w murze okalajacym swiatynie i,
widzac pusta sciezke, ponownie wybuchneta sSmiechem. Obeszta Guida i staneta nad
nim.

Widziat otwér lufy wycelowanej w swojg glowe. Zdawat sobie sprawe, ze musi cos
zrobié, by zyska¢ na czasie. Skoncentrowat sie¢ i wystat do Creasy'ego telepatyczne
postanie: ,,Pospiesz sie, przyjacielu!”.

Gtosem pelnym nienawisci zadata mu pytanie:



—Ty jestes Creasy?

Oczywiscie! Byt w kombinezonie i w masce gazowej! Nierozpoznawalny. Patrzac
odwaznie w czarny otwor lufy i imitujgc amerykanski akcent Creasy'ego odpart: —
Tak.

Podobnie odziana i nierozpoznawalna jak on sylwetka jakby sie rozrosta i
wyolbrzymita. — Jestem Connie — powiedziata gtosem petnym triumfu. — Cérka Billa
Cruma. Dlugo czekatam na te chwile. Widziatam, jak zabijates mego ojca w
Hongkongu. W budynku, w ktéorym niegdys byfa swiatynia. Tu tez jest swigtynia. W
niej znajduja sie jego prochy. Spale cie na plycie jego grobowca.

* % %

N6z znowu natrafit na cos twardego. Creasy ostroznie wyciggnat go z ziemi i
sprobowat nieco w prawo. Migekka! Postgpit kilka centymetréow. Do Creasy'ego
dochodzity pojedyncze stowa rozmowy. Wiedzial, ze Connie nie zabije od razu
rannego. Jej metody byly

okrutniejsze, prowadzity do smierci powolnej i bolesne;.

Jeszcze nie dostrzegat sciezki z biatym sladem cukru. A czas naglit. W gtosie
kobiety brzmiata triumfalna nuta. Potrzeba natychmiastowego pdéjscia na ratunek
przyjacielowi nakazywata mu sprébowaé doskoczy¢ do pniaka, ale instynkt
samozachowawczy, a moze i rozsadek, byly silniejsze. Nie pomoze Guidowi, jesli
wyleci w powietrze. Stopy, kolana i fokcie, ktéorymi sie podpierat, trzymat blisko
siebie, docisniete. Posuwat sie do przodu jak waz albo liszka, ktora sie spreza i
rozpreza, by pokonacé teren.

—Wstan! — rozkazata Connie Crum. — Albo zabije cie na miejscu. — Wycofata sie o
dwa

metry, karabin w jej rekach nawet nie drgnat.

Guido podpart sie lewg reka i dzwignat na nogi, wydajac jek boélu. Natychmiast
ponownie zakryt dionig dziure w kombinezonie. Zasmiata sie dziko.

—| tak umrzesz, Creasy! Bede patrzyla, jak si¢ palisz. Zginiesz tak, jak zgingt moj
ojciec.

Chcac zyskaé na czasie, Guido stal w miejscu. Liczyly sie nhawet sekundy.



—Oszukatem cie — powiedziat. — Myslatas, ze potrafisz przewidzie¢ kazdy méj krok,
ale

ja okazatem sie chytrzejszy od ciebie. Poznatas méj zyciorys i myslalas, ze potrafisz
czytac w

moich myslach. Bylas pewna, ze wiesz, co ja zrobie. Jak jakas idiotka statas
wpatrzona w

puste niebo, oczekujgc spadochronu. Nie jestes wcale taka sprytna, za jaka sie
uwazasz.

Lufa karabinu opadtia i kilka kut smagneto ziemie o pare centymetréow od jego prawej
stopy. Btyskawicznie zmienita magazynek.

—Jesli jeszcze cho¢ raz otworzysz usta, Creasy, to ci wpakuje kule w brzuch. |

bedziesz wolniutko umierat. — Podeszia o krok. — A teraz jazdal!

Guido, nie Spieszac sie, pocztapat w kierunku wejscia do swiatyni. Kiedy
przechodzit kolo ciata Holendra, uslyszat strzat — kula roztrzaskata gtowe trupa.
Zasmiala sie.

—To bylo w celu upewnienia sie, ze twdj przyjaciel Guido juz nigdy nie wstanie. Na

pewno de Witt powiedziat wam, jak tu si¢ dostaé. Powinnam byta zabi¢ sukinsyna

natychmiast po zalozeniu tego pola minowego. Jazda, Creasy, pospiesz sie.

Guido wznowit powolne czlapanie.

—Szybciej! — rozkazala.

—Jestem, do cholery, ranny! — odpart, nie zapominajgc o akcencie Creasy'ego.

—MJj ojciec takze nie cieszyt sie¢ dobrym zdrowiem. Miat prawie bezwiadne nogi z
powodu artretyzmu i raka. Bez pomocy nie mogt wstaé z fotela, a tys go spokojnie
zastrzelit,

jakbys celowat do szczura.
—-Wiec w pewnym sensie wyswiadczylem mu przystuge — powiedziat Guido bedac juz

na progu swiatyni. — A poza tym byt to skorumpowany sukinsyn, morderca i oszust,
dia



ktoérego nie powinno by¢ na tym swiecie miejsca. — Zobaczyt czarny sarkofag i stos
ulozony

na jego szczycie. Wystat ciche btaganie do ktéregokolwiek z bogéw, ktéry akurat
mégt petnié

dyzur, aby dane bylto Creasy'emu jak najszybciej wyjs¢ z pola minowego.

W innych okolicznosciach jej Smiech mégt nawet wyda¢ sie przyjemny. — Spdjrz,
Creasy. Tu wlasnie umrzesz. Najpierw wdrapiesz sie na sarkofag i potozysz na
stosie. Nastepnie ja przestrzele ci kolana i fokcie. — Pokazata palcem zapalniczke
Zippo stojacq na stole. — | wtedy podpale ofiarny stos, i bede sie przygladata, jak
ptoniesz. Nadeszla wreszcie chwila, na ktérg czekatam od dnia, kiedy widziatlam, jak
zabijasz mojego ojca, a potem pozostawiasz go w ptomieniach. Spalisz sie na popiét.
Tak jak on sie spalit. | bede karmita moje oczy tym widokiem. Przez caly czas, panie
Creasy.

Z mroku za jej plecami rozlegt sie glos: — Nie tego cziowieka pochwycitas, Connie.
Ja jestem Creasy i bardzo nie lubie piromanow.

Wykonata btyskawiczny obrét wraz ze swym Katasznikowem. Guido padt na ziemie.
Tuz nad nim poszia seria. Po sekundzie poczut na sobie ciezar jej ciala. Wydata
ostatni oddech i znieruchomiata.

—Jestes powaznie ranny? — spytat Creasy.

Guido ujrzat nad sobg jego twarz. — Nic tragicznego. Prawy obojczyk.

—Nie ruszaj sie, poki nie wréce. Musze sie rozejrze¢. De Witt chyba dostat bilet do
piekiel... — Creasy zniknat.

Guido lezat przygnieciony cialem Connie i czekat. Po paru minutach poczut, ze
wreszcie jest od niego uwolniony.

—Byto ich czworo — poinformowat go Creasy. — Lacznie z Van Luk Wanem. —
Wskazat glowa na sarkofag. — Przygotowala dla nas wieczorynke. — Pochylit sie,
podiozyt reke pod gtowe Guido i pomégt mu sie podniesé.

—Mozesz is¢? — spytat.
—Moge. To tylko ten cholerny obojczyk.

—Trzymaj dion na dziurze w kombinezonie — nakazat mu Creasy. — Nie wiem, jakiego
gazu paralizujagcego uzyla, ale on moze penetrowac przez skoére. — Spojrzat na ciato



Connie, a potem na stét i zapalniczke. Wziat jg i podpalit papier pod polanami.

Wszystko musiato by¢ przesigkniete benzyna, gdyz natychmiast skoczyly do géry
wysokie ptomienie. Creasy odlozyt na ziemie swoj pistolet maszynowy, dzwignat
Connie i

rzucit ja na stos. — Byloby szkoda zmarnowa¢ taka okazje... Z prochu powstales, w
proch sie obrécisz — powiedziat.



ROZDZIAL. SIEDEMDZIESIATY
SZOSTY

—Nie miatem wyboru — powiedziat Elliot Friedman przez telefon. — Ten jegomos¢ ma
wplywy. Po pierwsze, jest doradcg Departamentu Stanu. Miatlem liczne naciski. Poza
tym zjawit si¢ w moim biurze i zagrozit pobiciem.

—On wie, ze jestem w hotelu ,,Dusit Thani”?
—Wie. Wczoraj wyleciat i chyba wkrétce do ciebie zawita. Co z reszta spraw?

—Mamy wszystko. Ta kobieta, Tan Sotho, pokazata Creasy'emu groby. Szczatki
zostaly ekshumowane. Identyfikacji muszg dokonaé¢ specjalisci medycyny sadowe;j.
Ale wsréd szczatek znajdujg sie z pewnoscig szczatki Jake Bentsena. Czy zalatwites
sprawe wiz dla tych dwojga?

—Tak. Zalatwitem wojskowy samolot. Zabierze was jutro z Bangkoku. Ciebie,
dziewczyne i dziecko. Oraz szczatki. Co z tym Aurellio?

—Dzis rano wyjeli mu kule. Wszystko bedzie w porzadku. To twardy facet.

—Wykonatas dobra robote, Susan — powiedziat Friedman. — Bede jutro czekat na
ciebie w bazie lotniczej Andrews. Badz w mundurze, bo przewidziana jest
uroczystos¢ przekazania szczatkow.

Odwiesita stuchawke i obrécita sie¢ do Creasy'ego, ktéry siedziat po drugiej stronie
16zka.

—O co mu chodzito? — spytat.

—O profesora Jasona Woodwarda. O ojca dziecka, ktére nosze. — Poklepata sie
lekko po brzuchu. — On tu leci...

Creasy wstal, podszedt do minibarku i wyjat butelke piwa. — Wyglada na to, ze
jednak cie kocha.

—Kto wie? Nie nalezy do ludzi, ktérzy odrywaja sie od pracy i przylatuja do
Bangkoku

pod wptywem impulsu.

Creasy przechylit butelke i zaczat pié. Po chwili spojrzat przenikliwie na Susan. —

-----



do twojej cigzy.
—Kto wie?
Creasy odstawit butelke, obszedt t6zko i ujat dtonie Susan.
—Nadszedt czas decyzji, moja droga. Bez dramatycznej oprawy. Porozmawiaj z
cztowiekiem i postanow, co powinnas zrobi¢. My przez caly czas udajemy, ze si¢ nie

kochalismy. | oboje wiemy, dlaczego to robimy. Byt to ciagg snéw i marzen. Snow,
ktérych nigdy nie zapomnimy, niemniej tylko snéw. Ludzie moga kochaé sie we
snach réwnie dobrze, jak na jawie, w prawdziwym zyciu.

Pukanie do drzwi zabrzmiato jak ostatni akord.

Creasy wstat i otworzyt drzwi. Przez dluga chwile przygladat sie¢ mezczyznie, ktéry
stat w progu. Potem obrécit sie do Susan i powiedziat: — Wyglada lepiej, niz
myslatem.



EPILOG

Dzwonek u drzwi zabrzeczal wczesnym wieczorem. Marina Bentsen uniosta gtowe
znad czytanego pisma i spojrzata na meza. Minely dwa dni od telefonu putkownika
Elliota Friedmana, ktéry poinformowat, ze odnaleziono szczatki ich syna. Putkownik
podat im tez dzien i godzine wojskowego pogrzebu na cmentarzu Arlington. Marina
kupita na te okazje nowg suknie.

Maz poszedt otworzy¢ drzwi i powrécit z Creasym oraz z jakas kobieta. Creasy
przedstawit jg jako Susan Moore i zaczat bez wstepow: — Jest mi niezmiernie przykro
z powodu smierci Jake'a. Z tego, co wiem, byla szybka. Nie cierpiat.

Stara kobieta podeszia, potozyla dionie na ramionach Creasy'ego i ucalowata go w
oba policzki. — Wreszcie wiemy, jaki los spotkal naszego syna. Dziekujemy panu, ze
szczatki Jake'a mogq spocza¢ na ojczystej ziemi, u boku towarzyszy broni. Przyjdzie
pan na pogrzeb?

Pokrecit glowa. — Zle sie czuje na pogrzebach. Ale, podobnie jak pani, i ja juz jestem
spokojny, jesli idzie o Jake'a. — Spojrzat przelotnie na Susan i na starego mezczyzne.
— Jest jeszcze jedna sprawa, pewien szczeg6t z zycia Jake'a. Na wiele miesiecy przed
smiercig zakochat sie w Wietnamce, ktéra, tak jak i on, byta jencem Czerwonych
Khmeréw. Przed trzema laty urodzita syna. Na imi¢ mu Kori.

Kobieta spojrzata na meza i spytala Creasy'ego: — Ta dziewczyna i dziecko sg nadal
w Kambodzy?

Odpowiedziata Susan: — Nie. Sa oboje tu, w Ameryce. Biuro MIA moze si¢ nimi
zajac, gdzies ich umiesci¢. Matka ma dopiero dwadziescia cztery lata. Dostanie
zasitek na wychowanie dziecka. Dostanie pomoc, bedzie, pod nasza opieka...

Stuchajac Susan stara kobieta nie spuszczata wzroku z Creasy’'ego: — Gdzie oni s3?
— spytala.

—Niezbyt daleko. Siedzg przed domem w naszym wynajetym samochodzie — odpart
Creasy.

Stara kobieta nie wahata sie ani sekundy. Rzucita sie do drzwi wejsciowych.

* % %

Zalatwianie formalnosci nie trwato dluzej niz pieé¢ minut. Bentsen bez czytania
parafowatl dokumenty, ktére mu data do podpisania Susan. Pani Bentsen zabrata Tan
Sotho i chtopczyka do pokoju Jake'a na pietrze. W ciagu tych pieciu minut
staruszkowie odmitodnieli o dwadziescia lat.



Susan odwozita Creasy'ego na lotnisko. Oboje milczeli. Najemnik wyciaggnat z
kieszeni kurtki hebanowe pudeteczko i potozyt Susan na kolanach. — Nie chciatas
swojego udziatu w szafirach znalezionych przez Sowe w Tuk Luy, ale chyba
przyjmiesz to. Potraktuj to jako prezent slubny ode mnie.

Otworzyta drewniane wieczko. Zobaczyla przesliczng srebrng bransoletke
wysadzang szafirami. Zamkneta pudeteczko i spytata: — Przyjdziesz na slub? Za dwa
tygodnie, w Waszyngtonie.

—Nie lubie pogrzebéw, nie lubie slubéw — odpart. — Zwlaszcza kiedy sSlub zwigzany
jest z przezytym snem.

Stanela przed wejsciami do terminalu. Creasy wysiadt, wziat z tylnego siedzenia
torbe i wykonat gest podobny do salutowania... Nim zdazyt si¢ odwréci¢, zadata mu
ostatnie pytanie: — Sadzisz, ze Kori jest rzeczywiscie synem Jake'a?

Wzruszyt ramionami. — Jest szansa jeden do trzech. Ale to mi zupetnie wystarczy...
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